¥UM. 11, JULIO DE 1869, TOM, II.

MEMORIA HISTORICA
Sobre lmites entre la DRepiblica de Colombia i el Imperio del Brasil.
POR JOSE MARIA QUITAINO OTERO,

BIBLIOTECARIO NACIONAL.

TERCIRA PARTEH.

CAPITULO L

COLOMBIA I EL BRASIL.

I

Deciamos que, al tiempo de la independencia, las antiguas colonias
que venian a formar nacionalidades soberanas, habian heredado todos los
derechos 1 todas las obligaciones de las respeetivas metrdpolis, & quienes
se sustituian para reclamar los unos i para cumplir las otras.

Constituida cada una de esas nacionalidades a su manera, i libres to-
das ellas para darse las instituciones que a bien tuvieran, tanto las scc-
ciones de orijen espaiicl cuanto las de procedencia portuguesa, adoptaron
como base de su lejislacion la de la madre patria, adaptindola al sistema
de gobierno que cada cual se daba. De este modo, para las que eran hasta
enténces colonias cspaiiolas, quedaron vijentes las Leyes de Las Partidas,
las Recopiladas de Castilla ¢ Indias i lng Pragmiticas i Reales Cédulag,
salvo las modificaciones que lentamente fueron introduciéndose en ellas,
o la derogatoria de otrag; pero el punto de partida del derecho privado
americano fué la lejislacion espafiola. En cuanto a las relaciones de
estas con aquellas de distinto orijen, rejia en jeneral ¢l derecho publico de
las Naciones, i especialmente los pactos anteriores celebrados por los
goberanos lejitimos, en los cuales expresamente se estipularan obligacic-
nes de forzoso e indeclinable cumplimiento.

Esta regla no podia ser alterada por los acontecimientos que tenian
lngar en América, ni por las disenciones intestinas de cada una de las
nuevas nacionalidades. El cambio de Gobierno o el de nombre en el Es-
tado, no destruia el Estado ni variaba sus obligaciones.

La colonia portuguesa, erijida mas tarde en Reino (1815), gobernada
despues por una Junta i una Rejencia dependientes de Portugal (1821),1
asumiendo finalmente la independencia bajo el nombre de Imperio del
Brasil, es una sola i misma entidad, ilos derechos i los deberes que tenia
no cambiaron con el nombre ni con las instituciones.

TOM. 11 23
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Del mismo modo, Colombia proclamada en 1819 al verificarse la
union de Venezuela 1 Nueva Granada, constituida en 1821, engrandecida
con la voluntaria anexion del Ecuador en 1822, disuelta luego en 1831, i
formando cada uno de los Estados que la componian una Nacion indepen-~
diente, conservaron colectivamente al principio i luego cada una de esas
secciones, los derechos i lag obligaciones que heredaron en comun.

De acuerdo con estos principios, las Naciones americanas, que nece-
sitaban fijar sus propios limites, adoptaron todas la demarcacion hecha
por el Gobierno espafiol, circunscribiendo los antiguos Vireinatos i Capi-
tanias, 1 reconocieron aquella linea como la frontera de los respectivos
Estados. Para la delimitacion con el dilatado Imperio del Brasil, con el
cual casi todos ellos eran confinantes, no tenian que pensar siquiera en
adoptar sistema alguno para demarcar sus territorios, sino que habiendo
heredado el derecho que tenia Espafia para el trazo de la linea divisoria
por puntos determinados, adquirian junto con aquel derecho la obligacion
de que esa linea llenara las circunstancias especificadas en el Tratado.

Las reglas que debian servir para el deslinde, quedaron conocidas i
sancionadas por el jeneral asentimiento, con nombres propios: entre las
Reptblicas de orijen espaiiol se llamé el uti possidetis de 1810, es decir, la
demarcacion territorial hecha por el soberano comun i adoptada por los
nuevos Istados al tiempo de su independencia. Lia base para el deslinde
con el Imperio no tenia ni podia tener mas que un nombre: el del Trata-
do de San Ildefonso, concluido el 1.° de octubre de 1777 entre lag Cortes
de Espaiia i de Portugal, i que era obligatorio para las Naciones que se
sustituian a los primitivos contratantes, '

11.

El Brasil, aunque no exento de las ajitaciones inevitables en medio
de la borrasca que ajitaba a la América espailola, seguia siendo el asilo
de sus BReyes; i hasta el Imperio solo llegaban, ya moribundas, las ultimas
oleadas revolucionarias.

Colombia, por el contrario, habia sido el teatro de la lucha mas tenaz,
mas sangrienta i mas herdica. La idea republicana que aparecia, 1 la idea
monarquista que queria cerrarle el paso, tal parece que se hubieran em-
plazado para pelear la gran batulla en nuestros fértiles campos, en donde
en combate singular una de las dos habia de quedar ahogada en sangre.

Colombia alcanzé el triunfo: los ejérecitos espafioles aniquilados, “los
campos blanqueando con las osamentas de los esforzados guerreros que
quisieron oponerse a sus destinos,” i por ultimo la Lei fundamental que
nnia a Nueva Granada i a Venezuela bajo el nombre de Colombia, procla-
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mada en las selviticas marjenes del Orinoco: he ahi las preseas i el galar-
don de nueve afios de prueba, de desastres i de victorias.

Sinembargo, aun quedaban enemigos; pero, miéntras que los ejércitos
marchaban en su busca, la Administracion publica se regularizaba 1 su
primer paso era comunicar a los otros Pueblos la lei que creaba la nueva
Nacionalidad. Tanto por haber sido ésta la primera nota cruzada entre
los dos Grobiernos, como para que se juzgue de las ideas del de Colombia
respecto de sus relaciones con los demas Estados, he aqui los términos
en que se comunicaba al monarca Portugues la Lei fundamental de 17
de diciembre de 1819,

“A 8. E el setior Ministro Secretario de Estado y de Relaciones Exte-
riores del Gobierno de S. M. el Bey de Portugal, Brasi «&.»
“ Palacio del Gobierno en Bogotd, 4 5 de abril de 1820.

¢ La formacion y engrandecimiento de los nuevos Estados de la Amé¢-
rica tocan tan de cerca 4 los otros del Continente, que creo de mi deber
comunicar 4 V. Il. para conocimiento de 8. M. Fidelisima la acta memo-
rable que, 4 consecuencia de nuestros triunfos y por la voluntad bien ex-
presada de la Nacion, ha constituido 4 Colombia.

“ Cree el Presidente que ella basta por si sola para garantir la esta-
bilidad y gloria futura de la Republica, porque 4 la debilidad en que
nuestras victorias han dejado al enemigo, afiade la inmensidad de fuerzas
y de recursos, fruto de la Union. Confia al mismo tiempo 8. . en que el
Brasil, asi como todos aquellos que la naturaleza di6 & Colombia por
hermanos, se congratnlen con ella al ver los principios y progresos del
equilibrio que debe existir entre los continentes, y se apresuren 4 sentar
las bases de la politica verdaderamente americana que haya de dirigir los
consejos de cada una de nuestras naciones.

“ Importa 4 todos formar una sociedad distinguida por el espiritu
fraternal y el bien comun, y en que la tinica competencia que haya sea la
de excederse en beneficios reciprocos. El Gobierno de Colombia tiende por
su parte 4 tan digno fin, y consecuente 4 este principio ha dado las ins-
trucciones correspondientes 4 sus Agentes en otros Estados y 4 los Coman-
dantes de las plazas limitrofes. Me es bien placentero el poder afiadir aqui
que Jas comunicaciones del de Rio Negro, manifiestan con cudnto celo
procura observarse alli la voluntad ¢ instrucciones del Gobierno.

¢ Me tomo la libertad de acompafiar & ésta algunas de nuestras nlti-
mas gacetas, y de suplicar & V. E. que acepte mis protestas de la mas dis-
tinguida consideracion y el respeto con que soy de V. E. &.»” !

! Copiador de la Secretaria de Relaciones Exteriores—1819 a 1822, pajina 46,
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El primer cuidado de Colombia, era comunicar su advenimiento a
Ia soberania i sulei fundamental; pero por enténees, i aun durante los
primeros afios de su existencia propin, ninguna de las dos Naciones pudo
atender a la delimitacion de su territorto, no obstante que reconocian la
necesidad de hacerlo; pero Colombia tenia la atencion de la guerra, prefe-
rente a cualguiera otra, para no exponerse a perder en un dia la laboriosa
1 sangrienta tarea de tantes afios; i el Brasil, es decir, su monarca, al mis-
mo tiempo que precavia su Reino del vecino incendio, no apartaba la vista
de su lejano imperio a donde pronto habia de ser llamado por los vasallos
que hidalga i heroicamente habian defendido su trono i su corona,

IEn efecto, Colombia aunque constituida definitivamente desde 1821,
no estaba en paz; i al mismo tiempo que en las poblaciones se iba jurando
la Constitucion sancionada, los ejéreitos libraban nuevas batallas contra
las religuias del ¢jéreito espafiol, que aun ocupaban algunos puntos del te-
rritorio, i marchaban despues a redimir a los pueblos del Sur, continunando
su carrera de victorias hasta los novados de Potosi. En esa marcha por-
tentosa el ejército colombiann redimié ¢l Sar del Nuevo Reino despues de
la batalla de Bembond; libro la de Pichincha, 1 el Ecuador redimido hizo
parte de la Patria fundada por sus libertadores; destruyd en Junin un
ejéreito; did el golpe de gracia al poder peninsular en la inolvidable jor-
nada de Ayacucho; 1 como recuerdo de su paso victorioso fundé una Re-
publica a la cual dié por nombre ¢l nombre de su jefe.

En tanto que estos succgos tenian lugar, la Administracion ptiblica re-
gularizaba su marcha tanto cuanto era posible en un Gobierno nuevo, que
trataba de fundar las institnciones republicanas, sin que hubiera en los
pueblos sino las antiguas costumbres coloniales: la lucha tenia que ser
doble, pues que habia que destruir aquellas malas cimientes 1 plantear un
nuevo sistema en terreno que no estaba preparado para 6l

Ni cra masg regular la marcha del Brasil en aquellos afios: Don Juan
VI sc embarcuba ¢n 26 de abril (1821) para regresar a su antigua Corte
de Lisboa, dejando a su hijo Don Pedro Ia Rejencia del Reino 1 compren-
diendo ya por el estado de Ia opinion que no tardaria mucho la ¢poca en
que habria de asumir la soberania. 1 el Reino se engafiaba, pues que al
tratarse de jurar la Constitucion, la poblacion de Bahia di6 el grito de la
revuelta, que iué secundado en otros puntos; i aunque triunfs el Rejente,
hubo de correr la sangre de sus subditos,

I,

8i, como hemos visto, eran benévolas las intenciones i rectos los pro-
positos del Gobierno de Colombia, no lo eran ménos los de 8. M. F. que
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dntes de restituirse a Lisboa dejaba manifestada su resolucion de reconocer
la independencia de todos las Iistados Americanos, como habia reconocide
va la delas Provineias del Plata. Asilo hizo presente Don J. Mannel Fi-
guereido, Ministro de 8. M. F. en Duenos Aires, al Enviado de Chile Don
Miguel Zanartu, en 11 de agosto de 1821, Manifestando en aquella comu-
ricacion los descos de Su Majestad, se extiende acerca del de ““entablar las
¢ mas estrechas relaciones de amistad, que tiempo ha deseaba, con los pue-

¢ Dlos circunvecinos de su Reino del Brasil, y que solo un fatal concurso
[4

-

de circunstancias, tanto anteriores como posteriores en Jos dos paises, 6

“ mas la vacilante politica de los Estados de Huropa, habinu podide im-

[4

-

pedir & Su Majestad el manifestar, dntes de la presente ¢poca, la exten-
sion de sus miras liberales.” ¢, M. F, continta su Ministro, bien per-
suadido de la legitimidad de un Gobicrno cuya existencia como tal estd
comprobada en el hecho de la obediencia de los Pucblos, solo esperaba
una coyuntura que manifestase Ia reunion de todas las voluntades, para

o

o~
-

o
EN

111

““ ablrir con los respectivos goblernos, sobre las hases firmes de una sana

[4

-~

politica, sobre Ia invariable relacion de intereses reciprocos, enlaces de
¢ comercio, de allanza y de amistad, que ascguren ¢l perpétuo goce de
aquella paz que es sietmpre el objeto anhelado de la masa general del

pueblo en todas las Naciones.”

141

4

-

¢ En las instruceiones que me fueron dadas por ¢l Ministro Sceretario
1

-

de Listado y de megocios extranjeros, agrega ¢l sefior Figuercido, se me
autoriza para tratar con todos los Iinviados v Agentes de todas las Pro-
vincias 6 Estados circunvecinos residentes en esta con cardcter publico,

<

~

¢

-~

[4

PN

4 los cuales se me ordena manifestar de un modo positivo, que esta
¢ liberales disposiciones de S. M. I. son extensivas & todos los respectivos
¢ goblernos.” 2

Igual manifestacion hizo en 1822 ¢l Ministro de Estado Don Silves-
tre Pinheiro i Ferreira, al Ministro Colombiano en Léndres. Con tal mo-
tivo se puso inmediatamente en marcha para Lisboa Don J. Tiburcio
Echeverria; pero el fallecimiento de este distinguido patriota irapidié que
la negociacion tuviese cfecto, aprovechando las buenas disposiciones en
que, como se ve, abundaba ¢l Gobierno portugues. 2

No trascurri¢ mucho tiempo sin que se realizaran los temores del Mo-
narca lusitano. En 1822 ¢l territorio brasilero fué erijido en Imperio del
todo independienie de la Metropoli, 1 el Rejente cifié la corona imperial
con el nombre de Don Pedro 1.

? Gaceta de Colombia ntimero 13.
* Memoria del Secretario de Relaciones Exteriores de (olombia al Congreso de 1823, p. 10.
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Un cambio de esta naturaleza no podia dejar de producir un sacudi-
miento en todo el pais; asi es que el movimiento no se llevé a cabo sin
batallas i sin sangre.

Tra por este mismo tiempo que las armas de Colombia hacian la ulti-
ma campaia, que debia terminar en Ayacucho.

Ast que, al finalizar el afio de 1824 la América toda podia conside-
rarse en el pleno goce de su libertad. Las nuevas naciones, ya constitui-
das, podian dedicarse al arreglo de su administracion i al fomento de sus
intereses tan prodijiosamente favorecidos por la naturaleza.

Iv.

En medio de estas favorables circunstancias, ocurri6é un incidente que
estuvo a punto de producir un sério conflicto. Acostumbrados los Gober-
nadores brasileros a la antigua politica -de la Corte lusitana, i creyendo
que duraban todavia los tiempos de la usurpacion impune, el Gtobernador
de Matto-grosso, creyé halagar al Emperador don Pedro poniéndole en
perspectiva la posibilidad de extender su dominacion sobre la nueva Repu-
blica de Bolivia, i acaso mas tarde sobre el Pert. Al efecto, el sefior
Aratijo i Silva aceptd la invitacion que le hacia el espaiiol R4mos, Gober-
nador de la Provincia de Chiquitos en Bolivia, que permanecia fiel a la
causa de Espafia, i que quiso buscar apoyo para la lucha ofreciendo la
anexion de aquella Provincia al Imperio. Aratjo se dejé convencer, i ocu-
pando militarmente una parte de la Provincia, diriji6 en 26 de abril de
1825, desde la ciudad de Santa Ana, ‘“una insolente nota al Jeneral Su-
“ cre, declardndole que la Provincia de Chiquitos quedaba anexada al Bra-
‘ sil. Sucre respondi6 con enerjia, amenazando con pronto y ejemplar cas-
“ tigo al audaz Gobernador. Don Pedro, informado de lo que pasaba,
“ mand6 desocupar la Provincia invadida, y desaprob6 el procedimiento
¢« del Gobernador de Matto-grosso.” *

Ya para 1825, Colombia estaba libre de atenciones referentes a su
propia cxistencia ; no asi el Brasil que se hallaba comprometido en la
lucha con las Provincias Unidas del Rio de la Plata, por consecuencia de
la ocupacion de las antiguas misiones del Uruguai, unidas al Imperio con
el nombre de Provincia Cisplatina.

Entre Colombia i el Brasil reinaba la- mejor armonia, a la cual no
podia dejar de haber contribuido poderosamente la circunstancia de que
fuera el Monarca portugues el primero que reconociera la independencia
de las Republicas americanas, usando al hacerlo de los términos mas bené-

* Solano Constancio—Historia do Brasil; t,° 2.°, p. 376.
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volos; pues aunque es cierto que ya el Imperio se habia declarado eman-
cipado, atin se creia, acaso equivocadamente, que el soberano portugues
ejercia una especie de tutoria moral en los primeros afios de la menor edad
del nuevo Imperio.

Sea como fucre, Colombia iel Brasil se reconocian como Naciones
perfectamente soberanas ¢ independientes; i la primera, que a fuerza
de lucha i de heroismo habia logrado conquistar un puesto en la pri-
mera fila, invitaba desde 1822 i luego en 1824 a las otras naciones del
Continente a la reunion de un Congreso Americano que habia de ser
el drbitro en sus desavenencias, el lejislador de sus reciprocas relacio-
nes, puesto que alli habrian de acordarse i promulgarse las bases del
Derecho publico americano.

Diferida la realizacion de aquel gran proyecto hasta algunos afios mas
tarde, i deseando Colombia deslindar su territorio i ofrecer su mediacion
entre el Imperio i la Republica del Plata, resolvié enviar un Ministro
Plenipotenciario a la Corte de Rio Janeiro.

Ya era tiempo. Colombia libre completamente de enemigos; ase-
gurada la alianza con las otras Republicas para la defensa del Conti-
nente, en el caso no probable, pero posible, de que Espaiia intentase
reivindicar la soberania sobre las perdidas Colonias; reconocido por
ToDAS las naciones de orijen espaiiol, como lo probaremos adelante,
el principio de que las demarcaciones hechas por la metrépoli fuesen
la linea fronteriza de cada una de ellas, solo faltaba verificar el des-
linde con el Imperio, para lo cual existia un pacto invariable, que en-
volvia para cada una de las partes deberes i derechos de imprescindible
cumplimiento.

Insertamos integramente las instrucciones dadas por el Gobierno Co-
lombiano a su Ministro el Coronel Leandro Palacio, documento realmen-
te inapreciable porque en él se encuentra clara i netamente definido lo que
se juzgaba ser el derecho de aquella gloriosa Patria; porque damos inmen-
sa importancia al hecho de probar que 7”10 QUE HOI RECLAMAN LAS
TRES SECCIONES COLOMBIANAS AISLADAMENTE, ES EXACTAMENTE LO MISMO
QUE RECLAMABA CoromsIa; i finalmente, porque habiéndose puesto en
duda la existencia de este documento por la Legacion Brasilera en Vene-
zuela, cuando a él se refiri6 la Comision de la Cdmara de Representantes
que impugnaba el tratado que se proyecté en 1851, aumenta natural-
mente su importancia. Esto mismo nos hace agregar que, ademas del co-
piador oficial de la Secretaria que expidié las mencionadas instrucciones,
tenemos a la vista las orijinales, devueltas por el Seiior Palacio luego
que concluyd su misio::.
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Dicen asi:

“ Repudlica de Colombia—Secretaria de Fstado en el Despacho de Rela-
ctones Exleriores—Bogotd, 6 de junio de 1826—16.°

*“ Al sefior Coroncl Leandro Palacie, Envinlo Extraordinario 1 Blinistro Plenipotenciario de

Colombia cerca de Su Riujestad Drasilense.
“ Sefon:

“Confiade el Tijecutivo en que uated aceptard el encargo de Plenipo-
tenciario de Colombia en la Corte del Brasil, de cuyo nombramiento di
noticia 4 usted en mi comunicacion de 29 de marzo ultimo, me ha orde-
nado comunicar 4 usted las insfrucciones que habrin de servir & usted de
guia en esta importante mision. Al hacerlo, mucho tendria que extender-
me si hubiese de hablar menudamente de todos y cada uno de los puntos
de que probablemente se tratard 4 usted: mas el perfecto conocimiento
que tiene usted de los principios, indole y murcha de nuestro Gobierno, y
su conviccion, no solo de las necesidades que hasta ahora hemos manifes-
tado, sino tambien de los inicos objetos que podemos proporcionarnos en
nuestras relaciones con las demas naciones, hacen innccesario que yo me
detenga 4 dar 4 usted mas que puntos cardinales, que al mismo tiempo
que sirvan 4 usted de norte, scan tambien la piedra de toque que haga &
usted capaz de satisfacer 4 cualquier pregunta.

¢ Lia historia de nuestras relaciones exteriores ha debido poner de
manifiesto 4 usted: 1.° Que por vehemente que sea el deseo que tiene Co-
lJombia de extender, estrechar y robustecer sus relaciones de amistad con
todas las naciones, no cstd dispuesta 4 disminuir por ello, ni nunca dis-
minuird su entera y verdadera independencia: 2.° Que por consigniente
no ha concedido ni concederd favor ningnuo especial 4 nacion ninguna,
ni estd dispuesta 4 concederlo sino por un equivalente bajo todos aspectos
real y efectivo: 3.° Que para uniformar en esta parte su conducta con la
de sus aliados ¢ impedir que la aquiescencia de alguno aumente 6 forta-
lezca las pretensiones del enemigo, se¢ ha ligado con los Estados Unidos
mejicanos, con la Repiblica de Cenfro-Amdérica, In Peruana y la de Chile
4 no conceder al enemigo indemnizacion, tributo ni privilegio alguno en
cambio de la paz: y 4.° Que & estos principios que ha adoptado por regla
en sus relaciones con todas las naciones, ha querido abadir otras precau-
ciones con respecto & las naciones continentales para hacer mas duradera
la buena armonia que conserva con ellas. Rediicense estas precanciones &
fijar desde ahora sus linderos con las limitrofes, prefiriendo los mas natu-
rales é invariables: y 4 convocarlas 4 todas ellas 4 una gran Asamblea
que ya se estd reuniendo en el Istmo, y en la cual, ademas de ponerse de
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acuerdo Colombia y sus aliados sobre el modo de sostener en comun la
independencia que cada uno de ellos ha adguirido separadamente, y com-
peler de este modo al cnemigo 4 In paz, arreglardin con lay naciones neu-
trales de nuestro continente aquelios puntos de derecho piiblico que hag
todavia cuestionables, cspeciahmente entre beligerantes y neutrales; arve-
glardn mejor ¢ uniformavin ¢l comercio reciproco; propenderdn 4 que
todos lTos Estados americanos usen de moneda del mismo peso v ley, v de
los mismos pesos y medidas, y adopten en cllos la division decimal, y de-
finirdn cémo haya de levarse & cfecto la declaracion hecha en ]823 por el
Presidente de los Istados Unidos sobre que la Amdcrica no es ya tierra
de colonizacion.

“ A cstos principios, que son las bases de las relaciones exteriores de
Colombia, se han afiadido posteriormente otros dos cuyo objeto es dar ma-
yor importancia i la Confederacion americana que quedard sancionada en
el Istmo. Ll primero es estipular entre los confederados que la misma
Confederacion que habréd de ser drbitro en las diterencias que ocurran entre
cllos, sea tambien mediador necesario en las desavenencias que se susciten
U ocurran entre alguno de los mismos y otra nacion extraila: y ¢l 2.° que
la libertad que por el articulo 3.° del tratado de octubre de 1824 se con-
cedid 4 los Estados Unidos para traficar en nuestros puertos, y en iguales

términos que los colombianos, con toda suerte de producciones, manufac-

2
turas y mercaderias, se extienda ahora, y luego que pueda ser” pertenezca
exclusivamente 4 los micmbros de la Confederacion: y que lags relaciones
mercantiles con todas Jas demas naciones se arreglen contorme 4 los arti-
culos 2,°4,° 5.° y 6.° del tratado concluido en abril del afio pasado de 1825
entre (Joloml‘na y la Gran Dretaila, Por estos medios se espera aumentar
el numero de los confederados, establecer entre ellos relaciones verdadera-
mente fraternales y cimentar mas firmemente la paz de nuostro hemisferio.

“ Conocidos de usted estos principios, ficil serd a usted no solo ex-
plicar la indole y pacificas aspiraciones de Colombia, sino tambien reco-
mendarla 4 la estimacion de todos, apoyar la sinceridad de aquellas y fa-
cilitar la consecucien de los objetos con que el Gobierno envia a usted al
Brasil.

“ Tl primero de estos objetos serd felicitar & nombre de Colombia 4
Su Majestad el Emperador del Brasil por la independencia que bajo sus
auspicios ha conseguido aquella parte de nuestro Continente: felicitarle
igualmente por la conclusion de la paz entro el Brasil y su Majestad Fide-
lisima, y asegurarle del sincero placer con que el Gobierno y el Pueblo Co-
lombiano tuvieron noticia de acontecimientos tan importantes 4 nuestra
América y de tanto influjo en su felicidad; y protestarle que Colombia,
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contenta con su suerte, no aspira 4 otra cosa que & promover su prosperi-
dad interior, estrechar sus relaciones de amistad con las demas Naciones,
especialmente con las continentales, y propender en cuanto esté de su par-
te & la conservacion de la paz general. Usted tendré la mejor oportunidad
para lo primero al presentar 4 Su Majestad las letras congratulatorias que,
ademas de las credenciales, acompaiio 4 usted originales y en copia, y que
usted presentard al mismo tiempo que las credenciales ¢ despues, segun
convenga usted con el Ministro Secretario de Hstado y Relaciones Exte-
riores. Y como el resto contiene los sentimientos que Colombia quiere ge-
neralizar en todo nuestro hemisferio, usted tendrd ocasion de hablar de
ello, tanto al felicitar al Emperador, como en las conferencias que usted
tenga con el Secretario de Iistado y cn todas aquellas ocasiones en que se
trate de las relaciones entre uno y otro pais, y de las que Colombia desea
que se perpettiien entre ella y las demas naciones de la tierra,

¢ Presentado que haya sido usted al Emperador y hecha al Ministro
la manifestacion de la firme resolucion que tiene Colombia de cultivar, con
todos, las artes de la paz, tanto por cicatrizar las profundas heridas que
hemos recibido durante la guerra de la Independencia, como por promover
nuestra propia dicha y contribuir con lo que podamos 4 la del resto del
género humano, usted llamard la atencion del Ministro de Estado 4 los
tres puntos siguientes. 4 la conveniencia de arreglar nuestros limites con
el Imperio: & la de definir en el Istmo los puntos cuestionables del Dere-
cho de Gentes, principalmente entre beligerantes y neutrales, arreglando al
mismo tiempo nuestro comercio reciproco: y esforzarse 4 promover la paz
entre el Brasil y las Provincias del Rio de la Plata, si por desgracia du-
rase todavia la contienda entre uno y otro pais.

“ Iis tan necesario 4 toda Nacion fijar y conocer los limites de su te-
rritorio, que de ningun modo se duda de la perfecta disposicion en que
usted encontrar al intento al Gobierno del Brasil, y ninguna época seria
preferible 4 la presente para aqueste fin, porque nuestras fronteras se ha-
llan ahora por la mayor parte desiertas, y 4 medida que se pueblen, la
situacion en que fueren colocandose log dependientes de uno 6 de otro Go-
bierno, y los establecimientos que las cualidades del terreno les hicieren
plantar en este 6 aquel lugar sin atencion & la jurisdiccion & que queden
sugetos, aumentarian mas adelante las pretensiones y las dificultades para
conservar los antiguos limites. Luego que el Gobierno del Brasil convenga
en que procedamos al arreglo de limites, la facilidad que presentarad para
hacerlo aqui el prometido nombramiento de Plenipotenciarios por su parte
para la Gran Asamblea del Istmo, y la conveniencia de que no lo ejecute-
mos sino despues de haber levantado planos del terreno, hacen preferible
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el concluir aqui el tratado que fije los linderos. Pero si el Gobierno im-
perial opusiere dificultades 4 la conclusion del tratado aqui, 6 que retar-
dando excesivamente el nombramiento de Plenipotenciarios para la Asam-
blea, temiere usted igual retardo para la conclusion del tratado,lo concluird
usted en Rio Janeiro, 4 cuyo efecto adjuntos encontrard poderes suficien-
tes. == Al estipularlo, de ningun modo se guiard por la posicion que
ahora ocupen los diversos puntos brasilenses en nuestras fronteras de Rio-
negro, pues se sabe que ellos han traspasado los limites que debieron guar-
dar, y establecidose sobre dicho rio 4 mas de veinte leguas del lado acd de la
linea que fué y debe ser divisoria; sino que habra de guiarse usted por los
articulos 10,°11.° y 12.° (que son adjuntos en copia ntimero 1.°) del tratado
de 1,777 6 de San Ildefonso, que es explanatorio del de 1,750, cuidando
de fijar como limite ¢l medio de los rios en vez de la orilla oriental i occi-
dental; y las cumbres mas elevadas de la cordillera que hai entre el Ama-
zonas y el Orinoco, y lineas rectas que se tiren de una & otra cuspide; y
teniendo tambien presente que la demarcacion que se encuentra en casi
todos los mapas no estd hecha conforme 4 aquellos tratados y perjudica &
Colombia. Usted notard estas inexactitudes al comparar los mencionados
articulos con el lugar donde por lo general han colocado la linea que ha de
tirarse desde el Madeira al Yavari; asi como la que ha de tirarse desde el
Yapuré al Rio-negro. En el tratado de limites bastara 4 usted FIgAR 1A Li-
NEA DIVISORIA COMO QUEDO FIJADA EN 1,777 y estipular que dentro del
tiempo que se fije se nombren comisionados que, examinando por sf los lin-
deros en que se hubiere convenido, los marquen de un modo mas ostensi-
ble. %=YY yahaya usted de concluiralla este tratado de limites, 6 convenir
en que se estipule y concluya en esta ciudad, conviene y desea el Vice Pre-
sidente que no omita usted medio ninguno para ilustrarse ¢ informar al Gro-
bierno de los linderos que ¢ virtud de aquellos antiquos tratados sean los
justos, y de los medios de anular la usurpacion de territorio que ha hecho
el Brasil, tanto con respecto al que hay del lado all4 del Amazénas, como del
que hay entre el Yapurd y el Rio-negro, y al Norte de las cimas de la cor-
dillera entre el mismo Amazonas y el Orinoco. Y para prepararnos &
demarcar el deslinde, y facilitar el trabajo de los que al efecto se comisio-
nen luego, desea ignalmente el Vice Presidente que, al volverse usted de
Rio Janeiro, efecttie usted su viaje por el Amazonas y el Rio-negro, y en-
toénces, 0 si fuere facil 4ntes, levante usted 6 haga levantar un plano de
aquellas fronteras, y tome usted cuantos informes le sea posible sobre el
lugar por donde debe tirarse la linea entre el Yapurd y dicho Rio-negro:
y haga usted sus observaciones sobre los mejores medios de defensa que
puedan adoptarse en nuestras fronteras con el Brasil: sobre los modos mas
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eficaces para promover el comercio y navegacion interior entre uno y otro
pais: sobre la conveniencia y difienltades que habrd que vencer para esta-
blecer coloning en agusiias fronteras: sobre la ealided del torreno, maderas
de que este poblado, resinas y minevales que eontenga ¥ especies de cultu-
Ta p:m\, que sen & propositor y sobre la fndole y prineipales inclinaciones
de Ias tribus de indios errantes qac haya por aguellas fronteras, 1 de log
modos que parezean mas c¢ficaces para ganar su voluntad v atraerlos 4 re-
ducirlos & poblado. Mucho conseguimos & este intento en 1,818 enviin-
doles pus y ensefiindoles & vacunarse, y es forzoso multiplicar los medios.

“ Me he extendido hablando & usted sobre limites y exdmen de nues-
tras fronteras porque este serd el PrINcipaL objeto de la mision de usted
4 Rio Janeiro: los otros dos que dejo mencionados son sinembargo de
gran importancia.

€ St es un deber de todas las naciones prever ¢ impedir con antici-
pacion todo motivo de desazrado entre cllas, el Brasil sin duda llevard 4
efecto Ia promesa que hizo por medio de su Plenipotenciario en Liéndres,
y de que usted se instruird por las copias adjuntas numeros 2, 3, 47y 5,
sobre enviar por su parte Plenipotenciarios 4 Ia Gran Asamblea Ameri-
cana. Son tan importantes & todo nuestro hemisferio los objetos con que
se reune esta Asamblza, que 1¢jos de haber ocwrido despues de hecha
aquella promesa, motivo ninguno para arrepentivse de ella 6 retardar su
cumplimiento, & medida que se presic mayor meditacion al negocio, ma-
yor ha de ser Ja conviceion que se adqguicra de sus benéficos resultados.
Asi es que todos los nuevos Lstados Americanos, 0 han enviado ya sus
Representantes, 6 al ménos han ofrecido enviarlos, como ha sucedido con
las Provincias del Rio de La Plata y con el Estado de Chile: asi es tam-
bien que, aunque los Estados Unidos de América se hallan en perfecta paz
con la Espafia, han creido que convenia el arreio de los puntos cuestiona-
bles de que hablo arriba, y han vesuelto enviar Plenipotenciarios. La Gran
Bretaiia ignalmente ha estimado de tanta importancia csta gran reanion de
todo un Continente, que tambien envia comisionados: y los enviard la
Francia, si, como nos dijo, al mismo agradecer la franca y atenta invita-
clon que le hicimos al efecto, no la detuvieso el desco de no causar este
nuevo desagrado al Bey de Iispaiia, para quien no debe ser poco el ver ys
reducido su Imperio & casi solo Ja Peninsula. Adjunta encontrard usted
bajo el ntmero 6.° copia de la circular que se hizo convidando para la
Gran Asamblea: esta copia v lo que sobre la materia digo arriba, hard 4
usted capaz de explicar los saludables objetos con que se reunirdn los an-
tedichos Plenipotenciarios: y porque varias veces se ha presumido que la
concurrencia al Istmo ceda en mengua de Ia independencia de cada uno,
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no serd demas afiadir aqui que los tratados que alli se celebren, nece-
sitardn, como cualquiera ofro, de la correspondiente ratificacion: que
para asegurarla se han comunicado & todos los puntes gue se discuti-
rin y que se descen ver sancionados; y que la privcipal ventaja de con-
cluirlos alli consistivd en la wayor fucrza moral que tendidn ajustados
de aquel modo, en la uniformidad de sentir y de accion gue manifestard
entdnees todo nuestro Continente v en In perfecta union y descos y vincu-
los verdaderameute {raternales con que entdnees se presentard ln América
al resto de la ticira.

“ Bl tercer punto & que principalmente dirigird usted su atencion es
al restablecimiento de la paz entre el Brasil y las Provincias del Rio de
la Plata. La posesion de las Provincias de la Banda Oriental que es el
motivo de la guerra, no da un derecho claro y positivo al primero, porque
es bien sabide que no se intento en afios pasados la ocupacion, sino & pre-
texto de que Ja federacion no podia contener ¢l desorden que habia intro-
ducido Artigas. A la ocupacion procurd ahadirse luego una especie de
decision popular; pero esta decision es en extremo defectuosa, porque al
principio no consistio sino en declaracion del Cabildo de Montevideo, y
aunque despues han nombrado Represcntantes para la Lejislatura brasi-
Ieuse, no han hecho mas que ceder & la 6rden que al efecto recibieron, y
nunca puede equipararse este involuntario acto al decisivo del alzamiento
general en que estan dando las mas convincentes pruebas de la opinion
contraria. Ejecutada esta insurrcceion era muy de desearse que el Gobier-
no de las Provincias Unidas hubiese permanecido neutral; porque entdnces
la disposicion 4 mediar que habia wmanifestado lIa Gran Bretaiia, prometia
que se hubiese decidido la cuestion en justicia, y la Gran Bretafia habria
respetado la uninime voluntad de un pucblo que nunca habia abandonado
los vinculos y relaciones que la naturaleza y el comercio reciproco habia
establecido entre ¢l y las Provincias hermanas. Reducida la cuestion 4 la
suerte de las armasg, se han hecho por ello de peor condicion los habitantes
del territorio disputado. Colembia sinembargo, tanto por favorecerlo como
por impedir qne la guerra se extienda & los Estados vecines, y por pro-
pender & que tranquila la América se dedique exclusivamente 4 cicatrizar
las heridas que le ha dejado 1o guerra de la independencia, no solo ha
procurado excitar de nuevo & la Gran Bretafia & que se ofrezea como me-
diadora, o acepte el encargo, sino que tambien ha solicitado lo mismo de
los Estados Unidoes, y ha convidado 4 todos sus aliados 4 que sobre esfor-
zarse & impedir el hallarse envueltos en esta contienda, se unan tambien
4 recomendar la paz & los beligerantes y atn i ofrccerse tambien como
mediadoves. Mucho se espera de parte de la Gran Bretafia, que ha dado
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pruebas de la decidida proteccion que dispensa al nuevo Imperio y del in-
teres que tiene en que la América se conserve tranquila: mucho debe es-
perarse tambien de los Estados Unidos y de los demas de América, porque
4 todos importa en sumo grado la paz de todo el continente. Mas las
noticias que hasta ahora se han tenido del calor con que continua la
guerra, y de la ninguna disposicion que manifiestan los beligerantes &
ceder en parte alguna de su demanda, disminuyen la esperanza que se
tenia de una eficaz mediacion. Sinembargo, se continna trabajando hécia
este fin, y si para cuando usted llegue & Rio Janeiro por desgracia conti-
nuare todavia la guerra, nada omitird usted por inducir & que se acepte Ia
mediacion de la Gran Bretafia, que es la Nacion que inspira mayor con-
fianza al Brasil y 4 la que.él debe su reconciliacion con Portugal. En este
negocio es de necesidad que usted se conduzca con suma circunspeccion y
delicadeza, y que para estar siempre instruido de todo lo que le convenga
saber, conserve usted una frecuente correspondencia con los sefiores Hur-
tado y Salazar y aun con el sefior Funes en Buenos Aires, segun sea con-
veniente. Yo por mi parte les encargaré la importancia de que mantengan
4 usted al corriente de todo y principalmente de cuanto se refiera al Brasil
v 4 la guerra en que se halla con las Provincias del Rio de la Plata.

“Nada diré 4 usted sobre la incursion que algunas tropas brasileras
hicieron el afio pasado en la Provincia de Chiquitos, porque aunque Co-
lombia solicité en favor del desagravio los buenos oficios de la Gran Bre-
tafia, supo luego que el Emperador del Brasil habia reprobado la incur-
sion. Habia todavia que solicitar la restitucion de todo lo que aquellas
tropas se llevaron y la indemmizacion de los males que causaron; pero
teniendo agentes en Loéndres el Gobierno del Peru, de quien no puede
decirse que esté enteramente independiente la nueva Republica Bolivia,
ha parecido prudente sobreseer por parte de Colombia en el negocio.

¢ Ademas de los puntos 4 que principalmente he dicho que contraerd
usted su atencion, espera el Gobierno que usted le instruya con toda la
exactitud posible, de la indole y miras del Grobierno imperial, del aspecto
bajo el cual mira 4 las Republicas de que estd rodeado, de la conviccion
que tenga de que éstas mo aspiran 4 mas que & cultivar las artes de la
paz, y 4 promover y fortalecer en todas partes el goce de este precioso
bien. Usted procurard igualmente conocer é instruir 4 esta Secretaria de
las relaciones politicas y mercantiles 4 que el Brasil da la preferencia
entre las que tiene con las Naciones europeas, y de los esfuerzos que ha-
gan éstas por aumentar su comercio ¢ intimidad con el nuevo Imperio:
y de los progresos que -este haga en su agricultura, en su ilustracion y
comercio, y en el estado y probable marcha de la opinion ptblica.
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““ Sobre las indicaciones ya hechas debo llamar la atencion de usted
4 1a ley de que usted encontrard copia en la adjunta coleccion de Gacetas,
en que se trata de varios de Jos deberes de los agentes diplomdticos de
la Republica; y 4 las adjuntas copias de dos circulares comunicadas por
esta Secretaria en el afio proximo pasado y en 24 del mes que expira y
las cuales habrin de servir 4 usted tambien de guia. En el curso
de estas instrucciones nada he dicho 4 usted sobre la circunspeccion,
afabilidad y modestia en que usted habrd4 de fundar su principal re-
comendacion personal; ni sobre el anuncio de su llegada que usted hard
por escrito al Ministro del Brasil pidiéndole el favor de una audiencia; ni
sobre la precaucion que usted tendra de entregarle en la primera confe-
rencia copia auténtica de sus credenciales; ni sobre el discurso congratu-
latorio con que wusted presentard el original de éstas al Emperador, y de
que usted Aantes ofrecerd copia privadamente y como por consulta al Mi-
nistro; ni sobre la atenta y saludable precaucion de conversar precisa-
mente con el Ministro sobre los puntos sobre que usted intente escribirle
para saber lo que haya de evitar, las razones de que sea preferible servirse,
y la acogida que probablemente tendrd la pretension; ni sobre otras mu-
chas cosas que, ya toquen 4 la forma 6 4 la sustancia de la negociacion,
estin muy al alcance de usted por su experiencia y sus observaciones
miéntras que ha estado en los Estados Unidos, y por el conocimiento que
se tiene cn esta Secretaria de las apreciables cualidades que distinguen a
usted en el trato de gentes y en la sociedad.

¢ Pero recomendaré muy particularmente 4 la atencion de usted la
confianza que tiene el Ejecutivo de que usted no dejard de comunicarle, y
muy por menor, cuanto se refiera 4 todos los puntos de que he tratado en
estas instrucciones, y en que atendiendo 4 la dificultad de la comunicacion
con el Gobierno, usted remitird siempre un ejemplar de sus cartas por In-
glaterra al cuidado de nuestro Ministro ¢ al del Cénsul general alli: otro
por medio del que tiene Ia Republica en los Estados Unidoes, y un tercero
y un cuarto 6 por algun buque que venga destinado 4 las Antillas, 6 por
Mato-Grosso & Chiquitos, para lo cual puede usted servirse de algun co-
rresponsal de confianza, ¢ del mismo Ministro, escribiendo en uno y otro
caso todo lo importante con la clave que con otra comunicacion remitiré 4
usted, 6 por ultimo por medio del sefior Gregorio Funes, nuestro Encar-
gado de Negocios en Buenos Aires, Tuego que esté franca la comunicacion
entre Rio Janeiro y aquella ciudad. Por separado acompaiio 4 usted lista
de todos los documentos que se acompaiian y la clave de que usted deberé
servirse. Mas adelante hablaré 4 usted de los fondos que se remiten 4 us-
ted. Pero desde ahora me anticipo 4 desear 4 usted el mas prospero viaje
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y mas completo suceso y 4 asegurar & usted del perfecto respeto y muy
distinguida estima con que soy de usted obediente humilde servidor,
“(Fivmado)—Joserr R. REvENGa.”
V.

Reservandonos para tratar mas adelante de la mision del sefior Pala-
clo, 1 de los otros Ministros acreditados por los dos Gobiernos, examine-
mos en resumen los puntos fundamentales en que el de Colombia basaba
sus instrucciones: creia tener un derecho perfecto 1 permanente en el tra-
tado de 1777; cuya vijencia nadie negaba entdnces, 1 confirmaba ese dere-
cho con la posesion leyitima de 1810; pues que si las cédulas o decretos de
la Corte espaiiola no eran ni podian scr obligatorios para el Brasil, si com-~
probaban hasta qu¢ punto Espafia juzgaba tener derecho para extender
sus posesiones; no aceptaba Colombia la posesion de 1826, por cuanto el
Imperio se habia dilatado en territorio que no le correspondia; ni aceptaba
la linea fronteriza trazada en muchas de las cartas jeograficas, porque
en ellas so seiialeba ol deslinde conformie a o ocupacion realizada por el
Brasil, sin tener en cuenta el derecho que asistia a Colombia, 1 gque aque-
lla ocupacion vulneraba. In una palabra, Colombia reclamaba como he-
redera de Ispaiia, aquello que tuviera derecho de poscer, 1 protestaba i
desconecia toda posesion no apoyada en titulos lejitimos.

I esa base es la misma que han sostenido siempre Nueva Granada,
Venezuela i lenador; 1 es la misma que hoi todavia sostienen sus Minis-
tros Diplomiticos i sus Secretarios de Bstado, como esperamos dejarlo
comprobado cn el curso de este escrito.

In cambio de las bases propuestas por el Gobierno de Colombia, con-~
sistentes en los tratados publicos para ¢l deslinde con las Naciones de ori-
jen distinto 1 el wdl possidetis legal para las de comun orijen; ¢l Imperio
formuld sus principios, aunque un poco tarde, en estos términos: “El
“ Grobierno de Su Majestad el Emperador del Brasil, reconociendo la falta
“ de derecho cserito para Ia demarcacion de sus rayas con los Estados ve-
“ ¢inos, ha adoptado y propuesto las tnicas bases razonables y equitati-
“ vag que pueden ser invocadas, & saber: el wti possidetis, donde este
“ existe, y las estipulaciones del tratado de 1777, donde ellas se conforman
¢ § no son opuestas & lag posesiones actuales de una y otra parte contra-
“ tante.” ® De mancra que al ufe possidetis de derecho se sustitnye el de
hecho; se niega la vijencia del tratado de San Ildefonso, pero si se adop-
tan sus estipulaciones como buena base en aguellas partes en donde la
usurpacion de territorio no las contradice.

4 Documentos relativos 4 la cuestion de limites entre Venezuela y el Brasil p4jina 100.
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Examinaremos los principios invocados por la una i por la otra parte.
Hasta cn esto la cuestion viene desde mui atras: Espafia no reclamaba i
no sostenia sino su derecho, Portugal no invocaba sino el hecho de la ocu-
pacion; la pugna del derecho con el hecho es la historia de las relaciones
diplomaticas de las dos Cortes en lo referente a sus Colonias, 1 ha sido
hasta hoi la historia de las relaciones entre las Republicas americanas i el
Imperio. En efecto, permitasenos recordar que cl Conde de Florida Blan-
ca, al redactar las instrucciones a la Junta de Tstado, en 1787, indica la
devolucion a los portugueses de aquella parte del Rio Grande que habia
retenido don Pedro Cevalles contra lo dispuesto en el tratado P=8 “pues,
¢ continua el Ministro, hablando en nombre de Carlos ITI, ¢ carecemos de
“ razon solida y justa, COMO X0 SEA BASTANTE la extension de terreno,
“ pastos y vaquerias que TSURPAMOS DESPUES DEL TRATADO DE PARIS.”
En cambio, los terrenos usurpados por Portugal despues de los tratados
de Madrid en 1750, de Paris en 1763, de San Jldefonso en 1777, del Par-
do en 1778, han sido i atin hoi son retenidos sin mas titulos ni fundamentos
que la ocupacion, aun cuando esa ocupacion sea un atentado, ila pose-
sion, aunque sea clandestina i atentatoria.

V1.

Unva palabra mas. La escasez relativa de documentos oficiales de
los Estados Americanos, nos impedira hacer un estudio tan minuciose
como quisiéramos de la marcha de las negociaciones de cada uno de
ellos con el Tmperio para los efectos del deslinde. Creemos, sinembargo,
que los que hemos examinado i que citaremos en cl curso de este escrito,
se consideraran suficientes para dejar comprobado que las Republicas
Americanas no han sostenido ni reclamado sino lo que sus titulos leji-
timos les dan derecko a poseer. La mayor parte de ellas, desunidas
como han estado siempre, ajitadas por convulsiones intestinas, han ido
plegando lentamente i reconociendo Ja supremacia del hecho consuma-
do, lo que no prucha nada en favor del Brasil ni en contra de Colombia,
que atn sostiene lo que en sus primeros dias, y que a lo mas podrd pro-
bar lo que ya es demasiado conocido: en la lucha del hecho apoyado
por la fuerza contra el derecho débil, jamas el triunfo ha sido dudoso,
ni dificil, ni envidiable.

Entramos en materia,

* Muriel—Gobierno del Sefior Rey Don Cérlos ITT—§.» CXIX, pajine 212,
TOM. T1. 24
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CAPITULO 11.
VIJENCIA DEL TRATADO DE 1.° DE OCTUBRE DE 1777.1

I

Dijimos ya en qué circunstancias se celebré el tratado de San Tlde-
fonso, que impidi6 los males de la guerra entre las dos Potencias, aunque
no alcanzé a impedir en América las hostilidades en que cupo la peor
parte a Portugal: hemos visto ya cémo este pacto fué confirmado i rati-
ficado por ¢l de 1778, i este ultimo con accesion del monarca frances en
1783: hemos seguido en su marcha a los Comisarios demarcadores encar-
gados de ejecutarlo, narrando las controversias que tenian 1 que se envia-
ban en consulta a las Cortes respectivas, 1 tratando de aclararlas con docu-
mentos auténticos; hemos dicho ya como los trabajos de la demarcacion
se suspendieron aguardando las resoluciones solicitadas; i, finalmente,
hemos hecho presente como entrambas Cortes estuvieron en imposibilidad
de ocuparse en este asunto hasta que sobrevino la independencia de las
Colonias.

No solamente natural i 16jico, sino forzoso seria i es considerar aquel
pacto igualmente obligatorio para las nuevas nacionalidades, quec lo era
para las metrépolis, acatando en esto el principio universalmente recono-
cido de que los Tratados Reales obligan a los sucesores del Soberano que
los ha hecho. Nilas nuevas Naciones hubieran podido creerse dispensadas
de dar debido cumplimiento a aquel tratado; ellas reconocian i tenian que
reconocer que el hecho de la independencia en nada alteraba los pactos
que les fueran obligatorios, puesto que ¢ cl Estado, eterno en sus fines,

' Para evitar en las citas la constante repeticion de los titulos de las obras en que apo-
yamos este capitulo, i que baste el nombre del autor, las mencionaremos desde ahora, anotan-
do la edicion que hemos tenido a la vista. Son las siguientes:

VATTEL—Le Droit des Gens ou principes de la loi naturelle &.2 —~ Edition revue et corri-
gée d’apris les textes originaux &.* par M. de Hoffmans. Paris 1835.

PUrENDORF—Le droit de la nature et des gens &.* traduit et augmenté par Jean de
Barbeyrac. Leide 1759.

WiaearoN—Elements of international Law. Boston 1855.

MARTENS—DPrdcis du droit des gens moderne de 1'Europe, fondé sur les traités et l'u~
sage &.2 avec des notes de M. 8. Pinheiro-Ferreira. Paris 1831,

GARDEN—Traité complet de diplomatie &.* Paris 1833.

FrricE—Lecons de droit de la nature et des Gens. Lyon 1817,

GroTiUs—Le droit de la Guerre et de 1la Paix. Basle. 1746.

BELLO—DPrincipios de Derecho de Gentes. Madrid 1844, 1 Valparaiso 1864.

PANDO—Elementos del Derecho Internacional. Valparaise 1848,

K1LUBER—Droit des Gens moderne de I'Europe. Paris. 1831,

Tléments de la science dn Droit .Paris, 1819,
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¢“ s¢ enuncia en la persona de cada gobernante, y los cambios que sobre-
¢ vengan en la Constitucion 6 e¢n la persona del Soberano, 6 en las dinas-
“ tias, no podrian alterar la validez de los tratados” 2 Pero, ademas,
las Colonias que llegadas a su mayor edad se declaraban emancipadas de
la Madre Patria, i que no invocaban sino los preceptos de la justicia i de
la equidad universales al solicitar de las Naciones constituidas el recono-
cimiento de su independencia, no hubieran podido empezar violando la
doctrina reconocida por todos los publicistas, de que ‘el que hace una
“ promesa & alguien l¢ confiere un verdadero derecho para exijir la cosa
¢ prometida, y que, por consiguiente, no cumplir una promesa perfecta, es-
¢ tipulada en un tratado publico, es violar el derecho de otro, es una injus-
¢ ticia tan manifiesta como la de despojar 4 alguien de su propiedad.

I validos i vijentes consideraron aquellos pactos, tanto las Republicas
Americanas como el Imperio, durante muchos afios; 1 no fué sino mui
posteriormente que el ultimo enuncié la tésis que ha seguido sosteniendo
respecto de la caducidad de los tratados de Madrid, de San Ildefonso i
del Pardo.

El derecho de las naciones ¢s tan terminante en este particular, que
nos bastaria referirnos a los principios universalmente adoptados; sinem-
bargo, examinaremos detalladamente las razones en que se apoyan los que
tal sostienen i ensayaremos rebatirlas una por una, aunque la aglomera-
cion de documentos que presentamos, bien pudiera considerarse como
inutil lujo de pruebas.

I1I.

Copiaremos textualmente los argumentos hechos contra la vijencia de
los tratados. Lios mismos se encuentran reproducidos en todos los docu-
mentos de orijen brasilero cruzados entre el Imperio i las Republicas veci-
nas, siempre que se ha discutido la delimitacion de 1840 en adelante ; pero
nos ahorramos el citar una cansada lista de notas, comunicaciones i
Relatorios, tomando un pdrrafo de uno de los documentos que publicod en
Cardcas la Legacion del Brasil, en 1859, en ¢l cual constan las doctrinas
adoptadas por su Gobierno como base para el deslinde.

Despues de preconizar la excelencia del u#z possidetis (de hecho) so-
bre cualquiera otra base, continda asi:

¢ Las ultimas estipulaciones ajustadas y concluidas entre las dos Co-
“ ronag para la demarcacion de sus Dominios e¢n ¢l Nuevo Mundo, son las

* Garden t. 1,° p. 420—Vattel lib. 2,° cap. 12, § 185 i 191—Wheaton p. 40—XKluber § 36—
Pando § 47—Lepage t. 1,° p. 350—Bello parte 1, cap. 1,° § 8.
3 Vattel lib. 2,° cap. 12, § 163—Pufendorf t. 1.° p. 390—Félice t. 2,° p.

-

255.
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 del tratado preliminar del 1.° de octubre de 1777, disposiciones en gran
¢ parte copiadas del tratado de 13 de enero de 1750, que aquel tuvo por
“ fin modificar y esclarecer. Il tratado de 1777 fué roto y anulado por la
“ guerra superveniente en 1801 entre Portugal y Iispafia, y asi quedd para
¢ siempre, no siendo restaurado por el tratado de paz firmado en Badajoz
“ en 6 de junio del mismo afio. La Isparia quedé con la plaza de Oliven-
“ za que habia conquistado por el derecho de 1a guerra, y Portugal con
¢ todo cl territorio pertencciente 4 Espaiia que, en virtud del mismo dere-
¢“ cho, ocupara en América, pero léjos de Vencauela (sic). Asi es que ni la
“ misma lispafia ni Portugal podrian hoy invocar el tratado de 1777, por
¢ que contra semejante pretension protestaria la evidencia del Derecho
¢ Internacional.” *

Pasando por alto las palabras que aparecen textadas, i que encie-
rran una salvedad que, cuando ménos, puede considerarse curiosa en un
documento en que s¢ exhibe un principio jeneral, continuamos enumeran-
do las razones presentadas contra la vijencia de los tratados.

Tnla ¢ Exposicion” que el Plenipotenciario granadino dirijio al Poder
Ejecutivo nacional con motivo del tratado proyectado con el Honorable
sefior Lisboa en 1853, ® lo mismo que en la nota dirijida por dicho seiior
Ministro, fechada en Paris en 27 de setiembre de 1854, s adujeron los
siguientes fundamentos para rechazar el tratado en que nos ocupamos
como base del deslinde:

“ Que no sc cumplid el Tratado, y que las cosas quedaron en la con-
“ fusion que tenian, y cada cual en posesion del terreno que ocupaba;”
siendo natural pensar, decia el Plenipotenciario, que desde 1581 los por-
tugueses ‘“ hubiesen hecho avances en distintas direcciones sobre los terri-
“ torios que lindaban én oscuros y dudosos confines con sus posesiones
¢ del Brasil, y muy especialmente hdcia la parte occidental, en la hoya
“ del Amazénas, ¢! Putumayo y el Yapurd. Y asi mismo, durante la
¢ guerra que terminé por el tratado de 1801, casi no se puede poner en
“ duda que los habitantes de aquellas colonias emprendieron conquistas
“ territoriales, tanto mas ficiles cuanto eran mas desiertas las regiones
¢ invadidas, y cuanto mayor era la distancia 4 que se hallaban de la parte
¢ poblada por los espaiioles.”

Esta invasion, de la cual casi no se puede dudar, i las disputas sus-
citadas durante la demarcacion que quedo interrumpida i suspendide, se
alegan como razones para desechar aquel pacto.

* Documentos relativos a la cuestion de Himites entre Venezuela i ¢l Brasil, n, 15. p. 99
i 100.
5 Exposicion citada p. 10 a 15,
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Dicese igualmente que siendo este documento un pacto complejo,
ninguna de las naciones que en ¢l se deslindan tendria derecho para exijir
del Brasil el cumplimiento de la parte que a ella se refiere i que pudiera
serle favorable, sin obligarse a que todas las otras secciones cumplan del
mismo modo la parte que acaso pudiera serles onerosa.

T se aduce como ultimo razonamiento el que aquel tratado contenga
algunas estipulaciones, como la de extradicion de esclavos préfugos i la
del uso privativo de los rios, que pugnando con los principios sancionados
ya como instituciones en algunas Republicas i con las ideas dominantes en
la actualidad, hacen imposible su ejecucion,

De manera que, en restimen, para sostener la caducidad del tratado
de San Ildefonso, se alegan las signientes razones:

1.2 La guerra de 1801, despues de la cual no fué revalidado el pacto
referido.

2.2 La suspension que hubo en su cumplimiento, i que vino a ser
indefinida.

3.2 La impotencia en que se hallaria cada una de las naciones colin-
dantes para obligar a las otras a que hicieran el trazo de la linea conforme
a aquellas estipulaciones, sobre todo en la parte oncrosa para ellas.

4.2 La pugna existente hoi entre varias de aquellas estipulaciones i
los principios consagrados en la lejislacion de los mismos paises; i

5.2 La oscuridad de muchas de sus estipulaciones,

Examinemos estos razonamientos 1 ensayemos rebatirlos. Nuestra
tarea no es dificil, pues que en ella hemos sido precedidos por los sefiores
Don Pedro Fernindez Madrid ¢ i Don Céarios Martin, 7 i se reduce a en-
sanchar los argumentos que ellos presentaron, pues que no teniendo la
justicia otras armas de defensa que el derecho, es perfectamente esplicable
que a las mismas hayamos de recurrir todos, mayormente cuando hasta
ahora no han sido contestados aquellos razonamientos [ A 1.0 CUAL
EXCITAMOS FORMALMENTE a quien haya de refutar esta Memoria, si es que
nuestro humilde trabajo alcanza a merecer los honores de una refutacion.

I11.

L. ¢La guerra que tuvo lugar entre Espafia i Portugal en 1801, anulé
el tratado de limites firmado en San Ildefonso en 1.° de octubre de 17772

6 Informe sobre el tratado de amistad i limites entre Nueva Granada i el Brasil, presen-
tado al Senado en 25 de abril de 1855, p. 6 a 9.

7 Memoria presentada por el Secretario de lo Interior i Relaciones Exterioves al Con-
greso de 1868, p. 22 a 28,
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Todas las doctrinas de los expositores se encuentran resumidas en las
siguientes palabras del luminoso informe del sefior Madrid a que nos
hemos referido:

“Tl principio general de que la guerra pone término & los tratados
¢ existentes entre las Potencias beligerantes, no aceptado por algunos pu-
¢ blicistas que no admiten sino la suspension de los tratados miéntras
“ dura la guerra, admite EN TODO cASO las excepciones de los tratados en
¢ que se reconocen derechos de una Nacion anteriores 4 toda estipulacion
¢ diplomética, como son los de sefiorio y dominio territorial; y aquellos
“ en que se consagran maximas y reglas de equidad general.”

Esta doctrina no podria dejar de ser admitida por los paises civili-
zados, como que su negacion equivaldria a reconocer como tinico derecho
¢l del mas fuerte, es decir, el de aquel que mas ficilmente pudiera mover
guerra contra el vecino dé¢bil) i dictarle la paz sin revalidar en ella los ti-
tulos en que se reconociera su soberania. No puesta en duda esta doctrina,
repetimos, bastaria ella sola para dar contestacion a la pregunta que nos
sirve de tema. Pero no excusamos entrar al fondo de la cuestion.

Empecemos por examinar la guerra de 1801,

Nos son ya conocidas las causas que decidieron a Cérlos IV a llevar
la guerra contra el trono de su hija, que habia deseado protejer contra los
embates de la revolucion, i que habia defendido hasta que su aliado exi-
ji6 perentoriamente o la declaratoria formal de guerra, como medida de
hostilidad indispensable contra el cnemigo comun, o paso por las Provin-
clas Espafiolas para llevarla. I'u¢ en esta alternativa que en 18 de febrero
de 1801 se decidié Carlos IV a publicar su manifiesto, que Schoell llama
¢ singular ’; i todavia despues de cumplida esta formnalidad, ¢la Corte
# de Madrid, dice el mismo historiador, ¢ ensayé nuevanente la via de las
¢ negociaciones, y propuso al Regente consentir en que sus puertos fuesen
“ ocupados por tropas espafiolas. Pero cuando al fin, en el mes de abril, un
¢ gjército frances, mandado por el general Leclere, cufindo del Primer
¢ Consul, entrd & Espafia para marchar eontra Portugal, Cdrlos IV erey6
¢ deber tomar medidas mas vigorosas ” ® La declaracion de guerra habia
tenido lugar en 18 de febrero; la invasion se llevo a cabo el 20 de mayo,
i el Monarca espafiol aproveché la primera ocasion para celebrar la paz,
tan luego como la solicité Portugal, firmandose ¢l tratado de Badajoz en
6 de junio. No olvidemos las fechas.

No puede juzgarse por demas la insercion en este escrito de log arti-
culos conducentes de aquel tratado. Dicen asi:

8 Schoell, Histoire des traités de Paix t. 2,° p. 108,
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“ Art. I. Habrd paz, amistad y buena correspondencia, entre Su
Majestad Catolica el Rey de Espafia, y Su Alteza Real el Principe Re-
gente de Portugal y de los Algarbes, asi por mar como por tierra,
L= £N TODA LA EXTENSION DE SUS REYNOS Y DOMINIoS; y todas las
presas que se hicieren por mar despues de la ratificacion del presente tra-
tado, serdn restituidas de buena 6, con todas las mercaderias y efectos, 6
su respectivo valor.

“Art. V. Su Alteza Real satisfard sin dilacion y reintegraré 4 los
vasallos de Su Majestad Catolica todos los dafios y perjuicios que justa-
mente reclamaren y que les hayan sido causados por embarcaciones de la
Gran Bretafia, 6 por subditos de la Corte de Portugal, durante la guerra
con aquella 6 esta potencia: y del mismo modo se dardn las satisfacciones
justas por parte de Su Majestad Catoélica & Su Alteza Real, sobre todas
las presas hechas ilegalmente por los espaiioles éntes de la guerra actual,
con infraccion del territorio, 6 debajo del tiro de cafion de las fortalezas
de los dominios portugueses.

“Art. VII. Luego que se firme el presente tratado cesardn recipro-
camente las hostilidades en el preciso espacio de veinte horas, sin que
despues de este término se puedan exigir contribuciones de los pueblos
conquistados, ni algunos otfros recursos mas de aquellos que se acostum-
bran conceder 4 las tropas amigas en tiempo de paz; y luego que el mis-
mo tratado sea ratificado, las tropas espafiolas evacuardn el territorio
portugues en el preciso plazo de seis dias, comenzando & ponerse en mar-
cha 24 horas despues de la notificacion que les fuere hecha, sin que
cometan en su transito violencia u opresion alguna 4 los pueblos, pagando
todo aquello que necesiten, 4 los precios corrientes del pais.

“Art. IX. £ Su Majestad Catélica se obliga ¢ garantir d Su
Alteza Real el principe Regente de Portugal la conservacion integra de
sus Fstados y dominios, sin la menor excepceion 6 reserva.

¢ Art. X. LAS DOS ALTAS PARTES CONTRATANTES SE OBLIGAN A RE-
NOVAR DESDE LUEGO LOS TRATADOS DE ALIANZA DEFENSIVA que existian
entre las dos monarquias, con aquellas claunsulas y modificaciones que no
obstante exigen los vinculos que actualmente unen la monarquia espa-
fiola 4 la Republica francesa; y en el mismo tratado se regulardn los so-
corros que mutuamente deberdn prestarse luego que la urgencia asi
lo requiera.”

¢ Memorias de Don Manuel Godoy, Principe de la Paz, ed. 1839, t. 3.° Documentos p. 315.

Aunque Godoy pone este tratado con fecha 6 de julio, cn todas las colecciones diplomé-
ticas i en los historiadores, se encuentra con fecha 6 de junio i asf lo traen Schoell (t. 2,° p.
109), Martens (t. 9, p. 340,) Fastes universels &.2 (p. 268.)
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Analicemos este pacto 1 fijémonos tanto en su letra como en su espi-
ritu, sin olvidar que *“ para interpretar bien las cliusulas de un tratado
de paz y para determinar sus efectos, no se necesita sino atender 4 las
reglas generales de la interpretacion y & la intencion de las partes
contratantes.” ¥ ‘

Desde luego, llama la atencion el que en ninguno de los articulos de
este pacto se menclonen expresamente los dominios que &mbos soberanos
poseian en Amiérica. ¢Iira o podia ser que los signatarios del tratado se
olvidaban de aquellas regiones? No seria razonable esta suposicion, i ni
siquiera como base de discusion podria admitirse el supuesto, si se recuer-
da que en Badajoz se firmd un tratado con Ia Republica francesa el mis-
mo dia que aquel que nos ocupa, i que ¢l Plenipotenciario frances trazd ¢
impuso los limites de la Guayana, adjudicando 4 su nacion el territorio
que estaba ep litijio desde la paz de Utrecht. ' ;No pudo hacer lo mis-
mo el Plenipotenciario espafiol?

Pero ya que no o hizo, juzgando acaso que mejor titulo que la vie-
toria era el derecho perfecto que asistia a su soberano i que la guerra no
podia vulnerar, sda esta omision derecho para suponer que la paz se con-
traia a los territorios de la Peninsula, 1 que respecto de las colonias dejaban
a los subditos la facultad de arreglarse como ellos lo juzgasen acertado?
No, las naciones han reconocido el prinecipio de que el Ilstado ¢ que se
apodera de un pais lejano y cstablece en ¢l una colonia, ese pals aunque
separado del establecimiento principal, hace naturalmente parte del Es-
tado, lo mismo que sus antiguas posesiones; y asi, siempre gue las leyes
politicas ¢ los tratados no introduzcan en cllo diferencia, todo lo que se
dice del territorio de una Nacion debe entenderse tambien de sus colo-
nias.” 12 Atendida esta doctrina se hace mucho mas ficil fijar los efectos
del articulo 1. del tratado de Badajoz, que restablece la armonia y buena
correspondencia entre los dos soberanos J7nX 10DOS SUS ESTADOS I
DOMINIOS, pites parece que no ge podria pener en duda que la Amdérica
hacia parte de aquellos dominios.

10 Telice t. 2, p. 323.

1 Articulos 4 i 5-~Este tratado no fué aprobado por el primer Cénsul, 1 en consecuencia
se celebrd en Madrid cl de 29 de setiembre de 1801, en el cual sc extendieron mas los limites
de la Guayana francesa. Ambos documentos se encuentran en la coleccion de Calvo t. 4,° p.
310 i signientes.’

2 VATTEL—Lib. 1, cap. 19, § 210.

WnreATON—Darte 111, cap. 2,° § 9.

BrLLO—P4j. 141, 7,° edicion 1864.

Decision de 1a Corte Suprema de los Estados Unidos de América, con motivo de Ia
guerra de 1812,
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Ademas, no era ni de suponer que una gueria de tan corta duracion
en la Peninsula, pues que las hostilidades principiaron el 20 de mayo i la
paz se firmoé ¢l 6 de junio, hubiera de extenderse a las posesiones de ultra-
mar; a donde, como hemos visto, tardaban tanto en llegar los despachos de
la Corte, que seria dificil de ereer i digno de ser comprobado que la misma
embarcacion que llevo la noticia de la gnerra no hubiese llevado la de la
paz. Pero, aun dado caso que asi no hubiese sucedido, i que la situacion
de guerra se considerara desde ol 28 de febrero en que Cérlos IV la decla-
10, las dos Cortes al celebrar la paz no podian admitir nila posibilidad
de que las hostilidades se hubieran extendido a aguellas colonias, que desde
muchos afios dntes habian sido declaradas como territorio neutral por el
comun acuerdo de los dos soberanos.

Conviene recordar que el articulo 21 del tratade de 1750 dice asi:

¢ Siendo la guerra ocasion principal de los abusos y motivo de alte-
“rarse las reglas mas bien councertadas, quicren Sus Majestades Catélica
“y Fidelisima, que si (lo que Dios no permita) se llegase § romper entre
¢“las dos Coronas, [=# se mantengan en paz los vasallos de dmbas esta-
¢ Ulecidos en toda la América Meridional, VIVIENDO UNOS Y OTROS COMO
¢“S1 NO HUBIESE TAL GUERRA ENTRE LOS SOBERANOS, sin hacerse la menor
“ hostilidad por st solos, ni juntos con sus aliados. F=7 Y los motores y
“caudillos de cualquiera invasion por leve que sea, serin castigados con
“pena de muerte irremisible, y cualquiera presa que hagan serd restituida
‘“de buena fe integramente_.__&.»”

Y no se olvide que esta estipulacion fué renovada en esos mismos
términos en el articulo 2.° de los separados en 1777.

¢ Podian admitir los soberanos que esta estipulacion acordada por
cllos hubiera sido violada en las celonias? Claro es que no: pudieron
abrigar o lo sumo el temor de que sus subditos hubiesen intentado alguna
expedicion violatoria de la fe empefiada, pero solo para pensar en la repa-
racion del agravio i en el castigo de los fautores del atentado; mas, al fir-
mar un tratado de paz que descansaba sobre la fe que los contratantes
comprometian, no era posible ni admitir el supuesto de que pactos ante-
riores i solemnes hubiesen sido violados. ¢ Qué confianza hubieran podido
inspirar los nuevos ?

Y no quiera aplicarse a este caso la doctrina de que la guerra entre
los soberanos se hace extensiva a los stubditos, queriendo asi anular con
un principio jeneral una estipulacion especial, clara, terminante i expresa;
porque ordenada la mas absoluta abstension i neutralidad en aquel terri-
torio, determinados i reconocidos los linderos como ““regla fija, perpetua é
inalterable para los confines de los dominios de las dos Coronas,” 1 decla-
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rada la perpetuidad del tratado AUN EN CASO DE GUERRA, la estipulacion
expresa se sobrepone a la doctrina jencral. Conviene no olvidar que ¢ los
¢ gratados reales y que no tienen ninguno de los defectos que pudieran in-
¢ validarlos (dolo, error ¢ violencia), son obligatorios entre los Iistados 6
¢ Soberanos que los han hecho, y correlativamente 4 los subditos de cada
¢ Principe en particular, para quienes ticnen fuerza de leyes, siendo
“ manifiesto que dos soberanos que celebran un tratado, imponen por
¢ ¢] mismo hecho & sus vasallos la obligacion de obrar de una manera
¢ conforme con el tratado y de no hacer nada que le sea contrario.” 12

Pero a todo esto se contesta simplemente: “Apesar de haberse esti-
pulado que no se haria guerra en América, se hizo.” * No envidiamos un
razonamiento que sc apoya en la violacion de una promesa sagrada, que
asi la llama Vattel; en la conculcacion de una lei, que tal es un tratado
para los subditos; i que olvidando la maxima de Iederico II, de que ¢““la
“ honradez y la sabiduria universales exigen igualmente de los Principes
“ no solo que observen con religiosidad la £é de los tratados, sino que los
¢ cumplan hasta con escrupulo,” consiste en alegar el hecho de un aten-
tado consumado como jenerador de un derecho.

Pero al lacénico razonamionto opondremos laconicamente este dilema:
aceptamos por un momento ¢/ kecko de que la guerra de 1801 entre las
metropolis se extendiera a las colonias; pero el derecho de declarar i hacer
la guerra pertencce exclusivamente al Soberano, 15 quien solo puede dele-
garlo a los Giobernadores o subalternos. Ahora bien: el Monarca portu-
gues ordend las hostilidades en las colonias? en ese caso delinquié contra
su propia honra i contra la fé nacional empefiada, i la perfidia (es Vattel
quien califica la accion, lib. 2,° cap. 12, § 163) jamas puede encarnar un
derecho. O gfué el Gobernador de las colonias quien, creyendo hacerse
grato a su soberano, movié guerra contra su vecino que la fe de los trata-
dos le mandaba respetar? En ese caso no fué sino el caudillo de una in-
vasion que no reconoce el Derecho de Jentes, que ¢l Monarca habia ofre-
cido castigar con muerte irremisible, i cuyas presas debian ser restituidas
de buena fe ¢ integramente. Iiscojed.

II. Pero, ¢hubo guerra en América? La guerra tienc formalidades que
las naciones no se dispensan nunca de llenar; las hostilidades son prece-
didas de una declaratoria formal que los publicistas juzgan indispensa-

13 Télice, t. 2,° p. 257 1 258.

4 Lisboa—Refutacion al Informe de la Comision del Senado de la Nueva Granada, p. 24.

15 Vattel, lib. 3,° cap. 1,° § 4—Kluber § 236—DMartens § 264—Pando § 137—Bello, parte
22 cap. 1,° § 21 cap. 3,° § 1—Wheaton, parte 4,2 cap. 1,° § &.
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ble, ¥ i que se considera como la necesaria intimacion; a esa declaratoria
se acompaiia un manifiesto que justifica la apelacion a las armas, remedio
terrible al cual no ocurren los Soberanos sino cuando han agotado todos
los otros medios, i cuya necesidad i justicia aspiran siempre a poner fuera
de duda. ¢Se llené alguna de estas formalidades en América?

I nétese que aunque algunos autores sosticnen que hoi pueden las
Naciones dispensarse del cumplimiento de este deber, reconocido desde
la lei fecial de los Romanos, que exijia la formal declaratoria con todas
las formulas establecidas para que la guerra se considerase justa, 7 esta
opinion no podria aplicarse a la ¢poca de que nos ocupamos, ni se encon-
trarian en ella ejemplos que la autorizasen, pues que en el cuarto de siglo
trascurrido de 1790 a 1815 en que, sin demasiada exajoracion, podria
decirse que todas las potencias europeas se mantuvieron en campaiia, por
un e¢jemplo que pudiera presentarse de hostilidades principiadas en silen-
clo, podrian citarse ciento en que estas fueron precedidas de una formal
declaratoria.

Pero si el monarca portugues no la hizo, si hubiera podido autorizar
a las autoridades subalternas, quienes en este caso habrian procedido en
nombre de su Soberano, que ejercia un derecho l¢jitimo, hecha abstraccion
del tratado solemne que para ello tenia que violar. Pero esa autorizacion
ni se ha exhibido ni siquiera se ha mencionado; ino se esplicaria, a ménos
de ser considerada como una expedicion de filibusteros, que la autoridad
subalterna, que hacia uso de un privilejio del soberano, pudiera dispen-
sarse de hacerlo en nombre de ¢,

¢Alguna de las autoridades de la colonia intimé la guerra? A
quién? Coémo?

No es de temer que ¢l Brasil rechace la doctrina de que dntes de dar
principio a las hostilidades debe haber una formal declaratoria. I funda-
mos esta creencia en que encontramos esa doctrina corroborada en todos
los documentos brasileros que se cruzaron entre sus funcionarios i los de
la Republica Arjentina, en 1825, con motivo de la incorporacion i poste-
rior separacion de la Banda Oriental. Citaremos el mas importante de es-
tos documentos: En la declaracion de guerra del Imperio contra la Re-
publica Arjentina, expedida en 10 de diciembre de 1825, se lee: “ Ha-
biendo cometido las Provincias del Rio de la Plata actos hostiles contra
este Tmperio, sin provocacion ¢ prévia formal declaracion de guerra,

6 Vattel, lib. 3,° cap. 4,° § 51 i siguientes—Martens, § 267—Félice, t. 2,° p. 186—Carden,
t. 2,° p. 256—Grocio, lib. 3,° cap. 3, § 7-1—Barbeyrac. Nota a Pufendorf, lib. 8, cap. 6,° § 9—
Bello. Parte 2,2 cap. 1.° § 4—Pando, § 140—Lepage, t, 1,° p, 318, Wheaton, parte 4,* cap. 1, § 6.
" Ciceron, De officiis, 1-11,
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separdndose de este modo de las prdacticas establecidas entre las Naciones
civilizadas, cunmple 4 la dignidad del Pucblo brasilero y al rango que le
pertenece entre las potencias del mundo, que yo, oido mi Consejo de
Estado, declare, como por las presentes declaro la guerra contra las diclas
Provincias y s Gobierno.” 18 '

I ey de notar que, conforme a este documento, las hostilidades se con-
sideraban iniciadas por el Gobierno Arjentino; de suerte que el Brasil soste-
nia una guerra defensiva, en cuyo caso algunos publicistas juzgan que no
seria indispensable la declaracion.

Por otra parte, ¢qué clase de guerra era la que sc hacia en Amé-
rica? Hra defensiva? No, porque no cs posible concebir que haya defen-
sa donde no hai ataque, i nilos ejéreitos pero ni las autoridades espafiolas
atacaban. ¢Hra entonces, ofensiva? Aparte de que el soberano no la au-
torizaba, circunstancia indispensable, i de que no se llenaban las formali-
dades de que no es permitido prescindir, debe recordarse que la guerra
tiene tambien un Cddigo al cual se sujetan las Naciones, 1 en ¢l hallamos
que ““el objeto legitimo con que un Estado puede declarar 4 otro la
“ guerra, no puede ser sino ¢l de obligarle 4 una paz que nos asegure Ia
“gatigfaccion que reclamamos; ” 1 1 que la guerra ofensiva, como seria
esta, no se-reconoce autorizada sino: ¢ 1.° si se tiene un derecho que hacer
¢ valer, cs decir, si se tiene fundamento para exigir alguna cosa de una
“ Nacion; y 2.° si no se puede obtenerle de otro modo que por medio de
las armas,” %

Tin la misma controversia entre ¢l Imperio 1 la Republica. Arjentina
hallamos una nota del Ministro brasilero en que despues de pedir explica-
ciones sobre varios actos, contintia asi: *“ Pero Su Majestad el Emperador
no pudiendo persuadirse de que el Gobierno de Buenos-Aires, al cual el
Brasil ha dado constantemente pruebas de amistad, pueda prestarse 4
fomentar medidas revolucionarias, deshonrosas para los gobiernos civili-
zados, v 4 fomentar hostilidades sin una franca y leal declaracion de
guerra, no tiene intencion de recurrir 4 los medios hostiles permitidos por
el Derecho de las naciones, y que tiene & su disposicion, sin pedir prévia-
mente explicaciones de hechos tan graves.”” 2

¢Tenian las autoridades portuguesas en el Brasil alguna satisfaccion
que reclamar? tenian algun derecho gue hacer valer? Sicomo stbditos

18 British and forcign State Papers—1825-1826 p. 775.

¥ Martens, § 270—Vattel, 1ib. 3,° cap. 3,° § 37—DBello, parte 2,* cap. 1,° § 3.

2 Garden, t. 2,° p. 239—Bello, parte 2,2 cap. 1,° § 3.

2 Nota del Vice-Almirante brasilero D. Rodrigo José Ferreira de Lobo.—5 julio 1825, —
State Papers-1825-26-p. 767.
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de Portugal les estaba ordenado permanecer ucutrales, i expresamente
prohibido mezclarse en la contienda aunque la metrépoli estuviera em-
peiiada en ella, geon qué fundamento podian hacer la guerra, i guerra
de la cual pudieran derivar el llamado derecho de conquista, para presen-
tarlo mas tarde como titulo de dominio?

No creemos que sea concebible Ia idea de la guerra, sin unir a clla
la idea de ataque de parte de quien la hace, i de resistoncia de parte de
quien la sufre; los territorios que se retienen a titulo de conquista presu- "
ponen lucha i victoria, que viene a ser el titulo posesorio del nuevo duetio.
Hubo ataque o resistencla en América?

He aqui cuanto en materia de conquistas en América hemos hallado
en los documentos brasileros: “ in América los Portugueses conquistaron
¢ las misiones del Uruguay, que, cedidas & Espaiia en 1777, estaban ya
“en gu poder; guarnccieron los fuertes de Alburquerque, Coimbra, Prin-
‘“cipe, Tabatinga &.» y los sostuvieron contre el poder de Espana.
“ F#=Todo esto fué ejecutado en contravencion del Tratado de 1777.
¢ Ahora bien, el tratado de paz de 1801 no hablé de las conquistas hechas
““en América; silencio que equivale al convenio de que las cosas quedasen
¢ como estaban.” %

O fué la misma pluma la que escribié las produncciones de donde toma-
mos esta cita, o debemos convenir en que la diplomacia brasilera estd tan
bien aleccionada, que dos de sus Ministros no solo han sostenido el mismo
razonamiento, lo que poco tendria de raro, sino que han hecho uso de las
mismas palabras. Como se ve, no s¢ puede hegar que los sefiores Ministros
han sido francos: todo lo que hicieron en 1801 era en contravencion del
tratado de 1777, inclusive el considerarse belijerantes; i alegan el hecho de
haber violado un pacto para probar su nulidad; y presentan el hecho de
haber guarnecido, simplemente guarnccido, los fuertes que retenian en su
poder contra todo derecho, para presentar esos fuertes guarnecidos como
capturas bélicas; i todavia se agrega que [os sostuvieron contra el poder
de Ispania. Apelamos de csta aseveracion ante la historia: con igual de-
recho hubiera podido decirse que los habian sostenido contra el poder de
Rusia, porque tanto como la Rusia pensé Espaiia en llevar sus armas
contra aquellos fuertes guarnecidos, ya que no conquistados.

No; los territorios ocupados, retenidos i guarnecidos por los Portu-
gueses, éntes i durante i despues de la guerra de 1801, i que hoi pre-
tenden conservar a titulo de conquista, invocando e interpretando el si-

2 Memoria ofrecida a la consideracion de los HH. Senadores i Diputados al Congreso de
Venezuela, en 1860, p. 108—(Obra va‘tribuida al sefior Pereira Leal)—Lisboa, refutacion ci-
tada. p. 20.



370

lencio de un tratado de una manera contra la cual protestamos desde
ahora; esos territorios, decimos, fueron ocupados simplemente en fuerza
de la politica tradicional de su Nacion; del mismo modo que lo habian
sido extensas comarcas desde los tiempos del descubrimiento; ino fué
sino muchos afios mas tarde que fué invocada la guerra de 1801 para
dar a la usurpacion la capa de conquista bélica, aunque en ella no hubiera
habitio ene1.-igos, ni ataque, ni resistencia, ni victoria. En una palabra,
con excepelon de siete de las Misiones del Uruguay, en donde la traicion
les abrid las puertas de San Miguel i en donde la perfidia de violar una
capitulacion los hizo duefios de sus defensores, bastante despues de que la
paz estaba firmada en Badajoz, # no hubo en el resto de esa memorable
campaia sino un solo delijerante, 1 ya se concibe que de este modo las
conquistas no habrin de ser mui dificiles.

Continuemos. Forzosamente tenemos que repetir que la Colonia por-
tuguesa no podia hacer la guerra a la Colonia espafiola, porque aquel es
un derecho exclusivo del Soberano, aun prescindiendo del tratado que ex-
presamente lo prohibia. Declarada la guerra entre las Metropolis, los co-
lonos no podian, queremos decir no fenian derecho para hacerla extensiva
a-sus territorios: aparte de las razones aducidas, he aqui lo que dicen los
publicistas: ¢ Lias Potencias de Europa han reconocido desde hace largo
tiempo ¢l principio de que, aun despues de la declaracion de guerra, no es
permitido indistintamente a los subditos tomar parte en las hostilidades,
a pesar de que todavia se conserve en las declaratorias de guerra la anti-
gua formula que parece autorizarlos a ello; i que en el Continente la
guerra no debe hacerse sino por las tropas que el Estado ha llamado a su
servicio, o por compaiiias francas cuya reunion haya autorizado; i en el mar
por los buques de guerra del Estado, o por armadores que tengan cartas
patentes al efecto; i que, por el contrario, todos los otros subditos que por
su autoridad privada obraren ofensivamente, sea en el continente, sea en
el mar, puedan ser tratados como enemigos ilejitimos, i castigados como
bandidos o piratas.”

Asi, pues, la invasion hecha por autoridades portuguesas, invasion
prohibida i condenada de antemano por ambos Soberanos, rechazada por
el Derecho de las Naciones, seria injustificable en todo caso; i los invaso-
res, 1¢jos de ser los fieles subditos que hacian suya la causa de su monarca,
gerian rebeldes a Jas Grdenes de su Soberano, 1 enemigos ilejitimos ante el
derecho universal.

ITI. Entrando de lleno a examinar el tratado de Badajoz, se ve clara-

# Funez. Historia civil del Paraguay, Buenos Aires i Tucuman, t. 3,° p. 404 i 405.
# Martens, § 271. Bello. Parte 2.* cap. 8. § 1. Wheaton. Parte 4. cap. 2.° § 8,
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mente que las altas partes contratantes no solo no pensaban en que la guerra
pudiera extenderse a sus dominios de Ameérica, sino que ni siquiera lo
suponian; i a este tratado mas que 4 ningun otro convendria aplicar lo
que dice Vattel hablando de la interpretacion: ¢ Iin los casos imprevistos,
‘“ dice esta irrecusable autoridad, es decir, cuando el estado de las cosas
‘“ es tal que el autor de una disposicion no lo ha previsto < no ha podido
“ pensar en él, 7@ es preciso seguir mas bien su intencic que »u8 pa-
¢ labras, é interpretar el acto como ¢l mismo lo interpretaria si estuviese
¢ presente, 6 conforme 4 lo que ¢l hubiera hecho si hubiera previsto las
‘¢ gosas que se conocen al presente.” ¥

Si el Monarca espafiol hubiese podido sospechar que el territorio de
sus dominios ultramarinos hubiera sido defraudado, gse explica el que
tan jenerosameete hubiese devuelto las plazas conquistadas en Portugal,
con excepcion de Olivenza, que era un foco de contrabando, sin exijir 4n-
tes la integra devolucion del territorio propio? Cuando sec estipula (art.
V) la reciproca satisfaccion i reintegro de los dafios i perjuicios que sean
justamente reclamados, 1 Espaila conviene en devolver las conquistas 1 las
presas hechas con infraccion del dominio portugues, gse puede concebir
razonablemente que la estipulacion que asentaba el soberano espaiiol nara
protejer los intereses de sus subditos, no se hubiera hecho extensiva al do-
minio de la Corona, st se hubiese sospechado que ese dominio habia su-
frido o podido suftrir lijero menoscabo?

Recapitulemos. Carlos IV cediendo a la lei de las circunstancias de-
clara la guerra a Portugal; en quince dias de campafia su ejército ocupa
varias de las principales plazas i se apodera de la Provincia de Alentejo;
se le pide la paz, i la otorga en el acto, devolviendo todo lo conquistado
(ménos Olivenza) i haciendo que el ¢jército vencedor empiece a salir del
territorio dentro de las 24 horas. Es perfecta i ficilmente concebible que
el vencedor, al ajustar el tratado de paz que podia imponer al vencido, 1¢jos
de hacerlo, conceda todas estas salvedades, i aun lleve su jenerosidad has-
ta el punto de garantir la integridad del territorio portugues sin excep-
cion alguna; pero no es concebible que quien esto hacia no hubiera exi-
jido, i en caso necesario no hubiera dictado la cldusula necesaria para
dejar a salvo sus devechos, si siquiera hubiese habido pretexto para sos-
pechar que sus colonias hubieran sido invadidas. Cuando garantiza la
integridad del territorio del soberano vencido, ¢puede en sana critica acep-
tarse que hubiera descuidado reclamar la parte del territorio propio que
hubiera podido ser ocupada?

% Vattel, lib. 2.° cap. 17 § 297.
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Mas 16jico i equitativo nos parece suponer, atendiendo tanto a la
letra del tratado como a la intencion de los confratantes, que al pactar en
el articulo 1.° ¢l restablecimniento de la paz, amistad i buena correspon-
dencia en toda la extension de sus reinos 1 dominios, se quiso restablecer
¢l estado anterior a la guerra. I esta interpretacion es tanto mas justa i
sencilla cuanto que, atendido ¢l cardeter permanente del tratado de San
Tldefonso, nada habia gue estipular respecto de América en particular,
En cuanto a lo demas, el tratado es completo i sus estipulaciones corro-
boran la interpretacion que le damos. Conseguido el objeto de la guerra,
Espaiia devuelve las conquistas i se obliga a indemnizar al Principe Re-
jente las reclamaciones justas por infraccion de su dominio; Portugal se
obliga a resarcir sin dilacion i a reintegrar a los vasallos espafioles, no so-
lamente los dafics causados durante la guerra por los sibditos portugueses,
sino tambien aquellos causados por la marina Britdnica; i, finalmente,
dmbas partes se comprometen a renovar desde luego los tratados de alian-
za defensiva que existian entre las dos monarquias, con las modificaciones
consiguientes a la sitnacion en que cada cual se habia colocado durante
los ultimos sucesos.

No creemos por demas recordar que uno de esos tratados de alianza
defensiva, 1 acaso el mas importante, que se ofrecian ‘ renovar desde Iue-
go,” era el del Pardo, de 11 de marzo de 1778, en cuyo articulo 3. fué
confirmado el tratado de 1777 i renovado el de 1750.

Pero si lo que precede no fuese exacto; silo que se hizo en el tratado
de Badajoz no fué restituir las cosas al estado que tenian édntes de lag
hostilidades; si en la extension de los reinos i dominios de los dos sobera-
nos no se comprendia la Amdérica; si nada significan los tratados reales
anteriores cuya observancia se ordena AUN EN CASO DE GUERRA,
1 en los cuales se estipula que toda invasion scrd considerada como mere-
cedora de la muerte de sus caudillos; si todo esto hubiese de reconocerse,
i aquellos pactos hubiesen de quedar invalidados por cuanto no se les citd
especialmente, sino que en globo se ofrecié renovarlos; resultaria <~ que
esa parte del territorio espaifiol anexada al dominio portugues en América,
vendria a quedar formando parte del territorio que Cédrlos I'V garantia sin
excepcion alguna; es decir, que el fruto del atentado quedaria garantido
por la misma parte defraudada. Esto seria demasiado pretender en todo
tiempo, y mucho mas hoi en que es un aforismo del derecho que “la jus-
ticia es el interes permanente de todos los hombres i de todas las so-
ciedades.” 6

% Sir James Mackintosh. Discurso preliminar al estudio del Derecho de Jentes,
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No encontramos, pues, sostenible el que los territorios ocupados en
América mucho tiempo despues de que la paz estaba firmada en Badajoz,
puedan considerarse como presa consentida i garantida por el monarca
vencedor. Eso no seria razonable, 1 en sana 16jica no pueden admitirse los
absurdos como fundamento de un derecho.

IV. Pero, aun admitiendo que realmente hubiera habido guerra for-
mal en América, i que esa guerra hubiese sido de aquellas que el Derecho
reconoce como justas; dando por cumplidas las formalidades indispensa-
bles para que de esa guerra pudieran surjir derechos, nos resta examinar
esta cuestion: ¢ILa guerra puso fin a los Tratados?

En este, lo mismo que en otros puntos de Ia mayor entidad, se nota
desacuerdo entre los publicistas, sosteniendo algunos la caducidad de to-
dos los pactos anteriores a Ja declaratoria de gherra ; no admitiendo otros
sino la suspension mié¢ntras duran las hostilidades, sin que haya necesidad
de renovarlos expresamente en la celebracion de la paz para que recuperen
su vijencia; pero de acuerdo los mas en admitir como excepciones a esta
regla jeneral las de aquellos pactos cuya vijencia estid expresamente esti-
pulada durante la guerra i apesar de ella.

Asgi, hallamos que Vattel, 1 con ¢l otros publicistas, profesan la doc-
trina de que “ Las convenciones, los tratados hechos con una Nacion, que-
¢ dan rotos ¢ anulados por la guerra que se suscite entre los contratantes,
“ gsea porque supongan tacitamente el estado de paz, 6 porque pudiendo
“ cada uno despojar al enemigo de lo que le pertenezca, le arrebata los
¢ derechos adquiridos por los tratados. Sinembargo, F=#7es preciso excep-
“ tuar los tratados en que se estipulan ciertas cosas en caso de ruptura,
“ por ejemplo, el tiempo que se concederd 4 los stibditos de una y otra
¢ parte para retirarse, LA NEUTRALIDAD ASEGURADA DE COMUN ACUERDO
“ A UNA OoUDAD O A UNA PROVINCIA, &.» Pues que por tratados de
¢“ esta naturaleza se quiere fijar lo que deberd observarse en caso de
¢ rompimiento, se renuncia al derecho de anularlos por la declaracion
¢ de guerra.”

Segun esta doctrina los tratados en que nos ocupamos no podian
caducar por causa de guerra, pues contienen todas Ias estipulaciones
que el célebre tratadista menciona como excepciones de la que admite
como regla jeneral. Los articulos 21 del tratado de 1750, 1 2.° de los sepa-
rados del de 1777, establecen la neutralidad de los territorios coloniales, al
mismo tiempo que el 26 del primero i el 20 del segundo estipulan su
¢ perpetuo vigor ”’ i ¢ perpetua firmeza ” entre los Soberanos contratantes.

7 Vatbel, lib. 3 cap. 10 § 175. Martens, § 58. Bello, cap. 6. 1.
TOM. II, 25
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De manera que, no solo se fij6 la linea de conducta en caso de un rompi-
miento, renunciando asi el derecho de anular aquellos pactos por la decla-~
racion de guerra, sino que expresamente se pacté que aun en caso de
guerra lag estipulaciones serian vélidas i que las colonias serian neutrales.

Oigamos a Kliiber: ¢ Los tratados anteriores 4 la guerra, dice, cuya
“walides durante una guerra futura hubiere sido expresamente prevista
“y estipulada por las dos partes, [~ NO DEJAN DE SER OBLIGATORIOS;
“ aquellos, por el contrario, que se han formado en la suposicion expresa
‘¢ técita de relaciones amigables, acaban con ellas.” % I mas adelante,
apoyado en autoridades como Schroder, Waechter, Schmalz, J. J. Moser,
Leopold, &,2 agrega: “ Irecuentemente hay en las partes la intencion de
“que un tratado no sea ejecutado sino en tanto que no haya enemistad
¢ entre ellas; es por esta razon que despues de una guerra es necesario y
‘““ge acostumbra renovar los tratados, si se les quiere volver 4 poner en
“vigor. L7787 no ha habido tal suposicion, la guerra no hace cesar
¢ todos los tratados anteriores; y por el contrario, las partes en guerra no
¢ tienen el derecho de romperlos, sino en tanto que el objeto lejitimo de la
¢ guerra lo exije. Como la aplicacion de estos principios 4 Estados inde-
‘ pendientes tiene muchas dificultades, lo mas seguro es determinar eu la
¢ paz cudles de esos tratados quedaran en vigor 6 seran reintegrados en
“todo 6 en parte, 6 bien concluir nuevos tratados sobre los mismos
“ objetos.” 2

Tl parrafo que dejamos copiado se refiere integramente, i tal parece
escrito para secr aplicado, al caso presente. Son obligatorios los tratados
anteriores a la guerra, en que expresamente se hubiere previsto i estipu-
lado su validez en esa continjencia. ¢No es este el caso en la cuestion que
nos ocupa respecto de la guerra de 1801?

Que se nos perdonen las frecuentes repeticiones, pero nuestro dnico
deseo es manifestar claramente el derecho que nos asiste, i a la claridad
posponemos la forma. Hemos citado ya lo que se estipulé en el articulo 21
del tratado de 1750, i que fué renovado en 1777 aplicindolo mas expre-
samente a América; mas para juzgar de la intencion de los contratantes
respecto a que el tratado fuese valido perpetuamente, 1 no solo en tanto
cuanto durasen sus relaciones amigables, recordaremos que el articulo 26
del de 1750 dice asi: ¢ Iste tratado con todas sus cldusulas y determina-
“ ciones serd de perpetuo vigor entre las dos Coronas, de tal suerte
“que aun en caso (que Dios no permita) que sc¢ declaren gquerra,
“ §=&” QUEDARA FIRME E INVARIABLE DURANTE LA MISMA GUERRA ¥

* Klitber, § 250.
» Klither—Nota & del § 165 (lib, 1.7 p. 290),
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““ despues de ella, sin que nunca se pueda reputar interrumpido, ni nece-
“ site de revalidarse.”

Pero hai mas todavia. En ¢l articulo 3.° del tratado de 1778 se renue-
va expresamente i se inserta el articulo 25 del de 1750, i despues de fijar
la linea divisoria conforme quedé pactada en 1777, se agrega: ¢ Para mas
“ plena seguridad de este tratado convinieron los dos altos contratantes
¢ de garantirse reciprocamente toda la frontera y adyacencias de sus domi-
““nios en la América Meridional, conforme arriba queda expresado, obli-
“ gandose cada uno 4 auxiliar y socorrer al otro contra cualquier ataque
¢ 0 invasicn, hasta que en efecto quede en la pacifica posesion y uso libre
¢y entero de lo que se le pretendiese usurpar; y esta obligacion en cuanto
¢ 4 las costas del mar y paises circunvecinos & cllas, por la banda de Su
“ Majestad Iidelisima s¢ extenderd hasta las mérgenes del Orinoco de
“una y otra parte, y desde Castillos hasta el estrecho de Magalldnes; y
“por la parte de Su Majestad Catolica se extenderd hasta las mdargenes
“del rio de las Amazonas 6 Maraiion, y desde el dicho Castillos hasta el
“ puerto de Santos. Pero por lo que toca 4 lo interior de la América Me-
““ ridional, serd indeflnida esta obligacion, y en cualquier caso de invasion
¢ 6 sublevacion cada una de las dos coronas ayudard y socorrerd 4 la otra
‘¢ hasta ponerse las cosas en el estado pacifico.”

Como se ve, la intencion de los contratantes, mui lgjos de ser la
de que aquecllos pactos no fueran obligatorios sino en tanto que no hu-
biese enemistad entre ellos, fué¢ la de hacerlos permanentes, obligato-
rios indefinidamente, atn en cl caso de una guerra que pudiese sobrevenir
entre ellos; i1 estipulaban una reciproca garantia por tiempo indefinido
sobre aquellos territorios, no solamente en el caso de una invasion, sino
aun en el de una sublevacion de sus propios subditos. Tan claras 1
terminantes son estas estipulaciones, que no comprendemos que pudie-
ran prestarse ni a suposicion contraria, estando por lo mismo en el caso
que exije Klither para que los tratados no cesen por la guerra, ni los
contratantes tengan el derecho de romperlos.

Del mismo modo, sila aplicacion de esas doctrinas presenta dificultades
en los casos dudosos, ¢ es mas seguro (aunque no se dice que sea obligato-
rio) determinar en el tratado de paz aquellos que se quiere dejar en vigor,
esta observacion, que no alcanza a ser regla, pierde toda su fuerza respecto
de aquellos pactos en que, como en el presente, se estipula que “quedars
firme é invariable durante la guerra que pueda sobrevenir, y despues de ella,
sin que nunca se¢ pueda reputar interrumpido ni necesite de revalidarse.”

Kl célebre Martens corrobora la doctrina de Kliiber y la de Vattel,
cuando, hablando de los casos en que los tratados dejan de ser obligatorios,
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dice: ”....3.% en fin, en todos los casos de guerra entre las potencias con-
tratantes =& exceptuados solamente los articulos estipulados para el
caso de la ruptura ” 2 ; i el anotador Silveira Pinheiro admite esta doc-
trina, aunque advierte que no todos los publicistas la aceptan. #

I como en los tratados que examinamos el caso de ruptura estd pre-
visto para todas sus estipulaciones, quedaria incluso por el mismo hecho
en la excepcion que se hace.

Wheaton profesa igualmente la doctrina de que los tratados cesan en
sus efectos ““ en caso de guerra entre las partes contratantes =@ excepto
¢ aquellas estipulaciones concluidas en la prevision de un rompimiento. ..
‘1 otras limitaciones de los derechos generales de la guerra.” 82

Creemos suficiente lo que precede para dejar demostrado que la gue-
rra no era motivo suficiente ni alcanzaba a invalidar los tratados de limi-
tes, alianza i garantia celebrados entre las dos Cortes dntes del rompi-
miento de 1801.

V. Pero atn nos resta examinar otra cuestion conexionada con la
guerra de 1801, ;Quedaron invalidados los tratados anteriores por no
habérseles renovado expresamente en el tratado de paz de Badajoz? ¢ El
silencio observado en aquel pacto respecto de lo sobrevenido en América,
implica el reconocimiento de esos hechos P

Parece que las clausulas de los tratados que dejamos copiadas i las
opiniones de los publicistas que incidentalmente hemos aducido, podrian
ser suficiente contestacion a estas preguntas ; pero como ese es el tnico
argumento serio, o que parece tener tal caracter, entre los que presentan
los sefiores Ministros brasileros, no vacilamos en discutirlo extensamente.

Copiaremos lo que dice Wheaton, que es bien explicito en esta ma-
teria: “Los pactos generales entre las naciones pueden ser divididos en
“lo que se llama convenciones transitorias y en tratados propiamente
¢ dichos. Las primeras son perpetuas en su naturaleza, de tal manera que
¢ una vez que hayan sido llevadas 4 efecto, subsisten independientemente
¢ de todo cambio en la soberania y en la forma del gobierno de las partes
“ contratantes; y aun cuando en algunos casos su efecto pueda ser sus-
¢ pendido durante la guerra, 78 reviven con ¢l restablecimiento de la
“ paz sin necesidad de una estipulacion expresa. L& TALES SON LOS
¢ rraTADOS DE CEsION, LIMITES, 6 cAMBIO DE TERRITORIO, 6 aquellos
¢ que crean una servidumbre permanente en favor de una Nacion dentro
¢ del territorio de otra.” %

3 Martens—§° 58—Bello, p. 2, cap. 6.0 §° 1.0
3 Martens—Notas, lib. 1.° p. 390.

32 Wheaton—Part. 3.» cap. 2:° §° 10.
% Wheaton—Part. 3. cap. 2.° §° 9~ Vafttel lib, 2,> cap. 12 §° 192—Martens §° 58.
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I explanando esta doctrina, refiere c¢émo el tratado de paz de 1783
entre la Gran Bretafia i los Estados Unidos prohibié6 las futuras confisca-
ciones de la propiedad, estipulacion que fué confirmada en el tratado de
1794, que corroboré los titulos de los stbditos britdnicos poseedores de
propiedades territoriales en los Estados Unidos, i los de los ciudadanos
americanos en la Gran Bretaiia, que de otro modo hubieran podido ser
secuestrados como propiedades de extranjeros. Refiere Wheaton cémo la
Corte federal declaré que aquellas propiedades bajo la salvaguardia de los
tratados no podian ser embargadas por ningun acto lejislativo ni por otro
procedimiento, pues que, ‘“aun suponiendo que los tratados hubiesen sido
¢ abrogados por la guerra que se suscité entre los dos paises en 1812, no
“ ge seguiria de aquello que los derechos de propiedad ya conferidos bajo
“ aquellos tratados, pudieran ser invalidados por hostilidades superve-
¢ nientes,” i continua el eminente expositor:

“Pero independientemente de este incontestable principio, sobre el
cual reposa la seguridad de toda propiedad, la Corte no se incliné 4 ad-
mitir la doctrina de que por consecuencia de la guerra entre las partes
contratantes, los tratados queden extinguidos ipso facto si no son reno-
vados expresa 6 técitamente al tiempo del restablecimiento de la paz.
Cualquiera que pueda ser la latitud de las doctrinas asentadas por los
escritores elementales de la Ley de las Naciones, tratando este asunto
en términos generales, es evidente que la doctrina en disputa no es uni-
versalmente reconocida como verdadera. Puede haber tratados de tal natu-
raleza que, tanto por su objeto como por sus tendencias, finalicen nece-
sarlamente con la guerra; pero aquellos tratados que consagran un
arreglo permanente de territorio y otros derechos de la Nacion, 6 con
cuyos términos se tuvo en mira proveer 4 la contingencia de una guerra
futura, seria contra todo principio de justa interpretacion considerarlos
extinguidos por la guerra. Si tal fuese la ley, atin el tratado de 1783,
hasta en las cliusulas en que fij6 los limites de los Estados Unidos, hasta
en aquellas en que reconocié su independencia, habria caducado; y hubie-
ran tenido que luchar otra vez por 4&mbos sobre los principios primitivos
de la revolucion. Una doctrina semejante jamas ha sido sostenida, y seria
tan monstruosa que se sobrepondria 4 todo razonamiento. Lia Corte, en
consecuencia, concluia que L% los tratados en que se estipula sobre
derechos permanentes y arreglos de cardcter general, con intencion de que
duren perpetuamente, y concluides para que subsistan lo mismo en el
caso de guerra que en el de paz, no cesan por el advenimiento de la
guerra, sino que, & lo sumo, quedan en suspenso miéntras que esta
dura; y 4 ménos que sean abandonados por las partes, 6 que se pacten
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nuevas y contrarias estipulaciones, reviven con el restablecimiento de
la paz”

No conocemos autoridad alguna que pudiera citarse en apoyo de una
doctrina, ni mas alta ni mas competente. Pero aun la obra de Wheaton
nos permite poner mas en claro esta cucstion ; isiendo como es este el
punto grave, el unico argumento serio que se hace en contra de nuestro
derecho, no tememos aglomerar los incontrovertibles argumentos 1 ejem-
plos que lo apoyan.

El articulo 3.° del tratado de 1783 entre la Gran Bretaiia i los Esta-
dos Unidos estipulé el derecho de los americanos de pescar en las costas
de los dominios britanicos de la América Setentrional, i secar i curar
pescado en las costas que no estuviesen pobladas, pero a condicion de que
tan luego como estas estuviesen colonizadas, no podrian hacerlo sin un
arreglo previo con los pobladores. Concluida la guerra de 1812, i cuando
los respectivos plenipotenciarios conferenciaban en Gand, los de Su Ma-
jestad Britanica manifestaron que su Gobicrno no se hallaba dispuesto a
conceder gratuitamente a los ciudadanos americanos los privilejios relati-
vos a la pesca dentro del dominio britinico, que les concedia el tratado
primitivo; a lo cual los plenipotenciarios americanos contestaron: ‘“que
“ no estaban autorizados para diseutir ninguno de los derechos 6 liberta-
¢ des de que hasta enténces habian gozado los Estados Unidos en relacion
“ con ese asunto; pues tanto por su naturaleza cuanto por el cardcter
¢ peculiar del tratado de 1783, por el cual fueron recomocidos, ninguna
¢ estipulacion ulterior se habia creido necesaria por el Grobierno de los
¢« Estados Unidos para darles derecho al pleno goce de todos ellos.”

No habiéndose estipulado nada respecto de estos puntos en la paz de
Gand, el Gobierno britanico dicté las instrucciones del caso prohibiendo
la pesca a los ciudadanos americanos dentro de una legua maritima de
las costas de sus territorios ; i despojandolos del derecho de secar i curar
el pescado conforme al memorado articulo 3.° de la paz de 1783.

Esta cuestion dié marjen a la célebre discusion entre Lord Bathurst
i M. John Quincy Adams, Plenipotenciario Americano en Loéndres. No
vacilamos en insertarla, toméndola de la obra de Wheaton, suprimiendo
o extractando solamente algunos pasajes que se refieren especialmente al
derecho de pesca, pero poniendo integramente aquellos en que, como fun-
damento, s¢ reconocen o se reclaman, doctrinas del derecho de las Na-
ciones. Esta discusion tiene para nosotros tanto mas interes, cuanto que,

34 Wheaton—Part. 3.2 cap. 2.° §° 91 p. 332 i signientes. I en una nota agrega : “ El mis-

mo principio fué establecido por la Corte de la Cancilleria britinica, respecto de los ciudada-
nos americanos poseedores de tierras en la Gran Bretaiia, amparados por el tratado de 1734.
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insertando wna parte de ella el seitor Pereira Leal, Ministro del Brasil,
en una de las publicaciones que hizo en Cardcas, sac6é deducciones que no
creemos autorizadas: el lector juzgard.

Alegaba el sefior Adams como fundamento del derecho que reclama-
ba para los ciudadanos americanos, el que desde los tiempos de la funda-
cion de aquellos establecimientos en Norte-América hasta la ¢poca de la
separacion, las libertades que enténces se les querian negar habian sido
disfrutadas por ellos en comun con los subditos del Imperio Britinico;
que ellos habian contribuido al descubrimiento de aquellas costas, i a la
mejora de esos establecimientos, tomando parte activa en la conquista de
aquellos territorios hecha a los franceses; i era en atencion a estas consi-
deraciones que en el tratado de 1783, que reconoci6 la independencia, se
estipularon expresamente los derechos i libertades que @ este respecto con-
tinuarian gozando los ciudadanos de los Estados Unidos.

Planteada la cuestion, continuia Wheaton narrando la célebre contro-
versia, en estos términos: %

“ No podia ser necesario probar que este tratado no era en sus dispo-
siciones generales uno de aquellos que, por el convenio y usos comunes de
los pueblos civilizados, se considera anulado por una guerra posterior en-
tre las mismas partes. Suponer que lo fuera, implicaria ¢l absurdo y la
inconsecuencia de que un Hstado soberano é independiente pudiese perder
su derecho de soberania por ¢l hecho de ejercerla declarando la guerra.
Pero las mismas palabras del tratado atestiguaban que la soberania ¢ in-
dependencia de los Estados Unidos, no eran consideradas como concesiones
de Su Majestad. Eran aceptadas y declaradas como existentes dntes de
concluir el tratado, aunque enténces fueran por primera vez formalmente
reconocidas por la Gran Bretaiia.

¢ 8i la estipulacion (referente al derecho de pesca) contenida en el
tratado de 1783, fué una de las condiciones con las cuales Su Majestad
reconocié la soberania ¢ independencia de los Estados Unidos, y si ese no
fué sino el simple reconocimiento de derechos y libertades anteriormente
existentes y disfrutadas, no era aquel un privilegio gratiitamente conce-
dido, ni susceptible de ser anulado por la sola existencia de una guerra
subsiguiente. Sino fué anulado por la guerra, tampoco podia ser alterado
por la declaracion hecha por la Gran Bretaiia en Gand acerca de que no
estaba dispuesta &4 renovar la concesion. En donde no habia concesion
gratuita, no podia haber ninguna que renovar; los derechos y libertades
de los Fistados Unidos no podian ser cancelados por la declaracion de las
intenciones del Gobierno britdnico. Nada podia abrogarlos sino la renun-

% Wheaton—p. 334 i siguientes.
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ciacion que de ellos hicieran los Iistados Unidos.” (Nota de M. Adams a
Lord Bathurst, de 25 de setiembre de 1815. American State Papers, ed. in
fol. 1834, vol. 1v. p. 352).

El Gobierno britdnico en su contestacion asienta, que los derechos 1
libertades reclamados derivan unicamente del articulo 3.° del tratado de
1783, i que respecto de la pretension de usar a discrecion de un territorio
de otro Estado sin la compensacion o gracia correspondiente, no puede te-
ner otro fundamento que una estipulacion convencional. I extractando
‘Wheaton lo que sostenia el Ministro britanieo continua asi:

¢ Se ha insistido por parte de los Estados Unidos en que el tratado
de 1783 tenia un cardcter peculiar, y que por el motivo de contener el re-
conocimiento de la independencia americana no podia ser abrogado por la
guerra que sobrevino despues euntre las partes. Que el Gobierno de la
Gran Bretafia no podia acceder & un principio tan inusitado. Que no co-
nocia excepeiones ¢ la regle de que todos los tratados concluyen por une
guerra subsiguiente entre las mismas partes; y que, por consiguiente, no
podia consentir en dar & sus relaciones diplométicas con un Estado un
grado de permanencia distinto de aquel de que dependian sus relaciones
con todos log otros Estados. Ni podia considerar 4 ningun Estado en liber-
tad para asignar 4 un tratado celebrado con él, una peculiaridad de cardc-
ter tal, que lo hiciera, en cuanto 4 su duracion, una excepcion de todos
los otros tratados, con el objeto de fundar en esa peculiaridad, asumida
arbitrariamente, un titulo irrevocable & concesiones que tenian todos los
caractéres de temporales.

¢ Que de ningun modo era contrario 4 la costumbre el que log trata-
dos que contenian el reconocimiento y admision de un derecho, con el ca-
ricter de obligacion perpetua, contuvieran al mismo tiempo concesiones de
privilegios susceptibles de revocacion. =&~ El Tratado de 1783 contenia,
como otros muchos, estipulaciones de cardcter diferente: algunas irrevo-
cables por su naturaleza, y otras meramente temporales. Pero si de esto
pudiera inferirse que, por haber en aquel tratado algunas ventajas espe-
cificadas que no caducaban por la guerra, las otras hubieran de tener
igual permanencia, deberia demostrarse primero que esas ventajas son de la
misma naturaleza, 6 siquiera de carécter semejante; porque la naturaleza
de una ventaja reconocida 6 concedida en un tratado, puede no tener co-
nexion ninguna con la naturaleza de otra, aunque concedidas en el mismo
instrumento, 4 ménos que provenga de la estricta y necesaria conexion
entre las ventajas mismas. Pero ; qué conexion necesaria podia haber en-
tre el derecho de la independencia, y la libertad de pescar dentro de la ju-
risdiccion britanica, 6 la de hacer uso de su territorio ? Un Kstado, sea 6
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no independiente, estd en capacidad de ejercer concesiones dentro de los
limites britdnicos; por lo tanto, estas no podian ser la consecuencia nece-
saria de la independencia.”

El Ministro britinico se manifestaba de acuerdo con el americano en
que la independencia de un Estado no puede llamarse concedida sino re-
conocida, i despues de enunciar los varios actos por los cuales la Gran
Bretaifia reconocié la de los Estados Unidos, continta:

 Pero de cualquiera modo que ese reconocimiento tuviera lugar era
POr su propia naturaleza, IRREVOCABLE. 78 L] poder de revocarlo 6 de
modificarlo siquiera seria destructor de la cosa misma, y por lo tanto,
semejante facultad fué NECESARIAMENTE renunciade cuando se hizo el
reconocimiento. LA GUERRA NO PODIA PONERLE FIN, por la razon jus-
tamente aducida por el Ministro americano, porque una Nacion no podia
perder su soberania por el mismo acto en que la ejercia.”

Concluye el Conde Bathurst insistiendo en hacer completa distincion
1 separacion entre los derechos 1 las libertades, reconociendo a los primeros
un caracter irrevocable, i haciendo depender lag segundas estrictamente
del tratado mismo en que s¢ hacian las concesiones.

Hasta aqui se cita de esta célebre controversia en el documento bra-
silero a que hemos aludido, 1la cita se hace ‘‘ para que se vea que el prin-
¢ cipio que sientan algunos modernos como excepcion del generalmente
“ admitido en cuanto 4 la caducidad de los tratados por la guerra, no
¢ tiene la sancion del tiempo, ni reune el asentimiento comun.” 36

Es realmente deplorable que el sefior Ministro se hubiera detenido en
esta nota i no hubiera estractado siquiera la réplica del sefior Adams;
pues que, aunque nada de lo citado lo autoriza para sacar la deduccion
que presenta dogméaticamente de que: “ Todo lo dicho prueba que la su-
puesta validez del tratado de 1777 es incompatible con los principios, con-
traria 4 la prdctica de las naciones y ajena de la voluntad de los contra-
tantes,” la réplica a que nos referimos le hubiera hecho presentar siquie~
ra algunos comentarios como fundamento de tan extrafia aseveracion. Re-
servandonos el derecho de refutarla, sigamos la traduccion de Wheaton,
quien continta asi:

¢ E] Ministro Americano, en su réplica 4 esta argumentacion, dese-
cha toda pretension 4 reclamar para las relaciones diploméaticas entre los
Estados Unidos y la Gran Bretafia, un grado de permanencia diferente
de aquel que tengan las mismas relaciones entre cualquiera de las partes
y todas las demas potencias; desconoce toda pretension 4 asignar 4 cual-

% Memoria ofrecida a la consideracion de los HH. Senadores &.* ya citada, p. 109 i si-
guientes,
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quier tratado entre las dos naclones ninguna peculiaridad que no esté
fundada en la naturaleza del tratado mismo. Pero apela 4 la bucna £é del
Gobierno britdnico para que decida si el tratado de 83 no era peculiar,
tanto por Ja naturaleza misma de su contenido, cuanto por las relaciones
anteriormente existentes entre las dos partes. ¢ Era un tratado que la
Gran Bretaha podia haber celebrado con cualquicra otra Nacion ? Y en
caso contrario, ¢si todo el contexto de sus estipulaciones no tenia por obje-
to expreso el de establecer un estado nuevo y permanente de relaciones
diplométicas entre los dos paises, que no debian ni podian ser anuladas
por el sclo hecho de una guerra posterior ? Y hacia esta interpelacion con
tanta mayor confianza, cuanto que la nota britanica admitia que frecuen-
temente los tratados contienen estipulaciones con el cardcter de obligacio-
nes perpetuas; y porque la misma nota implicitamente admitia que todo
el Tratado de 1783 tenia ese cardcter, con excepcion del articulo concer-
niente 4 la navegacion del Mississippi, y una pequefia parte del articulo
relativo 4 las pesquerias.

Y%~ < La asercion de que ‘la Gran Bretaila no reconoce ¢xcepeion
4 la regla de que todos los tratados concluyen por una guerra posterior,’
parecia al Ministro americano no solamente nuecve, " sino desprovis-
ta del apoyo de los expositores reconocidos como autoridad en Derecho
internacional ; desconocida en la prdctica y en la costumbre de los Esta-
dos soberanos: calculada en sus tendencias para multiplicar los incenti-
vos de la guerra y para debilitar los lazos de la paz entre las Naciones
independientes; y dificil de conciliar con la admision de que los tratados
contienen frecuentemente junto con articulos de cardcter temporal, sus-
ceptibles de revocacion, * confesiones y reconocimientos de naturaleza de
obligaciones perpetuas.

“La confesion y reconocimiento de un derecho, estipulado en una
convencion, hace tanta parte del tratado como cualquiera otro articulo; y
si todos los tratados son abrogados por la guerra, la confesion y reconoci-
miento contenidos en ellos deben necesariamente ser nulos y de ningun
valor, lo mismo que cualquiera otra parte del tratado.

¢ 81 no hubiera excepciones 4 la regla de que la guerra pone fin 4 los
tratados entre las mismas partes que los han celebrado, ¢cudl podia ser el
objeto 6 el significado de esos articulos que en casi todos los tratados
de comercio se estipulan expresamente para la contingencia de la guerra,
y que durante la paz no tienen aplicacion? Por e¢jemplo, el articulo 10
del tratado de 1794, entre los Estados Unidos y la Gran Bretaiia, esti-
puld que ““ ni las deudas de individuos de la una Nacion 4 individuos de
¢ la otra, ni las acciones, ni el dinero que pudieran tener en los fondos
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‘ ptiblicos, 6 en los bancos publicos ¢ privados, podrian nunca, en nin-
“ gun caso de guerra, 0 de diferencias nacionales, ser secuestrados ¢ con-
¢ fiscados.” Si la guerra pone fin 4 todos los tratados, qué era lo que lag
partes pretendian hacer pactando formalmente ese articulo del tratado?
De acuerdo con el principio asentado por la nota britdnica excluyendo
todas las excepciones, desde el momento en que la guerra estallé entre los
dos paises, esta estipulacion vino a ser letra muerta, i cada uno de los Es-
tados pudo haber secuestrado o confiscado aquellas propiedades especifi-
cadas, sin violacion del pacto entre las dos Naciones.

“HEl Ministro Americano creia que =& HAY MUCHAS EXCEPCIONES
dla regla de quelos tratados entre las naciones se consideran mutua-
mente terminados por la intervencion de la guerra; que estas excepciones
L= se extienden d todos los compromisos contraidos con la inteligencia
de que deben obrar sus efectos lo mismo en la guerra que en la paz, ¢
cxclusivamente durante la guerra; d todos los compromisos en que las
partes agregan la sancion de un pacto formal d los principios dictados
por las leyes eternas de la moral y de la humanidad; vy, finalmente, d
todos los compromisos que, de acuerdo con la expresion de la note britd-
nica, tienen la naturaleza de obligaciones perpetuas.

“El razonamiento de la nota britdnica parece limitar esta perpetui-
dad de obligacion & los reconocimientos y confesiones de derecho, y consi-
derar su caricter de perpetuidad como resultante de la materia del con-
trato, y no del compromiso del contratante. En tanto que la Gran Bre-
tafia no puso trabas 4 los Estados Unidos en el goce de todas las venta-
Jas, derechos y libertades estipuladas en su favor en el tratado de 1783,
era indiferente saber si fundaba su conducta en el mero hecho de que los
Estados Unidos estaban en posesion de aquellos derechos, 6 si era guiada
por la buena fe y por el respeto 4 su propio compromiso. Pero si ella ne-
gaba alguno de esos derechos, era tnicamente 4 sus compromisos que los
Estados Unidos podian apelar, como la regla para fijar la cuestion de
derecho. Si esta apelacion era rechazada, dejaba de ser ya una discusion
de derecho; y esta observacion se aplica con igual fuerza, tanto al recono-
cimiento de la independencia y de la linea delimitadora, en el tratado de
1783, cuanto 4 las pesquerias. Iin realidad se observd en la nota brita-
nica, que en aquel tratado la independencia de los Kstados Unidos no
fué concedida sino reconocida, y se agregé que podia haberlo sido sin nin-
gun tratado, y que el reconocimiento hecho de cualquiera manera, habria
sido irrevocable. Pero la independencia de los Hstados Unidos era preci-
saraente la cuestion que habia suscitado entre ellos y la Gran Bretaiia la
guerra que hubo que empefiar previamente. Otras naciones podian reco-
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nocer su independencia sin necesidad de un tratado, porque no tenian de-
recho, ni pretensiones de derecho para disputarla; pero para que este
reconocimiento fuera obligatorio 4 la Gran Bretafia, no podia ser hecho
sino por un tratado, porque encerraba la disolucion de un pacto social
entre las partes, y al mismo tiempo la formacion de otro. La paz podia
existir entre las dos Naciones solamente por la mutua prenda de su fe
empeiiada en las nuecvas relaciones sociales establecidas entre ellas, y era
por eso mismo que las estipulaciones de ese tratado tenian el cardcter de
obligacion perpetua, y no estaban sugetas & ser perdidas por una guerra
subsiguiente, 6 por ninguna declaracion de la voluntad de una de las par-
tes sin el consentimiento de la otra.”

Se comprende a primera vista que las doctrinas que se desprenden
de esta nota hubieran sido algo mas que embarazosas para el sefior Minis-
tro brasilero, porque le habria sido mas dificil sacar la peregrina conse-
cuencia que dedujo de las primeras notas.

Bl sefior Pereira Leal hace referencia a estos documentos e inserta
una parte de ellos ¢ para que se vea que el principio que sientan algunos
“ modernos como excepeion del generalmente admitido en cuanto 4 la
¢ caducidad de los tratados por la guerra, no tiene la sancion del tiempo,
“ nireune el asentimiento comun,” El sefior Wheaton insertaba aquellos
documentos en su obra como comprobantes de las excepciones que tiene
aquella regla, i de que ““los pactos que tienen caricter de obligacion
¢ perpetua, como los tratados de cesion, LIMITES, 0 cambio de territorio
“ &.a, aptnas pueden considerarse suspendidos durante la guerra, y revi-
“yen con el restablecimiento de la paz, sin necesidad de una estipulacion
“ expresa.” Iintre estas dos interpretaciones dejamos al lector que decida
cuil es Ia mas justa.

El mismo estadista britdnico, que empieza declarando que su Go-
bierno no reconoce excepciones & la regla general, asienta luego que en
un mismo tratado pueden contenerse estipulaciones de caracter ¢rrevoca-
ble y otras puramente temporales; y aplicando esta doctrina al tratado
de 1783, distingue los derechos reconocidos, de las libertades concedidas,
i da a los primeros el caracter de perpetuidad i a las segundas la duracion
del pacto de donde emanan. Ahora bien, ¢ cuiles eran esos derechos que
Lord Bathurst calificaba de irrevocables, i hasta los cuales no alcanzaba
la guerra? Lran los derechos de soberania e independencia reconocidos,
era la linea divisoria pactada entre los dos Estados. I jno es ese mismo
el caso del tratado de 17772 ¢ Las estipulaciones contenidas en ¢l no tie-
nen la naturaleza de obligaciones perpetuas? Is el mismo tratado el que
lo prueba, es la propia voluntad de los soberanos, clara i terminantemente
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expresada, de que quieren que aquella sea la unica regla fija ¢ invariable
para el deslinde de las dos Coronas, a cuyo efecto se hacen mutuas cesio-
nes con la mira de facilitar ““la perfecta ejecucion del tratado y su PER-
PETUA firmeza.”

Asi pues, segun la opinion del Gobierno britdnico expresada en las
notas de Lord Bathurst, i aceptando que la guerra pusiese fin a los pac-
tos anteriores, el tratado de 1777 entre Espaila i Portugal seria semejante
al de 1783 que contenia estipulaciones irrevocables al lado de otras tem-
porales; 1 si los articulos relativos a extradicion de esclavos préfugos o
ventajas comercialeg, hubieran podidb caducar por causa de la guerra, no
asi los que fijaban la linea divisoria i que constituyendo el reconocimiento
de un titulo de dominio, eran irrevocables por su misma naturaleza.

En cuanto a las doctrinas sostenidas por el Ministro americauo, no
hai una sola que no sea aplicable al tratado de San Ildefonso, ni una de
las excepciones que ¢l cita a la regla asentada por el Ministro britdnico
que no lo comprenda; porque es un compromiso adquirido con el cardcter
de obligacion perpetua; porque en él se une 4 la sancion de un pacto
formal el reconocimiento de las leyes de la moral i de la equidad; porque
no solo es un compromiso que debe obrar sus efectos lo mismo en la paz
que en la guerra, 6 exclusivamente durante la guerra, sino que se estipula
que surtira sus efectos apesar de la guerra cntre las metrépolis.

Concluyamos, pues, que ni la doctrina de que la guerra pone fin a
los tratados es jeneralmente reconocida i ménos practicada, ni hai expo-
sitores de los que estamos acostumbrados a reputar como autoridades que
no sefialen a esta regla excepciones que son aplicables en todas sus partes
a los tratados que examinamos. '

No por eso deja de ser cierto que los publicistas, deseosos de precaver
las dudas que puedan orijinarse despues de una guerra respecto de los
tratados que hayan quedado o no vijentes, i hasta en los que se celebran
en tiempo de paz, preconizan la costumbre que Martens resume en estos
términos:...-¢ 2.0 Al firmar tratados de limites, aun en tiempo de paz,
¢ ge confirman expresamente los tratados anteriores que 4 ¢l se refieren y
“ que se quieren conservar; revocando, por el contrario, expresamente los
¢ que se quieren hacer cesar ; ”” (i cita como cjemplo los tratados conclui-
dos entre Espafia 1 Portugal en 1777 1 78, 1 contintia :) ““ 3.° en los tra-
¢ tados de paz se renuevan y confirman no solamente aquellos que han
¢ sido manifiestamente rotos por la guerra, 6 han quedado revocados,
“gino tambien aquellos respecto de los cuales pudiera existir alguna
“ duda; costumbre que, apesar de los inconvenientes, parece ser preferible
¢ al restablecimiento vago del estado de cosas tal como existia en la época
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“ del rompimiento, [=&Sinembargo, el simple silencio que se haya gunar-
¢ dado respecto de un tratado determinado, no es siempre una prueha de
¢ que haya dejado de ser obligatorio.” 7

Otros autores, como Wheaton, (Parte 3,2 cap. 2,° § 11.) hablan de
esta clase de estipulaciones como que ““frecuentemente” se ajustan en el
tratado de paz, para evitar dudas posteriormente; pero ya que lo juzgan
conveniente no lo estatuyen como precepto obligatorio del Derecho in-
ternacional.

Ademas,; ¢l Gobierno espafiol nunca habia querido significar con su
silencio respecto de un pacto el juicio de que hubiera concluido su validez;
1 éntes por cl contrario, en uno de los mas importantes documentos cruza-
dos entre las dos Cortes, ¢l Marques de Grimaldi recuerda al Embajador
portugues que en el tratado de Utrecht solo se renové el tratado provi-
sional de 1681 i se confirmaron expresamente los de 13 de febrero de 1668
i 18 de juniode 1601 ¢ omitiendo hacer mencion de los demas entre Es-
paiia y Portugal, los cuales por el mismo silencio que se ebserva acerca de
ellos quedaron tan integros y tan validos como cuando se firmaron.” 37 Pis.

Asi pues, aunque en realidad sea preferible adoptar la costumbre de
renovar o revocar expresamente al tiempo de la paz los tratados anterio-
res, el silencio que sobre uno de ellos se guarde, no implica forzosamente
su caducidad. Era por eso que protestidbamos contra la doctrina asentada
en un documento brasilero, acerca de que el silencio observado en la paz
de Badajor respecto de los acontecimientos sobrevenidos i conquistas he-
chas en América, equivalia al consentimiento de que las cosas quedasen
en el estado en que se Lallaban. No sabemos que csta doctrina tenga mas
apoyo que el de su autor, i confiamos en que no serd de aquellas que los
pueblos civilizados adopten para que hagan parte del Codigo que las rije:
esto en cuanto se refiere a la falta de equidad i de justicia que tal princi-
pio encierra, pucs que por lo demas no comprendemos, i ni el mismo au-
tor comprenderd, que sea posible en un tratado aprobar o improbar hechos
que tienen lugar mucho tiempo despues. El sefior Ministro que escribia las
palabras que hemos textado, serd bastante justo para convenir en que nada

. puede deducirse del silencio que se guardara en Badajoz el 6 de junio de
1801 sobre acontecimientos que habian de tener lugar en. América del
mes de setiembre en adelante.

Pero supongamos que las cosas no habian pasado asi, sino que sim-
plemente no se estipulé nada respecto de los tratados anteriores; i para
contestar el argumento que se funda en el silencio, prescindamos de inter-

3 Martens-§ 64—Pando-§ 122,
7 bis Respuesta del Marques de Grimaldi al Embajador D. F. de Souza Coutinho p. 245,



pretarlo buscando la intencion que pudo guiar a los contratantes, i no vea-
mos sino el hecho. ;Qué prueba ese silencio? Nada; pues debe tenerse pre~
sente que la costumbre exije renovar o revocar EXPRESAMENTE; de manera
que el razonamiento que se funda en la falta de renovacion expresa, queda
contestado i retorcido por si mismo, puesto que tampoco fué revocado ni
tacita ni expresamente. De este modo, si lo que el uso establece es nada
mas que potestativo para las partes contratantes, no siendo obligatorio en
ningun sentido, el no haberlo renovado prueba exactamente lo mismo que
el no haberlo revocado; pero si la costumbre ha venido a constituir una
obligacion, ¢sta debidé cumplirse en cualquicera de los dos sentidos; 1 si se
juzga que cadncé el tratado porque no se le renové con especialidad, con
igual razon puede sostenerse que tdcitamente se reconocié su vijencia,
puesto que no se le revoct expresamente,

IV. Con el apoyo de las autoridades que dejamos citadas, insistimos
en que el tratado de San Ildefonso no neccesitaba ser renovado expresa-
mente, porque consagraba derechos esenciales de las dos naciones; porque
sus estipulaciones estaban acordadas tanto para la paz como para la gue-
Ira; porque aun previsto un rompimiento, era la voluntad de 4mbos sobe-
ranos, que los territorios coloniales fueran neutrales i que a ellos no se
extendieran las hostilidades en ningun caso; en fin, porque finalizando
aquel tratado la controversia que databa desde el descubrimiento de
América, la linea divisoria fijada en ¢l se adoptaba como ““ regla fija, unica
e invariable ”” para el deslinde de las dos Coronas; i no solamente se reco-
nocia, sino que cada uno de los Soberanos la garantia al otro. ¢ Puede
dudarse del cardcter de perpetuidad en un pacto de esta naturaleza? ¢ Un
tratado en que se reconocen derechos eminentes, en el cual se renuncia toda
causa que pudiera alegarse mas tarde como motivo de nulidad, i especial-
mente la guerra, puede ser invalidado por aquello mismo que con anterio-
ridad se previene que no habré de anularlo?

V. Hai mas todavia. Demos por sentado que en América hubo
guerra en 1801; que fué una guerra regular en la cual se llenaron las for-
malidades indispensables entre las Naciones; que los territorios que los
Ministros granadino i brasilero juzgaban en 1853 que era cast indudable
que habian sido ocupados, lo fueron en efecto a titulo de conquista hecha
al enemigo; admitamos que el hecho de guarnecer fuertes que uno retiene
en su poder hasta tanto que se pone en claro una duda para entregarlos a
su lejitimo duefio, sea equivalente a captura bélica; admitamos, por dlti-
mo, el derecho de congquista; en una palabra, planteemos la cuestion con
las premisas exactamente contrarias a la realidad ;darian estos antece-
dentes algun derccho a Portugal en 1801, al Brasil hoi, para retener los
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territorios ocupados? No, indudablemente no, porque ¢ hoy es reconocido
‘“ en principio que la sola pérdida de la posesion no extingue la propie-
“ dad. Asi, en tanto que dura la guerra, aquel que hace una conquista
““ no es stno el detentador de ella, pero no el propietario; y esta no es
‘“ en sus manos sino una prenda para asegurarse de la satisfacclon que
¢ tiene derecho de reclamar de su enemigo. % La propiedad inconmu-
¢ table no puede ser fundada sino por el tratado de paz.” %

Segun esta doctrina, los territorios ocupados por los portugueses no
podian ser sino la prenda que los aseguraba de la satisfaccion que hubie-
ran creido tener derecho de exijir; pero en todo caso hoi todavia serian los
detentadores de aquellos territorios, que no los propietarios, porque todavia
no existe el tratado de paz que les daria el titulo lejitimo.

Ahora bien, si se sostiene que un derecho puede dejar de existir; que
el cumplimiento de un deber puede dejar de ser obligatorio; que un ¢ra-
tado publico en que se reconocen i consagran derechos de dominio, garan-
tidos por la fe de dos naciones, pueda dejar de ser vilido porque esas
mismas naciones olvidaron o no creyeron necesario renovarlo; gpor qué no
se cae en la cuenta de que e hecko de la conguista, por no llamarla usur-
pacion, tambien debié ser reconocido en el tratado de paz para que pudiera
quedar lejitimado? Si el derecho puede depender de que se llene una
formalidad, ¢ el hecho no la necesita? ;Es decir que el hecho seria de mejor
condicion que el derecho?

No, a Dios gracias: pasaron ya los tiempos en que la conquista, es
decir, el hecho de la fuerza, era uno de los cinones del derecho pu-
blico. Hoi la guerra no es sino el tiltimo medio a que se ocurre para obte-
ner la satisfaccion que se reclama, despues de haber agotado todos los
otros; la fuerza se considera simplemente como la mantenedora del dere-
cho de los pueblos, 1 la sed de conquista es uno de los motivos de lo que
se llama guerra injusta. ’

No queremos por eso negar que las Naciones ieconozean la captura
bélica como titulo lejitimo de la propiedad del pais o de la plaza conquis-
tada; pero para eso es necesario que haya habido una reclamacion que
hacer i que se haya denegado la justicia; que, agotados los medios conci-
liatorios, se haya apelado a las armas, lienando las formalidades estable-
cidas por los pueblos civilizados; i que, alcanzada la victoria, el vencido,
como duefio lejitimo de lo que el vencedor ha ocupado, ceda lo que la
justicia o lo que la necesidad exija, que ya por un titulo lejitimo pasa al
nuevo duefio. La conquista, pues, en nuestros tiempos no es la fuerza

* Garden-t. 2.°-p. 219.
¥ Klitber, § 237.
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fundando un derecho; es, por el contrario, <l derecho respaldado por la
fuerza; i el hecho que de ella resulta convirtiéndose en cesion que el leji-
timo duefio hace al vencedor en guerra leal.

¢ Los inmucbles, dice Vattel, ¥ lag provincias, pasan bajo la domi-
“ nacion del enemigo que se apodera de ellas; pero la adquisicion no se
“consuma, la propiedad no viene 4 ser estable y perfecta sino por el tra-
“tado de paz, 6 por la entera extincion del Estado al cual esas provincias
¢ pertenecian.” ,

Véase, pues, que lo que ¢l Derecho reconoce no es el hecho de la ocu-
pacion i de la dominacion, es el derecho que surje del tratado de paz, o la
sustitucion del Soberano vencedor en el dominio i el imperio del que en
la lucha fué vencido.

Pero ¢ puede llamarse conquista lo que pasé en América en 18017
¢ Es captura bélica el hecho de guarneccer las fortalezas que uno mismo
posee? ¢ Habia satisfaccion que reclamar, i la denegacion de justicia mo-
tivaba la guerra? Hubo un tratado de paz que confirmara lo que las ar-
mas conseguian ?

Forzoso es repetirlo: en la llamada expansion portuguesa no ha
habido otro mdévil que el deseo de ensanche de territorio, ni otro motivo
se podria asignar a lo que pasé en 1801. I sinembargo, la mitad de la Amé-
rica meridional que obedecia a sus Reyes, no era pequeiia!

Natural e indudable es el interes que debe tener el Soberano en au-
mentar el poder de su Nacion, pero no todos los medios son licitos. ¢ Un
“ fin laudable no basta para legitimar los médios, que deben ser legitimos
¢ ¢n st mismos; dice Vattel; y agrega: ¢ La ley natural no puede contra-
“ decirse 4 si misma: si ella proseribe una accion como injusta ¢ impura
“en si misma, no la autoriza nunca, cualquiera que sea la mira que se
“ tenga, Y en los casos en que no se puede alcanzar un fin, por bucno y
¢ digno de elogio que sea, sino empleando para ello medios ilegitimos, se
¢ le debe reputar como imposible y abandonarlo. Asi, agrega, al tratar de
“ las causas justas de la guerra, haremos ver que no es permitido 4 una
¢« Nacion atacar 4 otra con la mira de engrandecerse somectiéndola 4 sus
¢ Jeyes: es como si un particular quisiera enriquecerse despojando 4 otro
¢ de sus bienes.” 4!

El antiguo derecko de conquista es hoi reemplazado por el derecho
de la razon, como dice Silveira Pinheiro, i la razon se ha sobrepuesto de
tal modo a la fuerza, que hoy “el derecho internacional no admite como

© Vattel, lib. 3,° cap. 13, § 197—DBello, parte 2,* cap. 4,» § &
4 Vattel, lib. 1,” cap. 15, § 184.
TOM. IL 26
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“legales sino los limites fijados por tratados, y que F=& estdn fundados
¢ en una ocupacion legitima.” £

I por fortuna las doctrinas de los publicistas no son ya letra muerta.
En 1814, cuando el Congreso de Viena se ocupaba en rehacer la Europa
gue la espada de Napoleon habia modelado a su antojo, el Rei de Prusia
reclamaba la adjudicacion de la Sajonia a titulo de conquista, que juzgaba
superior a los derechos del Monarca desposeido. I'ué enténces que el Ple-
nipotenciario frances, de acuerdo con sus instrucciones, protesté contra la
violacion del derecho, i reclamando el acatamiento i la aplicacion de la
Justicia, enunciaba todo lo que quedaria probado si aquella iniquidad se
consumaba. Quedaria probado, decis el principe de Talleyrand, ¢“que los
¢ pueblos no tienen ningun derecho distinto del de sus Soberanos, y pue-
““ den ser asimilados al ganado de una alqueria; que la soberania se pierde
vy se adquiere por el solo hecho de la conquista; que las Naciones de la
¢ Europa no estin unidas entre si por otros lazos morales que los que
“ unen 4 los insulares del Oceano austral; que no viven sino bajo las leyes
¢ de la naturaleza; y que lo que se llama el derecho publico de Europa no
‘existe......en una palabra, que todo es legitimo para el que es el mag
¢ fuerte.” 4

Las palabras de Talleyrand no fueron perdidas; la conquista no
triunf6 del derecho, i quedé probado, mas por el ejemplo que por las
doctrinas de los publicistas, que no todo es lejitimo para el que es el
mas fuerte.

IV,

Del hecho de que el tratado de 1777 quedara suspendido en su eje-~
cucion i de que hasta la fecha no se le haya dado cumplimiento, quiere
deducirse hoi un argumento en contra de su vijencia: # razonamiento que,
como dice el sefior Madrid, no prueha ¢ sino que el tratado debe ser cum-
plido cuanto dntes.”

Creemos haber dicho i comprobado suficientemente en la segunda
parte de este escrito, como i por qué se suspendieron los trabajos de la
demarcacion, para no tener necesidad de insistir sobre este punto. Pero
prescindiendo absolutamente de esa consideracion, la opinion de que ca-
duque un tratado por el hecho de haber quedado en suspenso su cum-
plimiento, no es justificable en manera alguna; i no conocemos una sola
autoridad quec pudiera citarse en su apoyo para alegarla como razon de

2 Garden, t. 1,° p. 392.
* Wheaton. Histoire des progrés du droib des gens, t. 2.° p. 114 1 115,
“ Memoria cit, p, 113.
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derecho, ni motivo que la explique como razon de conveniencia, pues que
la conciencia pugna abiertamente i rechaza la idea de que las obligaciones
se extingan por el hecho de no cumplirlas.

Pocas palabras bastarian para demostrar lo inadmisible de este razo-
namiento, pues que su simple enunciacion despierta la protesta de la
moral i de la equidad; pero, ya que no rebatirko, si conviene hacer notar
que la alegacion que hace hoi el Brasil es exactamente contraria a lo que
estipulaban los contratantes, que al fijar las reglas que debian tener pre-
sentes los comisarios demarcadores, decian en el articulo 22 del tratado de
1750: ¢¢. .. pero en caso que no puedan concordarse en algun paraje, da-
 rén cuenta 4 los serenisimos Reyes para decidir la duda en términos
“ justos y convenientes, =8 bien entendido que lo gue dichos comisarios
 dejaren de ajustar NO PERJUDICARA DE NINGUNA SUERTE AL VIGOR Y
¢ OBSERVANCIA DEL PRESENTE TRATADO, el cual, independiente de estos
“ quedara firme ¢ inviolable en sus clausulas y determinaciones, sirviendo
“en lo futuro de regla fija, perpetua é inalterable para los confines del
¢ dominio de las dos Coronas.”

No reconocemos fuerza ni razon en un argumento que consiste en
aducir en contra de un tratado lo mismo que el tratado estipula expresa-
mente que no se alegue en ningun caso. La suspension de la demarcacion
no podia probar nada en contra de aqucllos pactos, 1 esto lo confirman lag
instrucciones que en 1787 dictaba el Conde de Florida Blanca, uno de los
Ministros signatarios, en las cuales aclara varios puntos relativos a la
linea divisoria demarcada en los tratados, no obstante que su ejecucion
habia sido suspendida desde 1782.

Pero el argumento que hace hoi el Brasil no es una regla jeneral de
su derecho publico, sino un principio ad Loc para el deslinde con las colo-
nias espafiolas. Para comprobar esta aseveracion nos valdremos de un
documento oficial brasilero.

En el informe que el Ministro de negocios extranjeros del Imperio pre-
senté a la Asamblea jeneral lgjislativa en 1851, hallamos los siguientes
parrafos:

“TLas controversias relativas & nuestros limites con la Guayana
francesa parecieron resueltas cuando se ajustd el tratado de Utrecht entre
Francia y Portugal.

¢ Por este tratado fue sefialado como limite entre los dominios de
Su Majestad Fidelisima y los de Su Majestad Cristianisima, en América,
el rio Vicente Pinzon, que el Gobierno imperial sostiene ser el mismo
Oyapoc, situado al Norte del cabo de Orange, y que el Gobierno frances
pretende ser otro mas proximo al cabo del Norte.
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““Tsta cuestion pareci6 tambicn decidida con la conquista de la Gua-
yana por las armas portuguesas en 12 de enero de 1809, y despues por el
articulo 107 del acto del Congreso de Viena de 9 de junio de 1815, en
que sc obligd el Gobierno de Portugal 4 restituirla 4 Su Majestad Cristia-
nisima hasta el rio Oyapoc, cuya embocadura estd situada entre los 4y 5
grados de latitud setentrional, limite que Portugal considerd siempre como
aquel que habia sido fijado por el articulo 8.° del tratado de Utrecht.

“ De acuerdo con aquel mismo articulo convinieron los dos Gobiernos
en proceder amigablemente 4 la fijacion definitiva de los limites de las
Guayanas portuguesa y francesa, siempre de acuerdo con el sentido preciso
del tratado de Utrecht. En cumplimiento de esta estipulacion se celebrd
entre lag dos Coronas la convencion de 28 de agosto de 1817, fijindose en
el articulo 1.° la época de aquella restitucion, que se verificé en 8 de no-
viembre del mismo afio; y por el articulo 2.° convinieron las dos partes
contratantes en nombrar Comisarios demarcadores para la fijacion defini-
tiva de los limites, quienes deberian terminar sus trabajos dentro de un
afio despues de su reunion en Guayana; y terminado este plazo, si no
Hegaban & ponerse de acuerdo, se procederia & otro arreglo sometido 4 la
mediacion britdnica, y siempre conforme al sentido preciso del tratado
de Utrecht.

¢ Los Comisarios no llegaron 4 reunirse, y siendo respetada la pose-
sion de 1817, la controversia parecié abandonada 6 diferida hasta el afio
de 1836, época en que se establecieron, en contravencion con lo estipulado
en nuestros tratados, los puestos militares franceses en el lago Mapa ¢ isla
de Maracd. Luego que el Gobierno imperial tuvo conocimiento de esta
ocurrencia, reclamé contra la ocupacion de aquellos puntos; y resolviendo
al fin el Gobierno frances la retivada de sus fuerzas, qued acordado, 4
proposicion de M. Guizot, fechada el 5 de julio de 1841, que seria estric-
tamente mantenido el statw guo de inocupacion, hasta tanto que por
4mbag partes y por convenientes negociaciones se fijase definitivamente la
verdadera inteligencia de los tratados sobre limites.

¢ Ast estaban las cosas, cuando en diciembre de 1849 ¢l Presidente
de la Provincia de Pard tuvo oficialmente constancia de que en Amapé se
hallaban estacionados dos bergantines y un vapor de guerra franceses, El
Gobierno imperial expidié inmediatamente & la Legacion del Brasil en
Paris las instrucciones necesarias para reclamar del Gobierno de la Repu-
blica la desocupacion del Pucrto de Amapa, y la mantencion del acuerdo
ajustado en 1841, %

4 Relatorio da Reparticao do negocios Estrangeiros apresentadoa Asembled geral Legis-
lativa, pelo Ministro i Secretario de Estado Paulino José Soares de Souza, 1851 p, 111 12,
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Esta reclamacion fué atendida por el Giobierno frances, pero todavia
en 1851 el Ministro brasilero lamentaba que esta controversia no hubiera
podido quedar finalizada.

Se ve, pues, que en este caso el Gobierno imperial, 16jos de pretender
la anulacion de los tratados anteriores por el hecho de no haber sido cum-
plidos, los toma como base tinica 1 permanente de su derecho, i no consi-
dera que sus estipulaciones hayan sido debilitadas en lo minimo por causa
de la guerra, ni por haber trascurrido siglo 1 medio sin darles cumpli-
miento, ni por cualquiera otro de los motivos que se alegan para pretender
la caducidad de los pactos celebrados con la antigua Corte espafiola. Pero
veamos hasta qué punto llega la similitud en las dos situaciones i la dife-
rencia en el modo de apreciarlas la Corte del Janeiro.

Iin los tratados de Utrecht se arreglan los limites entre las colonias
de las dos metrdpolis, pero pasa un siglo sin que se ejecute lo pactado. En
1817 se ajusta una convencion de limites entre Francia i el Brasil; en la
cual se acuerda que las dos naciones nombrardn comisarios demarcadores
para fijar definitivamente la linea-divisoria. Los comisarios no llegaron a
reunirse, ni se dice que el Imperio hiciese algo para conseguir este objeto;
en cambio tampoco se dice que Irancia llegase a ajitar esta cuestion, sin
que su silencio se interprete como abandono, ni se alegue prescripeion por
la otra parte. En 1836 los franceses establecen puestos militares en el
territorio en litijio, i el imperio reclama enténces el cumplimiento de la
convencion de 1817; en 1841 se ajusta el statw guo de inocupacion, i se
nombran comisarios demarcadores, pero intes de que estos procedan al
reconocimiento practico de los terrenos, se abre una negociacion prelimi-
nar en Paris, Don José de Araujo i Ribeiro representaba en ella al Imperio,
i M. Deffaudis, sustituido luego por el baron de Rouen, al Gobierno
frances; pero los Plenipotenciarios no pudieron ponerse de acuerdo, i todo
lo relativo a la delimitacion volvié a quedar en suspenso hasta 1849, en
que una vez mas volvieron fuerzas navales a aquellos puntos, i nueva-
mente invocé el Imperio las convenciones de 1817 1 de 1841, alcanzando
el resultado favorable que debia obtener. Asi, pues, en esta delicada cues-
tion 7@ el Imperio fundaba su derecho en que las estipulaciones de
limites no caducan por el trascurso del tiempo, ni por haber quedado
en suspenso su ejecucion, ni por no haber sido cumplidas.

¢ Por qué esta doctrina que se invocaba para con Francia, i a la cual
aquella Nacion hacia justicia, no ge reconoce ni se admite respecto de las
antiguas colonias espaiiolas? El derecho es distinto? ;La convencion de
limites de 1817, ampliada en 1841, es distinta en su esencia o en su objeto
de la de 1777 ajustada entre KEspaiia i Portugal? No; 4mbas reconocen
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derechos eminentes de las dos naciones; en dmbas se dieron los pasos
necesarios para cumplirlas; los comisarios demarcadores en el un caso i
los Plenipotenciarios en ¢l otro, ne pudieron ponerse de acuerdo, isila de-
limitacion practica o la negociacion diplomdtica vinieron a quedar en sus-
penso, EL DERECHO que a cada cual daban los pactos anteriores quedé
vijente, i asi lo considerd ilo hizo presente el Imperio cuando llegé el
caso de una ocupacion militar.

Ll exdmen de csta controversia cntre Francia i el Brasil nos sumi-
nistra mas abundantes argumentos que los que pudiéramos deducir de
los escritos de los expositores del derecho de las naciones; tanto mas,
cuanto que en esta vez el Drasil reclamaba para si lo mismo que hoi
sostenemos nosotros para Colombia; i si esta polémica es de suyo impor-
tante, mas tiene que serlo al ver qué era lo que Francia sostenia, pues
que eso nos dard la medida de lo que el Imperio tendria derecho de sos-
tener hoi para con lag Republicas americanas.

JQué motivaba esa ocupacion militar contra la cual protestaba el
Imperio? ¢Era que Francia participaba de la doctrina que el Brasil pre-
tende profesar ahora respecto de nosotres? No; por el contrario: era que
no admitia que su silencio pudiera interpretarse como abandono que auto-
rizase de ningun modo la extension del dominio brasilero sobre aquella
rejion que era motivo del litijio. Eso es lo que aparece en la nota que el
Gobernador de la Guayana francesa, Mr. Parisset pasé al Presidente de la
Provincia de Pard en 2 de febrero de 1850, i que concluye asi: ““La incer-
¢ tidumbre que se dejé segun el texto del tratado de Utrecht sobre los
¢ limites reales del Imperio del Drasil y de las posesiones francesas de
¢ (Fuayana, no fué removida por los tratados de 1815, y Ia posesion defi-
¢ nitiva del territorio que se extiende entre el Amazonas y el Oyapoc se
“ tornd en objeto de un litigio que los Comisarios demarcadores deben
“regolver. No tengo que apreciar aqui las causas que han retardado Ia
¢ golucion de esta controversia, pero debo observaros que los derechos de
“la Francia permanecen intactos hasta hoy, y que es de mi deber hacer-
¢ los respetar.”’ 48

La Francia, pues, consideraba tambien que el trascurso del tiempo,
la suspension del cumplimiento del tratado, y el silencio guardado, no
daban ni razon ni pretesto para considerar sus derechos defraudados en
1o minimo,

Continta Mr. Parisset: ¢ En 1836, en virtud de una érden emanada
¢ de la metrépoli, fué establecido un puesto militar en Mapéd, por uno de
“mis predecesores. Si este puesto fué retirado mas tarde (en 1840) des-

. % Relatorio de 1851 ya cit, Documentos, Anexo C. p. 6 i sigtes.
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“ pues de cuatro aiios de pacifica posesion (sic) fué porque enténces se
“ tratd sériamente del nombramiento de los Comisarios demarcadores, y
“ porque el Gobierno frances no quiso que ellos tuviesen que emprender
¢ sus trabajos en presencia de una ocupacion militar.”

La Francia, pues, no creia que aquella que llamaba pacifica posesion
le diera derechos sobre un territorio que debia ser deslindado conforme a
un tratado que estaba por cumplir.

~ Continta el sefior Parisset haciendo notar que la presencia de buques
franceses en aquellos puntos, quedaba explicada por los rumores crecientes
de que esas costas iban a ser ocupadas por las autoridades militares de
Macapé, rumores a que daban fuerza los discursos del Presidente de Para
al abrir las sesionesede la Camara de Diputados en 1848 i 1849; las procla-
mas llevadas al territorio en disputa por un oficial brasilero, que se decia
encargado de aquella mision por su Gobierno; el peritédico oficial de la
Provincia que daba pavulo a aquellos temores; i, por tultimo, el haber
tenido conocimiento de que se preparaba en Pard una expedicion respeta-
ble para llevar a cabo la ocupacion de aquellos lugares.

El Gobernador frances se manifiesta deseoso de que se conserve la
buena armonia entre los dos paises, i de que no se llegue a un extremo
““ tanto mas deplorable cuanto que una cuestion pendiente ha casi siglo y
‘ medio, no puede stiibitamente volverse tan urgente que determine 4 com-
¢ prometer la buena armonia que existe entre la Francia y el Brasil,” 1
concluye asi: ‘ La presente comunicacion tiene por objeto: 1.° informaros
“ que la Francia no estd dispuesta 4 abandonar ninguno de los derechos
“ de que ha gozado hasta el dia y 4 los cuales puede aspirar en virtud de
¢ Jos hechos existentes y de los tratados &.2 7

Vemos, pues, que para la Francia ni el tiempo, ni la suspension del
pacto en cuanto a su ejecucion, ni la falta de acuerdo entre sus comisio-
nados, modificaban en pro ni en contra sus derechos primitivos, i por lo
mismo estaba dispuesta a hacer justicia a los de la otra parte, sin perju-
dicar los propios.

Nada tiene de extraordinario ni de particular lo que opinaba i sos-
tenia el Ajente frances, ni tampoco lo tiene la contestacion del Gober-
nador brasilero, en la cual se manifiesta perfectamente de acuerdo en todas
estas doctrinas; pero si tiene que llamar la atencion el que haya ese
acuerdo cuando se discute con Francia, i se sostenga lo contrario cuando
se discute con lasg Reptblicas americanas.

En efecto, en la respuesta dada por el Presidente de Pard Don Jerd-
nimo Francisco Coelho, con fecha 11 de marzo de 1850, examinando la
cuestion pendiente desde 1713, sostiene a la par del frances que ‘¢ hasta
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‘““la decision de los dos Gobiernos, el referido territorio contintia en su
‘ cardcter litigioso, y por ese motivo en absoluta suspension, no el derecho
¢ sino el ejercicio del derecho que cualquiera de las dos partes pretenda
“ tener en su favor; reconociendo que L= hasta tanto que esa decision
“ sc efectiie permanceen intactos los derechos de dmbas partes.” En el
mismo documento, aclarando algunos de los hechos aseverados en la nota
a que contesta, protesta contra lo asentado respecto de que el Gobierno
frances hubiera estado en pacifica posesion del territorio en disputa, de-
clarando perentoriamente =~ QUE UNA OCUPACION MILITAR NUNCA
PUEDE SER TRASFIGURADA EN PACIFICA POSESION,” ¥
Si la cuestion es de tan clara i sencilla comprension, si 4mbas partes
sostienen las mismas doctrinas aunque aparentemente sus intereses son
opuestos, sno quiere esto decir que es porque la justicia no es sino una,
i porque ¢l derecho claro i positivo no tiene mas que un modo de ser de-
fendido, porque en su simple enunciacion lleva encerrada la defensa?
¢Hai algo mas sencillo i mas justo, algo que necesite ménos de de-
mostracion, que lo que sosticnen en este litijio dmbas partes, a saber: que
micntras no se cumplan los pactos que han estado suspendidos i que son
la base de los derechos de entrimbos, esos derechos permanecen intactos?
¢ Hai algo mas terminante i mas justo que esa protesta contra la doctrina
de que una ocupacion militar pueda ser ¢rasfigurada cn posesion pacifica?
I sinembargo, el mismo Gobierno que en esta controversia se mani-
fiesta tan puntualmente defensor del derecho, i que solo reclama el
estricto cumplimicnto de los tratados, asienta doctrinas diametralmente
opuestas al tratarse del deslinde con las que fueron colonias espafiolas; 1
niega la vijencia de los tratados, aduciendo como razon para ello el que su
ejecucion quedé en suspenso ino se les ha dado cumplimiento; i una
parte del territorio litijioso estd hol anexada al Imperio, por cuanto “ casi
es indudable” que fué ocupado militarmente, como si alguna vez una
ocupacion militar pudiese ser trasfigurada en posesion pacifica i lejitima!
No obstante la honorabilidad i alta posicion oficial de los Ministros
que han presentado el argumento en que nos ocupamos, como razon de
derecho o de conveniencia para invalidar o rechazar el pacto de San Ilde-
fonso, vacilamos en creer que el Gobierno brasilero le dé acojida o lo
patrocine, porque esa doctrina pugna con toda idea de moralidad i de
justicia, porque creomos que nada, ni aun la inmensa hoya del Amazénas,
valdria lo suficiente para que a trucque de posecrla un Gobierno hubiera
de proclamar esta doctrina: mis obligaciones se extinguen por el mero he-
cho de no cumplirlas. A tan caro precio no la querriamos para Colombia,

41 Relaterio de 1851 cit. Documentos. Anexo C. p. 8y .
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V.

Pero, se dice, el tratado de 1777 es un pacto complejo, y Colombia
que reclama que el deslinde sc verifique de acuerdo con aquellas estipula-
ciones, no puede garantir al Imperio que las otras Reptblicas darin
puntual cumplimiento a la demarcacion estipulada, en la parte en que
pudiera serles onerosa.

No comprendemos la fuerza que quiere atribuirse a este argumento;
pues que si bien es esacto que Colombia no podria garantir el total cum-
plimiento del tratado en la parte que correspondiera a otra Nacion, no lo
es ménos que el Imperio no tendria derecho para exijir aquella garantia.

Sabido es que cuando una Nacion se divide en dos o mas secciones,
los tratados vijentes al tiempo de la separacion, son obligatories para cada
una de las partes en las proporciones i extension que les corresponda. De
este modo cada una de las Republicas colindantes con el Brasil deberia
dar cumplimiento al tratado de 1777, en la porcion de frontera que le es
propia, sin tener por eso la obligacion de garantir o de injerirse en la
fijacion de la porcion siguiente.

He aquilo que a este respecto decia un eminente estadista americano,
en la controversia suscitada en 1828 a propdsito del territorio de Maine:
¢ La condicion politica del pucblo de la madre patria y del de las colonias
“ durante su union es la misma, y de esto se debe inferir incontestable-
“ mente que, cuando una division del imperio se¢ efectua, los derechos
“ anteriores del soberano comun, en materias que afecten igualmente &
¢ ambos Estados, acrecen igualmente los del uno y los del otro.”

Por otra parte, desconocemos rotundamente al Imperio ¢l derecho
de hacer este alegato. Desde la ¢poca de la independencia i durante mu-
chog afios, TODAS las antiguas colonias espaiiolas fijaron como frontera la
que de derecho les correspondia por el tratado de San Ildefonso. El Bra-
sil dejoé que hicieran, i sin protestar por enténces, sino por el contrario,
reconociendo la vijencia de aquel pacto, aguardd las circunstancias favo-
rables para ir celebrando parcialmente nuevos tratados que favorecieran
mas sus intereses. Sicuando todos los colindantes estaban preparados para
la fijacion de una linea expresamente determinada, el Tmperio no quiso
llevarla a cabo, ¢tienc hoi derecho para exijir a los que resisten a sus pre-
tensiones que le garanticen aquello en que no podrian injerirse ni ami-
gablemente?

A nuestro modo de ver, cada una de las secciones de orfjen espafiol
ha tenido el derecho de reclamar el cumplimiento del tratado de San

“ Nota de M. Lawrence, Encargado de negocios de los Estados Unidos, al Conde Aber-
deen-—22 de agosto de 1828, —Wheaton—Apéndice p. 670,
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Ildefonso, i el deber de cumplirlo en la parte que le corresponde. Si algu-
nas de cllas, cediendo a circunstancias que no es nuestro 4nimo examinar,
han desistido de su derecho, entregando al Imperio varios territorios de su
propiedad, han hecho uso del derecho perfecto que cada cual tiene para
disponer de lo que le es propio; sin que su conducta pueda en ningun
caso constituir regla para aquellos que no estimen conveniente hacer idén-
ticas concesiones. El Brasil no pensé en exijir al Uruguai, a Bolivia, o al
Pert, cuando recibia de ellos los territorios que jenerosamente le cedian,
ien que el ultimo se mostraba prédigo hasta del territorio colombiano,
no pensd en exijirles que le garantizasen un punto cualquiera de su fron-
tera; i no comprendemos la justicia que haya en pretender hoi esa garan-
tia dada por los que no han querido hacer concesiones.

Sila respornsabilidad de las Republicas americanas hubiera de ser
solidaria para los efectos del deslinde con el Tmperio, de acuerdo con esta
doctrina debi6 el Brasil haber exijido la ejecucion del unico pacto que las
comprendia a todas; pero desde el momento en que, 1éjos de proceder asi,
prefirié hacer tratados parciales, ] mismo eché por tierra esa solidaridad
que hoi no tendria razon de ser.

Il tratado mismo estipulaba que en caso de que hubiese algunas
dudas que someter a la decision de las respectivas Cortes, no por eso se
interrumpirian los trabajos de la demarcacion en los otros puntos; se
admitia, pues, la posibilidad i aun la conveniencia de verificar el deslinde
parcialmente; i eso es lo que ha estado verificando el Imperio, aunque no
en cumplimiento de aquel pacto.

Exijir que la Nacion que reclame el cumplimiento de ese tratado
haya de garantir que las otras naciones del mismo orijen lo ejecuten debi-
damente, seria pretender que alguna de ellas se mezclara e interviniera
en los asuntos interiores de un listado independiente i soberano, i ya se
comprende que esto no lo toleraria ninguno de ellos.

Por otra parte, hai pactos complejos en que la falta de cumplimiento
de una de sus estipulaciones puede falsear todas las otras, i en que las
concesiones mutuas, las ventajas i los inconvenientes estan distribuidos de
tal modo, i tienen un enlace tal, que debe ser cumplido en todas sus
partes so pena de que no sea obligatorio el resto de su contenido. Pero
recordemos que en documentos de alta importancia hemos encontrado
aceptadas las doctrinas de Lord Bathurst, respecto de que un mismo tra-
tado puede contener estipulaciones de cardcter temporal, i otras de natu-
raleza rrevocable, calificando como tales las que versan sobre derechos
eminentes de una Nacion, Fraccionada esa nacionalidad en varios Estados,
cada uno de ellos llevd consigo una parte de aquel derecho irrevocable, i
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de él puede hacer uso para reclamarlo i para cumplirlo, sin que tenga
nada que hacer con que los otros Estados lo cumplan o dejen de ha-
cerlo: de otro modo, seria un derecho condicional. Esto aparte de que en
Ia convencion mencionada se estipulé espresamente JF=#7QUE LAS CESIO-
NES DE TERRITORIO QUE SE HACIAN NO ERAN FORZOSO EQUIVALENTE UNAS
DE OTRAS; i la garantia que hoi se pretende seria anular completamente
esta cldusula.

Pero aceptemos por un momento que el Imperio estuviera en su
derecho al exijir esta garantia, i que por lo mismo fuese obligatorio darla
para poder reclamar el cumplimiento del tratado. No creemos que Colom-
bia pudiera tener inconveniente en garantir la linea divisoria demarcada
en San Ildefonso, aun asumiendo la responsabilidad de mezclarse en los
asuntos de Naciones independientes, pero que no podemos llamar estra-
iias por los mil vinculos que nos unen; ni esas naciones podian levar a
mal el que el Imperio les devolviera una parte de su territorio. ¢Podria
quejarse el Uruguai de que les fueran restituidas las misiones orientales
del rio de su nombre dé que le despojé el tratado de 12 de octubre de
18517 ;El Paraguai tendria embarazo en que se le diera la linea que
trazé el célebre Azara? ¢Bolivia no aceptaria la devolucion de los terri-
torios del Jaurt i los fuertes de Coimbra i Alburquerque? ;El Pertl ten-
dria inconveniente en recobrar la parte que le corresponde en el rio
Yavari, ya que tan jenerosamente cedié no solo la que le correspondia
sino la nuestra? Solo la Republica Arjentina no tendria nada que ganar,
por la razon de que, mas afortunada que sus hermanas, no habia perdido
nada de su territorio.

Aquello que se exije es porque estd uno dispuesto a aceptarlo. ¢ Acep-
taria el Brasil una garantia que al fin venia a serle tan costosa?

VL

Pero independientemente de las estipulaciones relativas a limites,
aquel pacto contiene otras referentes a la administracion colonial &, cuyo
cumplimiento se dice que seria forzoso; i, se agrega: como aquellas esti-
pulaciones son contrarias a los principios que varios de los Estados a quie-
nes obliga han sancionado en sus instituciones, surje de esta contradiccion
una nueva causal de nulidad.

La estipulacion a que este argumento se refiere es la que dispone la
extradicion de esclavos profugos, que no podia tener sino un cardcter tem-
poral; su duracion podia ser tan larga cuanto se quisiera suponer, pero
limitada al ménos por la existencia de la esclavitud; en tanto que todo
lo relativo a la cuestion de limites lleva no solo intrinseca, sino expresa-



400 ANALES DI LA UNIVERSIDAD.

mente, el cardcter de perpetuidad, 1 su duracion deberia ser la misma que
la de los Estados contratantes, sin que esto implique el que por mutuo
acuerdo no puedan alterarse las cliusulas acordadas.

La estipulacion relativa a extradicion de los esclavos préfugos era
necesaria, 1 hasta pudo juzgarse indispensable, en aguellos tiempos en que
ambos paises no solo autorizaban el trifico de esclavos, sino que celebra-
ban contratos para conceder el monopolio de la trata, i fincaban el porve-
nir de las colonias en la industria esclavista; pero esa misma cldusula tenia
que quedar rescindida de hecho desde el momento en que desapareciera
el objeto que la motivaba. ¢No habiendo esclavos, qué significaba aquella
estipulacion? Aun dado caso que hubiese de subsistir por hacer parte de
un tratado real i obligatorio, de hecho quedaba reducida a letra muer-
ta, puesto que no existia ya aquello respecto de lo cual se concedian dere-
chos i se imponian obligaciones mttuas.

Pero esta misma estipulacion, contraria a las instituciones de los dos
paises, que hoi se invoca como razon en favor de la caducidad de los tra-
tados, habra de servirnos mas adelante para demostrar como L el Im-
perio hasta hace pocos aitos reclamaba su cumplimiento apoydndose en
la vijencia de aquel pacto. Raro i digno de notar es este cambio de opi-
nion en un Gobierno i respecto de un tratado publico; pero aun mas raro
i mas notable es que ayer se considerara vijente para exijir el cumpli-
miento de esa estipulacion, 1 que hoi se aduzca esa estipulacion como
prueba de su nulidad.

Parece que esto no necesita de comentarios.

VIL

Finalmente, se dice que el tratado de San Ildefonso es oscuro en sus
estipulaciones, i de dificil cumplimiento; lo que prueba a lo sumo que
hubiera sido preferible que las bases acordadas se fijaran con mayor clari-
dad, pero no que lo estipulado sca nulo o haya caducado.

Nuevamente buscaremos ¢n un caso practico alguna ensefianza tal
vez preferible a las que en términos jenerales hallamos en los publicistas
del Derecho.

Las estipulaciones del tratado de Utrecht para el deslinde de las
Guayanas francesa i portuguesa, no eran ménos oscuras que las del pacto
de San Ildefonso. Si bien es cierto que durante los trabajos de ia demar-
cacion la fijacion de un rio o de un arroyo era motivo de disputa que se
consultaba a las Cortes, no lo es ménos que hoi todavia es materia de
controversia entre los Grobiernos frances i brasilero la situacion del verda-
dero rio Oyapoc. Este punto ha sido el tema de largas conferencias diplo-
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méaticas en que, apesar de la notable i vasta erudicion de los Plenipoten-
ciarios, ninguno ha conseguido convencer al otro; i apesar de esa oscuri-
dad, de esa confusion que atin no ha logrado ser aclarada, ¢l tratado de
) q o 3
Utrecht constituye la base de todas las convenciones celebradas por el
¥
Tmperio, 1 es reclamado por él como el fundamento de su derecho.
2

¢Por qué ese tratado, no obstante su oscuridad, se invoca como titulo
perfecto, i al mismo tiempo la oscuridad de otro pacto se aduce como
argumento para no cumplirlo? ;En el érden moral una misma causa
puede ser jeneradora de dos derechos diametralmente opuestos ?

VIII.

Hemos examinado con la detencion debida los argumentos de dere-
cho, o las que, como razones de conveniencia, se alegan contra la validez
de los tratados. jHemos logrado refutar aquellos razonamientos? Juz-
guelo el lector.

Pero una vez que con el apoyo de los mas eminentes expositores del
- derecho internacional, creemos dejar fundado el que asiste a Colombia
para reclamar el cumplimiento de los tratados de limites entre Espaiia i
Portugal, nos resta examinar lo que los otros Gobiernos americanos han
opinado respecto de su validez, lo que el mismo Imperio del Brasil ha
sostenido hasta hace pocos afios, i finalmente los juicios i opiniones de
aquellos estadistas o viajeros que son reconocidos como autoridad.

La cuestion vale la pena de ser estudiada detenidamente. Vattel
dice: “ La tranquilidad, la felicidad y la seguridad del género humano
¢ descansan sobre la justicia, sobre la obligacion de respetar los derechos
“ de otro. Ll respeto de los otros por nuestros derechos de dominio y de
¢ propiedad, constituye la seguridad de nuestras posesiones actuales; LA
““ FE DE LAS PROMESAS es nuestra garantia para las cosas que no pueden
¢ ser entregadas 6 ejecutadas en el acto.” ¥ Spinosa decia: ‘“ Las nacio-
“ nes no estdn obligadas 4 observar los tratados concluidos entre ellas,
¢ sino hasta tanto que el interes 6 el peligro que motivé su formacion no
“ haya dejado de existir.” ¥

Entre estas dos doctrinas ya la moral universal dict6 su fallo; ila
primera es la sintesis del derecho de los pueblos civilizados, cn que ni el
poder, ni la fuerza, ni la grandeza alcanzan a sobreponerse a la justicia 1
a la fe de las promesas; miéntras que la segunda queda como un recuerdo
de esa época de transicion, esa especie de edad média del Derecho de jentes
en que la razon i el derecho se calculaban por la fuerza de log contendores.

9 Vattel-lib. 2.°~cap. 12-§ 163.
% Wheaton—Histoire des progrés du droit des gens-t. 1.°-p, 140 i 141,
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et e e e e e

Todo nos hace esperar que en esta controversia sea la primera de
estas maximas la que impere, i que la “detestable doctrina” de Spinosa
no pasec de ser un recuerdo historico.

CAPITULO III.
VIJENCIA DE LOS TRATADOS DE 1750 1 1777.

OPINIONES I JUICIOS.

I

Del mismo modo que habremos de examinar las opiniones aducidas
como argumento respecto de la linea de demarcacion, conviene que exa-
minemos las que se presentan acerca del tratado de 1777, permitiéndonos
a nuestra vez exhibir algunas de las que perentoriamente favorecen nues-
tra opinion 1 coadyuvan nuestro derecho.

Desde luego asentamos que despues de la guerra de 1801, i hasta
que se realiz6 la independencia de las colonias, Espafia juzgé siempre que
la contienda que habia tenido lugar en la Peninsula, no habia introducido
novedad alguna en las convenciones relativas a limites con la Corona por-
tuguesa, cuyo Gabinete participaba de este modo de pensar.

Para dejar esto comprobado nos bastaria recordar que no se ha pre-
sentado en el largo debate un solo documento que haga sospechar siquiera
que la Corte de Lisboa se creyera dispensada del cumplimiento de la obli-
gacion impuesta en un pacto solemne; ni uno emanado del Gabinete
espafiol en que se manifieste siquiera una lijera duda sobre el particular,
o se deje entrever el temor de que la Corte lusitana pudiese abrigar una
pretension semejante.

I no podia ser de otro modo. Los ministros de dmbos Soberanos sa-
bian mejor que nadie los motivos i la intencion que habian guiado a los
signatarios de aquellos tratados; sabian que la guerra de 1801 no habia
podido cancelarlos; i Portugal, que tanto habia llegado a ambicionar, no
hubiera tenido la temeridad de exhibir la pretension que hoi abriga el
Brasil, porque no se habria permitido olvidar que ‘“los derechos primiti-
vos 6 absolutos de las naciones no podrian perderse en la generalidad de
los casos, sin que la nacion dejase de existir.” o

Pero tan evidente era para el Gobierno espaiiol la vijencia del tra-
tado de 1777, que las mismas Reales cédulas exhibidas por la Legacion
brasilera en Venezuela, como contrarias al derecho de Colombia respecto
del territorio de Mainas, corroboran la aseveracion que hacemos.

5t Martens-§ 340.
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En 15 de julio de 1802 expidi6 el Monarca espaiiol la Real Cédula
en que disponia separar en lo espiritual el territorio de Mainas del Virei-
nato de Santafé, agregdndolo al de Lima. Esa Real Cédula que ha sido
exhibida en contra de nuestro derecho, luego que celebrado entre el Dra-
sil i el Perti el tratado de 1851 se empeii6 el Imperio en negar nuestra
soberania sobre aquella comarca, i reconocerla al Pertt que dadivosamente
se la cedia, dice asi: ““.... He resuelto y mando agregar & ese Vireinato
“ el Gobierno y Comandancia general de Mainas, con los pueblos del Go-
¢ bierno de Quijos, excepto el de Papayacta, y que aquella Comaundancia
‘ general se extienda =87 no solo por el rio Maraiion abajo hasta las
¢ fronteras de las colonias Portuguesas, sino tambien por todos los de-
¢ mas rios que entran ol mismo Maraiion por su mdrgen septentrional y
“ meridional, como son: Morone, Guallaga, Pastaza, Ucayali, NATO,
“ YAVARI, PUTUMAYO, YAPURA ¥y otros ménos considerables, hasta el pa-
“ raje en que estos mismos por sus saltos y raudales inaccesibles no pue-
“ den ser navegables.”

Esta cédula, que se ha presentado como comprobante del derecho
del Pera a aquellos territorios, comprueba Que x 1802, es decir, un
ailo despues de la guerra de 1801 i de concluida la paz de Badajoz,
el monarca espafiol se crela con derecho de soberania, i la ejercia sobre
aquellos territorios que en virtud del tratado de 1777 hacian parte de
su dominio.

Enteramente ajeno de la cuestion actual seria detenernos a probar
que aquella cédula en nada perjudica el derecho del antiguo Vireinato de
Santafé; pero una vez que la hallamos citada entre los documentos bra-
sileros en contra del derecho de Colombia, nos sirve como prueba de que
en 1802 el Gobierno espaiiol ejercia jurisdiccion sobre aquel territorio; i
supuesto que un Ministro del Imperio lo aduce como titulo lejitimo en
eontra de nuestro derecho, es porque se confiesa el que habia para dic-
tarlo, reconociendo por el mismo hecho que en 1802 no habian sufride
alteracion los derechos que sobre aquella comarca confirmaba al Soberano
espaiiol el tratado de 1777.

Con iguales fines se cita la Real Cédula de 7 de octubre de 1805,
dirijida al Obispo de las misiones de Mainas, con motivo de la remision
de las bulas que aprobaban la ereccion de aquel Obispado, .... ¢ cuyo
¢ territorio debe componerse, decia el Rey de Espaiia, del que ccupan las
¢ migiones de Mainas. ... de las misiones de religiosos mercedarios en la
“ parte inferior del rjo Putumayo, y en el Yapurd llamadas de Sucum-

32 Documentos relativos a la cuestion de l{mites entre el Brasil i Venezuela~péj. 10 i
siguientes,
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¢ bios.” 9 I esta Cédula expedida Ex 1805, no protestada nunca por Por-
tugal, citada hoi por altos funcionarios brasileros como corroborante del
derecho que les cedia el Peru, comprueba dntes que todo la jurisdiccion
que ejercia cn aquellos territorios el Soberano espaiiol L= cuatro afios
despues de la guerra de 1801; 1 quien reconoce en esta cédula un titulo
lejitimo, reconoce por el mismo hecho la facultad i dominio que tenia
quien lo expidié.

Pero en caso de que, para desvirtuar estos razonamientos, quiera

presentarse el de que son de orijen espafiol, examinemos algunos docu-
mentos de orijen portugues, porque acaso se considere de mas peso el
apoyo que ellos nos suministren acerca de la vijencia de los tratados, con
posterioridad a los sucesos de 1801.
’ Iin la conferencia celebrada el 12 de julio de 1853 entre los Plenipo-
tenciarios granadino i brasilero, el honorable Sefior Lisboa, Enviado del
Imperio, adujo varias razones esplicatorias de la no entrega de Tabatinga
i de los territorios adyacentes, considerandolos como compensacion obliga-
da (no obstante el texto espreso del tratado) delos del Rio-negro, que juz-
gaban que debian recibir; i el protocolo mencionado continta asi: ¢ Sobre
el particular presentara el Plenipotenciario del Brasil las palabras de un
comisionado demarcador portugues, el Coronel Tcodosio Constantino de
Chermont, encargado de esta parte de la demarcacion, quien en oficio diri-
jido 4 su Gobierno F=E:"en 23 de diciembre de 1802, sosteniendo que la
linea divisoria deberia correr por la cordillera de montes que es constante
existe en la altura borcal de 4°, afiade: “ 8i parece que no serd admitida
“ por los espafioles (1a delimitacion propuesta) por comprender los pue-
“ blos fronterizos de San Cdrlos, San Felipe y San Agustin, que no estdn
¢ comprendidos en los articulos declarados, tambien no les serd nueva esta
¢ pretension, pues yo le he exijido la entrega de dichos pueblos al Comi-
‘¢ sionado espafiol de la frontera de Tabatinga, cuando ¢l pretendia la
“ entrega de aquella frontera hasta la boca mas occidental del Yapura,
“en oficio que le diriji el 1.0 de agosto de 1781, en el cual le referia
¢ que aquellos establecimientos habian sido hechos del afio de 1759 en
¢“adelante &.» 7 5

Se ve, pues, que en 23 de diciembre de 1802, afio i medio despues de
concluida la guerra, el comisario principal de la cuarta partida portuguesa,
16jos de creer que las hostilidades hubieran cancelado los tratados, i mas
distante todavia de pretender que aquellos territorios reteridos pudiesen

53 Documentos citados-p. 14 1 15.
% Protocolo de las conferencias sobre limites entre la Nueva Granada i el Imperio del
Brasil, en 1853 p. 24,
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considerarse como captura bélica, no hablaba a su Gobierno sino del mo-
do de continuar la demarcacion, es decir, del modo de continuar dando
cumplimiento al mismo pacto que hoi se pretende anulado.

En el mismo protocolo encontramos otra cita mui importante que,
aunque referente a la demarcacion de que ya nos ocupamos estensamente,
corrobora nuestra aseveracion. Dice el honorable Sefior Lisboa: ‘ HKn un
oficio dirigido por el Capitan general del Pard, Don Francisco de Souza
Cotitinho, al Vizconde de Anadia, Secretario de Estado de Portugal, en
31 de enero de 1803, se lee lo siguiente: ¢ La paralizacion que sufrieron
“las expediciones de una y otra Nacion en las fronteras de estos dominios,
“ fué resultado de la sagacidad de la expedicion espafiola, porque 4 su
¢ Nacion interesaba no se cumplicse la disposicion del tratado preliminar,
“como 4 el comisionado en calidad de Gobernador de la lindante Provin-
“ cia de Maynas, interesaba tambien impedirnos el conocimiento del terri-
¢ torio que debiamos adquirir. En efcecto, 78 segun lo dispuesto en el
“ referido tratado preliminar, y enteramente conforme con el de 1750, en
‘“la determinacion de la linea divisoria cntre estos dominios y los espafio-
‘“ les, en compensacion del territorio que TENEMOS que ceder cntre la orilla
“ getentrional del Amazonas, desde Tabatinga hasta la boca mas occidental
‘“del Yapurd, y sus afluentes, hasta cncontrar el alto de la cordillera,
¢ TENEMOS que recibir por esta misma causa, en la parte superior del Rio-
“negro, no solamente lo que los espafioles nos usurparon en la demarca-
““cion de 1750, sino mucho mas. Como, pues, en esta parte todo DEBE
“ger pérdida para los espafioles, es bien natural que su comisionado hi-
¢ clese todo cuanto le fué tolerado para impedir las explovaciones que solo
€3 nosotros convenia verificar y realizar.” %

Dejando al cuidado del lector juzgar de las apreciaciones que hace el
Capitan jeneral del Pard acerca de la conducta del comisario espaiiol, i
refiriéndonos a lo que dejamos comprobado respecto de los trabajos de la
demarcacion, llamamos la atencion al hecho de que, en 31 de enero de
1803, el mas alto funcionario de aquella comarca, dirijiéndose al Secretario
de Estado en Lisboa, Iéjos de considerar caducados los anteriores pactos,
se apoya en ellos para declarar vijente la obligacion de recibir lo que hu-
biese de ser restituido en el Rio-negro, y correlativamente la de entregar
lo que quedaba comprendido entre Tabatinga i el Yupurd. I no es esto
solo, sino que los establecimientos espafioles fundados DESPUES pE 1750,
son considerados como usurpacion que debe ser remediada. Conviene no
olvidar esta opinion del Capitan jeneral del Para,

En las notas cruzadas entre el Gobierno de Buenos Aires i el del Imn-

5 Protocolo citado, p. 24 i 25,
TOM. 1I 27
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perio brasilero, con motivo de la ocupacion de la Provincia Cisplatina,
hallamos documentos que refuerzan la opinion que heinos emitido. En
efecto, en ellas se recuerda que en el armisticio celebrado entre los dos
Grobiernos en 26 de mayo de 1812 (dependiendo todavia el Brasil del So-
berano portugues), se estipulé en el articulo 3.° lo siguiente: ““ Luego que
““ los Excelentisimos Generales de los dos ejércitos hayan recibido la noti-
“ cia de esta convencion, daran las Ordenes necesarias asi para evitar
¢ toda accion de guerra, como para retirar las tropas de sus mandos, 4 la
“ mayor brevedad posible, dentro de los limites de los territorios de los
“ dos Estados respectivos, entcndiéndose estos limites aquellos mismos
“ que se reconocian como tales dntes de empezar sus marchas el ¢jército
¢ portugues hdcia el territorio espaiiol; y en f¢ de que quedan inviola-
“¢ bles 4mbos territorios, en cuanto subsista esta convencion, y de que
“ ser4 exactamente cumplido cuanto en ella se estipula, firmamos, &.»” %

Este armisticio fué¢ ratificado en 23 de julio de 1818, en nota del
Ministro de Relaciones Exteriores, D. Tomas Antonio de Villanova,
cuando en nombre de Su Majestad Fidelisima declaraba perentoriamente
que la ocupacion de la Banda Oriental era de cardcter provisorio. Pero,
acaso se dird, que la expresion de que se hace uso para designar los limi-
tes es oscura: véamos algo mas claro i preciso en csta misma cuestion.

Realizada la ocupacion militar de aquel territorio codiciado durante
tres siglos, el Baron de la Laguna consiguié por medios demasiado cono-
cidos, celebrar la convencion en virtud de la cual la Banda Oriental se
incorporaba al Imperio con el nombre de Provincia Cisplatina. El Con-
greso fijé bases sime qua non para que la incorporacion tuviera efecto,
1 esas bases fueron aceptadas. La segunda dice asi: ¢ 2.» Sus limites (los
¢ de la Provincia) serdn los mismos que hasta ahora, y tales como fueron
¢ yeconocidos al principio de la revolucion; es decir, por el Oriente, el
¢ Qcéano; por el Sur, el rio de la Plata; por el Occidente, el Uruguay;
¢y por el Norte el rio Cuarain, aguas arriba, hasta la cuchilla de Santa
¢ Ana, en donde se verifica la union del rio Santa Maria, y por esta parte
“ el arroyo Tacuarembd, siguiendo 4 las puntas del Yaguaron, entra al
¢ lago del Mini y pasa por el puntal de San Miguel 4 unirse al Chuy que
¢ desemboca en el Océano: L~ esto sin perjuicio de la declaracion que
“ hard el Soberano Congreso nacional, oidos nuestros Diputados, respecto
¢ de las reclamaciones de este Estado d las llanuras que estdn comprendi-
“ das en la dltima demarcacion hecha durante el Gobierno de Espania.” 5

% Noticias histéricas, politicas i estadisticas de las Provincias Unidas del Rio de la Plata.
Por D. Ignacio Nifiez — p. 82 1 83.

% British and foreing Stute Papers ~ 1820, 21, p. 1027.
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El fundamento de la reclamacion que dejaba a salvo el Congreso
Cisplatino, era la ultima demarcacion espafiola, es decir, el tratado de
1777; i el Imperio, que aceptaba aquellas bases sine qua non, no vacilaba
en reconocer implicitamente el derecho que de él pudiera derivar la Banda
Oriental i que dejaba a salvo en el acta de incorporacion.

Espaiia, que todavia en aquella época no aceptaba la realizacion de
la independencia de sus colonias, reclamé de Portugal contra la usurpa-
cion de aquella parte de sus dominios que el mismo usurpador estaba
obligado a garantir. Por desgracia no hemos podido consultar oportu-
namente los documentos cruzados entre las dos Cortes con este motivo;
pero para aseverarlo nos basta copiar lo que decia el Libertador Bolivar,
en 19 de febrero de 1821, al Jeneral espafiol don Miguel de la Torre,
con ocasion de haber ocupado a Maracaibo las fuerzas patriotas dando
marjen a la protesta del jefe espaiiol, ““ La Espafia misma,” decia, “ha
“ consagrado este derecho por un acto positivo ocurrido poco tiempo
“ha, doblemente escandaloso por cl modo y por las circunstancias.
¢ Hablo de la ocupacion de Dicntevideo y parte oriental del Rio de la
¢ Plata por las armas del Rey del Brasil. El Brasil, no en guerra sino en
“ paz y amistad con la Espaiia, reconociendo y habiendo garantizado la
¢ integridad de la monarquia espaiiola, invadid y se apoderd de aquella
“ parte del Rio de la Plata, y la retuvo en su poder, f="apesar de los
“ peclamos de la Espaiia, que no por esto creyd violados sus tratados ni
“ rota la paz que existe entre Ambos pueblos.” 7

Iispafia no podia fundar sus reclamaciones sino en los tratados de
garantia ajustados entre lag dos Cértes, 1 al fundarse en ellos era natural-
mente porque los consideraba obligatorios. No debemos olvidar que en ese
numero estaban los de 1777 1 1778.

Por ultimo, en los tratados mencionados se contienen cesiones de
territorios, tales como la isla de Santa Catalina, que ocupada por las
armas espaiiolas fué restituida a Portugal, 1 las islas de Fernando Po i
Annobon, en Ja costa de Africa, que fueron cedidas a la corona de Espaiia.
¢Alguna de las dos potencias ha pretendido alguna vez que aguellas
cesiones hubiesen sido anuladas por la caducidad de los tratados? O mas
bien, gel reconocimiento de la vijencia del dominio cedido implica la
vijencia del tratado de donde emana?

Esperamos que lo que precede se considere suficiente para dejar com-
probado que Ambas Cortes juzgaron vijentes los tratados, no solo hasta
nmucho tiempo despues de la guerra de 1801, sino hasta la época en que
la independencia de las coloniag fu¢ un hecho consumado. El Brasil, que

% La Bagatela,” 1852-ntimero 10.—Vida ptiblica del Libertador-tomo 2, p. 238.
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no hizo sino heredar de Portugal todos los derechos i todas las obligacio-
nes, Jtiene hoi facultad para declarar cancelados aquellos pactos?

Continuemos.

II.

Si, pues, las Cortes signatarias de aquellos tratados los creian vijen-
tes, aunque sobre estec punto no hubiera recaido nunca una decla-
ratoria tan terminante como pudiera desearse, por la misma razon de
que nadie pretendia que hubiesen caducado; nada tiene de sorprendente
que Colombia la primera, i poco mas tarde las otras naciones de orijen
espafiol, los hubieran considerado desde su advenimiento a la vida inde-
pendiente como la base de su derecho para el deslinde de su territorio.

Hemos visto ya al trascribir las instrucciones dadas por el Gobierno
colombiano al sefior Palacio, cuando en 1826 conducia la primera mi-
sion diplomdtica al Brasil, que la vijencia del tratado no solamente no se
ponia en duda, sino que en resumen el objeto de la mision era exijir su
puntual cumplimiento. Pero aun mucho tiempo dntes la vijencia de aque-
Hos pactos era ya cuestion juzgada por el Gobierno colombiano.

I. Deciamos, en el capitulo primero, que luego que el Gobierno tuvo
noticia en 1822, por la comunicacion del seiior Figuereido, Ministro por-
tugues en Bucnos Aires, al sefior Zatiartu, Enviado de Chile, de la resolu-
cion de Su Majestad Fidelisima acerca de reconocerla indeperdencia de los
nuevos Estados, comunicé Ordencs a Don José Tiburcio Echeverria, que
se hallaba en Léndres, para que, previa la conferencia que debia celebrar
el sefior Revenga con el Ministro portugues, se trasladase a Lisboa, cerca
de cuya Corte iba acreditado como Ministro Plenipotenciario. Deciamos
igualmente, que aquella mision no pudo tener efecto por el fallecimiento
del seiior Echeverria dntes de llegar a su destino; pero en corroboracion
de lo que aseverdbamos respecto de los tratados, copiaremos textualmente
Io que el Gobierno colombiano decia en la nota remisoria de las instruc-
ciones i lo que proponia al Monarca lusitano, como consta en los articulos
relativos a Ifmites del proyecto que el Plenipotenciario debia tener a la
vista. Dicen asi:

“ Acaba de ordenarme 8. E. el Vice-Presidente de la Republica tras-
“ mita 4 usted las adjuntas credenciales y plenos poderes, para que ter-
“ minada felizmente la negociacion de que va encargado 4 Roma el H.
¢ Jos¢ T. Echeverria, pase 4 la Corte de Lisboa, en calidad de Enviado
¢ Extraordinario y Ministro Plenipotenciario cerca de S. M. F, siempre
“ que de las conferencias que debe usted tener con el Plenipotenciario
“ portugues en Londres, 4 virtud de sus instrucciones, resulte que aquel
“ Gobierno estd dispuesto & entrar en relaciones con nosotros. En este
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¢ caso esta usted autorizado para detallar al sefior Echeverria las instruc-
¢ ciones correspondientes, en conformidad del espiritu de las que tengo
¢ comunicadas 4 usted, del proyecto de tratado, y de las convenciones
“ exuistentes entre S. M. Fidelisima y S. M. Catdlica, en punto d nuestros
“ limites con el Reino del Brasil.” %

I en el proyecto de tratado se lee:

““Art. 2.° Para evitar ¢n lo sucesivo toda disputa capaz de interrum-
¢ pir la buena correspondencia entre uno y otro Estado, consienten y de-
“claran desde luego por limites en sus posesiones de la América meri-
¢ dional, Jf<&."todos los comprendidos en la linea divisoria entre el Brasil
“y las antiguas posesiones de 8. M. C. incorporadas hoy en el territorio
¢ de la Republica de Colombia, F= segun los tratados, convenciones y
¢ acuerdos gencrales y particulares celebrados entre Portugal y Espaha.

““ Art. 3. Paramejor asegurar los derechos de cada una de las partes
¢ contratantes en punto & limites, sc nombraran dos 0 tres peritos en el
¢ término de tres afios contados desde la ratificacion del presente tratado,
¢ para que recorran nuevamente la linea divisoria de uno y otro, y recti-
 fiquen los trabajos que se han practicado hasta ahora con tan laudable
“ objeto. La decision de la mayoria de los peritos nombrados, serd obliga-
¢ toria para uno y otro pais, &.»”

La base, pues, que Colombia adoptaba para el deslinde, era la de los
tratados, convenciones i acuerdos celebrados por las antiguas Cértes; i no
se sospechaba siquiera que la guerra de 1801 o la demora en su ejecucion
hubiesen podido invalidarlos. No es estrafio, por eso mismo, que pocos
afios mas tarde, i luego que el Brasil asumié la soberania, el primer Pleni-
potenciario que enviaba Colombia llevara instrucciones mas expresas i
pormenorizadas aunque la base fuese la misma,

Conviene no olvidar que casi al mismo tiempo que el sefior Eche-
verria marchaba para Lisboa, tenia lugar la proclamacion de la indepen-
dencia i la ereccion del Imperio en Rio Janeiro; i a propdsito de estos suce-
gos decia el Secretario de Llelaciones Exteriores al Congreso de Colombia:
“ ¥n medio de estas alteraciones una autoridad portuguesa de mucho
¢ respeto ha hecho proposiciones que denotan la sabiduria y prevision
¢ del gabinete de Lishoa. Pero el Ejecutivo se ha encontrado en bastante
¢ perplejidad para renovar la negociacion que encargé al difunto sefior
“ Echeverria. Nada exige tanta circunspeccion y tanta pausa en un Go-
“ bierno que comienza 4 existir, como el primer acto de interposicion en
¢ disputas de familia, ocurridas en una Nacion 4 que estamos reconocidos

39 Comunicacion de 29 de julio de 1822. Copiador de la Secretaria de Relaciones Exte-
riores - p. 316.
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¢ por su politica noble, franca y desinteresada. Por una parte no podemos
“ ser insensibles & la causa de nuestros hermanos del Brasil, y por otra
“ debemos interesarnos por el bien y prosperidad de un Gobierno que ha
“ marcado los primeros pasos de su regeneracion politica, con una decla-
“ racion tan digna del siglo en que vivimos.”

Hacemos notar la conducta observada en aquella ocasion por el
Gobierno colombiano, absteniéndose de continuar una negociacion a lo
cual se le invitaba, 1 cuando en fuerza de las circunstancias habria podido
reportar ventajas excepcionales: pues aunque al proceder asino hacia
sino obedecer a un sentimiento tan honorable como justo, esa condubtta
da la medida de la confianza que abrigaba el Gobierno respecto a su
derecho, que era lo unico que reclamaba, sin tener que aprovecharse de
circunstancias ni de complicaciones ajenas, que pudieran facilitar el reco-
nocimiento de lo que pretendia apoyado en la justicia.

Retirada la mision del sefior Palacio, lo recmplazé en 1829 el
sefior Coronel Juan Maria Gémez, a quien solamente se advirtié que en
caso de que la Corte brasilera quisiese celebrar un tratado de limites,
deberia cefiirse a las instrucciones dadas en 1826 al sefior Palacio (a
quien G:0mez habin acompaiiado como Secretario de la Legacion); aunque
esto no era de esperar, atendido a que ¢l Gobierno imperial habia manifes-
tado el deseo de radicar la negociacion en Bogotd, nombrando al efecto un
Plenipotenciario.

Concluida Ia mision del Coronel Gémez en 1832, la Reptuiblica no ha
vuelto a tener ningun Ministro acreditado cerca de la Corte de Rio
Janeiro; pero dejamos comprobado que en las veces en que lo tuvo, sus
instrucciones fueron terminantes respecto de los tratados en que nos
ocupamos,

Véamos si los encargados del Poder Ejecutivo han opinado de una
manera distinta.

II. En el mensaje presentado por el Vice-Presidente, Encargado del
Poder Ejecutivo de Colombia, al Congreso reunido en 1825, dando cuenta
de los sucesos ocurridos en el ultimo afio i de la marcha jeneral de la
Administracion, se espresa asi: “ Ll estado de agitacion en que se ha
“ encontrado el Imperio del Brasil, no nos ha permitido entrar en rela-
¢ clones de amistad y buena correspondencia con su Grobierno, con quien
¢ tambien debemos entendernos en punto & limites. Estamos seguros de
¢ las buenas disposiciones del Emperador hicia la Republica de Colombia:
¢ de nuestra parte hemos procurado no dar lugar & quejas ni mala inteli-

& Memoria del Secretario de Estado i Relaciones Exteriores de Colombia (sefior Gual),
leida al primer Congreso constituyente, el 21 de abril de 1823 -~ p. 101 11.
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“ gencia; & cnando llegue el caso de entablar negociaciones con el
‘¢ Gobierno brasilense, el Gobierno cuidard de conducirse con la buena &
“ y franqueza que forman el cardcter de sus principios, adoptando con
“ respecto a limites el tratado hecho en Madiid en 1777 entre Espafia y
“ Portugal. . . .. 76

Pasaban afios sin que se adelantase nada en la importantisima cues-
tion del deslinde, ya por las convulsiones que ajitaron el Imperio en los
primeros afios de su existencia, ya por las que, con mucha mas frecuencia,
pesaron sobre nuestra Reptblica. Pero al ménos la base era ya reconocida,
i apénas si hai mensaje del Presidente o informe del Secretario respectivo,
en que no se¢ haga presente la premiosa necesidad de verificar el deslinde,
dntes de que la poblacion dé importancia a aquellas rejiones despobladas.
Asi se hace notar tanto en el mensaje presidencial como en el informe que
presentd a las Cdmaras en 1847 cl sefior M. M. Mallarino, quien se hala-
gaba con la esperanza de que este grave asunto podria tener pronta solu-
cion, debido a la presencia de un Ministro brasilero, el honorable sefior de
Lima, que hacia ya algunos afios residia entre nosotros. ©

Estas esperanzas fueron frustradas; asi que l¢jos de poder anunciar
{a conclusion de la dilatada controversia, el Presidente de la Republica,
Jeneral T. C. de Mosquera, decia en su mensaje al Congreso de 1849:
“ HI Imperio del Brasil acredité cerca del Gobierno de la Republica un
“ Encargado de negocios, y cuando esperaba que se ocuparia en la celebra-
¢ ¢lon de un tratado que arreglara los limites orientales de la Republica
 con el Imperio, tuvo que ausentarse con otra mision &.”

Pero ya para 1850 se did a este asunto toda la importancia que
requeria. Las pretensiones del supuesto Rel de Mosquito, patrocinadas por
el Gobierno britdnico que exhibia la inaceptable doctrina de la existencia
independiente de tribus indijenas dentro del territorio de las Reptiblicas
americanas, fué para todas ellas, 1 debié serlo tambien para el Imperio,
la voz de alerta para atender con mayor esmero a los inmensos territorios
sobre los cuales podria estenderse mas tarde la doctrina que, por via de
ensayo, se exhibia respecto de Mosquito.

Con tal motivo el Secretario de Relaciones Exteriores, sefior Victo-
riano de D. Parédes, al presentar su Informe al Congreso de 1850, se
ocup6 con detencion de las cuestiones de limites, que por desgracia esta-
ban todas pendientes; 1 al llegar a la frontera brasilefia, lamenta la esca-

8 Mensaje del Vice-Presidente de la Reptiblica, Jeneral F. de P. Santander, Encargado
del Poder Ejecutivo, al Congreso de 1825 - p. 5.

%2 Informe del Secretario de Relaciones Exteriores al Congreso de 1847~p. 7.

63 Mensaje del Presidente de 1a Republica - p. 42,
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sez de los datos jeogréificos necesarios para dar cima a esta controversia,
juzgando incompletos los que suministran los comisarios demarcado-
res encargados de cjecutar los tratados de 1777, i las opiniones de La
Condamine i de Humboldt, que mui respetables en cuanto hace a la parte
descriptiva del pais que visitaban, no lo son en cuanto a la linea divi-
soria de los diversos Estados. ‘“ Los limites,” agrega adoptando las pa-
labras del Jeneral J. Acosta, ““ no se sienten en el territorio que se pisa,
¢ porque siendo ellos hechos espontincos ¢ convencionales de los que
¢ ejercen el sefiorio do los Iistados, &7 cs preciso buscar su demarca-
“ cion en Jos actos piblicos ¢ en los depositos tradicionales.” I continua
asi: < Iisto es cabalmente lo que por mi parte he procurado hacer con

¢ Ja mas diligente solicitud y empeiio, disponiendo que se registren Jos
£

N

archivos del antigno Vireinato, vy que se colecten y reunan cn este
1

~

Despacho todas las cédulas, narraciones de misioneros, cronicas anti-

“guas, y en fin, cuantos documentos puedan adquirirse y sean pro-

[4

N

pios para darnos alguna luz sobre el particular. Entre los que ya

7

he reunido estd una Memoria 6 instruccion sccreta preparada en 1787

-~
BN

-

por el Conde de Florida Blanca para el servicio de la Junta de Estado
fundada por Cérlos 1. =& Dicha Memoria tiene por objeto aclarar la

R s

-
N

[4

~

inteligencia de los tratados hispano-portugueses de 1750 y 1777, sobre
¢ demarcacion de limites en América; y no dudo que ella podrd estu-
“ diarse con mucho provecho, tanto al tiempo de la negociacion que
entablemos con el Brasil, como en el curso de los trabajos corograficos
¢ que sc han emprendido para el levantamiento de la carta general de

¢ la Reptblica.” ®

4

o~

De esa época en adelante no hai un informe en que no se insista,
en la necesidad de arreglar esta importante cuestion, 1 en que no se
anuncie lallegada proxima de un Ministro brasilero, por lo cual se abste-
nia el Gobierno de enviar un Plenipotenciario a Rio Janeiro.

Al fin en 1853 llegd ¢l honorable setior M. M. Lisboa, quien poco
tiempo despues celebrd con el Secretavio de Relaciones Exteriores, sefior
doctor L. M. Lléras, varias convenciones i tratados, sicundo el principal el
que fijaba la linea divisoria entre los des Estados. Il Plenipotenciario
granadino aceptando el uti possidetis de hecho proclamado por el Brasil,
i desechando los tratados de 1750 1 1777, aunque a las veces acataba aque-
llas estipulaciones para atender a las exijencias del Imperio, habria sen-
tado un precedente mui peligroso para la Reptblica, si la improbacion
uNANIME del Senado no lo hubiera frustrado.

8 TInforme del Sccretario de Relaciones Exteriores. sefior Victoriano de D. Parédes, al
Congreso de 1850-p. 161 17.
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I téngase en cuenta que esa improbacion se daba adoptando la reso-
lucion que proponia el sefior P. IFerndndez Madrid en su informe que
tantas veces hemos citado, como que es el documento mas importante en
este asunto; que el sefior Madrid no reconocia otra base para el deslinde
que los tratados i titulos lejitimos; que no admitia otro wiz possidetis,
como principio proclamado por las Republicas americanas, que el de de-
recho; i1 que esa improbacion uninime del tratado, encerraba al mismo
tiempo la unénixpe aprobacion de las doctrinas desarrolladas en el informe.

Algun tiempo despues el Gobierno granadino se dirijia al del Empe-
rador noticidndole lo resuelto por el Scnado respecto de los tratados
proyectados, e insistiendo en la urjencia de reanudar una negociacion que
pusiera en claro la linea divisoria de los dos paises.

““En el negocio de limites,” decia el Secretario, sciior Lino de Pombo,
““ hay que acercarse todo lo posible; por lineas convencionales que satisfa-
¢ gan & todas las condiciones de una buena demarcacion de fronteras, y
¢ previas las compensaciones justas y necesarias, d la verdadera linca de
“ derecho L="tal como quedd bosquejada por acuerdo de las coronas de
 Espaila y Portugal.” ®

Nuevamente quedaron en suspenso las negociaciones hasta 1867,
pues aunque desde 1856 se anuncié la venida del sefior Pereira Leal
como Ministro acreditado por el Imperio, i aun envié las respectivas
cartas credenciales, en ocasion en que galantemente ofrecia sus buenos
oficios en servicio de una cuestion cn que se hallaba interesada la Con-
federacion Grranadina, prolongd su permanencia en Cardcas sin honrarnos
con su visita,

Pero en 1868 hubo de ventilarse una vez mas el largo i ya enojoso
debate. El honorable sefior J. M. Nascentes de Azambuja renové las nego-
ciaciones de limites; pero no habiendo podido ponerse de acuerdo con el
Secretario de Relaciones Exteriores, sefior Cérlos Martin, hubo de inte-
rrumpirse la negociacion, pues que el sefior Ministro sostenia, con indispu-
table habilidad, la caducidad de los tratados hispano-portugueses i la
posesion de hecho; al paso que el sefior Secretario, con incontrovertible
justicia, no aceptaba como base de la negociacion sino la misma que es ya
tradicional desde los tiempos de Colombia: queremos hablar de la pose-
sion basada en titulos lejitimos, i del derecho derivado de los tratados de
1750 1 1777. Sobre estos ultimos, despues de comprobar su vijencia, decia
el seflor Secretario en su Memoria presentada al Congreso:

“ Entre las naciones americanas que dependian de la misma metro-
¢ poli, los limites de cada una de cllas habian sido fijados por el Soberano

% Nota de 20 de agosto de 1855. Informe al Congreso de 1856 p. 39.
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‘“ comun, de mancra que existian actos vdlidos, que las nuevas nacionali-
“ dades reconocian, dejundo a salvo rectificar sus fronteras a virtud de
“ tratados que exijiera el interes de los paises respectivos. J= Pero los
¢ limites entre Colombia i el Brasil, que nunca estuvieron sujetos al
“ mismo Soberano, no pueden fijarse sino por los actos convencionales
“ de las antiguas metrépolis: cstos no pueden ser otros que los trata-
“dos de 17501 1777.7 6

Encargado del Despacho de Relaciones TExteriores el sefior Santiago
Pérez, al informar al Congreso acerca de la negociacion iniciada con el
sefior Ministro brasilero, i de las dificultades que se presentaban para su
realizacion, por la pugna cun los principios que cada una de las partes
invocaba en apoyo de sus pretensiones o exijencias, se expresaba asi:

“ Bosticne el Brasil que a Colombia i al Twperio, como respectivos
¢ representantes de Espafia i Portugal, si bien no les corresponde un palmo
“ mas del territorio poseido por esos reinos, tampoco les corresponde un
¢ palmo ménoes de aquel en que los espafioles i los portugueses fundaron
 establecimientos, o hicleron ocupaciones, aunque tales ocuipaciones sean
“ gus unicos titulos, aunque contra cllas se exhiban los tratados de 1750
€4 1777, en cuya vijencia no conviene ¢l Brasil por los motivos de que
“ dan idea sus comunicaciones.

“Por su parte el Poder Ejecutivo, respetando los antecedentes ofi-
¢ ciales del pais, B8 7con los cuales estd de acuerdo en principio, ha
¢ sostenido que la sola ocupacion sin titulo o contra titulo, no constituye
¢ derecho; i que no hai posible prescripcion respecto de porciones nunca
¢ efectivamente ocupadas, i cuyo deslinde pactaron los antiguos sobera-
“mnos en dichos documentos, =8 sobre cuya validez jamas ha habido
¢ dudas en Colombia.” &

Véase, pues, que en todas las ocasiones en que el Poder Ejecutivo,
ya sea en el Mensaje del Presidente, ya por el érgano de su Secretario, ha
tenido que manifestar su opinion respecto de nuestra frontera, ha consi-
derado los tratados de 1750 1 1777, como la base de la cual derivan todos
nuestros derechos,

I1I. Examinemos lo que los Plenipotenciarios de la Nacion han
opinado a este respecto, en las raras ocasiones en que incidentalmente
han tenido necesidad de recordarla; para ello tenemos que volver al
afio de 1826.

La jigantesca concepcion de Bolivar sobre la reunion de una Asam-
blea americana, llegaba a buen término. Ll 22 de junio de aquel afio me-

% Memoria presentada al Congresa de 1868 -p. 28.
& Memoria presentada al Congreso de 1869-p. 63.
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morable por mas de un titulo, sc habia instalado en Panamd la Asamblea
de la cunal se esperaba la solucion de las mnas dificiles cuestiones. Ese ha-
bia sido el sueilo del Libertador, su pensamiento constante aun en medio
de las campaiias, la idea que lo dominaba en sus suefios de gloria. Por
eso, en 1822, i apénas cuando acababan de redimir a Quito, habia invitado
a las naciones americanas a la celebracion de aquel Congreso, que entre
otros importantes objetos debia tener el de la confederacion i liga para
activar la guerra contra la metrépoli, i el de fijar algunas bases del dere-
cho publico americano, para tener cun ellas un punto de partida seguro
asi para sus relaciones internas, como para las que hubiesen de cultivar
con lag potencias extranjeras, que al fin parecian decidirse a reconocer la
independencia ganada cn cien batallas. Mas tarde, en 7 de diciembre
de 1824, i como si en la vision del jénio hubiese previsto la redencion del
mundo americano que habia de ganarse dos dias despues en Ayacucho,
renovaba el Libertador su invitacion que despertd un cco jeneroso en las
mas de las naciones del continente. El Gobierno de Buenos Aires, sinem-
bargo, se habia mostrado rechacio en la primera vez en que se le invitd a
enviar sus Plenipotenciarios, 1 se mostré desdefloso en la segunda, aunque
nunca se denegé rotundamente a enviarlos.

A la sazon la Republica Arjentina se hallaba empefiada en la guerra
con el Imperio del Brasil, que habia ocupado militarmente i retenia la
Provincia Cisplatina, mas tarde Reptublica oriental del Uruguai; i por el
mes de febrero de 1826 circuld en Panam4 la noticia de que las Provincias
del Plata enviarian al fin sus Plenipotenciarios. Los de Colombia llegaron
a pensar que tal vez las continjencias de la guerra fuesen las que los deci-
dieran a esta determinacion, acaso tardia, para asegurarse el apoyo de las
naciones confederadas; i ya que esto no fuese cierto, los Ministros de
Colombia pensaban que cnando ménos podia presentarse ¢l caso de que se
exijiera la alianza de la Republica, en virtud del tratado de 8 de mayo de
1823, en el cual s¢ habia pactado la liga de las dos naciones en defensa
de su independencia e integridad.

Con este motivo los Plenipotenciarios colombianos manifestaron sus
creencias a su Gobierno, i al pedirle instrucciones perentorias se ex-
presaban asi:

“US. sabe profundamente que la paz de Utrecht puso un término 4
las continuas disputas que mantuvieron siempre en agitacion 4 las Cortes
de Lishoa y Madrid, dimanadas principalmente de las interpretaciones y
tergiversaciones que cada una queria dar 4 las bulas de los Papas Nicolas
v y Alejandro vi, y 4 los subsiguientes tratados de Tordesillas en 1494,
de Saragoza en 1599 y el provisional de Lisboa en 1681. Y aunque por el
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de Madrid de 1750 trataron de allanarse las dificultades que se suscitaron
despues, refundiendo en un solo cuerpo esta materia de una manera clara
y precisa, como efectivamente se verificé, la Corte de Lisboa logrd desha-
cer tan buena obra en la convencion posterior de 1761, que revocé y anuld
las estipulaciones anteriores. Asi, continuaron siendo los limites del
Brasil y las Provincias del Rio de la Plata un motivo de disturbios y
desavenencias sin término, hasta que despues de una corta guerra se con-
cluyeron los tratados de San Ildefonso y del Pardo en 1777 y 1778, por
los cuales la Espaiia quedd en plena y pacifica posesion de toda la parte
oriental del Rio de la Plata.”

“ kv EsTos TiTULOS, sefior, es muy posible se funden los Ministros
de Buenos Aires para exigir contra el Emperador don Pedro 1 la coope-
racion de los Iistados americanos, y particularmente de la Republica de
Colombia, en virtud del tratado firmado en Buenos Aires el dia 8 de mayo
de 1823. Kilos, sin duda, encontrardn medios plausibles con que pintar
la conducta del gabinete del Rio Janeiro, como evidentemente usurpa-
dora de sus derechos legitimos y destructora de la independencia de
aquel Estado aliado.” ©

Asi, pues, los sefiores Gual i Bricefio no solamente reconocian el de-
recho que el tratado de 1777 daba a Buenos Aires, sino que juzgando que
la frontera pactada en ¢l era titulo suficiente, consideraban a Lspaila en
plena 1 pacifica posesion de aquel territorio, desde el momento en que se
reconocia el derecho que tenia para poseerlo; i la ocupacion militar de
la Banda Oriental del Uruguai, comprendida dentro de la demarcacion del
Vireinato de Buenos Aires, a quien correspondia la sucesion de Iispafia en
el dominio de aquellos territorios, era calificada como evidentemente usur-
padora de sus derechos lejitimos i destructora de la independencia de
aquel Istado.

Para evitar el tener que duplicar la cita de un mismo pasaje o la
opinion de una misma autoridad, reservamos el exdmen de otros docu-
mentos para cuando nos ocupemos del wii possidetis. Para el sosteni-
miento de nuestro derecho estin tan intimamente ligadas estas dos cues-
tiones, que rara vez las han tratado separadamente los estadistas ame-
ricanos, cuando han tenido que dilucidar algun punto referente a la
linea divisoria con el Brasil. No creemos, por eso mismo, que aquella
sea ocasion inoportuna para seguir comprobando con documentos que la
vijencia de aquellos tratados, sostenida desde 1822, lo ha sido siempre
por los Plenipotenciarios colombianos.

% Nota autbgrafa de D. Pedro Gual i del Jeneral Pedro Bricefio Méndez; fechada en
Panamé, a 20 de febrero de 1826.
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Pero ¢qué mucho que Colombia lo sostuviese, si el mismo Imperio
los reconoci6é vijentes hasta hace algunos afios, 1 reclamaba su cumpli-

miento como que era obligatorio para las antiguas colonias? ‘

Desde luego, no admite siquiera discusion el principio de que los
tratados reales obligan a los sucesores del Soberano que los ha hecho; asi
es que hasta ahora, i apesar de que contra la validez de los pactos con-
cluidos entre las Cortes de Madrid i de Lisboa se han hecho argumentos
mas 0 ménos especiosos, todavia no ha ocurrido a nadie alegar que a las
colonias no les fueran obligatorios los pactos celebrados por los respecti-
vos soberanos, en la parte en que a ellas se refirieran i que estuviesen
vijentes al tiempo de su emancipacion.

Creemos, pues, excusado detenernos a comprobar lo que hasta ahora
nadie ha negado, i en cuyo apoyo, respecto del Imperio i llegado el caso,
nos sobrarian ejemplos entre los cuales podriamos escojer. Pero sea sufi-
ciente a este respecto recordar lo que, a prop0sito del trafico de esclavos,
decia el encargado de los negocios extranjeros del Imperio a las Cdmaras
de 1835. Daba cuenta de la oposicion que se sentia entre los agricultores
para la cesacion de la trata, ‘‘suponiendo que el Brasil habia cedido 4 la
¢ fuerza al celebrar la convencion de 23 de noviembre de 1826 con el Go-
¢ bierno Briténico, cuando, continta el seiior Ministro, es notorio que des-
 de 1810 el Gobierno de Portugal, cuando el Brasil hacia parte de aquel
¢ Reino, declar6 por el tratado de 19 de febrero de 1810 que el trdfico de
“ esclavos debia ser gradualmente abolide; y por la convencion de 22 de
“ enero de 1815 cesd ese mismo trifico al norte del Ecuador.”

Es decir, que se reconoce, 1 no podia ser de otro modo, la validez i
consiguiente fuerza obligatoria de los tratados concluidos por la metrépoli.

Lse reconocimiento jeneral se extendia, en aquella época, a todos los
pactos emanados de la misma fuente. Iinsayemos comprobarlo; i para
ello véamos algunos antecedentes de las negociaciones relativas a limites
entre Colombia i el Brasil, ya que este exdmen en ningun caso estaria
por demas, i nos permitird orientarnos respecto de las relaciones diplomé-
ticas de los dos paises.

En nota de 6 de marzo de 1827 el Ministro Colombiano, sefior Pald-
cio, d& cuenta al Gobierno de la tercera conferencia celebrada con el Se-
cretario de Estado sefior de Queltiz, en la cual trataron como asunto pre-
ferente lo relativo al Congreso de Panamé e incidentalmente la cuestion
de limites; i continta asi:

“.,...Pero, afadié el Secretario de Istado, que S. M. queria que

® Relatorio de 1835 - p. 5.
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¢ con preferencia se nombrase un Ministro para la Republica de Colom-
““ bia, en los mismos términos y con el mismo cardcter que el Enviado de
“la Republica cerca de 8. M. I.

¢ Aproveché desde luego esta ocasion para hablar sobre nuestro tra-
“ tado, y me prometid el seilor Queliz que el Ministro iria autorizado
¢ para hacer el tratado de Iimites en Bogotd, como yo habia solicitado,
 (en caso de que no se celebrase en Rio Janciro). Siendo este un punto
¢ importante, le pregunté yo si podia comunicarlo asi 4 mi Gobierno y
 me respondid afirmativamente.” 7

Hasta entdénces no se revelaba ninguna pretension, i ni la una ni la
otra parte entraban en la discusion de'las bases: solo estaban de acuerdo
en la necesidad de celebrar una convencion de esta naturaleza.

Concluida la wision del sefior Paldcio, lo reemplazé el enténces Coro-
nel Don Juan M. Gdmez, a quien, como hemos dicho, se renovaron Jas ins-
trucciones que se habian dado a su antecesor, para el caso de que hubiera
de tratarse la cuestion de limitss, lo que no se creia probable puesto que
el Gobierno imperial queria radicar en Bogotd la negociacion; 1 en la
cual no se insistia con urjencia i decididamente por motivos politicos de
imprescindible atencion.

Asi, que el Coronel Gémez al dar cuenta en 1829 de los primeros
pasos dados en el desempeiio de su mision, sc expresa asi:

¢ Pasé luego 4 manifestar al scior Aracaty cl deseo que tiene el Go-
¢ bierno de Colombia de que sus relaciones con el Brasil se confirmen y
¢ consoliden con la celebracion de un tratado de amistad, comercio y na-
“ yegacion; y que si se estimaba conveniente, Colombia se halla tambien
¢ dispuesta 4 hacer de una vez el arreglo de limites: que & efecto de que
¢ ge realice este tratado tenia yo instrucciones de mi Gobierno, para cele-
¢ brarlo 6 para pedir que se autorice al Enviado del Brasil que ha de ir 4
¢ Bogota. Me dijo el Ministro que el Emperador contaba con que el
¢ Comendador Liuis de Souza Diaz estuviese ya cn camino para esa capi-
“ tal, y que se le habian expedido instrucciones y poderes amplios para
¢ tratar con el Gobierno de Colombia sobre todos los puntos que fuesen
¢ convenientes al interes de Ambos Iistados. Y en fin, que podia yo estar
“ seguro ¢ informarlo asi & U. 8. de que todo se¢ habia aca previsto; y
“que lo que hiciese alld el Ministro del Brasil seria 4 satisfaccion del
¢ Libertador.” %!

Sinembargo, el Ministro anunciado con quien podria tratarse la cues-
tion pospuesta ya tantas veces, esperado desde 1827, no habia llegado al

7 Nota orijinal del sefior Palacio.
! Nota orijinal del Coronel (36mez, Rio Janeiro, 26 de agosto de 1829,
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principiar el afio de 1830 ; i el Plenipotenciario colombiano, en virtud de
las instrucciones que al efecto se le habian enviado, se dirijié al Ministro
activando este asunto, 1 dio cuenta al Gobierno en la importante nota de
4 de marzo, en la cual se referia a las que cruzaron ¢l i el Ministro bra-
silero. Insertamos integramente los documentos mencionados, que, oriji-
nales, tenemos a Ia vista, i que dicen asi:

¢ El infrascrito, Iincargado de Negocios de Colombia, tiene la honra
de informar 4 8. E. el sefior Miguel Calmon de Pin y Almeida, Ministro
y Secretario de Estado de Negocios Extranjeros, que ha recibido ¢rdenes
para solicitar del Gobierno de Su Majestad el Emperador del Brasil, que
se autorice con los plenos poderes necesarios al Ministro que Su Majestad
Imperial se ha dignado enviar 4 Bogot4, para celebrar un tratado de limi-
tes con la Republica de Colombia, persuadido el Gobierno de ésta que
las circunstancias presentes en que felizmente reina la mejor armonia y
amistad cntre dmbos Estados, son las mas favorables para entrar en tal
arreglo; el cual, siendo formado con un espiritu de justicia y conveniencia
reciproca, ha de contribuir eficazmente 4 cimentar y perpetuar tan impor-
tantes relaciones entre el Brasil y Colombia,

“El abajo firmado al someter los deseos de su Gobierno & la consi-
deracion de ¢l de Su Majestad el Emperador por ¢l honroso conducto del
Ministro de Negocios Extranjeros, aprovecha la ocasion para reiterar 4
S. E. las protestas de profundo respeto y perfecta estimacion.

(Firmado) Juan Maria Gémez” ™

A esta nota contesto el sefior Ministro con la siguiente:

“ El abajo firmado, del Consejo de S. M. ¢l Emperador, Ministro y
Secretario de Estado de los negocios extranjeros, acusando recibo de la
nota con data de veinticinco de enero del corriente, que le dirigi6 el sefior
Juan Maria Gémez, Encargado de negocios de Colombia, ticne de signifi-
carle en contestacion, que atendicndo el Gobierno Imperial 4 la dificultad
de estipular un tratado de limites F=8"sin que hayan precedido los tra-
bajos y exdmenes necesarios, v deseando acceder de aigun modo 4 Ia
voluntad del Gobierno colombiano, eree que por esta ocasion serd bastante
insertar en el tratado de amistad y comercio que va & ser negociado entre
los dos Grobiernos, un articulo en que se declare f="QUE QUEDAN POR
AHORA RECONOCIDOS coMO LimMITES Los quE ACTUALMENTE sox cox-
SIDERADOS COMO TALES, debiendo cada una de las altas partes confratan-
tes nombrar desde luego una comision de Ingenieros para explorar las
rayas de sus respectivos Estados, y despues celebrar definitivamente un
tratado de limites.

# Copia auténtica de la nota dirijida por el sefior Gémez en 23 de enero de 1830.
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¢« El abajo firmado persuadiéndose de que de este modo condesciende
el Gobierno imperial cuanto permiten las circunstancias 4 los deseos
expresados por el sefior Gomez, se vale de esta ocasion para ofrecerle las
expresiones de su obsequio y estima

(Firmado) Miguel Calmon de Pin ¢ Almeida.” ™

Tenemos, pues, que en 1830 a la exijencia de Colombia para que se
cumplicse lo que se habia ofrecido, autorizando en la forma debida al Mi-
nistro anunciado para celebrar definitivamente un tratado de limites, se
le contestaba manifestando que se cousideraba indispensable el previo
reconocimiento de los territorios; 1 que micntras que esto se verificaba, el
Imperio proponia < "era el Brasil quien proponia &7 que sc¢ recono-
ciesen como limites de los dos Estados los que cn aquella actualidad
(1830) eran considerados como tales.

La importancia de este documento nos hace presumir que no era
conocido de los que nos han précedido en el exdmen de esta cuestion,
pues solamente hemos visto citados algunos parrafos de la nota del sefior
Gomez de 4 de marzo de 1830, en que anuncia que incluye copias autén-
ticas de estos documentos, i da cuenta de los motivos que se alegan para’
retardar la cclebracion del tratado; pero olvidé decir en ella lo que el Go-
bierno imperial proponia en tanto que ¢l tratado se ajustaba. Esa misma
importancia que atribuimos a la nota mencionada, nos hace insistir en que
tenemos a la vista no solo las coplas 1 traducciones de ella, autenticadas
por el sefior Gomez, sino el orijinal en idioma portugues.

Ahora bicn, gcudles eran los que en 1830 se consideraban como limites
de los dos paises? Tinténces no habian aparecido todavia las pretensiones del
DBrasil respecto a fundar derechos de soberania apoyados simplemente en
un hecho, aunque ese hecho fucra atentatorio. No; nuestra frontera, que
implicitamente reconocia el Imperio, puesto que proponia que a él se le
reconociera la misma, tenia uuna base que nos revelaran los documentos
oficiales brasileros. Examinémoslos,

Al informar a las Cdmaras Lejislativas de 1837, ¢l Ministro de nego-
cios extranjeros, don Antonio Paulino Limpo de Abreo, acerca de los
negocios de su despacho, se lee: “El Presidente de la Provincia de Matto-
¢ Grosso ha representado que las autoridades de Chiquitos, pertencciente
¢ 4 la Republica de Bolivia, han concedido tierras sefioriales beneficiables
¢ (sesmarias) en territorios de la referida Provincia, suponiendo que estdn
¢ dentro de los limites de aquella Republica. Convencido el Gobierno
¢ imperial de que las dichas autoridades de Chiquitos han obrado de
“ aquella manera contra las érdenes del Gobierno boliviano, ordend &

™ Nota, orijinal, fechada en Rio Janeiro, a 3 de marzo de 1830
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[gfka\ljY\gk [geg lYd]k6 Y <gdanaY d]\][aY5 eatfljYk k]YbmkeflemfljY(
IY\g \] d,eallk’ fg “Ya gljY d,f]Y \anakgjaY im]dY \]d ljYIY\g )k \] g[Im(
Zj1 \] ,222) Fm]_g lk Ina\lfll im] 1K] ljYIY\g im] ddYeYjlegk = Wdj_]ke(
hYjY \aklaf_majdg \ldkYle im] Y[Ykg “YzZjaY \] YdI]jYj Yd_mfYk \] kmk
JklanmdYT[agflk' JjY dY ZYK] jllgfg[a\Y hej AgZaljfg \]d <jYkad' hm]k im]
fg kljaY JimalYlang' fa “gfgjYZd] hYjY ]d Ceh]jag’ ]d kmhgf]j kaima]jY im]
‘'mZalk] \] Iflj mfY ZYK] hYjY lgdgeZaY a gljY hYjY <gdanaY)

Jlig 1d hjjy"g ill] “Jegk [ghaY\g fg ]k kaehd]e]fl] ]d jllgfg[a(
ealflg \Id ljYIY\g \] MYf Cd\|*gfkg6é ]k im] km ]kY[lg [mehdaealflg’ g
elbgj \a['g' 1d jlkh]lg Y kmk JklahmdY[agflk' k] "Y[] eglang \] mfY ~gjeYd
L?IF;5G5;IC"H \] hYjl] \]Jd AgZalifg ZjYkad]jg6 a ka' [geg dg Ifk]...Y
]d \a[[agfYjag \] dY d]f_mY' jl[dYeY[agf ]k dY ghgkalagd, g [gfljY\a[[agf
im] K] "Y[] Y Yd_mfY [gkY [gjfg afomkIY' g egkljYf\g fg [gfk]flaj ]f ]ddY'
[of 1d "T['g \] jlldYeY] dY gzKklinYflayY \] Yim]d ljYIY\g K] jl[gfg[at dY
afbmklafaY im] "YZjaY df fg [mehdajdg’ k] Y\najlat im] fg k] [gfk]flajaY ]f
lddY" a K] d] jllgfglat [geg ~m]fl] \g mf \]]['g im] "ga ]f n¥fg K] hj](
7\] f_Yj Y lgdgezaY' im] Y km n]r dg jl[dYeY)

Igflafm]egk)

?f 1d Y...g ka_magfl] \B.3'\ Gafaklijg \] fl_g[agk ]pljYfbljgk \gf
;flgfag J]jl_jafg GY[ald Glddllajg' \Yf\g [m]flY \] ]klg \lda[Y\g Ykmflg
Y dY ;kYezd]Y FduakdYlanY' kg lkhjkY Yk,5 !?f dgk d,ealgk g[[a\lflyd]k \]d
I Cehljag k] "Y'aY kmk[alY\g mfY [dflign]jkaY img jlim]jadreYqgj kgda(
I [alm\ \] hYjlg \][d AgZagjfg Ceh]jaYd5 e] jl*aljg, dYk la]jjYk K]...gjaYd]k
I “f"alaYZdgk&iYiDdWh%[dfiffa\Yk , Yd_mfgk hYjlajmdYjlk hgj ]d Ag(
I ZgjfY\gj \g I'aimalgk ]f [Jjjlfgk \] Yfla_mY hgk]lagf ZjYkad]e' h]jlg(
I fllalflgk ., dY JjgnaflaY \] GYlig(Ajgkkg) S [gfka\[jYf\g Kk]e]bYfl]
I gimhY[agf [geg \|l[jeafY\Y #fa[Yelfll] hgj mfyY Ymigja\Y\ dg[Yd' h]jg
I'im] Nf\a]f\g , Y] 1d\illCg \] hgklkagf  JWhWdj_Zeo#'Wdj_lk,4
0&jhWjwWZzeihjgdgf_Y\g [gfk]flaea]flg’ gnjlljaY 1d [Yj,[0j \] mfy nlj(

. LldYIgjag hjlkIflY\g YdY ;kYeZzd]Y FgbakdYlanY ]d]dM'd2( h) ,+)

NI& ) CC'
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FAYN])Y “gklada\Y\' 1f 1d [Ykg \] "YZ]ik] 1M[ImY\g If [gfk][m]f=CY \]
I ti\flk JeYfY\Yk \] dYk Ymlgja\Y\]k kmhjleYk \]d ?klY\g \] <gd,nam'
I jlkgdnat ]d AgZa]jfg Cehljayd YmlgjarYj Yd Jjlka\[fl] \] GYllg(Ajgkkg
L hYjY Y[ [jeafYfllk  MYYbWhdWY [gfiYi IYd hjg[l\aea]flg’ Yd eak(
I eg lalehg im]' Jehd]Yf\g ghgjimfye]fl] ]f ]kl] fl_glag dYk naYk
I \ahdge,la[Yk' ]pha\at dYk afklim[[agflk f][lkYjaYk Yd ?f[Yj_Y\g \] fl_g(
I [agk \]d <jYkad jlka\[fl] Jf 'mimakY[Y' Ymigjar,igd] hYjY f]_g[aYj km
I ' Ybmkl] T [gf[dmkagf) lgfg[a]f\g \Ikhm]k ]d jlkmdIY\g Jlim,ng[g \] 1kIYk
lhjaeljYk ela\Yk' i j]*d]pagfYf\g kgZzj] dgk lezYjYrgk [gf im] mfY
I "mflklY \adY[agf km]d] ]flgjh][]j dYk [m]klagflk eYk k]fladdYk' bmr_t [gf(
I ngfa]fl] ]d eakeg AgZaljfg Ceh]jaYd afkaklaj Jffj_a[Ye]fl] Jf ]d YZYf(
I'\gfg \] dYk af\a[Y\Yk i[i-dW-%_Wil ?H ?F ?MN;<F?=CdC,C?HNI >? F;
! ;HNCAO; FH?; >cpcmiLc;  |pha\a]f\g [gf ]kI] “af dddoshgkalanYk amk(
I lim[[agflk Yd af\a[Y\g ;_]fl] \ahdge,la[g)! 2o

PfYk] ]teg dY hgklkagf a ]d \adYIY\g [gfk]flaealflg im] Jf ~$klY
nlr afng[YZY ]d Cehljag hYjY eYfl]f]j 1f km hg\]j dgk IJjjalgjagk \]d jag
BYmjt' azYf YhgqY\gk If Jd \lij['g \] hgklkagf ]WhWdj_Ze feh Wdj_]kei
jhWjWZeistggeg fg “YZaY gljgk im] dgk \] ,222 a 23' ~gjrgkg ]k kmhgf]j
[sm]lfe Jkgk dgk im] K] afng[YZYf6 a imbW Wdj_JkW b}d[W Z_|_igbeg W(
jIklYZd][aealflg K] ]JpabaY' fg hg\aY k]j gljY im] dY Y[gj\Y\Y ]f Yim]ddgk
eakegk hY[lgk)

BYa eYk lIg\Yn,Y) 2f 3\ g[lmzj] \] ,3.2' |d Gafakljg ZjYkad]jg
Y[jNalY\g [li[Y \] dgk AgZza]jfgk \] <gdanaY a\]d J]ji' \gf F) >mYi]l]
\Y Jgfl] LaZ]ajg' K] \ajabat Yd AgZaljfg ZgdanaYfg ljjldYeYf\g dY Ifljl_Y
I'\] ,2 \]daf[m]fllk" ~m_Y\gk \] dYk JjgnaflaYk \]d ,eh]jag Yd l]jjalgjag
I ZgdanaYfg' *mf\Agk] 1f 1d \lill'g jllgfg[a\g hgj dgk ljYIY\gk [1d]ZjY(
F\gk Iflj] dYk Itjlilk \] Jgjim_Yd g ?khY...Y ]f 113 ,222)! 2

zJm]\] \k]JYjk] mfY hjm]zY eYk [gff[dmq]fl] \] im] ]d Ceh]jag fg
kgdg jJlofg[aY kafg im] j][dYeYZY dY nYda\lr \] Yim]ddgk hY[lgk: Plegk
im] \] <gdanay j]J[dYeYZzY ]f Yim]ddY fhg[Y ]d [mehdaea]flg \] dYk ]JklahmdY
[agflk jldYlanYk Y d,eallk’ hYjY ]d]M[lg \] im] fg K] Jkl[\a]j}Y km \geafag
kgzj] dYk e,jb]flk \]d jag DYmji6 ald\] dYk jJMjIfllk Y IpljY\a[agf \] Ik[dY/(
ngk hjt"m_gk' hYjY 1d J[lg \] im] k] d] \lngdna]jYf dgk im] “YZaYf dg_jY\g
m_Yj \] km lJjjalgjag) Of AgZzaljfg im] JklYzd][] hjJiNfilk \] IkIY
fYImjyd]rY' Jf jlldYeY[agflk hljlflgiaYk' zhm]\] jlh]flafYelfl] nYjaYj
km eg\g \] hifkYj' a hgj k, a Yfl] k, \][dY]jYj [Y\m[Y\g dg im] Yq]j kgkl](
faY [geg nab]fl]' a fg kgdg YZYfgfYj dgk \[jJ['gk im] Yq]j jl[dYeYZY

! dddYigiag hilKIflv\g Y. ;kYezd]Y FlbakdYlany \,3.3(h) 1)

u$GSlfd%&jay im] Id MIlillYjag blfleC \] dY LlhtZda[Y \] <gdanaY hjlKIflY Y dY ;kYeZcv'
=gfulalimg]fc \] da %6My[me]lfilgB h)-,,
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Iffdba[Ye]fl] kafg \I_Yjk] ‘'ga Y [mehdaj dgk \]Z]j]k im] ]k] eakeg
hY[lg d] aehgfaY:

, YhlkYj \] Ig\g dgim] \]bYegk [ghaY\g \] \g[me]flgk g”~alaYd]k ZjYBa(
d]jYk' mfg \] dgk eYk “gfgjYZd]k Gafakljgk \]d Ceh]jag' 1d k]...gj FakzgY" If
dY laimdY\Y IL]*mlY[agf Yd af*gje] \] dY [geakagf \]d M]fY\g \] Hm]nY
AYIY\Y'! Imng Y Za]f JklYehYj JklYk hYdYzjYk6é !?d <jYkad fg Y hjY[la(
[Y\g bYeYk% &[lg Yd_mfg im] aehdaim] dY h]jkfykagf \]d \a['g ljYIY\g
\] ,222)! 2a Bf_Y ]d d][lgj dgk [ge]flYjagk)

lljgk' effgk gdna\Y\argk im] ]d K]...gj FakzgY' k] daealYf Y \][aj5
I >fiz[ 1dY..g\],3.3]dCeh]jag fg 'Y dd]_Y\g jl[gfg[]j dY nYda\]r \]
Yim]ddgk jYIY\gk)! Jljg \Yf\g ]klg hgj \legkljY\g' Yff jJklY bmkla*a[Y]
dg #fa[g im] K] fllkaly 1f JkIY eYljaY' 1k Y kYZ]j5 dY ~Y[mdIY\ [gf im]

Jf mf egelflg \Y]dg ]d CehJjag \|[dYjYZY [Yf[idY\gk dgk \JjJ['gk \] fY(
[agflk kgZ]jYfYk' JeYfY\gk \] mf ljYIY\g hizda[g' im] "YklY ]fl1f[]k ]d
eakeg Cehljag [gfka\]jYZY gZda_Ylgjag)

Jlig fg ]k Jklg kgdg) ?f ,300 ]d Par[gf] \] ;ZY]If* MI[illYjag \] I(

_glagk pljYfbljgk \]d Ceh]jag' Yd \Yj [m]flY \] dYk f]_g[aY[agflk \] d,eal]k
hjgqllIY\Yk [gf dYk fY[agflk n][afYk' j]*a]j] dgk hYkgk Y\]dYflY\gk [gf ]d
AgZaljfg \g P]firm]dY ]f dY afaaflagf \] Yjjl_dgk im] \]kdaf\YjYf dgk \gk
hYak]k6 Yjjl_dgk im] “mZza]jgf \] k]j kmkh]f\a\gk hgj dgk Y[gfl][aea]flgk
hgd,la[gk im] YbalYjgf Yim]ddY L]hf'dalY ]fdgkY...gk\] ,3/2a/3" a[gjalaftY
Yk,5 Jg[gk Y...gk \]khm]k ]d \]k]g \] \Yj aehmdkglY [gdgfarY[agf \]d ;eY(
rgfYk' \] \IkYjjgddYj dgk jl[mjkgk \] dY fmlnY JjgnaflaY [JY\Y kgZj]
Yim]d jag' q\] YKI_mjY] eYk dgk hjg_jlkgk \] Yim]ddYk j]_agflk e]\aYfl]
dY [ggh]jY[agf \] dgk AgZa]jfgk n][afgk' aAimbg Yd AgZaljfg aehljaYd
hjgegn]j fl_glaY[agflk [gf ]d JJj¥' PIfrm]dY a Hm]nY AjYfY\Y' hYjY
[ofNjd]k dY dazj] fyn]_Y[agf \] kmk Y_mYk “Ybg ]d hjaffahag \] jl[a(
hjg[a\Y\6 dWIJW[_edsvsa[ijlWXW [[YbYjZYjh_]c%eimd[djY feh bei Wdj_]kei
jhWjwzei Zz[ -31,:0222 [djh[ ?ifY{}W o lehjk]wb( g im] ]Jd AgZa]jfg
CehljaYd Y kgkllfa\g kalehj] im] kgdg hmild] k]j [gf[\a\Y hgj [ge(]f(
[agf Jkh][aYd)! 2.

zHg af\a[Yf JkIYk hydYzjYk dY [j]ifla¥y \ld Ag alifg aeh]jayd Y[j[Y
\] im] dY hjg'aZa[agf ]klyzd][a\Y ]f dgk Yfla_mgk hY[lgk ]jY gZda_YlgjaY a
~gjrgkY Ifljf] dgk km[lkgjlk \] dgk im] dgk [Id]ZjYjof: Ma Ffa[Ye]fl] K]
‘mZaljY ]d]Ydm\aj Yd hjaflahag kmkl]fiY\g hgj ]d <jYkad \] YZkgdmlY hjgu
d&al\Y\ kgzj] dYk Y_mYk \ld ;eYrlfyk' Y*f [gf ]p[,mkagf\] dgk ?klY\gk
jaZ]j]...gk" fg k] [gehj]\] hYjY imf K] [alYjYf dYk \akhgka[agflk \] dgk
YIY\gk \] ,20+ \,222' ]f im] K] [gf*ajeYZY Yim]d \]jj['lg [YeY hjanYu

h( L]*mlY]agf Yd Cfrgje] \] dY ]geakagf \][d M]fY\g(h) -, fgly 4)

! LldYlgiag hilkflY%dg Y dY ;kYeZd]Y FlbakdYFar30+(h) +%9$
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lang \] [m\Y mfY \] dYk fY[agflk [ofljYIYfl]k' ]f hmflgk \]l]jeafY\gk)

>] eYfljy im] ]k dtbalg [j]lj im] dY j]jlfla¥Y img kg "Y[] Y dY hjg azZa(
[agf im] [kIYZd][aYf fid,[ddgk hY[lgk' Yd]_Y\Y [geg hjaegj Yj_me]flg'
[geh™g’Y if] [f dY ghafagf \]d AgZa]jfg CehljaYd ]kY hjg,,aZzalagf]klYZY
nab]fl]' , fg hg\aY k]j YdIjy\yY kafg hgj mfYy [gfn]flagf ]kh][aYd) , ka
Jklg K] [il.Y ,ulf ,300" jIkh][lg \] dgk Yijl,[mdgk jMifllk Y fyn_Y(
[dgf hjanYlanY \] dgk j,gkz Ya eglang jYrgfyzd! hYjY fg [j]]i ,+ eakeg
jlkh][lg \] dgk im] ~abYf dY d,f]f' \anakgjaY: ?na\lflle]fl] fg6 a ka k] Y\(
eal] dY nYda\lr \] dYk JklahmdY[agflk \] !im]d hY[lg im] [gfkY_jYf ]d
\geafag a ]d aehljag kgZzj] dYk Y_mYk' fg Yd[YfrYegk Y [gehj]f\]j im] fg
K] jllofar[Y 1f YimlddYk im] [gfkY_jYf a \]kdaf\Yf ]d aeh]jag a ]d \geafag
kgZj] d lljjalgjag)

;mf hg\jaYegk hjlk]flyj gligk \g[me]flgk g~aJaYd]k \][d Ceh]jag'
hYjY [gehjgzYj dY YkK]nljY[agf \] im] ]d <jYkad' Y dY hYj \] dYk gljYk fY(
[agflk Yelja[YfYk' Y jllgfgla\g a Y dYk n][Jk jl[dYeY\g dY nab]flay \]d
YIY\g \] MYf Cd\]*gfkg' h]jg llelegk “Y[]j \leYkaY\g ]kI],,3+a [YfKY(
ddg ]kl] Jk[jalg)

lilegk \]bYj \legkljY\g im] jlh]la\Yk n][]k ]Jd Ceh]jag fg kgdg
illgfglat Yim]ddgk hY[lgk' kafg im] Jf ]Jddgk "mf\t mfY IJjeafYfl] j](
[dYeY[agf)

Ma eYk IY}\] Y fl_Y\g km nab]fla¥Y g dgk Y afng[Y\g' afl]jeal]fl](
elfl' kl_mf [gfnafa]jYf g fg Y dg im] kgkl]faY' ]kY ]k [m]klagf im] kge](
llegk Y dY [offa]flaY 1d] [Y\Y mfg \] dgk d][lgjlk 6 hgjim] fY\a] f]_YjaY Y
mfy fY[agf g Y mf af\ana\mg dY ~"Y[mdIY\ hYjY YZYAgfY] g hYjY kgkl]f]j n
\lillg hj+,&ag' qY im] fg KljaY °“gfgiyzd] 1d “Y[lidg Ydl]jffYlanYe]fl]6
hlig im] dY Jfla\Y\ gZda_Y\Y k] JjabY ]f bm]r) hYjY \akhgf]] Y km Y_jY\g
\] dgk \]ill'gk \] g['g fY[agflk af\lh]a]fllk a kgZ]jYfyk' JkY Jk ~Y[md(

IY\ im] fg YmigjarY 1d >]j]['g fYImjyd' fa ]d \] bJfllk' fa dY [gkimeZ]j])

I' FY hgd,la[Y'! \][aY ]d K]...gj \] Jgjlydak' afklYdYf\g ]d [gfk]bg \] Jj]kYk
If ,3++ IdY hgd,alyY hm]\ [Jfi kmk hdYflki kmk eaklljagk’ h]jg dY
FiYrgf \]Z] [gfk]jnY] km affdm]ffaY g km \a_fa\Y\) ImYf\g hjgllkigk Yij(

I ZaljYjagk \] llegj t\] mlada\Y\ \ajab]f dgk [gfk]bgk' lg\g kI, h]j\a\g)

I FY afbmklalaY ~mf kalehj] eYdY [gehY...]iY \]d hg\]j)!

CP)

Hg Ifliy 1f fmlklig hdYf fa l]flegk If dY Y[ImYda\Y\ dgk \g[me]f(
Igk fllkYjagk hYjY ]pYeafYj [gf dY \]Zza\Y \]l]flagf dY ghafagf a bmalag
~gjeY\g hgj dgk _gZalifgk Ye]ja[Yfgk' \ajJ[lye]fl] afl]jJkY\gk ]f dY
[mlklagf im] jlkgdnaY 1d ljYI\g \]%**# JJjg Ymfim] K]Y ,abJjYe]fl]
JpYeafYjfegk Yd mfgk \g[me]flgk)
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d) >Yegk eYjlY\Y hj]Viflay Y ,+ im] ‘YqY kgkllffa\g ]d AgZaljfg
ZgdanaYfg6é hgjim] kalf\g dYk jl[dYeY[agflk °I['Yk hgj ]d Agalifg ZjYka(
dliy If ,3.2 a .3 mfg \] dgk *m]jllk Yj_melflgk 1f im] fgk YhggYf)dlk' \
YK]n]jAgk] hgj dgk 5Gafakljgk \]d Cehljag im] Yif\ AgZalifg ‘YzZaY
h[Y"WpWZe bW [ D[dY_W Z[ Wgk[bbei jHiVj#zeld <jYkad “mf\&vl dYk
5jl[dYeY[agflk e]flagfY\YK' [gfna]f] hgm]j ]kI] ‘][Z& ]B]Zo)

=geg Jegk \a['g' ]d Cehljag’ ~mfiY\g Jf mfy \] dYk JklahmdY[aAflk
\Id liYly\g \] ,222" jl[dYeYzY \] <gd,na¥Y dY ]pljiY\alagf \] Yd_mfgk k[dY(
ngk hjt*m_gk) 2d AgZzaljfg jI'mkt Ifitflk °“Y[j dY) LY im] k] hpaY'

a km jJ['Yrg K] imakg afl]jhj]lYj [geg mf \]k[gfg[aea]flg hljlflgjag \]

dgk ljYIY\gk im] K] afng[YzYfe  aflljhjly[agf if]) Ymfim] hjgllkiY\y \
[ofilkIY\Y  kYlak*YTlgjaY)e]fl] hgj \aklaf_ ma\gk ZgdanaYfg'66' ddddzg \g DI
Yd ~af im] Yimlddy fY[,Yf [Naliy km \]jjg a hYjl]Wgkm l]jjalgjag)

la_Yegk ,+im] kgzj] 1k} Ykmflg \][aYy ]f ,3/2 ]d Gafaklig \] L]dY(
[agflk ?plljagjlk’ >gof $jgeYk @jaYk' ]f km ajjj’mlyzd] [oflgklY[aldd =Y{
[Yi_Y\g \] fl_glagk \]d Cehljag& [mYf\g kI jl[dYeYZY dal \lijg_YlgjaY 7)d]
\[lillg d]bakdYlang im] gj\IfYzy dal “medY[agf \] dY !na)dYCV}Yd$[g \|d
Dxfif)!  JYjy JKkIY jldYeY[agdd qY fg k] afng[YZYf dgk hY[lgk Yfl]'gjlk'
kafg im] \YAg hgj K]flY\g im] <gdanaY dgk d,%,'zZ6Y\|k[gfg[a\g'k< Yh]dYZY
Yd jlimikg \] \Yjk] hgj [gfngfla\gk \] dY[Y\m[a\Y\ \] dgk [jYIY\gk' “Y(
[a]f\g Jf km Yhgqg dgk eakegk Yj_me]flgk im] o_j ‘Jpfgk ]pYeafY\g' a
"mf\Yf\g  kmk hjJlifkagflk ]f [b ~[Y”e \] dY hgk6ukagf) Igf IYd eglang ]d
kl...gj @jaYk k] ]khjlk¥k,5

1 ?2k' kaf \m\Y' hgj JkIY [gfna[[agf if] 1d K]...gj ?f[Yi_Y\g \] f]_g(

[agk' hg[g Kl_mjg q kYlak['g \] IYdlk Yd]_Ylgkedi ijj [d MOJI5$)2LIM]

]d Gafaklljag \] L]ldY[agflk ?plljagjlk \] dY Igf*][.]iY[agf J=d$f(,.+,anaYfY"

If mfy [gemfa[Y[agf hYkY\Y Yd Kk]...gj >mYjlg \Y Jgflg Ladoad$n' ]f -2 \]
YZjad \] ,3.3" fl_t T jlImkt \a['gk ljYIY\gk %dgk \] ,20+ q ,222&'gk[ [b
c_ice i[~eh &jldj[ Z[ ?& ((&C* _dleYWBE@Lb'G b[ hYij_jkzed Z[ bei =LYbWIet7
jb%{d_\jlwi  Z[b <hWi_ B naklY \] gkl5V) IlfYr afkaklgflavsdl) ? ~,Jjka(

\Iflg \] dY L]htzdalY €] Y eYAY\g hjkIflyjdg \a['Y [gemfa[Y[agdd" q
\lkhm]k \] km eYk YIfly [Iddka\[foagf de "W feZ_he [dYed +%Ym [d jeZe
Ljj Yedjlnje bW ieb[cd[ -%[YbjijbY_ed Z[b jhkjwZp(d]&jlajazve5* '6 1d kK]...gj
L]_g dvCdgfllajg) |U Fg ffa[g i[dlI\] ]ddY k] \\m[] 1k %{[' fg lifa'sf\g

x dY nakly dgk JfmflaY\gk [jYIY\gk ]d Gafaklljag \] ,” =g¢f,3\]jY[a$ dd %[geg
im] k] ‘Yddyzy, dY kYrgf dfbgk \] kIY [YhalYd']fnm]dlg ff dYjv[gehda(
[Y\Yk Yiflagflk \] Yim]ddY fhg[Y& fg hg\a¥Y YhdaAYjCgk afe5\aYIYe]fl]
Yd [Ykg ]Jf [m]klagfg Jjlk[afaY \] [ddgk hgj Yim]d ege]flg’ q-asdaealYZY

, \adm[a\Yj Jf Yim]ddY fglY+vi[,,3klagf \] dgk ]k[dYngk' hgj e]ag \] dY
Yhda[Y[agf \] dgk hjaffahagk _%$>]jYdlk \ld \gj[$]ddg aflljfY[agedd ]f eYljjaY
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\] JpliVialagf) FfYkdu [geg K] ima]jY dY ]fmflaY\Y [gemfa[Y[agf eafakl](
jayd kaf |IgjlmjYj q nagd]flfi YjZaljYjaYe]fl] km Kifla\g u de i[ I[h{
[d [bb&j bW ef d_ed Z[ gk[ bei jhWjWZeR2Z[o 23 \sj[i[d cZei fWhW
<eb_| Wo [b <hWi_b6 be €d_Ye gd[ Yedj_[d[ [i bW % _dj[dY_ed Z[fh[iY_d:
Z[ [bbei [d Wgk[b YWie [if[Y_Whs!

>] km]jl] im] fg kgdg K] [ofliY\a[]  h]jlflgjaYe]f] dg im] fg k] 'Y
hjj\a\g g[Ykagf \] YKIn]jY]" jlkh][lg \] im] <gdanaY¥Y \][dYjYk] a j][gfg[al(
k] dY fmda\Y\ \] dgk ljYIY\gk ]f [m]klagf’ kafg im] dY eakeY fglY \]d K]...gj
@jaYk ]d1dY [mYd ‘legk ]JpliY[lY\g 1d hjjY~g im] hjj\l' ]k mfY \] dYk
eYk ZjaddYfllk \"[fkYk im] ‘lJegk d]a\g \] km nab]flayY a”m]jrY gZda_YigjaY)

P fYK] hmlk' im] <gdanaY fa \lk[gfg[at If Yim]ddf g[Ykagf ]d “mfY(
elflg 1d] km \[jl'g" fa \]bt hgklljagjelfl] \] "Y[ljdg nYd]j kalehj] im]
hYjY ]ddg ‘'mZg g[Ykagf g fllka\Y\) ;k, km[\at 1f,3/2) M] ljYIYzy If(
Gf[lk fm]nYe]fl] ]d] ddlnYj Y [YZg dY jjmfagf \] mf =gf jJkg im] kYflag(
fYjY dv lidaYfry \] dYk fY[agflk Yelja[YfYk hYjY dY \["IfkY \g km af\Jh]f(
\Iflay 1] afll_ja\Y\' a im] ”~abYjY nYjagk hmflgk \] km \]jj'g hfZda[g) 2d
AgZalifg _jYfY[dafg K] \ajabat 1f1 \] eYjrg \] Yim]d Ya,g Y nYjagk _gZalj(
fgk hYljg[afYf\g dY a\lY' a kgella]fg Y km [gfka\]jY[agf Yd_mfgk ]d]dgk
hmflgk if] 1d =gf jlkg []Z]jaY jlkgdn]j6 a If dY [dflklY[agf im] \at ]d
_YZaf]l] \] <gdanaY kgf fglyzdlk' Jfl] gljiyk' dYk ka_ma]fl]6)6 hYdYZjYk5

1 2f [mY)flg | dgk d,eallk \] dgk ?klY\gk BakhYfg(;e]ja[Yfgk [of
dfk hgllffayk [b[Z_ij_dje Hb%}[tl(if] k] "YddYZjddd ]f hgklkagf \] km af\](
hf\IffaY) q kgz]jYf,y fllk \ld Ya,g \] ,3,+ 1d =gf jlkg k] Jeh]...Y)j, If
gZllfli \] dgk _gZalifgk \] %?['Yk hgllffayk [--%YYedeY_hd_[dje Ynfb}Y_je Z]
bei b}c jYi g_j[ %\%=]_Wd[djhY {boWi(dWY_ed[i gk[ bWi h[fh[i[djWwXevd(
bw 2ifWw_Ih7t({dj[i Z[ bW _dZ[f[dZ[dY_W [b[ LsjZ);c&7EmW\d/* Jkigk
d.eallk Jkimna]jJf [dYjYe]fl] []lgjeafY%dgk Jf NLN;>IM , =luP?H=CIH?M
F?ACNCG;M' ]d =gf_jlkg dgk “Yj, jlkbJlYj Jf najim\ \] dY _YjYfl,Y \] im]
Yzdy 1d Yjl,[mdg)!! kg

z Kmaff fg ng Jf ]k}*dk hYdYzjyk im] k] Zmk[YZY ]d Yhgqg adY _YjYfl,Y
fllkYjagk hYjY im] ]d <jYykad "m]jY [geh]da\g Yd [mehdaealflg \] dgk ljY(
ledgk \] ,222-

GY)k IYj\]' ]f ,300" “YddYegk mf ddm]ng \g[melflg ]f im] k] hjm]zY
im] ]d AgZajjfy ZgdanaYfg.+ ‘YZaY nYjaY\g ‘dkiN JfTflk \] eg\g \]
hifkyj) 2f Yifld Y...g ]d Gafaklig \] L|dY[agflk 5Ouplljagjlk \YZY [m]flY
Yd =gf jlkg \] dY hjgllkly im] km AgZaljfg k] 'YZaY naklg gZda_Y\g Y [L](

21 HglY \] >) NgeYk @jaYk Yd ?fl[d,j_ggg \] fl_glagk \ld <jykad >)DmYf >Y =gklY L] g
WPCdfi[ajg) Mm[} \] gllmZj] \] ,3/Auuu;j%b angeljalYfg' fminY kfja[' ftelig /) C3B(h)Y\a))

3+ =gemfa[Y[agDd YmIT_jY~Y \] >gf NgeYk @jaYk' MI[[jllYjag \] BldY[agflk ~?plljagjlk \]
,.+,anaY Yd \] a_myYd [dYK] \] Hm]nY AjYf\Y(.+ \] Y_gklg \] W3/2)



HF?M - >? F; OHCP<BMC>;>) -2

nYd$ Yd ;jblflafg’ [gf eglang \]d ljYIY\g [gff[dma\g ]fl] Yim]ddY L]h(
ZdalY a ]d JYjY_mYa ]f ,0\]bmdag \] ,30-' ]f [mqg Yjl,[mdg /)x k] nmdf](
jYZYf dgk \Jil'gk \] <gdanaY' hgjim] If fd K] If[liiYZY 1d jl[ofg[aea]flg
\] im]! 1djag JYjY_mYq h]jiifi] \] [gklY , [gklY ]f h]j\lIlY kgZ]jYf,Y
, dY L]hfzda[Yy \]d eakeg fgeZj])! FY j][dYeY[agf \] <gdanaY \at gj,b]f
Y dY \|[dYjY[agf jl[lara[YIgjaY im] \at ]d AgZzaljfg \]d JYjYf, If -/ \]
Y_gklg \] ,30-" [f dY [mYd k] JkhjlkY im] dY [id]zjY[agf \]d ljYIY\g ]f
fY\Y Ydl)jy dgk \jlJl'gk \] <gdanaY' im]\Yf\g ka]ehj] kmzZkaklJfllk a IYd]k
[geg JjYf filk \] dY [Id]ZjY[agf \] Yim]d hY[lg) , ]Jd 5Gafakljg [gflaftY5
12fltf0k  dY F_Y[agf \]d <jYkad' Ydd, IYyezZa]f Y[\alY\Y' hjgl]klt
Yfl] ]d,Vaafakljg <gdanaYfg [gfljY dY hjghgka[agf im] “YZaY k]jna\g \] Z*dkA
, dY im] fd \aja_at Yfl] ]d AYZaf]l] ;j_]flafg)

I Hg \lbYjlak \] JpljY...Y]j dY [gAm[lY \]d \ahdge,la[g ZjYkad }ig,
hill\li \lill gk kgZzj] fmlklig lljjalgjag' 1f dY [gklY g[[a\lfit'd \]d
JYjY_mYq)

I<a]f kYZJak im] kgegk \m]...gk ]f JddY \]k\] J&€WhYe\] DYmji %][g(
dg[Y\g hgj dY [geakagf \leYj[Y\gjY& im] ]kl, Yd _jY\g ,26 [g5laZ]j]...gk
[of 1d <jYkad “YKIY ]d -+x ]Jf im] YZYf\gfYf dYk Y_mYk ]d [Jjjalgjag \]d Ce(
hljag' kgzj] dY [gklY gja]lflyd' hYjY \]bYjfgk \Jkhm]k [gf d¥p n]]df\Y\)

\]d JYjY_mYQq)

I MY ]ak Iyeza]f im] ]d hYZ]ddgf aehljayd ~dYe]Y kgzj] ]d ~mjjf
=gae’jY g dY eakagf \] ;dZmjim]jim]" kalmY\gk kgZj] fm]kljg dalgfy
hgj IYflg ~m]jY \] dgk d,eallk \]d <jYkad' u i[Jdd 2~Z[cYb-%YYm ed Z[
bYwihel_dY_Wi gk[\ehcWXWd [bWdj_]-we OE%[_dWije Z[ <d[dein¢**jhli(
MCAH;> ?H FIM NL;N;>IM g-[[YbYIhW-%ed [d [b i ]beprajei K[D[i Z[
?2ifm3Ywo lehjk]Wb*! s,

?k] liY 1d \lill'g im] kgkllfaY dY L]hiZda[Y <gdanaYfYy ]f,30-' \]*a(
fa\g ]f dgk ljYIY\gk im] “YZaYf \]daealY\g ]d Yfla_mg PajlafYlg \] <m](
fgk ;ajlk g ]d n][afg Ceh]jag) Ma “ga Ig\Yn,Y ]d hYZ]ddgf add,h]j6Yd I,Ye]Y
kgZj] dgk *m]jllk \] =gaezjY a \] ;dZfjiim]jimg" ]f najlm\  wwaf[khda(
[Y'd] jYIY\g \] -2 \] eYjrg \] ,312 im] nafg Y d]balaeY] mfY hgk]'ka’f
YiIflYlgjaY ]f km gj,b]f' ]k hgj mfy \] kYk YZ]JjjY[agflk \] im] Ide\j](
eYk im] g[mhYijfgk eYk Y\]dYfl]' Yd n]j [teg dYk eakddBFkfY[agflk im]
hjgllklY"Yf [ofljy dYk hj]llfkagflk \]d Cehljag’ “Yf hd]_Y\g Y kmk ]pa(
blfflayYk a kYflagfY\g kmk mkmjhY[agflk)

Jlig k, \I'legk “Y[li falYj im] Ymf Yd Y\ealaj dgk hjafgahagk \]d
Cehljag ]f jllehdYrg \] dgk ljYIY\gk' <gdanaY fg fl_ T km nabffAaY' hm]k
Iyd K] \\m[] \] dY [gfl]klY[ald,im] \at ]d 5Gafakljg \] ?klY\g"' im] u\eak(
eg lalehg ‘YzZaY ka\g ka fYlYjag \[d ljYIY\g ]gf ]d <jYkadCf ¥hjgl]klY)

. Cfrgje] \ld M[jjIYjaK \] LidY[agflk ?plliagjlk \] <gdanaY Yd =gf jlj g\] d3"66(8%0f 2"
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1dInY\Y hgj [d AgZaljifg JljmYfg) 2f \a['Y [gemfa[Y[agf' fYjjYf\g dgk
eglangk im] ]d Gafaklijg “YZaY llfa\g hYjY dY [[d]zjY[agf \] Yim]d hY]lg'

k] d]]5 INmng' Y\[eYk' If [m]flY dYk ]JklahmdY[agflk \] ,20+ q ] ,222'
YbmkIY\Yk 1flj] dYk [gjgfYk \] ?khY...Y q \] Jgjim_Yd6 q hYjY “YZ]JjdYk kmk(
lalma\g [gf [d Yjl,[mdg =)]d ljYIY\g ]f [m]klagf' fg h]j\at \] naklY if]
Yim]ddYk im]\Yjgf kaf ]b][m[agf' q bYeYk ]klYZd][a]jgf niYZWZ[hW fe)
klkagf hYjY ]d AgZa]jfg lkhY...gd)! Jljg fg \a[]' fa hg\aY kgki]f]j 1d K](

...gj Gafaklijg' im] dY ~YdlY \] ]b][m[agf *m]jY [YmkYd \] fmda\Y\6 \] eYf]jY
im] fd hm\g [j]]j Yedld_[dj[ "Y[lj dY k,klaim[agf im] “arg' h]jg kaf YK]f(

IYj hgj kg im] dgk ljYIY\gk fg *m]k]f n,da\gk)

‘) Fgk \g[me]flgk im] “Jegk hg\a\g [gfkmdlYj jJMilfilk Y dY L](
htzdalY ;jbJflafY’ fg hljeal]lf \m\Yj im] kalehj] a hljeYflflle]fl]

'Y kgkllfa\g dY nablffa¥ \] dgk \]jjl'gk im]' If “gjeY \] [jYIY\gk g\]
[fAmdYKk' "]\t \] ?khY...Y)

k' 1f dYk IHglaJ[aYk \] dYk JjgnaflaYk Ofa\Yk \]d ?ag \] dY JdYIY"
im] Y hp\ae]flg \]d ;b]fl] zZjalfa[g K]...gj JYjak® ]k[jaZat >gf C_fY[ag
HE...Jr" Iflofliyegk Yd ~jifl] \] dY gzjYy dY IYjIY _lg_j~a[Y im] [gehj]f(
\] dgk <aYk \] dY JdYIY' JYjYf, Ojm_mYq q AjYf\] g dgk l]jjIfgk Y\qY(
[gfllk Yed\ehc[ _ bei Yec_ i_edWZei Z[ bW blbmW Z[ b d\|[i@Yf]jY
im] Jf Yim]ddY hfzda[Y[agf k]ea(g™aJaYd' K] [gfka\ljYZYf [geg daf\ljgk \]
dY BlhizdalY dgk eakegk kla,YdY\gk hgj dY [geakagf im] hjaflfahat Y [me(
hdaj Id ljYIY\g \] ,222)

?f ,3/1' [mYf\g dY hjifkY [gf*ajet dYk kgkh]['Yk \] im] ]d Par(
[gf\] \] ;ZjYfllk “YzaY a\g' If ,3//' Y e]f\a_Yj dY afl]jn]flagf Yf_dg(
NYTIKY' im] fg “YZaY \] hjg\m[aj kafg Za]f Y\imaja\Yk _dgjaYk hYjY dY L](
hizdalYy ;db]Jflafy’ km Gafakljg Jdlfahgllffa¥Yjag "mzg \] \ajabajk] Yd Ag(
Za]v$fg ZjYkad]jg' dm]_g im] dY hjifkY Jmjgh]Y jln]dt ]d ~Y&bkenhWdzdc
im] “YzaY ka\g hjklflyY\g Y dYk =tjllk \] Ftf\jlk a \] JYjak' a [mqY
Jpakilfla¥Y gdY YmigjarY[agf [gf im] k] 'mZalk] j\Y[IY\g ‘YZaY ka\g f|(
_Y\Y hgj ]d Ceh]jag)

; hjghtkalg \] Yim]d \g[melflg" \a[] If km fglY ]d Jd]fahgl]flaYjag
;jblflafg5 1zJ])jg imf gzZbllg la]f] dY af\a[Y[agdD \Jchd[hdehWdZd¥/[]j[Y
\] dY g[mhY[agf \] dY <Yf\Y ljaJflyd hgj dYk lighYk \]d L]q \gf DmYf
pc: zJgj n]fimjY K] hjJl]A] \JjanYj \] 1ddY Yd_mf \]j]['g:

I Fgk dYj_gk YdIj[Y\gk hjg\m[a\gk hgj dYk hjae]jYk afimjkagflk \]
dgk hgjim_m]klk ]f ,214 kgzj] 1d lJjjalgjag gja]flyd" ~mijjgf [[jeafY\Yk hgj
dgk ljYIY\gk \] ,222 q ,223 ]flj] ?khY...Y q Jgjlm_Yd' im] [gf*ajeYjgf ]1d

I Hgly \]d d(a]fjll5ljag >) d!CYjaYfg >gfYlg d!Cmdagr Yd Gafauljg \] L|dY[agflk ?plljagjlu
\d Jlit) Lflig' %&\g Nzilig \ ,313) Glegia¥ \ld Mi[ligiag b%s$dd[jvd Y dY ;kYezd]Y =gfkla
10%$q]fl] \] <gdanaYyyh),2)
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\geafag \] =YkladdY kgZzj] .ezYk e,j_Iflk \]d jag \] dY JdYIY) Jgj IYflg'
[alYj dY gmhY[agf eadalYj ]b][mIY\Y ]f Yim]d jlafY\g' ]k kgdYe]fl] [alY]
mfY mkmjhY[agf [gfliYjaY Yd \]jll'g \] _Ifllk g, dgk hY[lgk []d]ZjY\gk
1fli] dYk \gk [gjgfYk)! .

?kh]jYjfgk im] fg k] j]imk] dY ghafagf \]d Jd]fahgl]flaYjag im] \]bY"))
eYk [gfka fY\Y' [geg im] fg Jkimna]jY km~*a[a]flle]fl] YmilgjarY\g hYjY
hg\lj [iNli im] fg jlhjlklflYk] “~a]de]fl] dY \]d AgZaljfg Yjb]flafg) Jlig
Nflg\g [Ykg' ] Yim, dg im] k] hmzda[YzY ]f ]d ;jang ;e]ja[Yfg'! im]

Y 1d Ti_Yfg eYk Y[j\alY\g \] Yim]d AgZa]jfg) ?pYeafYf\g ]d eakeg
c[cecdZkc \]d Par[gf\] \] ;ZjYfl]k' \a[] Yk,5

I'2d _YZzaf]l] \]d DYflajg [mYf\g [alY dY g[mhY[agf hgj dYk lijghYk
hgjlm_m]kYk \] dY <YAY ljaJflyd" If laJehg \]d ?]q \gf DmYf pc' [alY
kgdYelfl] mfy mkmjhY[agf [gfljYjaY Yd \[jl'g \] _Iflk g, dgk ljYIY\gk
\] 222 i ,223' 1flj] ?khY...Y q Jgjim_Yd) 2k ]kJflaYde]fl] f][JkYjag fg(

IYj Jklg' hYjY im] ]d _YZaf]l] aeh]jayd fg Yd]_m] Jf faf_mf lalehg [gen
lImdg ]d kad]flag kgZj] Y[lgk afbmkigk q hjJ[\Nfllk afY\eakazd]k' \ajJ[IY( u
elfl] [ofliYjagk , dY af\lh]f\lflay { afll_ja\Y\ \]d ?klY\g lja]flyd im]

Yf _YjYfla\g dY =gf|\jY[agf ;jb]JflafY q ]d <jYkad)! s

CC) 2d JYjY_mYa Ifay eYk mijb]fl] f][lka\Y\ im] faf_mfy gljy \]
dYk K][[agflk Ye]ja[YfYk \] ~abYj dY d,flY ~jgfljary \] km ljjjalgjag) M]hY(
i\g \] ‘g \] dY =gf*\\ljY[agf ;jblflafY' kgda[alYf\g afflade]fl] ]d
illogfglaealflg \] km af\lh]f\]flaY’ ]d Ceh]jag “YZaY jlkm]dlg YhY\jafY\g
\hgf]j km af*"dm]fla¥Y a km hjlklabag ]f *Yngj \]d jl[gfg[aea]flg kgda[alY\g'
hYjY limadazjYj dYk hjgllklYk im] “Y[aY ]d AgZaljfg Yjb]flafg) BYZaY' hm]k'
mf Ydlg afle$]k hgd,la[g im] hg\jiaY ]khda[Yj ]d im] Yim]ddY nYd]jgky fY[agf
\aljy \] kmk \JjI[gk' 1f Z]f|*a[ag \] ima]f 1flITfk k] “Y[aY ]d eYfl](
fi\gj \] km af\lh]f\]flaY6 a kaflezYj_g' [mYfg If ,3// dgk Jd]fahgl]f(

[aYjagk \]d CehJjag\\] dY L]htzdalY hYjY_mYqY hY][lYjgf Id jYIY\g \]
[gelilag’ fYn]_Y[agf a d,eallk’ YbmkIY\g ]f / \] g[imZj]' JklahmdYijgf ]f
km Yijl,[mdg .0 dg if] ka_m]5

IFYk ;dIYk JYjllk [gfliYIYfilk K] [gehjge]llf IYeZa]f , fgezjYj
[geakYjagk if] JpYeaf]f q jllgfgr[Yf dgk d,eallk u af\a[Y\gk hgj ]d
YIY\g \] MYf Cd\]*gfkg' \] )+ \] g[lmzZj] \] ,222' hYjY im]" i[]kd |b(

K] klYZd]r[Yf dgk d,eallk \[*afalangk ]flj] dgk \gk ?klY\gk)ko

3 HglY \] >) NgeYk Ama\g Yd M][jllYjag \]ld Cehljag’ <Yjgf \] =Yqjt' \ajaba\y If --\]
fgnalezj] \] ,3/1) L],Ylgjag hjlk]filY\g Y dY ;kYezd]Y FlbakdYlanY \] ,3/2(=gjjlkhgf\]f(
[aY(h).+)

¥ Ljlang ;elja[Yfg)! Hielig .+ [gjjlkhgfalfll Yd -1\] g[lmzj] \] d3/1(h) .3)

kk ;flpg Yd LldYigjag \] ,302) NjYIY\gk [1d]ZjY\gk [gf dY =gf*\ljY[agf ;jblflafy a dY
LlhfZdaly \ld JYjY_mYa) h) -3)
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?d Jjlka\lfll \] dY L]htzda[Y jYlata[t ]kI] ljYIY\g' ]d ?eh]jY\gj d]
fl_t km kYflagf' a fg *mf kafg eYk IYj\] im] dgk \gk hYak]lk Y[gj\Yjgf km
d,flY \anakgjaY6 h]jg \lbYegk hjgzY\g im] 1f ,3// ]d JYjY_mYa jhmlYZY
nablfl] 1d ljYIY\g \] ,222' a JpabaY km [mehdaea]flg’ fg gzklYfl] dYk [aj(
[mfklYflaYk h]jmdaYjlk ]f im] k] “YddYzZY [gf ]d Ceh]jag' [mgg Gafakljg
illofglaY IYezalf Yim]lddY d,flY AjgfljjarY)

CP) SY ‘legk naklg a [ghaY\g [JpimYde]fl] dYk ZYk]k Y[gj\Y\Yk hgj
]d =gf_jlkg \]d Ojm_mYa' [mYf\g “mf jkm]dlY km af[gjhgjY[agf Yd Ceh]jag
ZYbg 1d fgezj] \] JjgnaflaY =akhdYlafY6 a [gfnalf] jl[gj\Y] im] ]f dY
kl_mflY \] Yim]ddYk ZYk]k ~abYf kmk d,eallk [gf*gje] dgk “]jl\Yigf \] 2k(
hy...Y' a Ymf \]bYf Y kYdng kmk ljj[dYeY[agflkYk ddYfmjYk im] ]kl f
[gehjlfla\Yk ]fdY fdlaeY \leYj[Y[agf I['Y hgj ]d AgZa]jfg \] ?khY...Y)!

?kgk d,eallk JjYf dgk eakegk im] \]ZaY jl[gZjYj [gf*gje] Y dY hYr \]
,3-3" a [gf ]ddgk jlImh]jYZY fg kgdg dgk lljjalgjagk im] hgk]aY' kafg dgk \](
illgk im] “YZaY \]lbY\g Y kYdng6é hm]k fg \]Z] gdna\Yjk] im] JkYk ZYKk]k
mljgf hjlklfily\Yk hgj 1d =gf_jlkg \] Ggfllna\lg Yd <Yjgf \] dY FY_mfY"

[geg [gR\aagflk i_d[ gkW dedk] IM[[ImYZY dY af[gjhgjY[agf a Y[IhIY\Yk
[of IYd [Yj,[l]))

>lkhjlf\a\Y \]d Cehljag dY Jjgnafl[aY im] k] d] "YZaY YflpY\g' a “Y(
Zalf\g Ykmealg km YzZkgdmlY af\lh]i\]fla¥Y a kgZ]jYf,Y ZYbg 1d fgezj] \]
Llh¥zda[Y ljalflyd \]Jd Ojm_mYa' ]d Cehljag a dY =gf][d]jY[agf ;db]flafY
nafaljgf Y _YjYflaj dY afl]_ja[dYdd]km ljjjalgjag’ 1f 1d [mYd K] \]ZaYf [ge(
hjlf\lj kmk hgk]kagflk a dgk \[j]['gk im] “Jegk e]f[agfY\g) P]Jjlegk Yd
YIYj \d kj_ feii_z[j_i( im] kI, ,flaeYelfll da_Y\g [gf dY [m]klagf If
im] fgk g[mhYegk' Y dg im] dYk mfYk a dgk gljgk im]\Yjgf jl\m[a\gk6 hljg
Jfjyflg' [gfkl] im] 1d Ojm_mYa \]k\] ]d hjaffahag \] kf ]Jpaki]fla¥Y hgd,(
la[Y' jJ[dYeYZY kmk \Jj]['gk \ljanY\gk \]d AgZa]jfg \] dY e]ljthgda' j]"a(
jaff\gk] If [mYflg Y d,eallk Y dY idlaeY \eYjY[agf ‘'Y hgj ?khY...Y)

P) =Yijlllegk \] dgk \g[melflgk fljkYjagk hYjY [gfg[lj ]d bmalag \]d
AgZajjfg JljmYfg Y[i[Y \Id ljYIY\g \] ,222" a dYk jYrgflk g eglangk im]

d] egnaljgf Y kmklalmajdg' 1f 1d im] [Jd]Zjt [of 1d <jYkad' hgj jfif feii_)

Z[jl_i afY[lhlyzd] 1flj fY[agflk im] lalfff mf \]jJ['g lk[jalg) Jljg

elbgj im] Ig\g dg im] hm\afjYegk “YddYj Yflljagj Y dY fhg[Y ]f im] Yim]d
YIY\g K] YbmkIT %-. \] g[lmzj] \] ,30,&' ]k dY fglY hYkY\Y hgj km Ga(
faklig \] LldY[agflk ?plljagik’ >) D);) <Yjlfl[TY" Yd AgZalifg \|
<gdanaY' [df eglang \]d ljYIY\g im] Yim]d []d]zjt [of ]d Ceh]jag ]f -2 \]
eYjrg \] ,312' a im] nmdfljYZY dgk \]ii'gk g hjliifkagflk \]d JJjT)

;imlddY [gemfa[Y[agf' fglYZd] hgj eYk \] mf I, Imdg’ hg\jaY [alYjk]
[geg mf eg\]dg h]j*][lg \] dg im] mf AgZalifg hm]\] a \]Z] “Y[]j Jf
\INIFkY \] dg im] bmr_Y km \]jJ['g' hljg im] n] \Yla]Jf\] fllk im] Ig\g



/.,

Y dY “dfjy fY[agfyd ]eh]...Y\Y If mfy [gfggflagf im] ]k hj][akg [mehdaj
Y lg\g IjiYf[])

Hg Y[lhlY ]d\aklaf_ma\g ]kIY\aklyY h]jmYfg dY zZYKlk\dfeii_Z[j_i
hYjY ]d \lkdaf\] \] hvak]k im] \lh]faYf \] \an]jkYk e]ljthgdak' ]flj] dYk
[fydlk “YzaY hY[lgk afl]jfY[agfYd]k ‘][ gk ]JkhjlkYelfl] hYjY dgk \a]jJf(
[k \geafagk' a im] \['ljaYf k]j dY ZYk] \] dY \]daealY[agf) C ]pYeafYfig
dY d,fly \anakgjaY hY]IY\Y ]fl] ]d Cehljag a ]d AYZaf]l] \] Mm[] Y]]
fglYj dY hYijl] if] <gdanaY [Jdd] \]d [Jjjalgjag im] k] [gfka\]jY [geg h]jfY(
fg' ogf*gje] Yd ljYIY\g \] MYf Cd\|*gfkg \] ,222'! [mqg Yijl,[mdg dd'
[of[gj\Yfl] [of 1d  -& \]d \] ,20+' [ghaY I[jpImYde]f[6 a dm]_g [gflaffY5

I 2d jlkmdIY\g \g fg “YZ]jk] I[fa\g ]f [m]flyY ]klYk JklahmdY[agflk g
I'\] "YZ]jidYk kfklaldla\g [gf ]1d Yjl,[mdg*- %dY hgklkagdd \] J[g& \]d 1jY(
I'IY\g If [m]klagf* hm]\] h]jlaZajk] hgj lg\g ]d im] JpYeaf] dab]jYe]fl]
I'mfY [YjlY \] dYk dg[Yda\Y\]k) Ffbgk \] k]j dakgfbljg hYjY ]d Jljf q hYjY
I <gdanaY¥Y' fd aehgjlyY dY YZkgjlagdd hgj ]d <jYkad \] []j[Y \] \a]r ead d]_mYk
IImY\jY\Yk #)Y PP\ ]k im] 1d AgZzaljfg \]d JJjix Y[lhit IYe(

I Za]f 1d hjaffahag \]dkj_ feii_ZYj_i( g kmklalmgf dgk ljYIY\gk []d]ZjY\gk
I ' hgj dY e]ljthgdaCf hgklkagf Y[ImYd" g [gf*gje], 1ddY 1d ljYIY\g \] -.
I'\] g[lmzj] \] ,30," im] dY L]hizZdalyY K] YddY ]f 1d \]Z]j \] jlkh]lYj6

I hljg ]d AgZaljfg h]ljmYfg °“YzaY \k]Y\g im] ]d \] <gdana¥Y Yhjgn](
ICYK] \] dY ]phlialflay im] Id Jljf Y Y\imaja\g , [gklY \] Yd_ffgk

I kY[ja"a[agk)k1

@mfiY\g' hm]k' If 1d ljyrg \] dY d,flY “I['g If 1d ljYIY\g \] ,222'

]d K]...gj Gafaklijg [gf[dmq] Kk]...YdYf\g dY ~joflljy Y im] ]d JJjx la]f] \]jl(
[g' a hjgllklyf\g [ofljY dYk ]JklahmdY[agflk im] dg nmdf]jYf)

Hg [llegk If_Y...Yjfgk If dY [gftaYfrY im] YZja_Yegk Yd hjlKk]flY]
JkIY fglY [geg ]d Yj_me]flg \] eYk hlkg im] hm\afjYegk Y\m]aj Yd Zmk(
[Yj hjm]zYk ]f dgk \g[fe]flgk \] Yim]ddY fY[agf) ?f ]ddY K] jllofg[] dY
nablflaY \ld ljYIY\g \] ,222' hm]klg if] If fd K] “mf\Yf dY j][dYeY[agf a
dY hjgllkly im] k] "Y[If6 K] \Ik[gfg[] dY hgklkagf \] “]['g [geg ZYK] im]
hm]\Y jllehdYrYj 1d \]jll'g Ik[jalg hjJlpaki]fl] 1flj] e]ljthgdak ]kIjY(

...YK6 K] dYelflY ]d im] dY hYljaY im] mfg jlhjlk]fly “YqQY af[mjja\g ]f ]KI]
ljgj' a “Y[a]f[dg dY \aklaffagf \]za\Y ]flj] 1d \ljl['g im] dY HY[agf hm]\]
[Ni' Ymfim] K]Y Jimang[Y\Ye]fl]' a]d lijgj im] fg YmigjarY hYjY im] glig
hilll\Y  Yhjgn]['Yjk] \] fd' k] hjgllkly [ofliY dY nagdY[agf fg YmigjarY\Y"
Yd eakeg lalehg im] k] jlkh]lY 1d “'g d]_Yd [gfkmeY\g hgj [mYflg Y
im] dY 7] fY[agfYd ]kl, ]Jeh]...Y\Y)

u Hgly \] >) D)) <VjjlflI'lY YdddDafakljg \] L]dY[agflk ?plljagjlk \] <gdanaY) FaeY'

-+ \] \a[alezj] \] ,312)(dPd]egj,Y \]ld M][llYjag b]fljyd Y dY ;kyezd]Y [gfklaimq]fl] \]
<gdanaY' ]f ,313h)-,/ S-,0)
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PC) BYKIY ,3.+ dYk LlhizZda[Yk \] PIflrm]dY a ?[mY\gj im] “Y[aYf
hyjl] afll_jYfl] \] =gdgezaY' kgkimnaljgf fYlmjYdelfl] dY afl]jhj]lY[agf
im] km AgZalifg \YZY Yd \[]['g "li\Y\g) Jgkljagje]fl] ]f ]d Jblj[alag
\] km kgZ]jYf,Y' a [mYf\g dY g[Ykagf k] Y hjlk]flY\g' dg "Yf kgkl]fa\g \]d
eakeg eg\g)

'k, [mYfg JkIYZY Yif hfalfl] dY YhjgZY[agf \]d ljYIY\g YbmklY\g
Jf -0 \] fgnalezj] \] ,30-' Iflj] dgk Jd]fahgl]flaYjagk n]flrgdYfg a ZjY(
kadlig' K]...gjlIByYimaf BJjjljY a ,V5U),V5U)FakzZgY' dY [geakagf ]d]dY =.eYjY
\] L]hjlk]fIYfilk  1f km afrgje]' Y\nlikg Y Yim]d hY[lg' k] JkhjlkY Yk,5

SssS kY d,fly \Jd ljYIY\g \] 22 ]k dY im] dY [geakagf Ifim]fljY
im] PIflrm]ldY \]Z] kgkl]f]j)) >]k\] im] k] JeYflahYjgf \] dY ?khY...Y dgk
?klY\gk im] ~gjeYjgf , =gdgezaY' ]If kmk d]glk *mfiYelflydlk t [gfklalm(
[agflk ~abYjgf hYjY kmk [Jjjalgjagk dgk d,eallk im] dY e]ljthgda IjfaY \](
eYj[Y\gk6 q Jklgk d,eallk fg hm\f kgj gligk im] dgk \] \[][g6 q IkI]
\lill'g fg hm]\] \JjanYjk] kafg \] dgk ljYIY\gk ]pakl]fl]k)! w2, jlkmea]f(
\g dYk jYrgflk ]f im] K] YhggY hYjY ghafYj im] dY =.eYjY' [mYf\g effgk’
\]Z] YZKIIfjk] a\aMjaj hYjY eYk IYj\] km jlkgdm[agf kgZj] Yim]d Ykmflg'
JfmflaY [geg hjae]jY jYrgf dY \] im]! M] 'Y hjlk[af\a\g \] dgk IjYIY\gk
N\ ,20+ g ,222' im] kgf d]g If PIflrm]dY' q \leYj[YZYf kmk daf\]jgk
I'[of ]d <jYkad ]f ,3,+)!

PCC) 2d ?[mY\gj fg 'Y I[Jfa\g lg\Yn,Y' Yd effgk im] klhYegk' f][](
ka\Y\ fa g[Ykagf \] eYfan]klYj h]jlflgjaYe]fl] km eg\g \] h]fkYj Y[i[Y
\] k] hmflg" hljg k, Y \J[dYjY\g !im] fg \]Z]f [Y\m[Y] fa h]j][j
I dgk I,lImdgk \] Yflljagj \geafag g \] hgklkagf Y[ImYd im] la]f] dY L]h%(
I zda[Y \]d ?[mY\g]' [geg mf \Tf \]d [a]dg g [geg mfY “Jj\Y\ ljYkeala\Y
I hgj kmk eYqgj]k)! s JY]jI[] im] ]klg Tk km~a[a]fl])

Jlig 'Ya eYk6 mfg \] kmk eYk YmigjarY\gk a \aklaf ma\gk ]k[jalgjlk'
im] em['Yk n][k 'Y e]jjla\g a Yd[YfrY\g ]d “gfgj \] \kleh]...Y] dY
JdJfahgllffaY \] dY L]lhizda[Y' °‘YzdYf\g \] dY ~abY[agf \] dgk hmflgk im]
\]Z]f Kk]jnaj \] d,eallk ]fl] =gdgezaY a ld <jYkad' [gf*gje] Yd ljYIY\g \]
222" Y_jL_Y5 !>]bYfAg 1K] ljYZYbg , dY [geakagf ]kh][aYd im] \]Z] fge(
1ZjYjk] [of IYd gZb]lg hgj dgk AgZaljfgk afl]jlkY\gk' ...gk [ofllflYjfegk
I'[of "YZ]j \legkljY\g im] [b h[\[h!_Ze YedId_e(m]fl] \] dgk \]ij[ gk
I [gdgezaYfgk g ZjYkad Jjghk'[b eHc= WYje e\ Y_Wb f€Xb_Wdblcd[ if]
'Y dd]_Y\g °YklY fgkgligk'Yece XWi[o fkdje Z[ fWhj_ZW fWhW bWi
I jhWdiWYY_ed[i kbjlh_eh[i#!

$! Cfrgje] \] dY =geakagf \] dY =eYjY \] LIhjIkIfly'fllk' ,3 \] Y'Zjad \] ,30.) >g[myy
elfigk jldYlangk Y'dY [m]klagf \] d,eallk 1flj PIflrmldY' a ]d <jYkad(h) ,,Aa ka_ma]fllk)

33 ;[IY \]Jd =gfk]bg emfafahYd \] Kmalg' \] ,-\] "Zjlig \] ,31+)

s Gof[Yqg( =gdgezZaY a ]d <jvkad6 =gdgezaY' a]d Jjj' #)!(h) .1)
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PCCC) Hg'Y “YZa\g' hmlk' mfy kgdY \] dfk fY[agflk \] gj.b]f ]khY...gd6
dae,ljghlk \]d Cehljag' im] fg afngim] dgk ljYIY\gk []d]ZjY\gk hgj dY e]))
ljithgda [geg dY ~mi]fl] \] km \[j]['g' a im] Yd j][dYeYjdg fg dg Yhgq] If
dY ~*mjjrY gZda_YlgjaY \] Yim]ddgk hY[lgk) >] Jklg I'Yd n]r fg hg\jaY \[\m[ajK]
mfY [gfk][m]flaY ~gjrgkY hYjY ]d Cehljag' h]jg k, [gfllaZzmq] Y “gjla*a[Y]j
fmlklig \lil['g" a Y \Yj eYqgj "mfliYe]flg Y fm]kljY ghafagf)

Jlig \|Z]egk jlh]lajdg5 \]d eakeg eg\g im] fg hjJlj\liaYegk im]
dY jJ[dYeY[agd®iP_PLPX] dYk Yfla_mYk [gdgfaYk ]khY...gdYk' hm\alk] Yd](
_Yjk] [geg d]a hYjY [gf ]d Cehljag Y M[lg \] fg YIf\lj kmk hj]llfkagu
flk' fg Y[JhlYjaYegk im] km f]_Y[agf \[d ljYIY\g \] MYf Cd\[*gfug' Ymfim]

K] d] imakalk] \Yj “mjjrY [gf dY \kakl]flaY im] “Yf "]['g Yd_mfYk \] dYk
fY[agflk Yelja[YfYk \] dgk \[j]['gk im] \] fd JeYfYf hm\a]jY \]ke]bgjY]

If w-e,faeg ]d \] =gdgezaY) ?f km [Yda\Y\ \] fY[agflk kgZ]jYfYk' [Y\Y
mfY \] JddYk hm]\] jl[dYeYj dg im] W] [gjjlkhgf\Y' [\lidg' g YZYf\gfYjdg'
kaf im] km [ghm[lY K]Y gljY [gkY im] mf ]['g “aklfja[g im] Y[Ykg e]j](
0i, klj IkimaY\g' hljg fg mfy j_dY \] [ghm[lY hYjY gljYk fY[agflk
a_mvYde]fl] kgZ]jYfYk)

>] ]kl] eg\g ]d jllofg[aealflg im] "Yf 7]['g dYk K][[agflk Ye]ja[Y(
fY' dae,lighlk \]d <jYkad' \]d ljYIY\g \] MYf Cd\|*gfkg' [gjjoZgjY 1d \lil['g
\] =gdgezaY' a\Y m]jirY Y kmk JkIY\aklYk im] dg 'Yf kgkllfa\g’' a Y dY
ghafagf \] dgk Yhjlf\a[lk im]' [geg If 1d hjlk]fl] [Ykg' Zmk[Yf hYjY Jea(
laj dY kmqY ]d Yhgqg \] dgk hmZda[aklYk a\] dY “aklgjaY)

P)

;3f fgk jlklY ]pYeafYj dYk ghafagflk \] Yim]ddgk kYZagk g Jphgkalgu
jlk im] JklYegk Y[gkimezjY\gk Y [gfka\]jYj a jkh]lY] [geg Ymigja\Y\]k'
a im] JkhjlkY g affa\[flyde]fl] k] Yf g[mhY\g \] dgk hY[lgk im] JpYea(
fyegké a Yd ][lg' \]Z]egk hjaffahaY] hgj Bmezgd\l' [geg im] km ghafagf
]k \] _jYf hlkg ]Jf Ig\Y eYljjaY' a [gegim] ]k Yim]ddY Y im] dgk ZjYkad]jgk
Y \Y\g eYqgj aehgjlYf[aY)

d) BYZza]f\g hjgq][lY\g ]d Gafaklig K]...gj FakZgY dgk ljYIY\gk \] d,ea(
[k [gf PIfrm]dY \Hm]nY AjYfY\Y' [gemfa[t Yim]Ogk hjgq][lgk Yd n](
fliyzd] kyzag' ima]f Jealat km bmalag kgZzj] ]Jddgk ]f mfy fglY im] hmzda[t
]d >aYjag \] =ge]jlag \] Lag B¥flajg If ,- \] YZjad \] ,300' a im] k] Y
jlhjg\m[a\g 1f Ig\Y hmzZda[Y[agf ZjYkad]jY ]f im] k]'Y ljYIY\g dY [m]klagdd
\] d,eallk) 2+

?f 1OY Jflofliyegk ]d ka_ma]fl] h,jjy~g' im] ]k Yim]d Y im] k] \Y
eYqgj aehgjlYflaY5 Lhim]Zzg em[g' k]...gj' \a[]] BmeZgd\l' dY kYZa\m(

« PfYK]]d L]dYlgjag hjklflY\g hgj 1d Par[gh]\] ;ZY]If Y dY ;kYeZd]Y FlbakdYlanf \]
,300(h) 02)
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Vi,Y [of im] If nmlkljy f]_g[aY[agf %][gf dYk afl]flagflk eYk [gfladaY\g(
1 jYk& fg “YZ]ak afkakla\g ]f If_jYf\J[aealflg \] ljjalgiag" q ‘YZ]Jak Y\gh(
1 IY\g |U fWhW iWb€% Z[ bWi bWh]Wi _dY[hj _Z-bcXh[i gk[ dWY[d Z
IWIWi  [nfhi_ed[i Z[b Wdj_Jke jhWjwWZzZe & Z[ eYjkXh[ Z[,222' [b
Ith_ dY _f e Z[b-q_feii Z[j i ZB+) BYZ]ak hjjjaza\g ZaJf if] dg im]
1 °Yq eYk aehgjlYfll hYjY °Y[li kYdaj Jkigk hYaklk af[mdigk \] km ]klY\g
1'\] YakdYealflyg q\] YZYf\gfg afimkljayd' ]k YhdY[Yj dYk YflahYl,Yk  fY(
fagfYydlk' g Yhjgn]['Y] feh c[Z e Z[ kdW dXM[ dWI[]YjY%]kdd{\ea(
1jyzC] Ifdy[] \] ja+3 im]' [gifg mf \tf Z]ff*a[g \] )dY Jjgna\lflay’ Y
lka\g [of[\a\g’ aftlade]fl] YKIY Y gjY' , dgk hm]zdgk \] dY ;efja[Y
1'\]d Mmj)!

>k\] dm]_g' \]Z] fglYjk] im] ]d AgZalifg ZjYkad lijg' Ymfim] jlkh](
IYf\g \]Za\Ye]f] dY ghafagf \]d n]fljyzd] kYZag' 'Y IYj\Yd,+ Yd_mddgk Y...gk
If kl_maj kmk af\a[Y[agflk jlkh][lg \] dY daz]jiy\ \] fyn]_Y[agf \] Yim]d
Y\eajYzd] IfdY[] \] jagk)

=gfrgje,igk]  dgk IljYIY\gk im] k] d] JfnaYzYf f [gfkmdlY [gf dY
d.fly im] ]d <Yjgf \] BmezZgd\l ‘YzaY ljYrY\g ]f kmk eYhYk' dddfa ~Y[ad(
elfll hm\g h)fkyj im] 1d <jvykad de cHmcmncid [d]b%WdZ[[_c [die Z[])
hh_jeh_eHjjg jklinfgfgk  ]pYeafYj JkhjlkY a \]l[fa\Ye]fl] dy d,fly
liYrY\Y a dYk ghafagflk J]eala\Yk hgj ]d admklj] naYb]jg' dYk hYdYZjYk im] hgj
Y'gjY 7"abYf fmlkljy VYilflagf a im] \]Zlegk Jkim\aYj kgf dYk ka_malfllks ))))
u g ‘YZJak Y\ghlY\g' hYjY kYdaj \] dYk dYj_Yk affljla\mezjlk im] fY[]f
1'\] dYk nY_Yk Jphjlkagflk \ld Yfla_mg IljYlY\g \] ,222' ]d hjaflahag \]d
I mla hgkka\Jlak \] ,3,+)!

>]k\] 1d ege]flg If im] k] ]JdgbaY a Yhjm]zY [geg M[lg \] kYZa\mj,Y
dY Y\ghlagf \] mf hjaflahag ]f jllehdYrg \] glig im] hm]\] KJ]j \] \a*,[ad
Iblim[agf" K] jl[gfgll aehd,[alYe]fl] im] ]d hjaflahag im] k] \IK[['Y kljaY
\] ~gjrgkg [mehdaea]flg’ g dY FfalyY ZYk]' If [Ykg \] fg Y\ghlYjk] 1d glig)
?2d admklj] kYzZag nalf] Y \[a' Ymfim] If gligk Ifjeafgk’ JklYk hYdYZjYk5
!'2d Yfla_mg ljYIY\g \] ,222 mkY \] ]khjlkagflk nY_Yk im] hjg\m[]f af(
[ila\mezjlk' a hYjY kYdaj \] JddYk Y\ghlyak ]d hjaffahag \]d mla hgkka\Jlak'
hgj dg [mYd ]Jdgbag nmlkljY kYzZa\mj,Y)! Fm]_g ka fg k] Y\ghlY ]Kk] hjaf[ahag'
dY jldY aehjlk[afazd] \] "gj,$5gkg [mehdaealflg’ KljaYy 1d ljYIY\g \] ,2226
dm]_g If ,30/ ]d <Yjgf \] BmezZgd\l ghafYZY im] Yim]d ljYlY\g I[faY im]
[ofka\ljYjk] [geg ZYK] hYjY dY \leYjY[agf6 If dg [mYd fY\Y “YddYegk \]
iYig fa \] [doflivia[lgjag" hmlk im] \K\] ,3+/ [mYf\g |jllgjjaY 1kI] [gf(
laffl]' ]kY 1iY km ghafagf [geg dg [gehjm]ZYf ]klYk hYdYZzjYk jlkh][llg \ld
Ojm_mYa5 !'=mYfl\g dY YdaYfry Jfl] dY ?khY..Y q dY @jYflay affalt , c
I Cf_dvljjyt  gof Id elk \] “gZjlig \] .3+, { "WYTh Z[YbWHWbI leh)
I jbblkYi[i bW ]Jk[hhVy bW ?ifW~W4Y Jjgnaflay ?khY...gdY \] dYk eakagflk
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"mf ~[ade]fl] afnY\alY) FYk “gklada\Y\]k fg \mjYjgf dYj_g la]lehd6
Yffim] dY =gjl] \] GY\ja\ [ofllklYk] dY d]_alaea\Y\ \] dY g[mhY[agf
dYk eakagflk ifl\Yjgf 1f hg\]j \] dgk Jgjim_m]k]k) wu ?b jhwWjwze Z]
222 Z[€_W i[hl_h ZEYK] la dgk d,eallk 1flj] Jd najlafYlg \] <m]fgk
;ajlk g dY [YhalYf,Y \|[K e AhWdZ[*!

Ma_m] \[k[jaFa]f\g dY d,flY \leYj[Y\Y ]f Yim]ddgk [jYIY\gki Y_j]_Y5
hlig If ,3+/' u { fiwh Z[ bWi YedI[dY_ed[i Z_fbec{j_YWIY eYqgj
hYjl] JKIYZY qY g[mhY\Y hgj dYZjY\gjlk Jgjim_m]idK'(! 4

;’gjY Za]f5 ]d Cehljag' im] afng[Y Y Ig\g ljYf[] dY ghafagf \] Bme(
Zgd\l hYjY YhgqYj If 1ddY dY hjagja\Y\ \] kmk \kimZjaea]flgk' dY ]klI]fkagf
\] km [Jjjalgjag’ 1d Zm]f bmalag \] dgk ljYIY\gk hY[IY\gk [gf Yd_mfYk \] dYk
fY[agflk dae,lighlk' fg hm]\] jIYrYj dY eakeY Ymigja\Y\ afng[Y\Y hgj
kmk Gafakljgk' ]f dY hYjl] im] hm]\Y fg k]jiC]k ~YngjYZd]) Hg' fg [gehjlf(
\ljaYegk im] ]ddgk fg Y[YIYK]f km ghafagf' IYf hljlflgjaYelfl] eYfa k(
IY\YY jlkh][lg \ld ljYIY\g \g ,222) C ka]f\g [geg ]k ]d Kkj_ feii_Z[j_i
ZjYkadljg [gf im] K] d] kmklaimqg]" mf hjaflahag ]fljjYe]fl] kmqgg im] hm]\]

Klj YOhiY\g g jll’YrY\g hgj dYk fY[agflk Y ima]flk k]d]k hjghgf_Y' \]k\]

]d egelflg ]f im] =gdgeZaY¥Y fg dg Y[Jhl] dY kmklalm[agf fg hm]\] I]f]j
Mllg6 \kgdg 1d ljYIY\g \] MYf Cd\]*gfkg im]\Y [geg jl_dY afnYjaYzd] hYjY
]d \lkdaf\]' fg gzklYfl] dY gkimja\Y\ \] kmk ]phjlkagflk’ a Yh]kYj \] dY
\[IYIVYY  _m]jjY \] ,3+d)

CC) >gf Ga_m]d FYklYjjaY' ‘gezj] Jeaflfll] IYflg hgj kmk nYklgk
[gfg[aea]flgk’ [mYflg hgj dY hj[la[yY Y\imaja\Y ]f dgk Ykmflgk \] ;ef(
jalY' If [mqg \lkdaf\] [gf dY =gjgfY dmkalYfy °YZaY Igjfy\g hYjl] fg
hlim]...Y" ]k[jazat a hjlk]flf Yd L]a mfY elegjaY' 1f dY [mYd ljYIY ]f b]f](
jyd ]d Ykmflg \] dYk [gdgfaYk a ]kh][aYdelfl] ]d \] dgk l]jjalgjagk \] =gae(
ZjY a ;dZmjim]jim] im]" K]l_mf 1d l]plg \] dgk ljYIY\gk \] ,222' fg hg\aYf
SINANEY Jgjim_Yd)  ?kl] aehgjlYfl,kaeg [jYZYbg Jklaa N['Y\g 1f GY(

\ja\'! Y .+ >? dad;sl >» ,3+0) BYklY Jfiff[lk fY\a] "Yz,Y hjjllfa\g

im] dY _m]jjY \] .3+, f, gljg Yd_mfg \] dgk Yj_melflgk im] "ga k] Yd]_Yf'
‘'mZalk]f YfmdY\g Yim]d hY[lg' a dfbgk \] kg' ]jY If td im] k] YhgqYZYf
lg\gk Yim]ddgk 1jYZYbgk)

CCC) M[g]dd' im] afegjlydart km fgezj] ]d]nYf\g Y dY \ahdgeY[aY mf
egfmelflg aehl]jl[\ljg If km ! BaklgjaY \] dgk ljYIY\gk \] hYr! a [mqY
Ymigja\Y\ K] afng[Y 1f Ig\Y [dfljgglikaY \ahdge,la[Y' 1f 1d [Yh,mdg im]
\IklafY Y dgk ljYIY\gk [gf[dma\gk 1fli] ?khY...Y a Jgjim_Yd jlkh][lg \] kmk
hgklkagflk 1f ;kaY a Jf ;etja[Y' Yd “YzdYj \]d ljYIY\g \] ,20+"' hgf] dY

4, PaYb] Y dYk jlbagflk Jimafg[[aYd]k) ?\) \]JYjak ,3-1(daz) 4)[Yh) -1(h)-(,O)
« M] Ifim]fliy  If dY [gd[[[agf \] ljYIY\gk \[ =Ydng I) (,'"h) ...6 a [f dY <aZdagl][Y \[d
=geJjlag \]d Lag \[ dY JdYIY(l) d)! h) ,42 a ka_mal]fl]k)
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ka_ma]fl] fglY5 !2kl] ljYIY\g K] Ifim]fljy" ]f JkhY...gd [gf mfY [jY\m[))

I [agf Yd]eYfY' ]Jf dY Aeb[YY_ed Z[ UDC* UDCWtdj(r.ccch,_afY .-4)

'6 =gdg[Yegk Yd ~af \] k] [Yh,Imdg' fteljg n' mfY ljY\m[[agf ~YfkY

] IK] YIYAG  im] Y kmla(a\g \lkhm]k Yd_mfYk nYjaY[agBKhe

I Ykoei Whj}Ykbéi _ ,, Z[j[hc_dwd [bb}-d_j| Z[ bWi feili_ed[i Z[ bWi Zei
I AehedWi [d ;clh_YYj(N;F =+V,I 2RCMN? NI>; P} Yed bei €d_Yei YWCc)
I X_Wi _djhezZkY_Zei [d |[bfeh [bjhWjWZe Z[ LWd Cbz[;2aB! Z{

z C_fgjYjay M[gldddY _mijjy \] ,3+,' a dYk gliyk [YmkYk im] k] Yd]y
_Yf hYjY kgkl]fj dY [Y\m[a\Y\ \] Yim]ddgk hY[lgk:

CP) 2f ,30. K] [jmrYjgf nYjaYk fglYk Iflj] dY F]_Y[agf Zjalfa[Y ]f
Lag DYflajg a ]d AgZaljfg aeh]jaYd' [gf eglang \] dY fYn]_Y[agf \] dY hYijl]
kmhljagj \ld jag JYjY_mYa)

=gfnalf] jllgj\Y] im] dgk kgZ]jYfgk Zjalfa[g a AjYfJk “YzaYf [Jd](
ZjY\g dgk ljYIY\gk \ld [Ykg [of dY L]htzdalY hYjY_mYqY' [gflYyf\g [gf im]
dYy =gf*\ljY[agf ;db]flafyY a ]d Ojm_mYa “YZzZaYf \[[dYjY\g dazj] dY fYn]_Y(
[agf \] dgk jagk JYjae, a Ojm_mYa' a <gdana¥Y dY \] dY hYjl] \]d JYjY_mY
im[ d] [gjjlkhgf\] a kmk Y~Adm]fllk) ?d ffa[g aeh]\aelflg 1jY dY hj]llfkagf
\]d CehJjag Y IIf]j dY kgZz]jYf,Y \] Yd_mfYk \] Yim]ddYk Y_mYk' a [gf ]KI]
eglang ]d Gafakljg zjalfa[g d] \][aY5

I 2d AgZaljfg \] Mm GYbJkIY\ [gfka\ljYAg ]kI] Ykmflg' \aja_at km
Yilflagf , dYk hjjljfkagflk \]d <jYkad , dY kgZ]jYf,Y \] .eZYk e, ]flk
\] dY hYjl] kmh]jagj 7d]dJYjY_mYq' q, dgk]eZYjYrgk im] ]JddYk hm]\]f hj](
KIflYj Yd \IkYjjgddg \] dY fyn]_Y[agf \] Yim]d jag) FY ghafagm] hm]\]
dd]_Yj 1d AgZaljjfg \] Mm GYb]klYYi bW Z[ gk[ [ijWi fh[j{di_ed[i Z[b <hW)
i_b de j_Yd[d Xk[d kdzYj-d[dje7q dYk [gemfa[Y[agflk [jmrY\Yk Iflj] 1d
AgZajjfg \] Mm GYDbIKIY\ g ]Jd\] Mm GYDbIkIY\ ]d ?eh]jY\gj ]d]dgk "jYf(
[klk' em]kljYf im] ]d AgZa]jfg #jYflk kI, \] Y[mlj\g [gf dYk a\]Yk \]

Mm GYb]kIY\)

I 2d AgZaljifg \] Mm GYbJkIY\ fg \IK]Y' kaflezYj_g' IfljYj If V]
Yk[ii_ed Z[ beip2>>2uiv  Fyvecsasem[din[ Yb <hWi_bb bWi K[FEXNYWi
[Y_dwi(fa [j]] im] ]kIf gZda_Y\g , "Y[lidg' hgjim] [gf Ig\Y [gfraYfrY)
Jkh]jY im] ]d AgZajjfg aeh]jaYd fg jI'mkYj, Y[\l , dY kgda[alm\ im]
If_g dY “gfiy \] \ajabaj , P) ?' If [gf"gjea\Y\ [gf dYk afkljm[[agflk im]
illaz, \ld hjaffahYd M][j]lYjag \] ?kiY\g \] dgk f]_g[agk ]pljYfbljgk' hYjY
im] ]d AgZaljfg aehljaYd fg hgf Y gzkl,[mdgk dY dazj] fyn]_Y[agf 1d]dYk
Y_mYk kmhjjagjlk \]d JYjY_myYqY ZYA]jY \] dY AjYf <jjIY...Y)l 4

zKmf ~mfiYe]flg hg\j,Y 1f]j uld AI<C?LHI  <LCsd${HC=I) hYjY

+ M[gldd(Baklgajl YZj]_f] \Ik NjYalfk \] Jyapy<jmp]d]k C3.a(lgeg'h) /++)
g' Hgly \ld K]...gj B[fig D)BgoYj\' \ajab\Y 1f , \]\a[alezj] \] C4_6}/t]dYlgjag \]
3 B)U7flpg?) h) .+)
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hgflj 1f \m\Y* N\ \]bYjdY YhYj][lj Yd ljYnlk \]d n]dg \]d dlf_mYb] \ahdg(
ela[g’ dY nYda\lr \] dgk \]jJlgk im] ]d Cehljag hm\a]jy I]f]j hYe

dY ~abY[agf \] knjkZWZ[hei d,eallk: Fgk im] ljffay fg ]jYf dgk n]j(
\Y\[jgk: ?d eglang fg hg\aY K]j gljg if] ]d [gfg[aea]flg \] dY }}$gf(

MY \] \illg \leYi[Y\Y If 1d ljYIY\g \] ,2226 a IYf dfbgk ]kI, ]kig

\] k]j mfY [gfb]lmjY im]" Ymfim] ]d Kk]...gj BgoYj\ fg e]flagfY kaima]jY
Yim]d fWYje( ]Jd Gafaklig \] ?kiIY\g 2ZjYkad]jg [offj]lY km jlkhm]klY Y
f._Yj dY nab]flaY \] IM] ljiYIY\g" Yhgq,Agk] ]f dgk eakegk “mlad]k Yj(
_melflgk \] dY _m]jy \] ,3+, a kmkh]fkagf ]d] dY ]b][m[agf \] dg hY[(
I\g' a Y_jL_Y5 !?f ]kl JKIY[,+]d] [gkYk' ka ]d AgZaljfg \] Mm GYb]kIY\
<jal,fa[Y) \][dYjY km ghafagf \] im] de j_[d[d Xk[d\mkbWc[dje bWi h])
YomdW[_ed[i Z[b <b%W]d Gafaklig Zjalfa[g ]d][dY]j[di_ed[i" jlkh][lg

1d] dY kgz]jYf,Y \] 1K] [Jjalgjag’ [mehd,Y IYezalf' hgj Jkh,jalm ]d]bmkg$
la[aY' im] ]d eakeg AgZa]jfg ‘mzalk] \] \][dYjY] a_Od)de]fl] kaf Zm]f
"mftYelflg dY kgZ]jYf,Y im] dY L]hizdaly \]Jd JYjY_mYq eYfla]fg kg(
Zj] dY e€db]f gjalflyd \]Jd JYjY_mYq hgj k]j JkIYk hgklkagf[R6jW)
N[[_ZWi Z[i'DkYi Z[b jhWjwWZe ,2p2' \ [d efei_[-6ed Yed bei S}-D$_j[i
Z[j[b%c_dWZzei [d [S#!

Plegk’ hmlk' im] ]d AgZaljfg <jalfa[g 1f[gfljiYZzY  Yk[ij_edWXb[dgk
[hzwZ[hei d,eallk \]d Cehljag6 a YhYjl] \] kig' fg \[6bY]d]K]j fglYzd] If
dY [dfl]klY[agf \]d k]...gj Gafakljg ZjYkadlig' ]d n]j im]' hYjY [gfljY\][aj ]d
\lill'g im] <gdanaY hjjllf\aYy 1If]j hYjY \[[dYjY] dazj] dY fyn]_Y[agf \]d jag
BYmjt' k] fal_Y dY nab]flay \ld ljYIY\g \] ,222 fg kgdg hgj ]d eakeg Ag(
Zajjfg kafg "YklY hgj [deakeg Gafakljg %k]ddgj Faehg \] ;Z,$]g& if] If
;3.2 dY h[YbWcWXWYim]ddY L]htzdalY)

P) ?f 1d [Yh,mdg im] \klafYegk Yd ]p*elf \] ‘o ghafagflk im] ]d
<jYkad hjlk]Jfly 1f Yhggg \] dg im] hjJllf\]' fgk g[mhYjlegk' [geg ]k
fYImjyd' \] dYk im] \Yf "m]jrY Y dYk fm]klek6 a K]j, kY dY g[YkagCd \] IpY(
eafYj dgk eYhYk im] hgj dY mfY a Bgjgliy hYjl] k] hj]kIflYf [geg
Yj_me]flgé hljg fg \|Z]jifgk hjlk[af\aj \] [alY] \]k\] Y gjY Yim]ddgk im]
JphjlkYelfl] K] j]haljlf Yd ljiYIY\g \] ,222)

;d hjlKIflY] 1d Kl...gj ?) Ggm[']r Y Cf Mg[al\Y\ \] )D]g_jY~}Y 1d]JYjak
dgk eYhYk im] “YzaY [gfklma\g \] dY L]htZda[yY \]d JYjY_mYa' aim] ]d
>lhtkalg “"a\ig_ja[g \] @jYflayY ‘arg d,O0Zda[Yd$'\a[] Yk,5 !FY Kk]_mflY
[YJIY jlhjIkIflY  1g\Y dY LlhfzdalY [of dYk AofljYk IYd]k [geg K] \I\m(
0f zb jhWjwze Z[ LWd Cbhz]\et@lierk ~joflljYk' im] hgj dY hyj] \d
fgjl] \Jd JYjY_mYq MIfh[i[djwd bei b}c jli \] dYk Yfla_mYk hgk]kagflk
JkhY...gdYk g hgjlm_m]kYk' q im] hgj dY hyYjl] \]d kmj fg kgf kafg dgk

- Hgldl'\] >¢f ;flgfag JYmdafY Faehg \] ;Zjlg' \ajaba\Y ]f <\] edID!g\] ,3Aa)
s3+e5)f) -4
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daeallk \] dYk \an]jkYk hjgnaflaYk n][afYk \]d PajlafYlg \] <m]fgk ;ajlk'
Yf \Y\g dm_Yj, aflljeafyZdlk \ak[fkagflk! #)Y +

>]d eakeg eg\g im] Ggf['Ir ljYrt dgk d,eallk \] dY L]hizda[ll hY(
jY_mYqY' dg ‘YzZaY °|[g jlkh]lllg \]d Hm]ng L]lafg a AmYqYfYk ]d K]...gj
<gff]" ima]f Y\na]jl] If dY aflig\fffagf \] km gZjY im]! Yd ~af k] “Yf
ljYrY\g dgk d,eallk \] dYk hgklkagflk JkhY...gdYk a hgjlm_rakd&Hb
iMWjwze Z[ -334%

Jgj tdlaeg' Yilfalf\g Y kmk ]klahmdY[agflk ljYrt dgk d,eallk ]d b]t(
_jy~gBYfna]j' If 1d eYhY bJfljyd \] ;efja[Y im] “Y[] hYjl] \ld YldYk
\] >$;fnadd])

Hg hjjl[\legk ~mf\Yj Yj_me]flg ]f dYk ghafagflk \] dgk b]t_jY”gk
[gfka_fY\Yk ]f kmk [YjlYk' kafg egkljYj 1d \kY[m]j\g If im] k] “YddYf)
?k] \IKY[m]j\g fgk \Y \]il['g hYjY \IKI['Y] [geg afY\eakaZd]k Y%dm],dYk
If im]' [geg 'Y km[\a\g IYflyk n][k' fg k] 'Y °]['g kafg [ghaYj dY \]d
b]t_jY~g im] k] Y YflaJahY\g Y hmZda[Yj dY kmqY' kaf eYk Ymigja\Y\ i
dY \] km fgezjl6 a ]f [YeZag \ak[mlaj dYk im]6[gf [gfg[aea]flg \]d I]jj]I(
fg' \] dgk \g[me]figk' \] Ig\g Yim]ddg im] hm]\Y YmlgjarYjdYk' fgk \]f
dmr km”a[alfl] hYjY ]d \]lkdaf\] \] dgk \gk hYak]k)

PC)

Hgk ‘Jegk \llffa\g' a Y[Ykg \leYkaY\g' ]f ]d ]p.e]f \] IKIY [f]k(
lagf* im] [gfka\ljYegk dY ZYK] a]ld hmflg \] hyjla\Y \] Ig\Yk dYk gljYk6
hgj kg ‘Jegk imjja\g Jkim\aYjdY ZYbg Ig\Yk dYk ~Y[Ik im] hj]kJflY" ddY(
eYf\g 1If fmlkljg Yhgqg dYk ghafagflk \] dgk JkIY\aklYk a \] dgk _gZaljfgk
Yelja[Yfgk' a JfkYgYfg jlZYlaj dgk Yj_me]figk im] K] Y[Jf [gf dgk
hjaflahagk Y\ghlY\gk 1f ]d >]jl['g afl]jfY[agfYd)

?flj] Jkgk Yj_me]figk ‘legk \Y\g K]...YdY\Y Yl]flagf Yd \] dY _m]jjY
\] ,3+, hjlKIfiIy\Y [geg [YmkYd \] fmda\Y\ \] dgk hY[lgk Yfljagjlk' 1Yflg
hgjim] ]k Yim]d im] [gf eYk Aj[m]flaY “legk "YddY\g jlh]la\g ]f dgk
\g[melflgk ZjYkad]jgk' [mYflg hgjim] ]k]d im] la]f] eYqgj “m]jrY YhYjJfl])
Joj 1kg' hYjY \lknYf][jdg' fgk ‘Jegk YhggY\g fg kgdg If dYk \g[lja(
fYk \] dgk Jphgkalgjlk’ kafg ]f ]d [Ykg hj[lalg im] Imng dm_Yj ]fl] dY
AjYT <jlIY...Y a dgk ?klY\gk Ofa\gk \g HgjlgGefjalY' 1f 1d [mYd K]
jlkgdnat im] dgk ljYIY\gk im] [gfkY_jYf \]ijlgk \] kgZ]jYf,Y \] mfy
fY[,Yf fg [Y\m[Yf hgj mfY _fljjy kmh]jn]falfl] 1fl] dYk eakeYk hYjlk)

=jJlegk im] 1k] [Ykg hj,[la[g "YZdY eYk Ydlg im] dYj_Yk \ak]jlY[agf]K'
hlig hjlklflY~%5'egk mf [Ykg aeYbafYjag hYjY im] [Y\Y [mYd dg jlkm]ldnY [g
~gje] Y kmk a\lYk \] bmklafaY' hmlk im] dY bmklafaY ]k dY hjae]jY a dY e
\] dYk jl_dYk \Jd \Jjj['g aflana\mYd a \]d \] dYk fY[agf]k)

$! Lmdd]laf \] C5,Mglaflf \] Afg_jYh'a]) JYjak) =af$dmafel kiialxf)) dM(h)YA))
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FY ?khY...Y Jjllgfglat ]f hY[lgk kgdleflk dY Ymigfge,Y \] nYjaYk
\] kmk Yfla_mYk [gdgfaYk im] k] “YzZaYf [gfklaima\g f L]hiZda\k'
jIfmflat kmk Yfla_mgk \JjJ['gk \] K]...gj,g a \geafag kgZzj] ]ddYk6 h]jg
illalfilelfll Y JkiY\g 1f _mijjy [gf d>MeakeYk' a Ymf fg k] “Y []d](
ZjY\g dY hyr) M]Y im] JkIY fg dd]_m] Y J]klahmdYjk]' g im] K] ]klahmd]
kaf jjnYdalYj ]phjlkYelfl] Yim]ddgk hY[lgk' zhg\jaY¥ jYrgfyzdle]fl] kgk(
Iflik] im] 1d jllofglaealflg \] dY af\lh[flflay \] ]kYk L]hiZda[Yk
YY) [Y\m[Y\g' \im]' hgj [gfka_ma]fl] dY ?khY...Y Y jlImh]jY\g kmk hj[(
a\gk gk \] kgz]jYf,Y kgzj] Iydlk hYaklk: zHg [k [dYjg' hgj 1d
[ofliYjag' im] ]d jl[ofg[aealflg \] wviaf\lh]\lfla¥Y a dY j]d,,d, [aY[agf
\] \Jillgk laJflf mf [Yj,[0j aeh]jl\jg a \] hljh]lmY gZda_Y[agf
Ymf [mYf\g ]f dgk eakegk IjYIY\gk “YqYf hg\a\g [gehj]i\lik] gljYk
JklahmdY[agflk e]jYelfl] [gfn]flagfYd]k’ im] hm]\]f afnYda\Yjk] hgj
_mjjjY kmh]jn]fa]fl]:

?2d \)jl['g leaflfl]' YZkgdmlg' h]jM[lg' \] mfY fY[agf kgzj] km IJjja(
lgjag' fg hg\jaY [If]j If faf_mf [Ykg 1d [Yj,[lli hjl[Yjag \] mfY JklahmdY)'
[agf \] [geliag6 a ]d jl[gfg[aealflg im] \] fd k] "Y_Y fg h]j][] kafg [gf
km Ymlgfge,Y)

0B" nakly \] d'lk jYrgflk im] \[SbYegk YfglY\Yk ]f ]d Ip,elf \] dgk
[YIY\gk \] ,20+ a\] ,222" [jllifgk Nf]j Mg hYjY [offiklYj Y~aj(
eYlanYe]fl] dY hjl_mfly im] “Y[aYegk Yd hjaflahag) M, ]klf nab]flx’
hgj dg eakeg [gfk]jnYf km ~m]jrY gZda_YlgjaY Yim]ddgk hY[lgk) M, “Ya \|(
illg ajYrgf hYjY im] dYk L]hizda[Yk Ye]ja[YfYk [gfka\]j]f [geg ZYK]
hYjY km \lkdaf\] [gf ]d Ceh]jag' ]d hY[lg if] “lj\Yjgf \] ?khY...Y hYjY km
\lkdaf\] [gf dY =gdgfaY hgjlm_m]kY) ?k] hY[lg [ajmfk[jazaY ]d \geafag
im] ]blj[aYf dYk e]ljthgdak ]f 1d [gflaflfl] Yelja[Yfg6 [Y\Y mfY \] dYk K][(
[agflk Yd Jjabajk] If fY[agfyda\Y\ af\lh]f\alfl] ‘lj\YZY fg kgdg ]d I]y(
jjalgjag kafg ]d \geafag6 a j]Imfj\k] im]' [geg ]da[]PYIl]d" !]d \geafag
= ]d]dY fY[agf K] Jpla]f\] ,lg\g .+ im] hgk]] Yed kije j}jpZe*=geh;j]f\]
I kmifei[i_ed[i Yfla_mYk q gja_afYjaYk' q Ig\Yk dYk Y\imaka[agflk ][ Yk
I hgj elagk Dkijei If k, eakegk' T jl[aza\gk [geg IYd]k ]fl]] dYk fY[ag(
Iflk5 [of[lkagflk' [gehjYk' [gfimakly [d pjdW Jk[hhW [d \ehdm#)Y
| i hgj kmkamemciHom fg K] \Z]f IfIA]] kgdYelfl] kmk la]jjYk'
I i_de jeZei beis>c2=dciv Z[ gpj[]Jec*! 42JYdYZjYk im] [gftajeYf fm]k(
ljg NleY Id]im] 1d ljYIY\g \] MYf Cd\|*gfkg im] \]daealY'Y dYlei[i_ed]i
\] dYk \gk =gjllk' Z[ib_dZWXW jYj-dXnj#>>L>=aim \] hgK]]j)

Jlig Y\eala]f\g im] dgk ljYIY\gk ]f [m]klagf ‘mZzZa]k]f [Y\m[Y\g hgj
[mYdima]j eglang' z[m,d k]jaY ]d jJkmdiY\g: [m,d dY jl_dY hydY dY \leYj[Y(g
[agf ]d]dYk ~NgflljYk jlkh][lanfk :

2 Pflild(dadD) 5 u([Yh) 2}



//+ );H:F?M >? F); OHCP?BMC>);>)

u)Vd\lkYhYj][lj dgk hY[lgk im] k] “YZaYf YbmklY\g [geg jl_dY iffa[Y ]
afnYjayzd]' YfmdYf\g Ig\Yk dYk [gfn]flagflk a Y[lgk Yflljagjlk’ fkigk I]f(
\jaYf im] jl[gZjY] km ~m]jrY hjaealanY' a KJjaYf dY *fa[Y ZYk] hYjY ]d \]k(
daf\]) 2d ljYIY\g \] Ngj\lkaddYk 5”abYjaY dY d,f]Y \anakgjaY5 a ka Za]f fg k]
[ofliYjaYf “ga dgk af[gfn]fa]fllk im] ]f Yim]ddY fhg[Y' hYjY 5%abYjdY hjae]jg
If mfy [YjlY b]g_jt5”%a[Y a dm]_g 1f 1d IJjilffg" k, Yme]flYjaYf dYk \a*a[mdlY(
\lk hYjY dd]nYjdg Y [YZg' IYflg eYk [mYflg eYqgj “m]jY dY ]pllfkagf \]
[lijalgjagk mkmjhY\gk hgj Jgjilm_Yd a hgkla\gk “ga hgj ]d <jykad im] fkl]
‘mZzaljY \] \Ingdn]j)

CAm\Yzd]elfl] dYk L]htzda[Yk ef]ja[veYk _YfYjaYf hlig If [YeZag
kebajaY IYd [temdg \] [dfljgn]ikaYk' im] fg Yd[YfrYegk Y [gehj]f\]j im] K]
d,Ye]f gkimjYk dYk JklahmdY[agflk \]d ljYIY\g \] MYf Cd\]*gfkg' Yfl] ]d [Ygk
\] hjliifkagflk a \] \lii'gk Y im] \YjaY gj.b]f dY ]b][m[agf \]d \] $jgj(
\[Aa,dYk)Jljg fg ]k ]d If_jYf][aea]flg \] lJjjalgjag dg im] k] ha\]' \
hgj 1kg fg K] jl[dYeY$ 1d hY[lg \] ,/4/6 ]k ]d Y[YIYea]55lg Yd \]jj['g [of(
kY_jY\g 1f 1d \] ,222 dg im] K] Jpab])

=Y\Y mfY \]dYk Yfla_mYk [gdgfaYk' "ga L]hizZda[Yk kgZ]efYk' Y mkY(
\g \] IKINIiCg [oflifa\g IfId ljYIY\g \] ,222 [geg dg Y llfa\g Y Za]f)

;d_mfY \] J[ddYk fg Y [jla\g IJf]j flka\Y\ \] fd hYjY dY \][fed5=Y[agf
\] km ljjjalgjag’" Ymfim] jllgfg[aY km nab]flaY' a fg dg 'Y e]flagfY\g6
gliyk dmif bmr_Y\g [gfn]fa]fl] YzZYf\gfYjdg' a dg def YZYfgfY\gs fY\a]
hg\jiaY hgf]j If \m\Y im] “Yf ]['g mkg \] mfY \] dYk Yljazm[agflk \] km
kgZ]iYf,Y aim] “Yf JkiY\g If km \lI['d' [geg ]kl, =gdgezaY ]f ]Jd kmqg
5)ICjJ[dYeY] ]d [mehdaea]flg \] Yim]d hY[lg)

AMgjimfy\yelfl]  dg im] “Yf “]['g dYk gljYk fY[agflk dae,ljg"lk \ld
<jYkad' fg k] 'Y hjklflY\g [geg Yj_me]lflg hYjY im] =gdgeZaY Y\ghl]
doav ZYK] im] nmdfljYjaY kmk \]jj['gk' qY..+ k, K] Yf ]p’aZza\g [geg
‘Tgk bmkla5™a[Ylangk \] dY ghafagf \]Jd AgZaljfg \]d Cehljag)f j]Yda(
\Y\ fg kgf fa hm\If k]j gliy [gkY6 a mf' kaf \m\Y' [gf IYd [Yj,[l]j im]
dgk [gfka_ft ]d “gfgjYzd] K]...gj ;ryeZmbY 1f ]Jdelegjyfime im] Y[ge(
C,Y..T Y km fgly \] ,- \] \a[alezj] \] ,313) s ;k, fgk .+ “Y[I [illi
dY admkle[agdd im] K] jjn]dY a ]d Zm]f bmalag a [mehda\Y [gjllkYf,Y \] km
[gemfa[Y[agflk' IYf \aklYfllk \]d Igfg \] YelddYrY a\] aflaea\Y[agf im]
mkt ]d 5Gafaklig ZjYkad]jg If P)firm]dY hYjY aehgf]j dYk ZYklk \] mf
jYIY\g'" a ]d] [OD$Y eakagf k] [gfk]jnYf ]f Yim]d hYak j][m]\gk IYf
hglg _jYIlgk) 44

Hg6 Jkgk ‘][ gk bmkla5*a[Ylangk' “gjemdY\gk [geg Yj_me]flg fg k]jaYf

1 dP,]Jegjam\]d M[[jllYjag \] dd]dmagflk ?plljagjlk \] =gdgeZam'Yd =gf jlkg \]+22%s&((
>g[me]flgk h) +< a ka_malfllk'
seadVCa[']d]fm'(?phdgjY[agf  gtalaYd #)!([m'h) 4 a & (hg ka_ma]fl]k)
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Y[Ihlyzdlké hjlklflyY\gk [geg jl_dY \] [gAm[lY im] Ymfim] ~m]k] egjYd(
elfll] gzda_YjYf Y =gdgezaY' fg k]jaYf \ak[mlazd]lk) Jlijg fg YZja_Yegk ]d
llegj \] im] Jklg hm\Y km[]\]j' im] fg kgf Jklgk gY dgk lalJehgk 1f im]'
[gf*gje] Yd \]jill'g Y[hiY\g hgj dgk hm]zdgk' mfY fY[agf kgZ]jYfY \]ZY
_maYijk] hgj dY [ghm[lY \] gljYk hYjY ]d ]bli[a[ag \] kmk \]jl['gk leaf]f(
k6 “gas, mlada\Y\ fg hm]\] kmklalmajk] Y dY bmklafaY' a em[g effgk hYjY
\a[lyj [gf\a[agflk g aehgf]j ZYk]k hYjY ]d Yjjl_dg \] mf \]jj['g) Lga fg
“Ya fY[agf ZYkKIYfl] hg\lijgkyY fa im] k] “YqY im]\Y\g |IYflgk ka_dgk
Ylek' im] kg hjjealy aflaeY] [geg ;IffYk Y dgk “YzalYfllk \] Cvdfdgk im]
K] kgellaljYf Y km d]a' hgjim] km hg\lj,g fg k] Yn]f,Y [gf im] Yim]ddY akd55I
[gfklinYK] km af\lh]f\lflaY  \jlkaklaljY km ngdmflY\ aehmf]legfl]5 Yim]d
hm]zdg' \geafY\g qY hgj dY a\lyY \] km "m]jrY' lleaY im] ]d fg ]"[ImY]j
Yim]ddY [gfimaklyY hm\aljY Yljazmajk] Y \]JZada\Y\' a fg Y YZKIJflagf ngdmf(
lYjaY a Y[YlYea]flg Y dY bmkla[aY a Yd \[j][g)

Bga' ka ]d [Ykg K] jlifgnYk]' fg “YzjaY fY[agfyda\Y\ im] fg ]Jfna\aYjY
[Y]i IYf “liga[Yelfll] [geg dV,fdgk6é Ymfim] kljaY \] Jkh]jYj im] ]f JklY
njr dgk JkhYjlYfgk fg k] "afaljYf Y_mYj\Yj afflade]fl])

=JINOFI  CP)
?F ONC JIMMC>?NCM)

1=, =IFIG<C;)))$VN;)

Fm]_g im] dgk jlnhmzda]Yfg”*)d [gfka_maljgf ljamf Y] \] dYk "mikilk JkhY(
...gdYk' Y\ghlYjof [geg ZYK] hYjY ]d \lkdaf\] \] kmk l]jjalgjagk ]d hjaflahag
Z[--Z_feii _Z[j_i \] dY fhg[Y blfliyd \] dY afkmijjj[[agf6é ]k \][[aj' dY \](
eYjlY[agf d]_Yd ]['Y hgj dYk L]ydlk tj\]ilk \]d egfYj[Y)

PfYegk Yd_g jlkh][lg \] dY “aklgjaY \] ]kl] hjaflahag)

CDYk h]jkgfYk im] la]f]f Yd_mfYk fglagflk \] dY djbakdY]agf \] dgk
joeYfgk' \lklafY\Y Y aeh]jYj Jf Jd emf\g hgj dY kYZa[ aj,Y \] kmk [dak &g(
ka[agflk' eYk im] kmk Yfla_mgk <?eh]jY\gjlk hgj dY ~m]jrY ]dg kmk Yjel)k'
kYz]f im] Yim]ddY dibakdY[agf [gfkY_jYZY' 4gfgezj] \g afl)j\a[lgk’

[alilYk Y[[agflk bm\a[aYd]k im] K] \ajubaYf Zj]nle]fl] Y gzliflj dY hgkAkagf
\] Yd_mfY [gkY' Y jI[mh]jYjdY' g Y K]j YehYjY\gk g hjgllba\gk ]f ]ddY)

Ofg \g dgk eYk aehgjlYfllk \] Jklgk aflJj\a[lgk 1jY 1d [gfg[a\g "Ybg
]d fgezjl \] dj_ f4i_Z[j_i( im] Igfa¥Y dm_Y]j ]mYf[dg K] dala_YdB5,Yfl] ]d
hjllgj kgzjg dY hgklkagf \g Yd_mfY [gkY jYar g afem]zd]) ?!lg eYbakljY\g
fg hljealaY im] ]ddalabagifieh_e \mjYK] em['g lalehg' kafg im] kfeY(
jaYelfl] [ofglaY \] dY [YmKY' a [gf dY Zjln] a K]fladdY ~tjemdYfeida )
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{[_i( _j=bfeii_Z[Wj_i %[geg YZgak hgk]a\g Yk, hgk]Yak& \[[IIYZY imaff

\]zaY hgK]]j eaffliYk [gf[dmaY ]d bmaag h]lalgjag g kgZj] dY hjgha]\Y\)
5GYkIY}J\] k] \IkljjYjgf \] dgk aflj\a[lgk dYk ~fjemdYk \] hYdYZjYk5

Jehlig" 1d\] jIIfli g\l kKli YehYjY\g 1f dY hgklkagf \] mf afem]zd]'

[gflafmt \]fgeaff\gk] \] shj_feii_Z[j_i( a k] [gf\aY Y Yim]d im] "YZaY

hgkla\g dY [gkY kaf faf mf nalag6 ]klg ]k' kaf nagd]flaY' a fg [dYf\]klafY

fa hj][YjaYe]fl])

FYk \g[ljafYk \]d >)jl['g jgeYfg [offlifalfllk Y dY hgklkagf \] dYk
[gkYk' hYkYijgf Y k]j' [geg [Yka Ig\Y U bmjakhjf\]flayY \]d hm]zZdg jla' dY
d]bakdY[agf \] dgk hm]zdgk [anvdauY\gk) , [geg Yim]ddY bmjakhjm\]flaY
"mfA\Y\Y ]f dgk afemlYzdlk a ]llifgk hjaflahagk \] bmklaJaY a ]ima\Y\' a_mYd
e]fl] Yhda[Yzdlk Y dgk aflana\imgk a Y dYk fY[agflk' kmk e,paeYk “Yf ka\
IYeza]f Y[gba\Yk a kgf dY ZYK] \]d >]j]['g afl]jfY[agfYd)

?flj] 1kYk e,paeYk K] Jfim]fliyf dYk jldYlanYk Y dY hgklkagf \]d IJ(
jjalgjagb a k] ddYestj_feii_Z[j_i( \]d fgezj] \]d Yfla_mg afljj)\a[lg Ye(
hYjY\gj g hjgl][lgj \] dY hgklkagf' Y dY eakeY hgklkagf Jp[gflY \] dgk
nafagk \] nagd]flaY' eYdY ~]' m gj,b]f [dYf\klafg' a im] hjg[]\] \] mf I.(
Imdg ]klyzd] g im] fg ]k hjl[Yjag)

?Kl] ]k 1d sbj_feii_Yb[j_iim] Y Kljna\g ]d]jl_dY Ifl] dYk fY[agflk' a
Jkh][aYde]lfl] If dY ;efjalY FYlafY' hYjY \][a\aj dYk [m]klagflk \] hgk](
kagf' a |f [gfk][m]flaY dYk \] kgZ]jYf,Y g \geafag ]eaf]fl] kgzj] dgk jlk(
h][langk ljjjalgjagk’ [mYfAg Y[Jj[Y \] ]Ogk fg “Yf e]\aY\g d]qlk ]phjlkYk
g liYIY\gk)

Ma k] ima]j] afimajaj ]1d gj,b]f g afljg\m[[fagf \] IkIY ~jYK] ]f dY \a(
hdgeY[aY' kaf hjg®mflarYj dYk afn]lkla_Y[agflk a nYdaffigk] kgdYe]fl] \]
Yd_mfY \] dYk ]fla[dgh\aYk im] [geh]f\agkef]fl] jlkme]f dgk [gfg[a(
ealflgk "meYfgk' k] If[ofljYj, If dY eYk Y[alY\Y \]Ig\Yk ]ddYk ]d
\Ylg ka_malfl]5 ionc  aimmc=2neMtjemdY) \Jd dlf_mYb] mkY\g hgj dY \a(
I hdgeY[aY ]f kmk hjglg[gdgk' a IgeY\g \] mfg \] dgk Yjl,[mdgk \] dY JYr
N <j\Y) Ma_fara[Y hjghaYe]fll [d [b [jwze [d gk[ fei[[i( 1 jwb
I Yece fei[[_i*!

, qY im] fg kljay ~J[ad [gfkmdlY] fl_jYe]fl] 1dIljYIY\g \] ,112 Y
im] K] j]*a]j] 1k \Ylg' hmlk im] 1f dY eYqgj hYjl] \] dYk [gd][[agflk fg
K] IfimIfliyf kafg IpljY[lgk' k, \Y km~a[a]fl] dmr kgzj] 1d hYjlajmdYj dg im]
k] YddY ]f ]d YAYeY\g \a[[agfYja+ \] “aklgjaY \] <gmadd]l' im] Jf ]d Yjl,(
[mdg<o?>; \a[] Yk,5 " Ik [fd]Z]] hgj em['gk =gf_jlkgk %,020(,112(

I ,2/1&6 1d \] ,112 \at hgj jlkmdlY\g dY hYr ddYeY\Y \] <j\y Iflj] dY
I Cf_dVYIljjY q dY BgdYflY) Jgj Id Y[lg ddYeWy feii_Z[j i k] [gfnafg

aBJlafggag) L]gal) I, imdg pn' dazig)
- >aflagffyajl \g dY [gfn]jkYlagf ( ?\) ,31,(Ig) d1(h)2e)
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I']fim] ,eZzYk hyjllk  Yb[lebl[h%_Wd jezWi bWi Yedgdhij@/id¥k Jjg(
I naffaYk MfaldYk' hgj dY [Jkagf\] dY Hm]nY <fWba[Y %H ]o(Sgjd] g H]o(
I Dljklg& gZimnaljgf 1d \liil'g ld]aehgjlyj , Cf_dYllje dYk e]jYf=}Yk
I'im] ZYbYjaYf ]d L'af! X! .

=Yka Ig]dgk dgk hmzda[aklYk eg\]ifgk' "YZdYf\g \] dYk ]klahmdY[agflk
\] dgk ljYIY\gk \] hYr a \] dg im] ]f ]Jddgk \]Z] jlkgdn]ik] Y[j[Y \] dYk
hgklkagflk jl[,hjo[YK' TkLf \[ Y[m]j\g If im]! kgZj] ]kI] hmflg K] IgeY
I 'hgj ZYK] mfijwijjb ghHhhYdimaljY) FY [d,mkmdY im] jlhgf] dYk [gkYk ]f ]d
I kIY\g Yfljagj I, dY _m]jjY&_d ijWjde gke Wdj[ X[bbdd Ifla]f\] kgdY/(
I e]fl] \] dYk hjgha]\Y\]k [JjjalgjaYd]k’ q k] daealY , dYk emlY[agflk im]
IdY _mijjY 'Y hjg\m[a\g ]f dY hgklkagf fYImjyd \] [ddYk6é q dY ZYkK] \] dY
I hgklkagf Y[ImY&hZ_ feii_Z[j_i' K] j]*a]j] | dY fhg[Y k[a,YdY\Y ]f]d ljYIY(
F\g\] hyr T, 2YdlY ] IKIY Jkh][a*a[Y[agf, dY A[Y eakeY \[d ljYIY\Q)!

Jlig'" KIY [mYd ~m]j] ]1d K]fla\g If im] k] Y\ghl] IkIY ~jYK]' eYk im]
Yd K]fla\g im] ]fbJfljyd d] \If dgk hmZdaaklYk' ]k hjjlakg YA\ Y dY
aflljhjliY[agf lkh][aYd' Y dY ka_fara[Y[agh_ebB®8h[j\tflklfgk dY hYdYZjY&
im] K] d] \at Yd Yhda[YjdY ]f ;efja[Y6 Clafl]flfagf [dYjY a h]jeYf]fl](
elfl] eYfarlkIY\Y hgj w~i=m dYk fY[agflk hYjY imalflk “YZaY \] jlbaj) ?d
-bj_'Deii_Yb[j_ilgeg "jYK] Y\ghIY\Y ]f 1d >)j]['g afl]jfYy[agfyd" hm]\]
ka_fara[Yj dY hgk]kagf IYd [geg JKIYZY Yd lalehg \] dY []d]ZjY[agf \] dY hYr6
Ik \J[aj' 1d Yijjl_dg \] dYk hgklkagflk jl[.hjg[Yk Z[ bei X[b_"[hWdj[iim] K]
Y[mJ\Y Jflj] Jddgk Wb W’kijwh% bWgf\jyiiflaY Y mf ijwj-b gkWmYd(
imaljY) Jljg 1dkj_feii_Z[j_i Z[ ,3,+" Y[dYeY\g a Y[hlY\g hgj lg\Yk dYk
fY[agflk Yelja[YfYk [geg hjllhlg \] Lb Z[h[Y”e _djlhdehYjY ]d \Ik(
daf\] \] kmk [Jjjalgjagk’ la]f] mfy ka_fa*a[Y[agf h][mdaYj im] fg ]kl, [ge(
hjlfa\y 1f dY im] d] \Yf dgk Jphgkalgjlk) ?flj] dYk fY[agflk im] dg Y\gh(
IYZYf fg "YZaY “YZa\g _mijjYeZWi]ddYk ]gfklaimaYfbdz]dab]jYfl] 1f
dy _m]jy \] af\lh]\lflaY" [gfljY mf ]flea_g [gfdOf im] k] ddYeYZY dY
elljthgda) PIf[I\gjlk dgk jlhmZda[Yfgk' fg Imnaljgf im] []d]ZjY]j 1flj]
Jddgk ljYIY\g Yd_mfg \] hYr kafg im] hYjY ]d \lkdaf¥eclij_Ye \] dgk
[[jalgjagk im] azYf Y [gfklalmaj fY[agfYda\Y\]k af\lh]Aa]fllk' Y\ghlYjgf
dY zYK] \] dY \leYj[Y[agf lDjjalgjaYd °"I['Y hgj ]d Yfla_mg kgZ]jYfg' Yhg(
gY\Y ]f dgk I,iImdgk n,da\gk nab]fllk Yd lalehg \] dY ]eYf[lahY[agf)

; IKY ZYK] d] \aljof 1d fgezj] \] -bj_feii_Z[l_i Z[ ,3,+6 a Y\ghlY\Y
[of 1KY ka_fara[Y[agf If 1d \[j]['g afllifg Ye]ja[Yfg' fa dYk \g[ljafYk \]
dgk Jphgkalgjlk hg\jaYf afnYda\YjdY' Ymfim] d] “m]k]f [ofljYjaYk' fa fY[agf
Yd_mfy [NfjaY \[jIl'g hYjY [ofliY\][aj g YdI]jYj dY ZYk] Y\ghlY\Y hgj
?kIY\gk kgZ]jYfgk [geg jl_dY hYjY kmk f]_g[agk afl]jfgk)

. <gmadd]l) >a[lagffd,ad$] \$Cdakigaj[ ]I %d] Afg_jd,h &lth)

" dVCd,jF]fkw)! 5D5658d,f\g u w)! ---) <]ddg u,$C,,$I3-)! [Yh) 4) w)! 1)! h) 5vA5d)



((( HF?M  >? D OHCP?LMC>;>)

NeYk' kY ZYK] ljY dY eYk bmklY' hgjim] JjY a_mYd hYjY Ig\gk dgk
hYaklk im] “YzaYf llfa\g mfY eakeY e]ljthgdaé dY eYk JimalYlanY' hgj
[mYflg Yd eakeg laJehg im] jlkh]lYZY dgk \]jj['gk \] [Y\Y mfg \] dgk
?klY\gk' hjgllbaY dgk aflljlklk hjanY\gk Y\imaja\gk a ~ge]fly\gk ]f mfY
dg]yda\Y\ im] jimfa¥Y ]klYk g Yim]ddYk [gf\a[agflk im] fg [gfn]faY nYjaYj6
a' nafyde]fll' iy dY eYk jlydarYzd]' hgjim] JimanYdaY Y jJlgfg[]j Y [Y\Y
[mYd Yim]Ogim] hgklaY Yd lajehg \] kIYddYj dY _mi]jjy \] af\lh]f]f[aY)

=mhg Y lgdgezaY dY “gfijY \] hjg[dYeYj ]kI] hjaflahag \lk\] ,3,4'
[mYfg ]f I1d hjae]j \Ik[Yfkg im] \YZY dY [YehY...Y' dgk \]d]_Y\gk \] dgk
hm]zdgk j\aea\gk \a[lYjgf dY hjae]jy dla “mf\Ye]flyd" kYflagfYf\g If
]ddY dY \g[ljafy \] im] ]d IJjjalgjag \] dYk fm]nYk fY[agfYda\Y\]k [gehj]f(
\aY ]d eakeg im] \leYj[YZYf dYk d]g]k ]khY...gdYk hYjY [ajimfk[jazaj dY
bddjak[,a[[agf \] dYk jlkh+[l)anYk Ymigja\Y\]k)

?kly eakeY \g[liafy ~mf dY im] hjg[dYet <gd,nYj' ]f e]\ag lg\Yn,Y
\] dY [},,%,g]YehY...Y \][d Mmj' [mYf\g ]f ,3-- afnalYZY Y dYk fY[agflk
Yelja[YfYk Y dY [d]ZjY[agf \] mf =gf jlkg' im] \]ZaY “abYj [a]jlYk jl_dYk
bififd]k \]d \jI'g htzda[g' a \][a\aj [geg ,jZaljg ]f ]d dalabag \] dgk
\[illgk a \] dgk aflljjklk \] dYk L]htzda[Yk' im] hm\a]jYf “YddYjk]

If hm_fY)

?2d FazZ3jlY[,gj fg “Y[aY ]f ]klg kafg \Yj JtkYf[] Y dY a\]Y kYflagfY\Y
pd,shgj dgk \gk hjaeljgk =gf jlkgk \] =gdgezZaY)

Fgk "mf\Y\gjlk \] dY L]htzda[Y [gehjlf\aYf \]k\] IfItfk im] dY
[,ak[fkagdd\] dgk d,eallk ]flj] dgk \an]jkgk hYak]k' hg\aY \Yj gj,b]f Y ema
wF$javkgehda[Y[agflk' ka fg K] Y\ghlYzY mf hjaflahag g ZYK] \] jl[ofg[a\Y
bmklala! if] \aljY h]j*lllY a_mYd\Y\ Y Ig\gk dgk ?klY\gk' kaf f][Jka\Y\ \]
afifaj km ~mjjrY hYjY kgkllf]j g hYjY jlanaf\a[Yj mfY hgklkagf \] ‘1['g)

JjgZlegk' hm]k' [gf \g[me]flgk' im] mf ]d kj_ 1,44-6ZYj_4(Yd [geg
.+ legk \[Mafa\g' 1d kj_ .44 Z[j 4 im] ‘ga ]k “gjrgkg ddYeYg[ Z[-%[Y3m
hY58Y %daklaf_maWsdgy¥ ety z[ ~[Y~e hjg[dYeY\Y hgj ]d Cehljag' ]d
im] =gdgezZaY kYflagft ]f kmk Igfklaim[agflk a ]f kmk d]q]ké ]d im] <gd,(
nYj hjg[dYel eYk) IY\]6 ]d im] Y[hlYjgf NI>M dYk fY[agflk im] K]
[eYflajezYf \] ?khY...Y6 a afYde]fl]' ]d eakeg im] fm]kljY fY[agfYda\Y\
'Y eYfllffa\g a kgkllffa\g MC?GJL?6 hm]k im] ]f dY€d ywg[Ykagf |f
%,,,mfg \g moL Jd]fahgllflaYjagk K] YhYjlt \] KIY jl_dY' dY aehjgzZY[agf
moygpfe \[d MIfY\g “arg YedjhwthezkY|djyc dY ifa[Y Jp[lh[agf im] K]
hm'dald¥Y6I50)

—+

JYjY +, "$paFe]f\] JkIY Jm]klagf k] _majlegk ]d Tj\ld, [jgfgdtbalg \]
b'k Y[gfl][aeagflgk’ hm]k Ymfim] Iyd n]r kljaY¥Y hj]*jazd] Y_jmhYj ]f
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kmk K][[agflk jlkh][lanYk dYk \a*|j]fllk ha]rYk g*alaYd]k' [geg [gfklalm[ag(
flk' af*gjelk \] dgk M][jllYjagk Y dYk =,eYjYk FibakdYlanYk' afkljm[[agflk
Y dgk Gafakljgk Jd]fahgl]ffaYjagk)Y I[f\jlaYegk im] ngdn]j YljYk Y [Y\Y
hYkg' a IYd n]rdfbgk \] Y[l eYk [dYjg fm]kljg ]k[jalg' "YZjaY mfY YhY(
if] [of*mkagf \] Y[gflj[aealflgk’ g mfY [YTKY\Y jlh]la[agf \] dYk [aj(
[mfklYflaYk im] fg hg\legk \]bYj \] “Y[]j fglY]' hYjY \Yj kaimal]jY mfY
a\ly \] dY kalmY[agf ]f im] [Y\Y mfg \] gkgk ‘]['gk k] [mehdaY)
d)LImfa\g ]d =gf jlkg \] ;f_gkimjY 1f ,3,4' [mYAg mfY kljag \]
llamfrgk fg hJjealaY qY hgf[j Jf \m\Y im] dY af\lh]f\[flay k]JjayY mf
‘T'g'" kmk ealezjgk Jpha\aljgf If ,2 \] \a[aleZj] dY Fla “mf\Ye]flYd
\] dY L]htzZdalY \] =gdgeZaY' kYflagfYf\g dY mfagf \] Plfirm]dY a Hm]nY
AYEYAYY' a \J[j]lYjgf 1f 1d Yjl,[mdg -)x
2aN[hb%_jeh_e i[h{ [b gk[ Yecfh[dZ_Wd bW Wdj_lkwW =Wf_jwdiw ][d])
I hWb Z[ O[d[pk[baV[b O_h[ dWje Z[b Gk[le K[_de Z[ AhWdWZM((
I rYfg mfY Jplifkagf \] ,,0 ead d[_mYk [mY\jY\YK' [mqggk Ifjeafgk hj][a(
I kgk K] ~abYijf 1f elbgjlk [ajimfklYflaYk) o
AghlYZY' hmlk' =gdgeZaY ]f km FJa mfiYe]flyd Yd afalaYj km nalY
hjghaY' dY \leYj[Y[agf l]jjalgjaYd °'Y hgj ]d AgZa]jfg ]khY...g,)
‘) Limfa\g ]d =gf jlkg =gfklaimq]fl] If ,3-,; a jYlata[Yf\g dY Fla
"mf\Yelflyd Jph]\a\y ]f ,3,4" \[[]It dY \] ,-\] bmdag' ]f [mqg Yijl.[mdg
0) K] JklahmdY5
I ?b j[hh_jeh_e Z[ bMé<rc=; >? =IFiG<C; i[h{ [b Yehdfh[dZ_Ze
I Z[djhe Z[ bei b}c_j[i \] dY Yfla_mY =YhalYf,Y _]fljyd \] Plfirm]dY q ld
IPajlafYlg q =YhalYf,Y _]fljyd \][d Hm]ng L]afg \] AjYfY\Y6 h]jg dY
I Yka_fY[agf \] kmk Ifjeafgk hjjlakgk K]}, jIKljnY\Y hYjY lalJehg eYk
I ghgjlmfg)! 1
Cf) \ldYflY\gk dgk ljYZYbgk \] Yim]d elegjYZd] =gf jlkg \]d Lg(
kYjag \] =f[mlY' k] Jpha\at dY hjae]jy =gfklaim[agf \] dY fm]nY fY[agfY(
da\y\' ]f .+\] Y_gklg \] ,3-; ]f [mggk Yijl,[mdgk 1)+ a 2)x k] \akhgf] dg
ka_ma]fl]5
I 1)x 2d l)jjalgjag \] =gdgeZa¥Y ]k ]d eakeg im] [gehjjfaYf [b
IWdj_lke O_h[_dWje Z[ bW GCb[IW AhMoZWT_jwdiwW ][d[hWb Z[|
I O[d[pk[bW*!
I 2)x Fgk hm]zdgk \] dY ]plifkagf JphjlkY\Y im] JkLf Y$f ZYbg 1d
I gm_g JkhY...gd' If [mYdima]j lalehg 1f im] k] daz]jliif “Yjf hYjl] \] dY
I LlhtzdalY' [gf \lll'gk q jIhjlk]flY[agf a_mYd]k , Ig\gk dgk \leYk im]
I dY [gehgf]f)! -+
' >g[melflgk hYe , pa\d, hfzZda[y \]Jd FaZz]jld\gj(l) -x h) Cd,)
1 Ad,[lid, \] =gdgezad, f) )+ \ld 1\ K[lalezj] \] ,3-)
2 =gfklalm[agf \] dY' L]h¥Zda[d, \] =gdgeZaY(=f[mld,) Ceh) <) ?khafgkd,) N,I) -)x' h) /)
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>] eYfle im]) ]d lljjalgjag \] =gdgeZaY I[fa¥Y dgk eakegk d,eal7$k
Yka_fY\gk hgj ]d AgZaljfg ]khY...gd Y dYk Yfla_mYk =YhalYf,Yk \] Hf|nY
AJYEY\YY a Plfrm]dY" IYflg ]fdY hyjl] im] qY “YZaYf daZ]jly\g dYk YjeYk
hYljaglYk' [mYflg ]f Yim]ddY im] g[mhYZYf Ig\Yn,Y dYk “m]jrYk \] dY e](
ljithgda) Hg ]iY kaehd]e]fl] ]d IJjjalgjag \] im] qY JklYZYf ]f hgk]lkagf'

JiY lg\g Yim]d im] ljfaYf \]jl['g \] hgk]]j6 a dg [gfka\]jYZYf [geg hYi]l]
afl_jYfl] \d ljjjalgjag’ [mYdimale im] “m]k] dY fhg[Y \] kf daZ]jIY\ ]
af[gjhgjY[agf)

CP) >Y\Y JKIY ZYK]'fY\Y hiddaY I]f]j \] IkljYadg ]d im] ]d FaZ]jlY\gj
imakale \Yjd] IfkYf['] hjghgfaffigdY Y dYk gljYk fY[agflk hYjY im] If
[Ykg \] Y[JhlYjdY' nafaliyY Y “Y[]j hYjl] \ld \[['g hiZda[g im] “YZaY ||
jlbajdYk' a jl dY afnYjaYzd] hYjY dY \]DaealY[agf \] kmk jlkh][langk l]jjalg(
jagk) ?KI] JiY mfg \] dgk hmflgk [Yj\afydlk ]f 1d _jYflagkg hjgqlllg \]
=gfa]\ljY[agf Yelja[YfY' im] ]d AgZa]jfg jlkgdnat hjghgf]j Y dYk fY[agflk
illalfllelfl] JeYflahY\YK' [gffaYf\g IYf aehgjlYfl] eakagf Yd ]eaf]fl]
[gdgezaYfg K]...gj >gf DgYimaf dV,gkim]jY)

?f dYk afkljm[[agflk im] hgj dY M][j]lYj,Y [gjilkhgfa]fl] k] d] Jpha(

\a)jgf hYjY ]d \]kleh]...g \] km [geakagf' \]khm]k \] Jphda[Yj ]f _dgZg Id
gZbllg hjaffahYd" im] [jY dY [d]ZjY[agd, \] mf hY[lg \] YdaYfrY hYjY ]d
kgkllfaealflg \] dY [YmkY \] dY af\lh]f]flaY" K] Ifliy ]f Yd_mfgk hgj(
elfgjlk jlkh][lg \] dYk ZYK]k Y im] K] [gehjge]llia¥Y =gdgeZaY¥Y ]paba]f\g
mfY jJ[ahjg[a\Y\ jldYlanY' a [gflaffY Yk,5

I;eZYk hyYijlk [ofljYIYfllk k] [gehjgelllif ., fg IfliYj 1f fl_o(

I [aY[agf Yd_mfY [gf ]d AgZaljfg \] MY,) =) kafg kgZzj] dY ZYk] \] dY afl](
I _ja\Y\ \] kmk jJMCD][langk [JjjalgjagkYece [ijWXWd Z[cWhYWZei,J&6

I Iklg 1K' udY Jplifkagf \]d [Jjjalgjag im] [gehjlf\aY [Y\Y =YhalYf,Y

I Jfliyd 1 PajlafYlg \] ;efja[Y6 , effgk im] hgj d]glk hgklljagjlk n» dY
I jlngdm[agf' [geg Y km[J\a\g ]f =gdgezaY' k] af[gjhgj]f ]f mf kgdg
I ?kiY\g \gk t eYk =YhalYf,Yk _]fljyd]k PajlafYlgk)! s

C_mYd JklahmdY[agf K] Jfim]fliy [gfka_fY\Y ]f dYk afkljm[[agflk im]
If dY eakeY 7['Y K] \aligf Y >gf Ga_m]d MYflyeYj,Y' Jd]fahgl]flaYjag
[ilY \]d Agza)ifg elba[Yfg6 a Y mfg a Y glijg Gafaklig k] dlk ]fnat mf
hjgalllg \] ljYIY\g IYd [geg =gdgezaY \K]YZY im] hm\a)jYf []d]ZjYjdg
[of dgk AgZza]jfgk [Ji[Y \] dgk [mYd]k azYf Y[jjalY\gk) >]\a['g hjgd][lg
IgeYegk ]d Yjl,[mdg ,+ im] \a[] Yk,5

I;eZYk hYijllk K] _YjYflarYf eflmYe]fl] dY afl]_ja\Y\ \] kmk l]jja(

I Igjagk’ Jf ]d eakeg haf ]f im] k] "YddYZYf [filk \] dY hjlK]fl] _mi]jjY"*

I'\]Zza]f\g jlkh]IYjK] bei b}c__j[i gk[ jld_W [d Wgd[b j_[cfe YWZW =WIf_jW)
s Cikijm[[agflk JphNa\Yk hgj ]d M[[jll¥jag \] BldY[agflk ?plliagilk %kK]...gj J\g AmYd&

I +\[ glmzj] \] d3-(+abafY}k'  a\[ Yml\g [gf 1d [ghaV\gj jlkh]llang(h) Bd-)
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I d}W ]J[d[hWb O_h[_dWije( gbj[*Wd -%[Wi-jc Ze[d [b Z_[j [b [[nY_Y_e Z[ L
IieX[hnWd}w,7effgk im] \] mf eg\g d]b,laeg \gk T eYk k] “YqYf [gfn](
Ifa\g ]f “gjeYj mf kgdg [m]jhg \] HY[agf [geg Y km[\a\g [gf dY
I'Yfla_mY =YhalYf,Y _[fljyd \] P[frm]dY q ]d Hm]ng L]afg \] AjYfY\Y'
I'im] [gehgf]f 'gqg  bwL]hiZda[Y \] =gdgeZaY)h

M] nf' hmlk' im] jlkh]llg \] dYk fY[agflk \]d eakeg gj,b]f K] jl[gfg(
[aY [geg NaflljY \] [Y\Y mfY \] ]ddYk dY eakeY im] ]d Yfla_mg MgZ]jYfg
‘YZaY Yka_fY\g Y dY ]fla\Y\ [gdgfaYd' PajlafYlg’ =YhalYf,Y g AgZ]jfY[agf
im] K] \[[dYjYZY JeYflahY\Y) L]kh][lg \] dYk fY[agflk ]pljYfbljYk nfYegk
Jf mf \g[me]flg g”alaYd dg im] =gdgeZaY kgkl]faY)

P) ; efaY\gk \] ,3-- *'mf Y[j\alY\g [geg Jd]fahgl]flaYjag [li[Y \]
Mm 5GYbIKIY\ <jalfalY ]d K]..@)LY~Y]d L]n]f_Y' a ]f dYk afkljm[[agflk
Jph\a\Yk hgj dY M][]lYj,Y \] L]dY[agflk ?plJjagjlk’ "YddYegk ]d ka_mal]f(
] hjjy~g5

I MfYe] d,alg’ kaflezYj_g ddYeYj hYjlaimdYje]fl] dY Yi]flagf \]
I mkiI\ Yd Yjl,[mdg -)x\]d hjgq]llg \] jYIY\g 1f hmflg \] d,eallk) Fgk
I'af_d]klk hgk]lf 1f 1d \aY dY AmYqYfY ‘gdYA]kY' hgj [mqY hYijl] kgf
Ifm]kljgk  n][afgk) =gfn]f Y mkI]\'" IYf JpY[lYe]fl] [geg K]Y hgkazd]
I kgzj] ~abYj dY d,flY \anakgjaY \] mfg q gljg l]jjalgjag6i[]-jd bei € j )
Icei jhWjwWzei [djh[ ?ifW\_Y{d hCebWdz\Wgk [gdgfgk \] >]eljYjY q
I <Jjza]] la]flf mkmjhY\Y mfy _jYf hgjlagf \] la]jjYk im]' k]_mf Yim]ddgk'
I fgk h]jlifl0f \]d dY\g \]d jag ?k]imang)

17k YZkgdmlYe]fl] aflakh]fkYzd] im] \a['gk [gdgfgkt k] hgf_Yf
I ZYbg dY hjgll[[agf q gZ]\a]flaY \] fm]kljYk d]qg]lk' t im] K] jJlaj]f , kmk
I Yfla_mYk hgklkagflk) ;d 1"[lg k] d]k \Yj, ]d lalehg fl[JkYjag' k]_mf K]
U JklyZd]l] If 1d higalllg  #)91

>] kIl eg\g' ]jYf dgk ljYlY\gk Yflljagjlk [1d]ZjY\gk hgj dY e]ljT(
hgda dgk im] \]ZaYf k]jnaj \] j|_dY hYjY ]1d \lkdaf\] ]1dg "jgfljYk [gf dYk
fY[agflk IKljY...Yk)

PC) Jgjg 1kYk jl_dYk fl[JkalYzYf mf fgezj] hjghag' k] \ill'g \lja(
nY\g \] dYk L]Ydlk =f\mdYk g\] dgk ljYIY\gk hfZda[gk f][lkalYZY mf k,e(
Zgdg im] "aa)jY aff]JkYjaYk dYk ]phda[Y[agflké a ]k] fgeZj] g k,eZgdg dg
‘YddYegk hgj hjae]jY n[r ]f dY GlegjaY im] ]d M][jllYjag \] L]dY[agf]k
?plljagjlk \] =gdgezZaY hjlk]flt Yd =gf_jlkg \] ,3-.) ?f JddY" \]khm]k \]
fYjjYj dYk [aj[mfklYflaYk ~YngjYzZdlk 1f im] k] “YZaY If[gfliY\g dY L]h3(
ZdalY' [oflaffY Yk,5

I Of [gfbmflg \g [gkYk IYf n]fimjgkg afa[t Yd ?b][mlang im] "YZaY
dd]_Y\g 1d ege]flg \] hgf]j If hdYflY Yim]d _jYf hjgq][lg \] dY =gf*](

+ =ghaY\gj \] dY M[lIYL,Y \[ LldY[agflk ?plliagilk(,.3.4 Y -'(h) -+1)
o Cfkljm[fagflk lphla\Yk Jf ,-\[ bmdag \] ,3-) =ghaY\gj h) -2-)
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\liY[agf ;elia[YfY) M] Y\ghlYjgf" JBsm [geg ZYk]k \]d fm]ng kaklleY
MjYlang dYk ka ,Walfllkg) Km] dgk ?klY\gk Ye]ja[Yfgk k] YdaYK]f g
[gf*"NiYK]f  h]ljhflmYelfl]' 1f hyr q _m]jjY' hYjY [gfkgdalYj km daZ]j(
I\ f af\lh]f\[flaY’ IWhWdj_p{dZei[ ckikWc[dj] bW _dj[M_ZWZ Z[ iki
ilhh_jeM_ei h[if[[j%_lei}) 9 Km] hYjY “Y[lj M[lanY TkIY _YjYfl,Y K] JkIm(
nalk] Yd uONC JIMMC>?NCM ,3%u M?AOH F; >?ddC;L=;=CIH

>? N?LLCNILCI >?  =>;, =JCN;HY A?H?L;F T PCL?CH;NI ?LCAC>I ?H
2MN;>1 MI<?L;HI)!

FYk ZYK]k Y\ghlY\Yk hgj =gdgezaY hYjY dY ~a)aY[agf\] kmk "jgfl]jY}
K] ddYeYZYf ]dj_ feii_Z[j_i( a ]f k] fgezjl 1fllijyZzY fg kgdg Yim]ddg
im] hgk]aY"' kafg Ig\gk kmk \]jJ"'gk \] hgk]]j \lianY\gk \] dYk tj\lflk g\]
dgk ljYIY\gk) ?f hjm]ZY \] ]ddg jliimfj\lk] im] dY =gfklalm[agf gj\If'YZY
[ofka\ljY] [geg hYijl] afl] jYfl] \] km lljjalgjag’ 1d im] Ig\Yn,Y g[mhY(

ZYf dYk Ymigja\Y\lk a “ml]jrYk h]fafkmdYjlk' a [gf eYqgj jYrgf Yim]d im]
hm\a]jYf hgk][j kaf l,mdg d]_Yd kmk ]jeYfgk \] dY ~YeadaY Yelja[YfY' ¢
dgk [am\Y\Yfgk \] hYak]k dae,ljg"k)

;[Ykg “YZjaY ka\g hj]*ljazd] \Yjd] dlig fgezj]' hm]lk im] dY ka_fa"a(
JY[agf im] Y JK[ \YZYf qY dgk hmzZda[aklYk hg\jayY afim[aj Y \m\Yk hgkl]jag
jlk6 hlig YhYijl] \] im] fg ]jY dY [mdhY \] dgk [gdgfgk im] k] af\]h]f\a(
ryzYf Jd im] ]d egfYj[Y ]khY...gd "mZa]jY hjg'aZza\g dY ]fk]...Yfry \]d
>|ilCg \] b]fllk' [geg h]Jdbm\aJaYd Y kmk kiz\algk' fg \]Z] gdna\Yjk] im]
=gdgeZaY \]*afaY ]d hjaflahag im] kaezZgdarYzY ]f kY hYAYZ]Y'YK,
\|*afa\g dg hjghgfaY Y dYk gljYk L]hiZda[Yk Yelja[YfYk' im] hg\aYf g fg
Y[lhlYjdg) >][aYegk' hgj ]kg' im] Id kj_ feii_Z[j_i Z[ ,3,+ l[lfa¥Y mfY
ka fata[Y]agf h][mdaY] im] fgk h]jealaegk ddY¥¥] ebbhjj¢ ka fa*a[Y[agf
im] Y[IhIY\Y hgj dYk fY[agflk ]flj] dYk [mYd]k \]ZaY hjg\m[aj kmk ] ][lgk’
faf_mfY gljy 1lf\jaY \]jI'g hYjY nYjaYjdY)

$$$

Ma_Yegk Y dgk JdJfahgllflaYjagk [gdgeZaYfgk ]f kmk j]kh][lanYk
eaugf]# %o

,) Fd]_Y\g Y FaeY ]dK]...gj Ggkim]jY' fg hm\g hgj Jfitf[lk [gf[dmaj
mf jYIY\g \] d,eallk’ fa Jf Jddg afkaklat \][a\a\Ye]fl]' [geg im] ]d gZb]ig
hjaflahYd a hj]?jlfl] \] km [geakagf ]jY dY YdaYfrY \] dYk fY[agflk Ye](
ja[YfYk' hYjYy ~gjeYj mfY ZYjjljy afn]flazd] If ]Jd [Ykg hjgZYzd] \] im]
[oflafmYk] dY dm[Y [gf ]d Jg\]j ]khY...gd) ; Iyd gzZb]lg [gfkY_jt Ig\gk
kmk Jk”m]jrgk6é h]jg ,fllk \] g[mhYijfgk ]f dgk ljYIY\gk \] YdaYfrY [gf dYk
Llhfzda[Yk \]d JY[,"a[g' im] dd]nt Y zZm]f Ifjeafg’ [gfnalf] ]JpYeafY] dg

. GlegjaY hjlkIflY\Y hgj ]d M][j]lYjag \] L]dY]agflk ?plJjagjlk’ k]*.gj I\ig AmYd' Yd
=gf jlkg\] ,3-.(h) laa 1)
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im] k] Iffm]fljy ]f dgk hjglg[gdgk \] Yim]ddY aehgjlYfl]] eakagf [mYf\g
fg [of[dma\y Y*f dY _mi]jjy \] af\]h]f\]flaY' =gdgezaY¥ ]fnaYzZY kmk ]bfj(
[algk Y daZz]jlYj Y kmk ‘JjeYfgk ghjaea\gk' a kmk eafaklijgk f ]KIjj['Y] dgk
dYrgk \] dgk hm]zdgk a hY[lYj dYk zZYk]k \]d >]jl'g htzda[g Ye]ja[Yfq)

?f lkgk hjglg[gdgk “YddYegk im]' [geg JjY fYImjYd' ]d K]...gj Ggkim](
jY Iflyzdt dYk fl_glaY[agflk \k]Yf\g [d]zjYj mf ljYIY\g \] d,eallk ]f
im] K] jllofg[a]jYf dgk idd+ =gdgeZaY ]klahmdYzZY ]f km Fla “mfiYe]flyd6
hlig ‘'mzg \] \aMJjajk] 1kIY f]_g[aY[agf hYjY eYk IY}\]' ]f Yl]flagf Y img
]d Jlj+ fg JkIYzZY Y%f [gfklalimalg' a Y im] Jd kmhjleg >]d]_Y\g [Yjl[aY
m] dY hd]Jfaim\ \] hg\ljJk af\akh]fkYzdlk hYjY ]ddg6hljg k, [gf[dmq]jgf
\IK\] JfitflIk mf ljYIY\g \] YdaYfrY' ]f [mqg Yjl,[mdg 4)x JklahmdYjgf im]
dY \JjfYj[Y[agf \] dgk d,eallk hjJlakgk im] ‘'mza]jYf \] \ana\aj dgk l]jjalg(
jagk \] dY L]hfZda[Y \] =gdgeZaY a |d ?klymg \]d J]jif' K] Yjjl_dYjaYf hgj
mf [gfn]fag hYjla[mdYj \lkhm]k im] ]Jd =gf jlkg Igfklaimq]f] “mZza]jy
AY[mCIY\g Yd Jg\lj ?b]mlang \]d eakeg ?klY\g hYjY YjldYj ]kl
hmflg) s

M] hjJkIflt Ifitflk mfy [m]klagf' fg kgdYe]fll _jYn] kafg \] dYk
eYqgjlk ljiYk[JflflaYké hgj hjae]jy n]ra [fl]] \gk B]lhtzZda[Yk ‘ljeYfYk'
1d Mg ald\illg K Ifgfliyzyf [f hm_fY) =2d J)jT JkIYZY Y[[a\]f(
lyde]fl] Jf JIM=Maldd dYk JjgnaflaYk \] Kmabgk a \] dVvAYafYk' im] kmk
YjeYk "YZaYdd Ygm\Y\g Y daZz]jlyj’ a YzaY af[dma\g Y kmk “YzalYfllk ]f dY
[ofng[YlgjaY Y ]d][[agflk hYjY ]d =gf jlkg im] \]zaY [gfklalmaj ]d hYak9
Jlig IkYk JjgnaflaYk “Y[aYf hYjl] \]d lljalgjag [gdgezZaYfg [gf*gje] Y
lLImdgk dJaegk’ a ]d Gafakljg C$CQ$dsaiiNy &T&--&YbWYje Dkh_iZ_YY_edWb
gkY feZ}W WDb[Whi[ cWi jWhZ[ Yece UDb%KIXW Z[ ieXtbod}d}g
hlimgkg \]d \lil['g Yblfg' 'mzZg \] "Y[]j bmkla[aY Y dY j[[CYeY[agf [gdge(
ZaYfY' Jpha\alf\g dY tj\If \] 5&\] bmdag \] ,3--' If dY [mYd k] hjJn]faY Yd
CINIfl] \] $d$jmbaddg im] fg [gfng[YK] Y ]d][[agflk Y dgk “YzalYfl]k
\] Kmabgk a \]$ GYafYk6 [gf dg [mYd' [geg \a[] ]d “aklgjaY\gj K]...gj L]k(
ljlhg" ! K] jl[ofglat ]d Z[h[Y”?e im] [[fa¥Y =gdgezZaYnp Yim]d |=d$,$algjag)!

Hg ™ mf kafg Y km j]_jlkg \] ='ad] a <m]fgk ;ajlk' [gf ima]flk “YzZaY
[ofk]_ma\lg YbmklYj dgk jlkh][langk ljYIY\gk \] YdaYfrY' im] hm\g ]d K]...gj
DOgkim]e [gfl[dmaj [gf ][d Jd]fahgllflaYjag h]jmYfg' k]...gj AYd\]Yfg' dY
[gfn]flagf ]d]d,eald$k’ 1f [mgg Yijl,[mdg,)+ k] Jklahmdt5

) vgly gjabafyd \] >gf <Jifyj\g Ggdflly_m\g Yd K]...gj 5G5gkim[jY) FaeY ,)! \] bmfag
<M %+&&H#

. ibllmdg  d)NJd [YI\g \] YdaYfrY \] A\l bmdag \] ,3-—(=gd]lfagf \] liYIY\gk \] hyr
[Yhalde[agf]k$$$$Hf[dma\gk hgj dY B[hidDda[Y \] =gdgedDaY \]k\] ,3-, "YkIY ,3-A) ?\a[agf
\] ,35:Ah) 5dM) ?\afagf \] ,MAa hx)

I HglyY Ymit_jy~Y \]d k[dagj 5G5gkim[e(FaeY' ,-\] bmdag \] ,3-5)

~sL]klj[hg) Bakigjldl \] dY jjngdm[agf \] =gdgedDaY(?\alagf \] ,3+3' Igeg' h) --0)
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! dx ;ezYk hyYijllk jllofgl]f hgj d,eallk \] kmk IJjjalgjagk jlkh][la(

I ngk bei c_icei gsb5[d}Wd [d [b W\_e ZB+4 bei [n)l_h[_dWijei Z[b I[h€
I o GK[W AhWdWZzZW#!

\) Jgj Jkl] eakeg lalehg >gf 5Ga_m]d MYflYeYj,Y [ld]ZjYzY [gf dY
HY[agf 5G]ba[YfY'\] ima]f \]h]laYf Y dY kYrgf Yd_mfYk \] dYk JjgnaflaYk
\] =IfligGefjalY’ mf ljYIY\g \] YdaYfry a [gf*)\jY[agf' a ]f km Yijl,[mdg
3)x JklahmdYZYf5

I 3)x ;ezYk hyYjllk K] _YjYflarYf emlmYe]lfl] dY afl]_ja\Y\ \] kmk
[Njjalgjagk [d [b c_ice f | [d gsb[i[ "WbbWXWd {dj[i [b[bW fh[i[dj[ ]sb[-%-%W
illofglalfg a_mYde]fl] hgj hYjllk afll_jYfllk \] mfyY g gljY HY[agf
lg\Yk dYk JjgnaflaYk im]' Ymfim] _gZ]jfy\Yk YflJjagje]fll hgj Ymlgja\Y\
\]d Ig\g af\]h]f\a]fl] \] dY \] dgk Yfla_mgk PajJafYlgk \] 5Gfbajgq Hm]nY
AIYTY\Y' K] "YqYf [gfn]fa\g { K] [gfnafa]jlf Z[ -jdceZe b[]}ji_ce If ~gj(
eYj mf kgdg [m]jhg \] HY[agf [gf ]ddgk)! ..

Y \] dYk HY[agflk dae,ljg"lk [gf ima]f mijb,Y [1d]ZjYj mf \gZd]
jYIY\g \] YdaYfrY a\] d,eallk ]jY dY L]htzdalY \] AmYlleYdY6 f][Jka\Y\
IYflg eYk aehjlk[afazd] [mYflg im] k] afal[aYzYf qY ]ph\aJagflk \]
Ynlfimjljgk kgzj] dY [gklY \] Ggkimalg im] ]klIYZ¥-%e_dZ_| ie[gf dY
njlafY HY[agf) =gf IYd eglang’ ]d Pa[](Jj]ka\lfl] ?f[Yj_Y\g \]d Jg\]j
?b]Imlang ]f km GIlfkYb] Yd =gf jlkg \] ,3-0' \]lkhm]k \] fgla[aYjd]
im] “YzZaY dd]_Y\g Y dY [Yhalyd mf 5Gafaklig \] =Iflig ;efja[Y' \[aY5

I ?2klY Tk mfY g[Ykagf emqg "logjYzd] hYjY ]fijf\ifgk ]f hmfigk \]
_jYf\] afl)j]lks5 dY "abY[agf \] daeallk 1fl] =gdgezaYy AmYlleYdY ]k \]
mfy f][Jka\Y\ aeh]jagkY ]f [ajimfklYflaYk \] im] Yd_mfgk ]pljYfbligk
hjlli\lf  1kh]imdYj kgzj] dY [gklY \] Ggkimalg' g \] im] dY d,flY aflljagj
]k YZkgdmlYe]fl] aflaljlY) ?d ?b][mlandd_WZe W bW E[_ \-bdZWc[djWwb
- Z[\bb_e Z[,3- Y \[[dYjY\g h]jl[fl[alfl] Y dY L]htzdalY dY hYijl]
dalgjyd \|d ;ldfla[g [gehj]fa\Y ]flj] 1d [YZg AjY[aY<, >agk g ]d jag \]
=",_jlk' \YA\g hgj fmdY Ig\Y [gdgfarY[agf im] fg K]Y "]['Y [gf h]jeakg
\]d AgZaljfg' q ]f najim\ \] dYk d]q]k \] =gdgjfZzay) ;s

?2d ljYIY\g K] dd]nt Y M[g' JklYzd][a]i\g ]f [mYflg Y d,eallk’ dYk
ZYK]k bIfljiydlk [gflifa\Yk ]f Jd ka_ma]fl] Yijl,[mdg5

I 2)x FY L]lhtzdalY \] =gdgezaY¥Y q dYk Jjgnaffayk Ofa\Yk \] =]flig(
efialy i[ WF_JwWdo Ycdfhec[j[d \ehcWhbc[djl  { h[ifjWh iki b}3d-%j[i(
Yece [ij{d Wb fh[i[dj[( jIk]jn,Agk] ]d "Y[]j YeaklgkYe]fl] hgj e]\ag
\] mfYy [gfn]flagf Jkh][aYd' dY \leYj[Y[agf \] dY d,flY \anakgjaY \] mfg g
olig ?kiY\g' IYf hjoflg [gjfg dg hljealYf dYk [ajimfklYflaYk' + dm]_g im]

1 NjYIY\g gjabafyd' ~"ajeY\g ]f FaeY ]d ,3\] \a[alezj] \] ,3-.)

« =gd[[lagf \] ljYIY\gk(?\afagf \] ,3-A'h) A>)?\a[agf \] ,3A2'h) , &)
2 GIfkyb] \ld Pafhjka\Ifll %e[Yj_Y%dg \ld Jg\lj ?b]imlang) Yd =gf jlkg \] ,3-0(h) F
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mfY \] dYk hyYjllk eYfaralkl] , dY gljy JklYj \akhm]kial 1fljyj 1f 1klY
flglaY[agf)! 4 (¢ zIm]\] h]\ajk] debgj hjm]zy \] im] [bbjYY”e fg K]
[ofka\]jYzY kafg [geg mf af[a\]f I] ]f dY hgklkagf: FYk \gk HY[agflk j](
[ofglaYf dgk d,eallk im] Jf Yim]ddY Y[Imfda%dY\ [lfaYf hljg ]k] jllofg[a(
ealfly fg JjY kafg hjgnakgjag' eaffliyk hgj mfYy [gfn]flagf lkh][aYd hg(
\aYf ~abYj dY d,fly \anakgjaY' a fg k] [gehj]\] im] hm\a]jy K]j gljy im] dY
\] \liilg" hgjim] dY \] “I['g iy dY ifg [gfka\ljYZY f hjgnakagfyd)

CCC) 2d liyly\g [of[dma\g 1f \a[alezj] \] ,3-. Ifl] dgk K]...gjlk
dvdgkim]jyY a AYd\]Yfg fg ‘YZaY ka\g jYlata[Y\g' a dY [flklagf \] d,eallk ]k(
IYzy Y#f hlju\alfl] 1f ,3-0) >]klYf\g JnalYj dgk lezZYjYrgk Y\eafakljY(
langk a Y[Ykg dYk KljaYk [gehda[Y[agflk im] \] JKIY [m]klagf hm\a]jYf kOdbaj'
]d AgZalifg [gdgeZaYfg Ymlgjart hd]fYelf] Yd GYjak[yd Mm[] hYjY im]
[of[dmaliy mf ljYIY\g \] d,eallk’ Y\najlaff\gd] im]! ka ]d AgZalifg \] dY
! LlhiZdalY jlkgdnaY YmlgjarYjkmk Jd]fahgl]ffaYjagk If dY ;kyezd]ly \d
! Ckleg' hYjY Yijl_dYj 1d fl.glag hlf\alfll \] d,eallk Iflj] ,ezgk 72kIY(

1 \gk' dgk \] =gdgezaY lJfayf dY YddigjarY[agf [gfn]fa]fl] Yd JM[lg' [jl(
1 gff\gk] hgj ]kl] el\ag im] mz |nalYjaY Ig\Y aflfjhjllY[agf  kafa]kljyY \a(
1 eYfY\Y \] dY jlka\[ffay \] fm]kljYk ljghYk 1]f Yim]d hYak)!

>] 1kl eg\g k] imljayY JnalYj °"YKIY 1d hjgllklg im] eYk [IYj\] “m(
ZaljiY hg\a\g Yd]_Yjkg [gfka\ljyf\g 1d ljYIY\g im] k] [d1ZjYk] [geg 9ZjY
\] dY [gY[[agfg ?jY [gof ]klYk a\]lyk im] ]f dYk afkljm[[agflk ]ph]\a\Yk Yd
GYjak[Yd' K] Ifim]fliy dY ka_malfl]5

I Jjae]jY) 2d 7?b]mlang \] =gdgeZaY u Y Y\ghlY\g Jf lg\Yk
kmk f]_g[aY[agflk \g d.,eallk [gf dYk \geYk hgllfla¥k YeljagYfyk' [geg
jdy \] km [gRm[lY" 1d ]klYj YdsZ_ feii_YbYj_i\]d lalehg If im] k] "Yf
leYflahY\g \] dY ?khY...Y) =ece [ijY tfh_dA_f e Yi Y,-s\eMcY _ dkYijdbi
bYoYi \:cZzWcYdj=bbYiq, mfY hgd,alY AYf[Y' daz]jyd q \lkaflljky\Y" ]k \]
hjlkmeajkg i*| P) ?) fg Iflofljyj, jlkakllffay Yd_mfy ]f km Y\ghlagf \]
hyjl \ld Jljif)! -+

Maf ,jollf\lj kl_maj ]d [mjkg \] [Y\Y mfY \] dYk fg_g[aY[agflk' kafg
Zmk[Yf\g ]f ]ddYk dY j_.CY \] [gAm[lY im] gZk]jnYZY' =gdgeZaY' Yhi1fYk
\Yegk a\]lyY dg eYk Zjn[e]f I] hgkazd] \g dg im] dY HY[agf hjglliaY \\g
dY ZYK] im] Y\ghlyzY' k]_mjgk \g \lbYj hdlfYe]fll [gehjgZY\g im] fg
hjllfhat  fmfly kafg +, \gillg a fg Imng gliy 2ZYk] im] kmk I,Imdgk
d]b,laegk)

CP)

,) ;d ~af \lkhflk \] Jphljae]flyj Ig\y [dYK] \] [gfliYja)\Y\]k' K] afk(

IYdyzy ]d -- \] bmfag \g ,3-1 ]d =g¢f jlkg \] JYfYe,' If [mqY jimfagf kg

4 NjYIY\g \] ,0\] eYqg \] dM-58b(=gd[[[agf [alY\Y) tu})\] ,3-1' h) 20) ?\)\] ,312'h) /6&)
-+ Cfklim[[agflk gjabafyd]k' ]Jph]\a\Yk ]f .+\] bmdag \] ,3-0)
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"mfAYZYT IYflYk ]kh]jYfrYk) Fgk Jd[fahgllffaYjagk \] =gdgezaY' Jj]jt'
dv~tbalg a =flig ;efja[Y' im] “YzaYf a\g dd]_Yf\g km[kanYe]fl] a im]
Y[aY Yd_mfgk elklk Y_mYj\YzZYf ]f nYfg Y dgk \] dYk gljYk JgllflaYk im]
‘YzaYf Y]ld&lY\g dY afnalY[agf' \IK]YZYf \Y] hjgflg Ifjeafg Y kmk [jYZYbgk
hjlJdaeafYjlk' a ljYkdY\Yj dYk klkagflk \] dY ;kYezd]Y Y [mYdimaljY glig
hmflg im] hjlk]flYjy effgk af[gfn]fa]fllk if] dgk im] ]f Yim]ddY Tthg]Y
Yzmf\YzYf ]f ]d Ckleg)

jiiYk dYj_Yk [gfVjlflaYk a \ak[mkagflk kmk[alY\Yk' kgZj] Ig\g B$<dD7lg
\ld hmflg “YKIY \gf\] k] Jklf\liay dY _YjYfl,Y \] dgk l]jjalgjagk’ “ajeY(
jof 1d ljYIY\g \] YdaYfry \] ,0 \] bmdag \] ,3-16 a ]ehdYruafigk] hYjY
$ASY[mZYqY' ]f dVA[$balg’ jl<gdnaljgf Y_mYj\Yj Y im] Jf Yim]ddY [am\Y\
MmYjY 1d [Yfb] \] dYk jYlara[Y[agflk' dDYjY hjg[]\]i dm]_g Y ~abYj dgk CdC
lgk JK]ffalld]k \]d \jl['g Yelja[Yfqg)

?k hjjlakg fg gdnalYj im] qY dgk AgZza]jfgk im] Ydd, JKIYZYf jlhjlk]f(
IY\gk “YzaYf Y[lhIY\g ]dbj_feii_Z[j_i hYjY dY “abY]agf \] kmk ~a(gflljYké a
fg kgdYelfl] dg "YzaYf Y[lhiY\g' kafg im] ]f ljYIY\gk h}Zda[gk a ]f MO<
jlkh]lanYk [gfklalim[agflk dg “YzaYf [gfkY_jY\g' Yd lklahmdYj [geg l]jja(
lgjag fY[agfYd ]d eakeg im] “YzaY \dfYj[Y\g ]d AgZa]jfg ]JkhY...gd Y dYk
jIkh][lanYk K][[agflk) L][gj\Y\Y JkIY [aj[mfklYflaY' im] [gehjgZYjlegk
Y\[dYfl]'" K] [gehj]lf\] el"gj 1d Yd[Yf[] \] dgk ka_mal]fllk Yijl,[mdgk ]Jklahm(
dY\gk ]f Yim]d elegjYzd] ljYIY\g)

LD =) FYk hlljiik [ofliYlYfllk K] gZda_Yf q [gehjge]l]f kgd]e(
fle]fl] ,  ieij[dM o ZNdZ[:% -Yj _diJM_[bWZ [b[iki j[MM_jeh_ei MI[if[Yj )
lei( ghgfaffigk] ]*a[Yrelfll , dgk Jklyzd][aea]flgk im] K] aflJfl]f “Y]Jj
]Jf 1ddgk kaf dY [gjjlkhgf\a]fl] YmlgjarY[agf q \]h]f\lflaY \] dgk AgZalj(
fgk _ gsb_[d[i Yc%h[ifedZ[d [d Zec_d_eofhef [ZWwZ( g T ]ehd]Y] Yd ]V[lg
1f [gemf kmk ~m]jrYk q j][fikgk' ka ~m]k] f][]kYjag)

LD =) FYk hYjilk [ofliYIYfllk K] _YjYflarYf eflmYe]fl] dY af(
[I_ja\Y\ \] kmk l]jjalgjagk’ dm]_g im] If najim\ \] dYk [gfn]flagflk hYjlau
[mdYjlk if] [1d]ZjYjlf 1fli1 k}' K] "YqYf \eYj[Y\g g "abY\g kmk d,eallk
jlkh][langk’ [mqgY [Iddk]jnY[agf k] hgf\jT ]fItflk ZYbg dY hjglg[[agf \] dY
lgf*\]jY[agf)!

zIm,dlk ]jYf dgk lJjjalgjagk im] dgk Jd]fahgllffaYjagk bmr_YZYf im]
hljjiifllaYf If  Zec_-(\_e \fMebR [ZWZY dgk jlkh][langk ?kIY\gk' a [mqY af(
[[_ja\Y\ K] gzda YzYf Y kgkilflj a \["If\lj 1floflk a Y _YjYflaj dCdYk IYj(

\]: BYzalf\g Y\ghlY\g [Y\Y mfg \] [kgk AgZa]jfgk dY \leYj[Y[agf ]['Y
hgj dY e]ljthgda’ 1jY ]kY \leYj[Y[agf fYImjYde]fl] dY im] \]ZaYf kgkI](
fli6 a dYk [gfn]flagflk hYjlaimdYjlk \] im] k] 'YZdYZY fg hg\aYf kgj kafg

- NjYIY\g gjabafY,” "ajeY\g ]Jf JYfYe, ]f ,0\] bmdag \] ,3-%6' a elara[Y\g hgj ]d FaZljy
I\gj If /\] Kllalezj] \] ,3-2)



Yim]ddYk im] k] [gd]dB$YK]f Y[aff\gk] emIimY[k ed[i hgj eglangk \] =+
njfalffa¥' e Yim]ddYk 1f im] demalk]f \] "Y[lik] hYij_jky_ed[i ]f najim\
\] dgk l,imdgk d]b,lajmgk im] [gehjgmYjYfz3eCo%¥yagk]]j' Ymfim] fg
m+hgk]qljY5 Tk \][a)' 1d kG feii_ZYj%_i W-d=h%bYmm*

‘) ?kY JjY dY ZYK] afnYjaYzd]' [geg im] "YZaY ka\g Y\ghlY\Y \]lkhm]k
\] dY|_Yk a kfjaYk e]\alY[agflk) ;k, im]' ]f ,3-2" ]d M][jllYjag \] BgdY[ag(
flk ?plljagilk \[[aY Yd =gf jlkg5

I0fg \] dgk hjae]jgk [ma\Y\gk \]d Jg[d]j ?b][mlang’ dm]_g im] hjaf(
[ahat kmk "mflagflk 1f ,3-," “mf 1d m] [ofljY]] jldY[agflk g ]klj]['e'k [of
dgk fmlngk ?klY\gk \] ;efja[Y' [gf .+ [mYd]k Iljfa¥Y ="dge'a¥Y [gemfa\Y\
dd] aflJjlklk q \] hjaffahagk) PYjaYj56 eakagflk “m]jgf \aja_a\Yk afe]\aYlY(
elfl] , Gfbalg' H~Lv' ="ad] g >mlfgk ;ajlk' [of ]d gzZb]lg \] j]Y,aa$5d,jd
Jkhdff\a\g hjgq]lg’ [of(lZza\g hgj 1d FaZz]jlY\gj Jjlka\lfl]' \] mfY Igf(
MjY[agf ;elia[YfY g m[ mf =gf _jlkg ]f JYoVe,) M] Y\ghlYjgf [geg
Zmklk \]d fmlng kaklleY ~]d,Jelang5 ,)! Kmg dgk ?klY\gk Ye]ja[Yfgk kg
YdaYk]i [gf*NjYK]f h]jhgimYe]fl]' 1f hYr i At _mljjY' _YjYmlar,figkg
emimYe]fl] dY afl]_ja\Y\ \] kmk l]jjalgjagk6 ¥ im] hYjY °Y[]j M[lanY
JKIY _YjYfl,Y K] ]Jkimnalk] Yiebne JIMMC>?NCM >3,+" i[][Wd Db} Z[cm%)
WY _ed Z[ j[D%D%_ jeh e Z[ YWZW AWf jwdld ]ydYhYYb « O h[ dWje YM
?ijdZe ieX[hWde*! .

M] falYj, IYd n]r' \]k\g fgéYe[' im] weO.-$,kg mkY Yf JpY[lIYe]fl]
dgk eakegk I+jevfgk im] If ,3-.) F6V [phda[Y[agf ]k k]fladdY5 "k ZYk]k im]
=gdgeZaY Y[dghlY'l ]jydd afydlljyzdlk' a dY ka_f,.a[Y[agdd im]kj\YZY Yd
feii_zYj_i 1jY IYf hj]J[abkm' iexfa hYe ]fmflaYjdg k] hgFdaff nYjaYj dYk
hydYzjYk \] km ka_fa™a[Y\g)

CCC) Ng\gk dgk Jk*mijrgk “1['gk “YKIY ,372jy Yjj_dYj dgk d,eallk
[of 1d J]jt dO,zaYfka\g affladlk’ a Yim]ddY fY[agf' \If|_$Agk] Y "Y[]j bmk(
lafaY Y fm]kligk \jI['gk’ kl_maY ]f hgk%6kagf \] mfY hYijl] \d I]jjalgjag
[gdgezaYfg' [gf [mag eglang ]d MI[]lYjag \] O\Y[agflk Zplljagjlk’ ]f
km af*gje] Yd =gf jlkg' \][aY5

I =gf dY L]hfzda[Y \]ld Jgjt \]Z]f "abYjk] \|“afalanYe]fl]' kex+smf
jYlw\g' dgk d,eallk \] Oddl glig ljjalgjagb Ymfim] \] YezZYk hmjllk
JpaklYf dgk e]bgjlk \klgk \] [gf[dmaj dY \ak|mkagf$ hYjY im] dYk Jjgnaf(
[aYk ]d]D Y]f 1d]<jY[Yegjgk q]ld]GYafYk K]Yf _$Z]ifdD"\9&%%I"/"'RQTF%d)
jwzZe _ gk _[d F?DCNCdVa;)dVa?H$jPehM=if%edZWds iflic bW d7]b&& gk[ i
"WheYjj-%0WZe i[lk_h Zpn, ammc>?nem >24-,(Ls  Ig\Yn,Y kmZkakl[dddYk
[YmkYk im] “Yf \legjY\g °, dd]_g[aY[.gf) ?d AgZaleg \ld JJjT 1blill
Y[lgk hgkalangk kgZjpY[d,q DdCYafy6®' ]f dY \a*a[mdIY\ \] Yjjl_dYhIC

LG45" ++'
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Y'gjY dY [m]klagf' ]d \] =gdgeZaY k] Y daealY)\g'Y[]j hgj e]\ag \] km
?flYi_Y\g \] f]_glagk ]f FaeY dYk hjgllklYk [gjilkhgfa]fl]k)

Jglgk Y...gk hYkYjgf kaf im] Y[gfl[aca]flgk im] imakafjYegk fg
illgi\Y] gZda_Yijgf Y dYk \gk Yfla_mYk YdaY\Yk Y jgeh]j “gklada\Y\]k ]flj]
1ddYk' ka]f\g hjgflYe]fl] afnY\a\g ]d l)jjalgjag [gdgeZaYfg' a \lbYf\g dY
\[[akagf \] dY im]jlddY Y dY kml]jl] \] dYk YjeYk) ?d ljamf*g “mf [gehd]lg5
=gdgeZaY n]f[]\gjY hm\g aehgf]j dYk [gf\alagflk \] dY hYr6 a kaflezYj_g'
fg ha\at kafg dg eakeg im] kalehj] “YzaY kmkllfiY\g [geg km \]jj['g' 1d
im] d] \YZYf kmk | Imdgk d]b,laegk’ ]d eakeg im] mfg \] kmk Gafakljgk'
\aklYfl] em['Yk d]_mYk \]d I]Yljg \] dgk km[lkgk' YfmflaYZY im] h]\ajaY)

PfYegk dgk \g[me]flgk)

?f dY \kY_jY\Yzd] [gjlkhgflflay [mrY\Y 1fl] 1d M]jllYjag \]
LldY[agflk ?plljagjlk a ]d k]...gj Dgkf PaddY' Jd]fahgllflaYjag h]jmYfg' “Y(
ddYegk im] “YZalf\g [gemfa[Y\g fkiI] im] JkIYZY YmlgjarY\g hYjY [gfi]klY]
dgk [Yj_gk \]d AgZa]jfg \] =gdgeZaY' dgk ~gjemd?t ]d K]...gj LIn]f_Y" kgda]a(
IYf\g ]phda[Y[agflké a ]pabat [geg dY hjae]jY' hm]k im] \]Zat bmr_YjdY d\
eYk aehgjlYfl]' dY ka_ma]fl]5

! ?kh]jY im] hjfnaYe]fl] k]d] af*gje]5 )+ >] ka JkIf YmigjarY(

Ng Mm M]...qj,Y JphdalYj hgj imf k] jllf_Yf [geg hYjl] afl]_jYfl]] \]d

I Jlj¥ dYk hjgnaffaYk \] D YIf g hYjl] \] dY \] GYqfYké q kadg JkIf h¥g(

I\ vadm] afe]\aYlYe]fl] k] af[gjhgj]f , =gdgezaY , im] hijl]f]{Jf)! -
>lk_jY[aY\Ye]lfl] ]d k]...gj PaddY fg nJfa¥Y YmilgjarY\g hYjY ljYlYj JklY

[mlkle6 hljg [geg ]d AgZa]jfg [gdgezaYfg afkaklaY a jJ[Yd[YZY ]f kgkl](

fli kmk \[jl'gk kgzj] Yim]ddYk JjgnaflaYk' [gfna]f] n]j dYk jYrgflk If

im] FD YhgqYZzY' Y [mqg JMlg IpljY[lYegk dgk ka_malfllk h,jjY~gk5

12f  [mYflg , DY]f g GYgfyk \[aY ]d M][jllYjag \] L]dY[agflk
?plliagjlk’ qY K] Yla]\Y Yd hjaflahagg-j[ _dwWh_WXb[c[dj] "W ]k_WYbe
{ jeZei bei ?ijWZei W-d[h_YWdei ui{ 2RN?H>?LM?  uC;M ;FF{ >?

FIM F}GCN?M KO? =IGI =IFIHC;M N?HC; =;>;, OH; >? F,M AL;H>?M
>CPCMCIH?M  >? HO?MNLI =IHNCH?HN? (Y , dgk ]k“m]jrgk, [mqgg ~Yngj
\]Z]f If jlyda\Y\ km af\lh]f\lflaY’ ]k [dYjg im] 1d [gfYIg \] jl]flidYk

[geg hljmYfYk Y \] [YjY[lljarYjk] \] mkmjhY[agf)!

=gflafmY ]d M][j]lYjag eYfarklYAg dY ]JpljY...]rY \] im] ]JfnaYf\g ]d
Jlit mf JdlfahgllflaYjag Y kYlak*Y[]j nYjagk [Yj_gk' fg k] d] ‘'mZa]jY afk(
lima\g kgzj] 1d eYk aehgjlYfl [geg im] ]jY dY nagdY[agdd \]d l]jjalgjag
fY[agfYd' [Yj_g \aMja\g qY hgj em['gk Y...gk' a Y_jl_Y5

. GlegjaY \ld M[illYjag \] LldY[agflk ?plliagik Yd =gf jlkg \] d3-2(h) )

-$ Hgly \] ,1\] NIZjlig \] ,3-3) =gjjlkhgflflay Ifli] dY MI[IYLY \] LldY[.gflk 2p)
lagilk \] dY L) \] =gdgezaY \]d kl,dgj DYkt PaddY' im] nafg [gf ]d [Yj[lli \] Cafaklig JdI(
fahgllffaYjag \] dY L) \ld JIf,) Cehjlky \] tj\If \ld Agzalifg) ,3-3(h) 1)
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I zCflIfly  [of ]klg 1d JljF ~mf\lY] Yj_melflgk eYk Y\]ldYfl] ]f dY
Yimalk[]ffayY im] “YqVYf egkljY\g Yim]ddYk hjgnaflaYk: GYk' [gflj)Yyhm]klY
JKIY Yimalk[lf[aY q F; F?s @oH>;ddc?HN:E  gk[ bWi bbWasi[h be gd[ “Wd
i_Ze(ha]j\] Ig\Y km *m]jrY) S Y\ealaj im] hm\a]jy IIf]j Yd_mfY' ]k YfmdY]
]d hjaf[ahag| im] “Yf \]Za\g "YKIY Yim, dgk fm]ngk ?klY\gk ;elja[Yfgk
dY Yijegf,Y im] “Yf [gfk]inY\g 1flj] k.’ q ]khYj[aj YZmAYfllk kleaddYk \]
_mljjYk ~mimjYk)Yy ?ij[ jlhh_jeh_e(\a[] If gliy g[Ykagf f[hj[d[Y)_e
J%dZkZW Xb[c[dj[Wb O_h[_dWije Z[ GK[W AhWZW6Z[dY-%WZ[ Jd_je6
fmfly Jkimng kmb]lg Yd J)ji' a kaflezYj_g' ]d AgZaljfg hjgnakgjag hgj dY
AmlirY dg Y_JI_T Y km \]Jh]f\]flaY) ?d AgZaljfg \] =gdgeZaY dm]_g im]
hm\g dg jl[dYet hgj el\ag \] km Jd]fahgl]flaYjag6 a [gf Ig\g' k] Y kgkKI](
fa\g a kgkla]f] Yim]ddY nagd]flaY aft]ja\Y hgj ima]f' [geg \a[] ]d K]...gj Ga(
fakljg' fg lffa¥Y eYk Ymigja\Y\ im] dY im] d] hjlklYZYf dYk [ajimfklYflaYk'
fg jlka\alf\g ]f 1, b[]Whbc[dj[ ]1d ]bli[a[ag \] dY kgZ]jYf,Y) @Of'hgj IYflg'
mf Y[lg ghjlkang Yk, hgj ]d im] dg ]Jb][mIt" ]geg hgj ]d eg\g [gf im] dg
njja*a[t6 a \] mf Y[lg \] kIY ]Jkh][a] fg hm]\]f jJkmd IYd$ \]j][ gk’ fa Y[[agf
hYjY jllfli ) ! JYjY im] K] jlklalmag]k] mf []jjalgjag g[mhY\g hgj dY
"m]irY' fg 1iy flllkYjag mf ljYIY\g' hgjim] ]klg kgdg hm]\] []f]j dm_Y;j
[mYf\g \] mfY g gljy hYjl] “Yqg \]ji[ gk im] [gflign]jlaj) zS [m,d hm]\Y
YdL_Yjk] hgj 1d Jlit , 1KI] [jalgjag: FY “m]jrY: FY “mjrY fg “Y[]
o)t =

M] jlldYeYZY' hm]k' dY \lngdm[agf \] dgk l]jjalgjagk g[mhY\gk hgj ]d
Jlit Z[djhe Z[ bW Z[cWh[W[_ed Z[b OE%[ J@W]Ej" + Jhj_feii}(p[j_i7
a IYf [dYjYe]fl] k] eYfaralkly im] fg ]jY dY kaehd] hgklkagf dg im] hgj
Iyd hg\aY ]flI\]jk]' im] k] fal_Y dY \]Jd JJj* a Yddf k] Yka]fly im] hYjY dY
\lngdm]agf fg k] f][JkalYZYf dYk ~gjeYda\Y\]k \] mf ljYIY\g' im] fg hm]\]

[Ifi dm_Yj kafg [mYf\g “Yaz[h[Y”eiim] [gfljgn]jlaj’ h]ig fg ImYf\g “Yq
mkmjhY[agf im] kmzkYfYj)

>[dYjY\Y dY _mljjY hgj ][d AgZa%$jfg \] =gdgezaY ]dfljy 1d\ld JJj+'
If ,3-3' ]d Jg\]j ?b][mlang hmzda[t ]d eYfatalkly bmkla™a[Ylang \] km [gf(
\m[lY* Jf Jd [mYd j[fmlnY dY jl[dYeY[agf \] kmk \]jjl'gk kgZj] Dr]Jf \

V., Y'gfYké a fm]klijg Jd]fahgllflaYjag ]f Jd =gf jlkg \] $d$Y[mZYqY' Yd ljYk(
ealaj Yim]d aehgjlYfl] \g[me]flg Yd AgZaljfg elba[Yfg' Y_jl YZY ]klYk
hYdYZjYk5

! >)khflk \] Jgfm[lY IYf \Ikljm[lgjY \] lg\gk dgk hjaf[ahagk
im] dYk JgllffaYyk YeJja]YfYk jl=+,+]ligj ZYK] \] km emimg Za]flklYj i
\] kf jl[,hjolY ljyddi"ada\Y\' Y=ddd]dAgZalifg k] 'Y imalY[dg fdlaeYe]fl]
dY eKk[YjY' uim]ja]fiig ddinYj kmkeYWi th[j[di_ed[i “YKIY ]d ]pljleg

! Eglf \5d \] efjrg \] ,35-3) =gjjlkhgflffaf [al) h) -+ a 5d)
"v Hglf' \] --\] eYqg \] ,35-3) =gjjlkhgf\lflaf" [al) h) dAa &2'
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\] afl]flj jlklyzd]]j 1d ljjalgjag h]jmYfg , km hjaklafg ]kIY\g{dj[i Z[
bW [h[YY_ed Z[ bei O _h[_dWijei Z[ LWdW'| Z[ <elej{ o <k[dei ¥_h]i
2,3 g ,22/' hgj dY =gjI] \] ?khY...Y JYjY dY [j]Y[agf \]d PajJafYlg
\] Hm]nY AjYfY\Y ]f ,2,3 k] \]ke]JezjYjgf \]d JJjT dYk hjgnaffaYk \]
=m]f[Y' Kmalg' AmYqYimgdCkleg \] JYfYe,' q\]k\] IfITf[lk "gjeYigf

mfY hYjl] afll_jYfl] \] km lJjjalgjag’ [of dY kgdY afljjmh[agf \] dgk hg[gk
Y...gk im] e]aYjgf \k\] ,2-/ “YkIY ,2/+' Jf im] dY =gjl] \] ?khY...Y
\lka_ft \[*afalanYe]fl] ]d jag Nmez]k' If 1d eYj JY[,alg' [geg d.f]Y \a(
nakgjaY ]fli] .eZgk PajlafYigk) ?d AgZaljfg \]d J)jf ima]j] "gq YI[]j
gdnalYj dYk ‘YZalm\lk \] eYk \] [a]f Y...gk' g IfkYf['Yj kmk d,eaWi
Whbb{ Z[ be gsj[b[f[hc_j[d bei fh_dY_f ei iWYheiWaljei?L2=BI Je<Fc(

=l ;G?LC=;HI im] =gdgeZaY “Uujlkh]IY\g g jlkh]lYj, jlda_agkYe]f])! -,

k,' nlegk im] K] [Yda™a[YZYf \] beYWdYk hjjllfkagflk \] im]j]j 1f(
kYf'Yj dgk d,eallk \] mfy HY[agf' eYk Ydd, \] dY %jgfljy \]Jd Yfla_mg
PajlafYlg im] “YZaY Ykmealg dY kgZ]jYf,Y6 a [geg lYdlk K] [Yda™a[YZYf
hgjim] Y ]ddYk k] ghgfaYf dgk hjaffahagk \]d >]jj['g hfiZdajgc[h_YWde(
If 1d [mYd ]jY mf [fgf ]1d jlkh]lg Y dYk d,flyk AjgfljjarYk C)lj\WY\Yk \] dY
e]ljthgda)

Jgj ]kl eakeg lalehg ]d M][jllYjag \] LldY[agflk ?plljagjlk' If fglY
JKlnY\Y' jrajatfgk] Y dY [m]klagf [gf ]d J)jf' \][aY Yd M][j]lYjag b]f]jYd
\][d FaZ=d'lY\gj5

1?f dg jldYlang , d,eallk “YddYj,) O)M) [mYflg hm]\] \]K]Yjk] If dYk
[gemfa[Y[agflk \]d K]...gj 5G5gkim]j¥ 1kIY M][jIYj,Y" \] im] Y[gehY...g
[ghaYk' g ]Jf dgk \JeYk \g[melflgk [gfljfa\gk ]f ]d d]_Ybg im] dd]nY dY [Y(
jImdY5 ZeYkc[djei ieXh[ b}c_jli Yed [b I[h€* FY _maY \] *gjYkl]jgk
\][d PajlafYlg \] dY Hm]nY AjYfY\Y' ~gjeY\Y hgj ]d AgZa]jfg ]khY...gd ]f
=YjlYb]fy' If ,3,3' a\] im] jlealg Y O) M) mf JblehdYj cWd_"_[ijW gk[
bwi lhel_dY_Wi @W[d o Z[ DD\WodWi Z[f[dZ_Wd Z[ [ijW i[YY_ed Z[ bW
clh_YW [d Wgk[b j_[cfe( o g-b[feh be c_ice b[ f[hjl[d[Y_Wd jwcX [d [d
,3+4' hmlk im] dgk ]khY...gd]k' “YZa]f\g j][gfimaklY\g ]kl] hYak ]f ,3,1'
iYlYjgf [of ]d eYqgj Je,.]...g \] jlklYzd][]j ]d Yfla_mg %vj\]f YdI]jY\g
hgj dY jlngdm]agf' \] dY im] imakaljgf "Y[]j gdna\lYj km ]pakl]ffaYkm
elegjaY)! =

zJm|\] Yh][jk] hjm]ZY eYk hjjlfigia¥ \] im] =gdgeZaY fg hj](
[aY fa \|"\aY kafg km \]j]['g" ZYkY\g ]f ]d sjj_feii_ZYj_ i a [gehjg(
ZY\g hgj lImdgk n,da\gk ]eYfY\gk \]d AgZzaljfg ]khY...gd: JYjY jl[mh]jYj
mf l]jjalgjag g[mhY\g hgj dY “m]jrY a j]llfa\g \]d eakeg eg\g' ZYkIYZY
mfy ~m]jirY evYqgj6 ]jY km~ala]fl mfy na[lgjay im] ]d AgZaljfg [gdgeZaYfg

2 HglY YmIt_jYAY \] >gf IJ\jg Ammd' d]['Y\Y ]f )Gfbal[gY -+\] g[lmzj] \],3-3)
ss HglY jlklinY\Y \] ,,\] eYqag \] ,3-%,'ljabafmd)
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Jkh]jYZY [gf YZkgdmlY [gfraYfrY6 a fg gZkIYif]' nlegk im] dg im] k] ]f(
naYZY Yd [mYijlld bifljiyd JjYf dgk-b%jd[djei bjij_"_YWj_lei Z[ d-mijhei Z|)
h[Ybmi(dYk jlYdlk [f\mdYk' dYk hmZda[Y[agflk g*a[aYd]k \] dY Ymigja\Y\ ]kh)
...gdY"' im] [gehjgzZYZYf im] dgk [Jjjalgjagk ]f \akhmlY ]klYZYf [gehj]f\a(
\gk Jf ,3+4 \[flig \] dY)\leYj[Y[agf d]_Yd \]d PajlafYlg’ a hgj [gfka_mal]fl]
YehYjY\gk Y ~Yngj \] =gdgezaY) hgj kg feii_[b[j_i [b[,3,+) ?d AgZa]jfg
[gdgezaYfg fg ]fnaYZY Y kmk b]fljydlkYj €-%ZYd [b[ _cfed[h scW b}d[wW
\hedj[h_pWAlkhmik \] Yd[YfrYj mf ljamfrg' kafdpei ZeYkc[djei \kij_"_YWj_)
lei [b[bW gkY i[ h[Y-WcWXYj¥j][] im] ]klg ZYkIYjaY hYjY fg 1If]j fI[(
ka\Y\ \] afkaklaj ]f im] =gdgezZz) fg YkhajYzZY kafg Y im] k] "aJa]k] bmkla(
[aY Y km \]i]['g' kaeZgdarY\g ]f Jcbjj_feii_ZYj i [bf4-*

>lk_jY[aY\Ye]fl] dgk ,faegk' eYk im] dgk afl]j]k]k \] dgk \gk hYak]k'
“Y[aYf aehgkazd] mf Yn]faea]flg' a dY [gflignljkaY "mzg \] \][a\ajk] hgj
e\ag \] dYk YjeYk) IzZllfa\g ]d liamfrg hgj dYk \] =gdgeZaY' k] "ajet
1d ljYIV\g \] hYr [gjilkhgf\a]fl]6 hljg .filk \] JpYeafYj kmk JklahmdY[ag(
flk' nfYegk dgk hjglg[gdgk \] dYk [gf*]jIflaYk im] dg hj][\a]jgf)

>lkhm]k \] hjgjg_Yj If dY) hjae]jy ]d Yjeakla[ag im] [gf[dmaY ]f
Yim]d \aY' dgk JdifahgliflaYjagk k] jimfa]jgf hYjY [ld]ZjYj dY Kk]_mflY
[of\ilflaY" \] dY [mYd ]JpljY[lYegk dg ka_ma]fl]5

XXXX! M] Ig[t dm]_g dY) [m]klagf \] daeallk' kgZzj] dY [mYd \abg ]d Jd](
fahgllffaYjag \ld JJjt im] k] Jkimna]k] Jf JkIY hYjl] 1 dY hgklkagf Y[ImYd
\]d l)jjalgjag’ 1 if] k] \]bYk] ]klg , mfY [geakagf q im] ]f [Ykg \] fg
[ofn]fajk] JkIY' K] g[mjjalk] , mf AgZa]ifg Yea g hYjY im] \][a\a]k] dY
\arjlf[aY)!

I7d Jd]fahgliflaYjag \] =gdgezaY gzk]jnt [m.f ]gfn]falflg d] hYj]j[aY
Y[dYjYj \IK\] Y'gjY JklIY [m]klagf ]f Ifjeafgk eYk hjjlakgk’ hYjY fg \]bY]j
]1d e]fgj \ak_mklg Iflj] YeZgk hYak]k' ]f dgk egelfigk If im] k] Y[Ii[Y(
ZYf, ljiYlyj \] jlloffadaYjk] eflmYe]fl] IYf \] ZmlmY ~]6 sgk[ bW(
Z[c(Wh[WY_ed [b[bei Wdj_]dei O _h[_dWj,4 Z[ LWd¥EF6cW [hW[(hW
gsb[Z[X_W WZzefiwhifgjim] ]JjY bmklY6 hgjim] fg [gfn]faY, dY hgd,la[Y
\] dgk ?kIY\gk Yelja[Yfgk 1d Jf_jYf[lik] mfgk , [gklY \] gligk' kaf ]kIY]
lg\gk dgk \aYk Jphmikigky \ak]fkagflk dYk eYk \kY_jy\YZdlké q' If "af'
fehgk[ [b AeX [hde Z[b I[h€ bm Yedi[dj_ Ze oW [d [[geydg eYfa™alklY
1d ljYIY\g \] d,eallk im] Jp'aZzat %]d \] ,3\] \a[a]ezj] \] ,3-.&" hij]k(
[af\a]\g \] dg im] K] ]klahmdt ]f NYjima) =gdgezZaY' \abg' ufg 1k
Y gjY \] hlgj [gf\a[agf im] dg ]jY [fifflgk' d_ [i fei_Xb[ Yedi[dj€% [d ejhYw
YeiW i_d [YbjWh feh j_[hhW id b[o\kdZWc[oi\WwBk\] km [jJY[agf k] Y
[gemfa[Y\g i [aj[mdY\g hgj lg\Yk hYjllké kaflezYj_g' ]d AgZalifg \] =g(
dgezZaY ]kl, \akhm]klg Y gjY' hgj Yegj dY hYrx JklahmdYj emimYk [lkag(
flk i [gf[[kagflk hYj]Y dg_jYj mfY d.flY \anakgjaY eYk fYImjY@Y[IY6 i
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im]' hgj dg im] “Y[] , dY \J[akagf \] mf AgZa]jfg Yea_g' km AgZaljfg Jk(
IYZY hjgflg, YZYfgfYj ]d “mflkig \]jilg \] dY _ml]jjY" fg kgdg ]f 1kI]

[Ykg' kafg ]f [mYdimal]jY gljyY \a?j]ffay im] hm\a]k] g[mijjaj ]flj] dYk \gk
Llh¥zda[Yk' [geg llfjaY ]1d hdY[lj \] hjghgfljdg \lkhm]k)!

IZb]lY\g hgj ]d Jd]Jfahgl]flaYjag h]jmYfg im] ]d AgZaljfg \] =gdge(

ZaY fg “YzaY jYla*a[Y\g 1d ljYIY\g \] d,eallk' a im] hgj [gfka_ma]fl] [Yj](
[aY \] 2m]jrY" ]d k]...gj AmYd jlhmkg im] jJYdelfl] fg k] "YZaY jYlata[Y\g'
hgj [mYflg JjY \|*a[a]fl]' hlijg im] k, [gfklalmaY mfY hjm]ZY egjYd \] im]

1d Jlit Y[IhlYZY Yim]ddY [d]eYj[Y[agf im]' Y_j_1t5 !'Y\leYk \] dYk [gf(
nifal]ffayk eflfyk la]f] Jf km Yhgqg dY bmkla[alY66\ 766[ehdebe WI[h[[b_jWd
beinyjnoFIM - kO?  JLemzHNe  ieXhY bW Yd[[_ed ZYb O _hYddwjadjw\|(

\Ik\] hjaf[ahagk \]d ka_dg hYkY\g)!

?f kIY najlm\' [gflaffY ]d hjglg[gdg’ jI\Y[IT dYk ka_ma]fllk hjghgka(
[agflk5 Ljl[mdg5  YezZYk hYjllk jllofg[lf hgj d,eallk \] kmk jlkh][langk
lNjjalgjagk bei c_icei g:b=jld_Wd Wdj[i [bkf CdzYfldZ[dZW bei [nj_d)
]:b_Zei O _h[ dWijei ZzY Gk[lYb AhWdWZYb o [b[dfh€(k kgdYk nYjaY[ag(
flk im] bmr_m]f [gfn]falfll Y[gj\Y] Ifl] k., , [mag "lg k] gZda_ Yf
\IK\] Y'giY , “Y[iK] jlL.hjolYelfl] Yim]lddYk [lkagflk \] hlim]...gk ljja(
lgjagk im] [ofllazmqYf , ~abYj dY d, ]y \anakgjaY \] mfy eYf]jy eYk
fYImjyd' JpY[lY q [YhYr \] ]nalYj [geh]lffaYk g \ak_mkigk 1flj dYk
Ymigja\Y\lk g °‘YzalYfllk \] dYk AgflljYK)! #)la

?f dY' )Y [gfilflaY [ofklY im] ]d Jd]fahgllflaYjag J]jmYfg
Y[hit dY zZYk] hjghm]klY' JklYAgmZalf hljkmY\a\g \] Fim s2L2=Bim ]
km AgZzajjfg6! Y[lhlY[agf im] hjg\mbg emimY [gf jYlmdY[agf) =gf ]KI]
eglang k] "YzZdt \] dgk eYhYk ]mjghlgk a\] dgk ljYZYbgk [alfl,*a[gk im]
hg\jaYf [gfkmdlYjk] d&YjY Y[dYjY]j dY [m]klagf® a ]d Gafakljg =gdgeZaYf
[gflafmt Yk,5 !=mYf\g ]kigk \Ylgk fg ]Jpaklalk]f' hYjl[a¥Y emq ZYKIYf]] ]d
hlim]...g eYhY im] k] hmzda[yzy ]f FaeY ZYbg ]d AgZaljfg ]JkhY...gd °
hjaflahag \]d Y...g"' ]f im] k] \]*afaY [gf [dYja\Y\ dg im] dgk eakegk ]JkhY(
...gdlk IfljfaYf hgj PajlafYlg \]d J]jt) -6sAebehdX_W(\abg'de "W Wi)
f_ hWze{ ejhW YeiW [d iki h[bWY_ed[i Yed Wgd[bbW K[f€Xb{ YNd)g:b=
Z[h be gd[ =D%l[fi[h idoe( & [d=:Pdj-%WWfeoWZe [d jljdbei i:h"_Y_J[di[i*
K Mg Yfmflat Yd emf\g \]k\] km []Y[agf im] ]f IKIY hYjl] IklYjaY
, JdKkj_ feii_zYj_i\ld Y...g \] ,3,+ hjaflahag im] fg kgdYe]fl] ]k bmkig'
kafg Jeaflflle]fl] [gfk]jnY\gj \] dY hYr) >]k\] JfItflk' YKL_mjt' km
AgZajjfg dg 'Y jlkh]IY\g IYf jlda_agkYe]fll im] Y jlkakla\g [gf l]rgf
af[gjhgjYj 1f km ljjalgjag nYjaYk hYjllk \] dY L]hizdalY \] =]fljg(;ef(
jalY' im]" Y~da_a\Yk hgj dgk AN][mifilk ljYklgjfgk im] “Yf g[mjja\g Ydd,' hj](
MAaljgf jlhlla\Yk n]lk Y_jl_Yjk] , 1kIY L]htzdal[Y) M]elbYfl] [gAm[lY

1$ Jjglglgdg \] dY [gfr]ilffaY [dIZjY\Y ]f dY fg[]] \ld ,1\] K]lalezj] \] ,3-4) ljabafYd)
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\]Z] [ofn]fj \] im] hgj hYjlg \] dY ;\eafakljY[agf \] ]KI] hYak' Yd eak(
eg lalehg im] kgkla]f] dg im] d] h]jlifll]" 1kI, Za]f jlkm]dlY , fg IfkYf(
['Yj km l]jjalgjag . JphlfkYk \] gljg)!

=gfn]fa\gk dgk Jd]fahgl]flaYjagk If dYk [gfafagflk \]d [jYIY\g \]
hyr + [of[dmq]jgf a “ajeYjgf If -- \] k]lalezj] \] Yim]d Y...g \] ,3-4'
hgfa]f\g [geg 0) *]d Yj,[mdg hjghmlklg hgj ]d Gafakljg [gdgezaYfg' ]f
]d [mYd K] jl[ofg[] [geg NjofljY \] dgk \gk hYak]k dY eakeY im] K]hYjYzZY
dgk Yfla_mgk PajlafYlgk)

n

Jlig dd]_Yijof dgk eYdgk \aYk hYjY =gdgezaY5 kmk ljJk “abYk YZjmeY(
\Yk hgj dYk _dgjaYk Y\imaja\Yk ]f [gemf' YfkaYZYf Kk]hYjYjk] kaf kYZ]j im]
[Y\Y mfY \] 1ddYk “YzaY \] [Yi_Yj [of km hYjl] \] eak]jaYk hjghaYk) ;d_m(
fgk \] dgk _m]jjligk \] dY af\lh]f\]flaY \]k[JAaYf \]d Ydlg hm]klg Y im]
dgk “Y[aYf Y[]l\gjlk kmk e]jj[aealflgk’ hYjY [gf*mfajk] If dY ImjzY \]
dgk [Ym\addgk) M]Y [geg “m]j]' PIflrm]dY \at ]d _jalg klhYjYlaklY im] Y
hg[g lalehg “YzaY \] Iflofljyj ]lg If ]d ?[mY\gj) 2d =gf_jlkg \] Yim]d
Y...g K] YhjlkmjT Y \a[lYj mfy fm]nY [gfklalm[agf'" \k]Yf\g [gfbmjYj dY
jmafY \] bw_dgjagkY L]hizZda[Y6 h]jg' ka Za]f ]ddY kYlakW]pablf[aYk
\] bei hm]zdgk' fg k] Yn]faY fa hg\aY Yn]faju] [gf dYk Yezalagflk im] f](
[JkalYzYf 1]Ylig eYk h]lim]...g hYjY im] dY Jkij]['Ir \Id 1k[IfYjag jlYdrYjY
]d IYeY...g \] dgk h]jkgfYb]k)

MYflagfY\Y dY =gfklaim[agf' ]d AgZa]jfg k] Yhjlkmjt Y fgezjYj \gk
[geakagfY\gk' dgk K]...gjlk DmYf \] >) ;jYfryrm a @jYflak[g Mglg' hYjY
im] eYj['YKIf Y gN]0idY Yd =gof jlkg im] k] 'YZaY jjmfa\g ]f PYd]flaY' a
Y afnalYjdgk Y [gfklalmajk] ZYbg dY ~gjeY "\jYlanY) FY =gklaim[agf KkYf(
[agfY\Y \akhgfaY ]f km Yijl,[mdgg3)

Nx '?2d lljjalgjag \] =gdgezZaY [gehj]f\] dYk hjgnaflaYk gk[ Yedi)
ik wd [b O h[dWje Z[ bW GK[W AhWdVEWf jWd}W ]J[d[hwWb Z][
O[d[pk[bW*!,.

, Jf dYk afkljm[[agflk ]ph]\a\Yk Ybei [geakagfY\gk' ]f bwimYd]k ]jY
hjllakg hjln]]j lo\Yk dYk [gflafb]flaYk' af{dmkanbwh] im] dY K]hYjY[agf
Am]jY aflnalyzd]' k] dlk \][aY5 !?f ]d [Ykg \] gzklafYjk] If mfY KkJhYjY(

I [agf faf\lh]f\IflaY YzkgdmlYk \] Yim]ddY hYijl]' h]\aj,f im] K] Y[O\Y ,

I dY ~gjeY[agf \] mf =gf jlkg \ahdge,la[g \] \ahmlY\gk \] dYk \a"]jIfllk

I K][[agflk' im] Yjj]_d] dgk afllj]klk If im] fgk “YddYegk e]r[dY\gk ]f dg

I Iplliagj f aflljagj’ dgk d,eallk jlkh][langk’ fm]kljYk jldY[agflk hgd,la[Yk
+ Jjglg[lgdgk gjabafyd[k [alY\gk)
. =gd][[agf \] jYIY\gk' [gfn]f[agflk’ #)$\] dgk ?klY\gk Ofa\gk \] =gdgeZaY(dM12 (h) .2)

- =gfklalm[agf \] dY L]hiZda[Y \] =gdgeZaY kYflagfY\Y ]f <g_gl' 1f-4 \] YZjad \]
M.+(h) 1)
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I [of 1d IpliYfblijg' q llddgk dgk I1jeafgk' ]f ~af' \g mfY =gf*|\[jiY[agf \g
I ?klY\gk' fhYihwijfed_|dZedYfeh XWi[ [d YWie Z[ YijW Y_i_edke? m?
I G;HN?H>L{H FIM F}GCN?M  >?F ;HNCAOI PCL?CH;NI >?F HO?PI f{?CHI

1 >? ALH;> S >? F; 5JCN;HY;  A?H?LF >? P?H?TO?F;)!

Hgmf hgkazd] Yjj_dYj ]klgk _jyn,k,egk hmflgké dY k]hYjY[agf Imr
Mllg6 hljg 1d fmlng AgZa]jfg \] P]flrm]dY egkljit km Yimalk[]fla¥Y Yd
hjaffahag Zebpjj_ f,4i_Z[j_i hjg[dYeY\g hgj dYk <]htzda[Yk Ye]ja[YfYk' a
km jlkh]lg Yd \]il['g Ybgfg' \]Jd gmYd qY ‘YZaY \Y\g hjm]zY' [mYf\g ]f/

\g YZjad \g ,3.+ dY hjgnaffa¥Y \g =YkYfYj] imakg YflpYjk] Y dY fm]nY
mflagfyda\Y\' a ~m1 j[[YrY7,Y'\][d eakeg eg\g img =gdgezZaY fg ‘YZaY)
Y\eala\g Y nYjaYk k][[agflk \] dY Yfla_mY AmYlleYdY im] id,]jaYf mf,jk]d[V

20

Ll[Yhalmdlegk Zjn]e]fl])

?f dYk \gvvd]glk *“mf\Ye]flyd]lk im] hjgnakagfyde]lfl] [gfkY _jYZYf dY
mf,gf \g HmnY AjYfY\Y \P]flrm]dY6 ]f dY)[Y]jlY im] dYk [gfklalmaY6 ]f
dY im] Y°gk eYk 1Yj\] K] ]kh]jYzZY if] “m]k] n,fimdg \] mfagf6 ]f Ig\Yk
]ddYk K] \Ika_fYjgf dYk ~gflljyk im] fgk \]JoYZY \JeYj[Y\Yk dY e]ljthgda
[geg dYk im] [gijlkhgf\laYf Y =gdgezaY af\lh]f\a]fll6 a ]kY \leYj[Y[agf
ml ddYeY\Y R feii_Z[j_i Z[ -4-*

FYk fmlnYk L]hizda[Yk 0Nf,Yf f]Jka\Y\ \] Zmk[Yj ]Jf dY mfagf dY
mijrY flkYjaY hYjY) YK_mjYj dY af\]h]f\]flaY im] "YZaYf _YfY\g If off]
Y...gk ]d]ZY1lYddYk' a hgj Jkg Jfdgk ljYIY\gk \] YdaYfrY im] [Jd]ZjYjgf YakdY\Y
elfl] hY[lYjgf dY _fj¥fl,Y) \] kmk Ijjjalgjagk jlkh][langk' [gf*gje] Y dY
\leYj[Y[agf ]khY...gdY6 hjaflahag kYflagfY\g eYk IYj\] 1f ]1d =gf jlkg
\] JYfyetr [mYf\g K] ljYIT \g jgYdaralj Dg' [gf*]\gjY[agd, \] dgk ?kIY\gk)

?2d Jjlka\]fll \g dY Lghid&da[Y ]f kmk e]tkYbgk' a dgk M][j]lYjagk \g
?kiv\g 1f kmk afrgjelk ~)ffydlk Yd =gf jlkg' fg “YZdYf \] dY afl]_ja\Y\
[NjjalgjaYd \\] dgk \]j]['gk \] dY L]htzda[Y' kafg ZYkYf\g mfY a gljyY [gkY
of dgk lalmdYk “gj[d’[dgk ]d]dY e]ljthgda’ im] gjYf ]Jd “mf\Ye]flg ¥p
f4i_Z[j_i Z[ -4-*

;d j\Y[IYj drd)Aafkljm[[agflk Y dgk dVa,fakljgk Jd]fahgl]flaYjagk' K] Y]]
_YdY \] dY eYqgj daz]f"a\Y\ [gfg[a\Y gf [mYflg Y #jYfimaJaYk \] Ig\Yk [dY(
kgk' hljg Yd dd]_Yj CY [flklagf \] d,eallk fg "Ya eYk im] mfY jl_dY hj|(
[akY' afnYjaYzd]' tfa[Y5 hYjY [of dYk fY[agflk \]d eakeg gjub]f' dY \leYj(
[mlagf “T'Y hgj 1d Yfla_mg kgZ]jYfg [gemf6 hYjY dYk fY[agflk ]pljY...Yk'
dgk fdlaegk ljYIY\gk [gf[dma[dgA[gf dY e]ljthgda)

?k] liY Ybdj_ feii_Z[j_i Z[,3,+6 a [jJlegk \]bYjdg [gehjgZY\g hd](
fyelfl]' Y effgk im] fg k] [gfka\ljg hd]fY hjm]zY + 1flofljyjdg \\ay

oeo 21!666ljdd][alddpd)ca?WyW'I5
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fa\g ] afng[Y\g' a ka]ehj] \][d eakeg eg\g' ]f dYk [gfklalm[agflk' ]f dYk
dlqgk' [f dYk afkljm[[agflk Y dgk Gafakljgk' 1f dgk ljYIY\gk hiZda[gk' ]f dgk
Xe]fkYblk \]d D] \] dY HY[agf' ]f dgk Cf*gjelk \] dgk M][]lYjagk \]
?kiv\g' If dYk [dflign)jkaYk \ahdge,la[Yk' 1f dY hyYr 1f dY _mijjY" Yd
lalehg \]d fY[aea]flg a Yd lalehg \] dY \akgdm[agf \] dY L]htZda[Y)
zJm|\] h]\ajk] eYk:

, IK] hjaflahag' im] kaeZgdarYZY Ig\gk dgk \]jl gk ljjalgjaYydlk \]
=gdgeZaY' \["afa\g a hjg[dYeY\g [geg dg \]bYegk \a['g' a Yk, Y[lhIY\g a
hjgl[dYeY\g hgjni=m dYk LlhiZda[Yk YeJja[Yfyk' ~m, ]d im] ‘Jj\Yjof
HflnY AfeY\Y' P]flrmldY a ?[mY\Id$ [fYf%dg' [dad.O]dledigk dYrgk ifg dYk
mfaYf [Y\Y mfY \] JddYk dd]nYZY [geg ‘]jIffaY km hYjl] \] \liil'gk fg \]'y
bY\gk nmdfljYj fmflY' a dYk Za]f e]jj[a\Yk _dgjaYk Yd[YfrY\Yk ]f km \]"ekY)

HO?P;  AL;H;>;)

Ma]f\g eYk j\m[a\g ]d [Yehg' hm]k im] dgk \g[me]flgk im] I[fly
egk im] JpYeafYj k] j]raljlf Y mfY kgdY fY[agfyda\Y\' Yd eakeg lalehg
im] dgk Y[dfl[aealflgk \akeafmq]f ]f km aehgjlYflaY ‘“akitja[Y' CDI\egk
kaklleYlarYj fmlklijg ljYZYbg)

;rYjgkgk “YzaYf kalg dgk Y...gk \] ,3.+ a ,3., hYjY dY JYlja¥Y) Hm]nY
AYfY\dl “YZzaY lJfa\g im] YIjYnlkYj mfy fhg[Y \] hjm]zY' lifa]ig im]
kghgjlYj Yd eakeg lalJehg im] dY jlngdm[agf aflljagj’ dY k]hYjY[agf \]
PIfIrmgdY' \hg[g eYk IYj\g dY \][d ?[mY\gj im] fgk YjjjZzYIYZY ]d \]hYj(
IYel]flg \][d Mmj a,+ YflpYZY Y dY fY[agfYyda\Y\ im] YhYj][aY) ?d AgZa]jfg'
nlfi\gj \] dY jlngdm[agf' Yijj_dY\g hjgnakagfYde]fl] [gf P]frm]dY" \
illofglalfg Yd ?[mY\gj ]d \j['g \] KInYjYjk]' hlig +fa[Ye]fl] [gf km
[[jalgjag hjghag' jl[dYeYZY dY \lngdm[agf \] dYk hjgnaflaYk \]d =Wn[Y
JideqYf a [gffifiYZzY kmk ~m]jrYk kgzj] Yim]ddgk hmflgk hYjY n]j \]
jlanaf\a[Yj kmk \]jI'gk hgj e]\ag \] dYk YjeYk)

,) ?f IYflg im] ]kYk [mlklagflk k] \][a\If' nfYegk [f+eg K] [gfklalmaY
1d ?kIY\g \] Hm]nY AjYfY\Y' a JpYeaflegk ]f kmk d]qlk “mf\Ye]flyd]k
JdmjYfl] 1d laJehg 1f im] Y\ghlt 1f kmk afklaim[agflk 1d jfbae]f [Ifljyd’

.+ im] ]d =gf_jlkg kgZ]jYfg jlnmlYZY [geg lljjalgjag \] dY HY[agf)

Blmfa\Y dY =gfn]flagf ]f ,3.- Jpha\at dY =gfklalm[agf \] ,)+\]
eYjrgb6 [mqg Yijl,[mdg -)x\a[] Yk,5

I Fgk d,eallk \] kIl ?kiY\g kgf jsbei c_icei gk[[d ,3,+ Z 1)

' Z_Wd [bjld)_jeh_e Z[ bW GK[W AhWdAWZW Z[ b&bL =Wf_ jWd}Wi ][dF%W
I -3[dYsd[bWr AKWj[cWbYly*fb[bWifedYi_ed[i b%ehjk]-miWi Z[b <hWi_b*
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I hgj dY hYjl] elja\agfyd" kmk d,eallk k]j,f \]*afalanYe]fl] K]...YdY\gk Yd
I kmj \] dY JjgnaflaY \] JYklIg)! -
CC) >a]r Y...gk eYk 1IY}\] dY Igfklaim[agf hg\aY K]jj]*gjeY\Y' k]_mf dg
im] 1f 1ddY eakeY K] ]JklahmdYZY6 dgk hm]zZdgk dg \IK]YZYf a ]d Igf_jlkg \
,3/- hjghmkg Yd\] ,3/. ]f *gjeY \] Y[lg d]bakdYlang ]d hjgq][lg im] mf Y...g
\lkhm]k \]ZaY jlbaj ]Jf 1d hYak) Mm Yjl,mdg 2)x \a[] Yka5 !Fgk d,eallk \
I [jjalgjag \] dY L]htzdalY bsied bei c_icei gd[ [d [b [b__eZ[ -4-,
1IZ1ZzWd [bjhh_jeh_e Z[b O h[ dWje Z[ bW GSE=IWAhWdIWZW
I HWT_jwWdiWi ][d[hWDb[i Z[ O[d[pk[oWAKWj[cWbW¢ Z[b Z[ bWi feili_e)
I d[i fehjk]k[iWi Z[b <hWi_b7 g dgk im] hgj ]d ljYIY\g YhjgZY\g hgj ]d
I'lgf_jlkg \] dY Hm]nY AjYfY\Y ]f .+\] eYqg \] ,3.. dg \ana\]f \]d
I'\] dY L]htzdalY \d ?[mY\gj)) 7?kigk d,eallk kgdg hg\jf nYjaYjk] hgj
I elag \] ljYIY\gk h*zda[gk' YhjgZY\gk g jYla*a[Y\gk [gf*gje] dgk hY(
I'j,_jY"gk 2)x \gd Yjl,[mdg 11 g -)x \]d Yjl,[mdg ,+, \] KIY Igfklalm[agf’
I g \]za\Ye]fl] [YfblY\gk)! .o
?klY \akhgka[agf “mf kYflagfY\Y [geg Yijl.mdg 2)x\] dY IgfklaiIm[agf
\] ,3/." [of dY Ffa[Y nYjaY[agf \] im] dgk Yjl,[mdgk im] k] [alYf [geg [of(
\a[agflk hYjY dY nYda\[r \] dgk ljYIY\gk ]f im] k] ‘'mzZa]k]f \] nYjaYj dgk
d,eallk kgf dgk 12 a ,+-\] dY eakeY =gfklalm[agf})
111#HmMInYelfl] dY [YjlY “mf\Yelflyd ~mf j]*gjeY\Y ]f ,30." a ]f
km Yijl,[mdg)+ k] \abg5
I's ?b Wdj_Jsbe O h[_dWije Z[ bW Gk[W AhWdWZW/( gk[ b_pe
Z[ bW Wdj_JkW K[fEXb_YW Z[ =ebeckijiN_ehc[dj] 3m\ehcWzZe bW
KIFEXb_YW Z[ bW Gsb[lW AhWdWyik{aimqg] 1f mfy LlhizdalY \leg(
Olaly' dazj]' kgz]jYfy' afilh]falfl] \] Ig\Y hgllfla¥Y’ Ymigja\Y\ T \g(
eafY[agf IpljYfb]jY' q im] fg ]k fa k]j, fmf[Y ]d hYljaegfag \] faf_mfY
AYeadaY fa h]jkgfY)k
N]flegk’ hm]k' im] 1f Ig\Yk dYk g[Ykagflk ]f im] k] eg\a®a[t ]d hY[(
lg "mf\Yelflyd \] dY L]hizdal[Y' km l)jalgjag “mf kalehj] ]d eakeg5 ]d
im] k] “YzZaY “Jjj\Y\g \] ?khY...Y6 a dY fdlaeY \] ]kYk [gfklaim[agflk' eYk
Jphd,[alY im] dYk Yfljjagjlk' fg kgdg dg ]phjlkt If ]kY ~gjeY [gfl]fl,Agk]
[gf \I[aj im] ]d ?klY\g I]fayY ]d eakeg ljjjalgjag im] ‘"YZaY “gjeY\g ]d
PajlafYlg’ kafg im] \abg im] ]jY ]d Yfla_mg PajlafYlg ]d im] k] [gfklalmaY
If LlhfzdalY kgz]iYfy ] afJnh]f\a]fl) JYjY km jfbaelf aflljfg JjY mfY
[m]klagf \] [YeZzag ]f kmk afklalm[agflké hYjY dg Iplljagj 1ljY mf [YeZag
\] fgezj] If [mYflg Y kmk \]jj['gk a Y kmk \]Z]j]k)
, =gfklalmlagf \]d ?kif)\g \] df Hm[nf) AjYfY\f)' ]Iph]\a\f) hgj df =gfn]flagf =gfklalm(
alff I -4\ "zilig' a khflagf\f) JdFg \] ef)irg \] d3.-(h) -)
o ;[lg d]bakdf)lang jJ*gjef)igjag \] dY =gfklaim]agf’ Jph]a\g ]f ,3\] bmfag \] ,3/-(h) - \.)
1 MYflagh¥) I +\] YZjad \] 3/.(h) )
2 ?ph)\a\y If -+\] ef)qg \] ,30.)
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?pYeaflegk Y gjY dYk d]glk \] \anakagf ljjjalgjayd im] K]Yf [giim(
[Yfllk Yd hmflg im] Jkim\aYegk)

CP) ;mf [fllk \] im] Hm]nY AjYfY\Y Jkimnalk] [gfklalma\Y' dY Igf(
n]flagf \] ,3., Imng im] JklYImaj Yd_g kgZj] dYk JjgnaffaYk \]d I]flig \]
IlgdgezZaY' dm]_g im] k] nat im] ]jY aflnalyzd] dY kJhYjY[agf \] dYk \] P](
flrm]dY6 a [of IYd eglang \a[lt dY d]a\] -, \] fgnaJezj] \] ,3.," “Y[a]f(

\g \] dYk e]flagfY\Yk JjgnaflaYk mf ?klY\g [gf ][d fgeZe \] Hm]nY
AJYEY\Y' a ]f ][ddY k] \akhmkg5

i) -)x Fgk d,eallk \] k] ?klY\g' ied bei c icei g-j[[d ,3,+ Z)

[ Z Wd [bjlhh_jeh_e Z[ bW Gjj[W AcdYjZW Z[ bWi =Wf_jWd}Wi ][d[hWb][
Z[ O[d[p-j[bWo AbjwjhdWiE[ bWi fei[i_ed[i fehjk]-jiWi Z[b <hWi_b7

hgj dY hYijl] elja\agfyd kmk d,eallk k]j*e \]*afalanYe]fl] Kk]...YdY\gk Yd kmj

\] dY Jjgnaf[aY \] JYklg' dm]_g im] k] "YqY \]lJjeafY\g dg [gfn]fa]fl] jIk(

hlllg \] dgk \]nYjlYelflgk \]d ?[mY\gj' ;kmYqg g AmYqYimad' hYjY dg [mYd

K] hjlk[jaZaj,' hgj \[[[llg klhYjY\g dY d.flY \] [gAm[lY im] \]Z] k]_majk])

Ll Jp Hg K] Y\ealaj,f hmjzdgk im]" klhYjfgk] \] TTg \]
gligk ?kiv\gk , im] h]jiIfir[Yf afljflif aflgjhgjYjk] Yd \] dY Hm]nY
AjYfY\Y6 fa k] h]jealaj,’ hgj ]d [dfljYjag' im] dgk im] "Y[If hYjl] \]
fKII' Kl Y_jl_m]f p gligk) Haf_ mfY Y\imaka[agf' [YeZag T ]fY_IfY[agf \]
[lialgjag' K] nlja*alYj, hgj hYjl] \] dY Hm]nY AjYfY\Y kafg hgj ljYIY\gk
hizda[gk' []d]ZjY\gk [of*gje] Yd >]jl['g \] _]fllk' k]_mf ]d eg\g im] K]
hjlk[jazY 1f km Igfklalm[agf)! s.

zJm|\] eYfan]klYjk] \] mf eg\g eYk [dYjg a h]jlflgjag im] fg K]
hjlliflaY kafg Yim]ddg Y im] k] ffaY \]jl['g: zIJm]\] h]\ajk] effgk im]
dY [gfk]jnY[agf \] dg im] ]k hjghag' kaf Y[dealaj im] dY [gfkmeY[agf \] mf
Tg hm)\Y Yme]lflyjdg' a [gf dY jlkgdm[agf \] im] IYehg[g hm]\Y \ak(
eafmajdg: ?kg JjY dg im] gj\lIfyzy dY d]a6 nafg dm]_g dY Igfklaim[agf a
\abg5[b Wdj_]-jH O_h[_dWj¢ HmlnY AjYfY\Y K] Jjab] 1f L]hfZda[Y"'
dazj] 1 af\ln]f\a]fll6 ]d [Jjalgjag’ dYk gZda_Y[agflk' dgk \[j]['gk' Ilg\g
im\Y dg eakeg' a fg “Ya kafg mf [YeZag \] kaklleY \] _gZaljfg a\] kgZ](
jiYfg) zImd JjY K] [Jjalgjag’ a imaff “YZaY 5*abY\g kmk ~jgfllijYk: ?k [dYijg
im] ]d Yfla_mg kgZz]jYfg' hgj el\ag \] kmk tj\]flk If 1d I]jjalgjag hjghag'

» hgj el\ag \] dgk ljYIY\gk hizda[gk [gf dYk fY[agflk dae,ljg"]k)

?k] Y 1d kj_ feii_Z[j_i( a dY Igfklaim[agf a dY d]a fg "Y[,Yf kafg [gf(

kY_jYj 1d hjaflahag Y\ghlY\g \]k\] em['gk Y...gk ,fllk)
CC

PfYegk Y'gjY [teg Yhda[t dY Hm]nY AjYfY\Y ]kI] hjaflahag ]f kmk
jldY[agflk [of dgk gligk hYaklké a hYjY ]ddg ngdnYegk Y dY fhg[Y \] km Jj][(
[agf If ?kIY\g kgZ]jYfg)

s Flqlk Jph)\a\Yk hgj dY =gfn]flagfIf dM.d(h) 1)
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,) >][aYegk ifg Jd ?[mY\gj fg kgdg jlhJlaY +, _jalg \Y\g Jf Pgflrm]dY
hYjY dY \akgdm[agf \] =gdgezaY' kafg if] Yhjgn]['YA\g dYk [ajimfklYflaYk
\] dY _ml]jjY [anad img YIjYnlkYZY Hm]nY AjYfY\Y' “YZaY Y[]hlY\g dY afg
hgjY[agf \] Yd_mfYk \] dYk hjgnaflaYk \]d Mmj' [gfljiYklIYf\g km [gAm][lY
[of dY \] Plfgrm]dY im] “YZaY jI'mkY\g dY Yflpagf \] =YkYfY]]) ?f 1flig
\] ,3.- dgk hm]zdgk \] ]kYk hjgnaflaYk' aehmdkY\gk hgj ]d ]JblJehdg \Y\g hgj
1d \] JghYqYf “Yzanf hjg[zeY\g ]d \lk[gfg[aea]flg \]d _gZa]jfg ][mY(
IgjaYfg' ngdna]f\g Yd k]fg \] dY ~YeadaY _jYfy\afy) J)jdEfliyd @dtij]r
“YZaY g[mhY\g j]adaljmegfl] dY hjgnaflaY \] JYklg a hYjl] \] dY \] <m]fY(
nlfimjyY \][dYjAgdYk hYjl] afll_jYfl] \d ?[mY\gj' hgj [mqY [YmKY dYk
Am]irYk \] HmInY AjYfY\Y k] \ajab aYf Y dY ~gfl]jY afnY\aly)

@m, Jfitf[[k im] ]d AgZaljfg n]flrgdYfg k] \ajabat Yd \] Hm]nY AjY(
fY\Y' [mehda]f\g ]1d \]Z]j ~jYIjfyd \] aflljhgf]) kmk Zmi]fgk g~a[agk hYjY
im] K] Yjj_dYkAdd hY[,*a[Ye]fl] dYk [m]klagflk h]f\a]fllk [gf ][d ?[mY(
\gj' 4 a]f dY ua]f JdYZgjY\Y [gfllklY]aldd \Y\Y hgj 1d M][j]lYjag \] L](
dY[agflk ?plljagjlk’ >gf ;d]bYf\jg Pfd]r' k] dg]5

I Hg ]k 1d [mdhYZzd] \K]g \] IfkYf['Yj dgk d,eallk fYImjYd]kx [gklY
\] mf )?klY\g n]lafg' ]1d im] em]n] Yd AgZa]jfg \|[d aftjYk[jalg ]f 1klIY
\IkY_jY\Yzd] \IkYn]fiflaY) Ojj [Yi_g kle]oYfl] hm]\] “Y[Jjk] [of eYk
"mf\Yelflg Yd \][d ?[mY\g)) 2d \] dY Hm]nY AjYfY\Y [gfka\ljY [geg
JKlffaYd , dY gj YfarY[agf, dY k]_mja\Y\ \] km ]Jpakigfla¥ hgd,la[Y' dY afl](
_ja\Y\ \]d ljjjalgjag im] ]f lg\gk lalehgk Y ka\g jl[gfg[a\g [geg hY]l]

\] KIY k][[agfg GYk fg ]k ]kl] ]d kgdg Ykh][lg hgj \gf\] dY [m]klagf \]d
=Ym[Y \]Z] k]j [gfka\[jY\Y [geg aehgjlYfl]5 umf hjaffahag \] _jYf(

\] afljlk g \] emg _jYn] ljYk[]d,[d]f[aY ]kI, Jfnm]dlg ]f ]JddY' x kYZ]j5 ]d
jlkhllg im] Kk]\]Zg Yd -b} feii_Z[j%_ij]"lja\g Yd lalehg \]d hjgfmflaY(
ealflg _]fliyd hgj dY afmjh]f\gd,[aY \] dY e]ljthgda6é hjaffahag im] Y
kaldg jlkh]lY[dg [of jJda_agka\Y\ hgj Ig\gk dgk fm]ngk ?klY\gk im] k] "Yf
~gieY\g \g dY ;efja[Y ]khY...gdY6 im] Y Kk]jna\g \] ZYkgyY [gAm][lY
hgd,la[Y \] PIflrm]dY i ]d]dY Hm]nY AjYfY\Yi im] kgdg ]d AgZa]jfg \]d
?[mY\gj Y \k[gfg[a\g Y gjY ]f fm]klig [gflaf]flg) u FY elfgj Y'I(
jiYlagf \] KIY e,paeY [Yjafyd q [gfk]inY\gjY' \YjaY' kaf \m\Y' dm_Yx
[ofl]*"5$IY[agflk aflljeafYZd]k' i ]fngdn]jaY dYk \aNjJfilk Kk][[agflk \] =g(
dgezaY ]f \lkYn]flflaYk \] emqg dYe]flyzdlk jlkmdIY\gk)!

?kly fgly' img fg [j]legk im] hm]\Y [Yda™a[Yjk] \] hg[g ]Jphd,[alY' fg
le gliy [gkY im] dY ]gflafmY[agf \] dY hgd,la[Y [jY\a[agfyd C]jj\Y\Y \]
=gdgeZayY)

FY Imlkl'agf gflj] Hm]nY AjYfY\Y a ?[mY\gj [gff[dmqt [gof 1d ljYIY\g

'g Halll gj,bamYW-,\]  7Zjlig \] .3.-)
$! HglY(\][d M%&[d$]l'jarsidad=viaam ?pl]jagjlk’ \ajaba\m ]dd dda \] liZjad3\}
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\] JYklg \] 3 \] \a[aJeZj] \] ,3.-) If [mng Yijl.[mdg -)x K] j[[gfg[aligf
[geg d,eallk \] dgk \gk hYak]k dgk eakegk if] k]_mf dY dla [gdgeZaYfY \]
\anakagf ljjjalgjaYd' kJhYjYZYf dgk \=ddmijlYe]flgk \][d =YflY a \]Jd ?[mY(
\gj) +» Jlig mfY n]r ugfldma\g Id ljYIY\g hjaffahYd" k] “arg f][JkYjag ]d
Y\a[agfYd im] k] Yomklt ]f dY eakeY A['Y' q [mqg Yijl,[mdg\a]] Yk,5

IBYZaff\gk] eYfarklY\g hgj hYjl] \]Jd ?[mY\gj im] dgk hm]jlgk \]
dY NgdY q NmeY[g' [gehjlffa\gk ]f dY hjgnaflaY \] dY <m]fYn]flmjYe~s
dY d]g [gdgeZaYfY \] -0 \] bmfag \] ead g[g[a]flgk n]aflaimYljg' kgZj]
\anakagf ljjalgjaYd'Z[X_[hWdagjjlkhgf\]j a h]jliifl[]j , Yim]d ?kIY\g' {
clh_je Z[ gjjl Wkd {dj[i Z[b [j[~eZ[ c_b eY”eY_[djei Z_[p [[WXWd €mehfe)
j%WZei Wb j[hh_jeh_e Z[ bW Ij%[ioZAERMWdWY_ed Z[ Jjjj%ie fg jlhm(
Agk] YmlgjarY\gk dgk [geakagfY\gk \] dY Hm]nY AjYfY\Y hYjY Y[gj\Y]
[gkY Yd_mfY ]f kIl hmflg'" “Yf [gfn]fa\g ]f im] ]d AgZa]jfg \]d ?[mY\gj
K] Ifla]i\Y [of 1d\] dY Hm]nY AjYfY\Y' |, ~af \]im] hgj e]\ag \] hY[lgk
t JklahmdY[agflk hYjlaimdYjlk K] Yjjl_d] g \]lljeaf])! -

>a’ [ade]fl] hg\jaY Y\m[ajk] mf \g[me]flg hj]*ljazd] hYjY hjgZYj
im] dY hgklkagf im] jlkh]IYZYf dgk jlkh][langk ?kiIY\gk J]jY dY im] JeYfYjY
\] dY d]a' ]k \][aj' \Id \]jlIl'g kYflagfY\g hgj ]d kgZ]jYfg im] hg\a¥Y “Y(
[[d$dg'qY K] ddYeYjY ]d egfYj[Y \] dY e]ljthgda g ]d =gf jlkg \] dY L]hi(
ZdalY) ?f najlm\ \] dY d]a \] \anakagf [JjjalgjaYd ]ph]\a\Y ]f ,3-/' [mYf\g
dgk ljjjalgjagk’ dgk \]ij'gk a dgk afljlklk “YZaYf im]\Y\g [gf*mf\a\gk ]f
mfY kgdY fY[agfyda\Y\' k] “YZaY Yijj_dY\g ]d \Ikdaf\] \] dgk \]hYjlYe]f(
Igk' a dgk Jd]fahgl]flaYjagk ][mYlgjaYfgk jlkh]lYzYf kY []eYj[Y[agfd]_Yd'
gi\IfY\Y hgj ima]f ljfaY \jI'g \g \a[lYjdY6 h]jg If oeZag j][dYeYZYf
im] [aljlgk hmflgk \]l[jeafY\gk Z[X_[hWd]jlIfl]j Yd fm]ng ?klY\g' feh
YkWdje [d3,+ YijWXWd YecU"H[dZ_YbeiZ[djhe Z[ bW Z[cWhYW[ ed Z[ bW
fhli_Z[dY_W Z[ J+jsebei Jd]fahgl]f7)5aYjagk _jYfY\afgk' qY im] fg JkIY(
ZYf YmigjarY\gk hYe jlkgdn]j fY\Y Y ]k jlkh]llg' jllofglaYf ]d \JjI(
[g im] \] YimlddY [ajimfklYflayY hm\a]jY leYfY|" “Y[a]i\g [gfklY] kY
jll[deddY[agf 1f [b ljYIY\g' a [gfnafa]f\g ]f im] dgk \gk AgZa]jfgk k] ]Jf(
Ma]jYf hYjY dY jlkgdm[agf \] ]k] hmflg)

\) ?f ,3.. k] afaJaYjgf dgk ljYIY\gk \] YeaklY\' [gelilag a d,eallk
[of PIflIrm]dY" a ]Jf 1 \]\a[a]eZj] ‘mZa]jgf \] dd]_Y] dgk Jd]fahgl]f[aYjagk
Y \ak[mlaj 1d hmflg ]k]ffaYd \]d \lkdaf\] []jjalgjaYd" \] [mqY aehgjlYfl] \ak(
[mkagf [ghaYjlegk [geg eflkae ]d ka_ma]fl] hYkYb]5

I ?2d Gafakljg \] Plad,]Jrm]dY hjk]flt dY [gflafmY[agf q [gf[,mkagf \]d
hjgalllog \] jYIY\g' \k\] Id Yjl,[mdg -2 “YkIY Id ., g Yd "Y[lidg ]Jphmkg
im] 1f [mYflg s d,eallk *abYZY ]d hjaflahagUH,FlY MNgflljary If 1d [YZg

. =gd[[lagf \g IfdY\gla ) )C76\)dFud'2h) 23)
=gd[[fagdd [alY\Y((h) A*)
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%d] ="a['anY[gY \] dY AgYbafYWWX_|dZei[ YedldY_Ze feh bW b[YjbjhW Z[ |
KIbWY_ed[i Z[ bei O_h[o[i Z[ LWdW'|( gk] <W™NW)*edZW [ijbbOe i_]cf
XW'e bYjDkh_iZ_YY_ed Z[b O_hjmdWjeTklg' \a['Y d,fly im)\yzy
liYry\Y Jkljallyelfll [gf Yijjl_dg Yd hjaflahag \ld jZ_ feii Z[j_i Z[ -4-,7

g hyjY Y[jlalYjdg ]p'azat u n;egk ?Rd$L;=$d$IM)>? L?2uV)F?M=|>0OF;M
jldYlanYk , dgk d,eallk \] dYk hjgnaflayk \] dVCYjY[Yazg GfjalY' <Yj,fYk
;hmj] g AmYqYfy' [gftafYfllk  [gf dY Hm]nY AjYfY\y)! .

N\eala\g a YK]flv\g ]kl] hjaffahag hgj ]d Jd]fahgllflaYjag  n]flrgdYfg’
[mYf\g 1KY JiY dY ZYK] kgZj] dY [mYd hjg[\aY ]d K]...gj >gf Fafg \] JYezY'
Jd]fahgl]flaYjag _jYfy\afg' dY \ak[mkagf k] kaehda“a[t fglyzd]e]f] hm]k
img fg nljkYzY kafg kgzj] dgk limdgk d]blaegk im] [Y\Y mfY \] dYk hYijl]k
‘mZaljy \] lp'azaj' jlklin,f\gk] 1d "Y[ik] dYk [kagflk im] \a[lYjyf dYy
etlmY [gfn]falflay a ]d kiflaecalflg  ~jYNifyd \] dgk \gk hm]zZdgk5 h]jg
Y#f hYjY ddinYj Y [YZg ]kYk [kagflk ]jY aflakhlfkyzd] [gfg[lj Id \iI['9
\] [Y\Y [mYd' hYjY kYZ]j imf ]jY dg im] [\aY) Fg ffa[g im] fg [gfklalmaY
Yi_melflg If Yimld [fd]zj] \ZYD] JjY 1d “I'g \] hgk]lil im] Y dg ikce
k] [ofka\jYZY [geg hjlkmflagf Jf ~Yngj \]d hgk]\gj “fklY IYflg im] mf
limdg d] \alk] dY LYflaYf \]d \lill'g)’ g YfmdYk] ]d Y[lg \] dY hgklkagfg

CCC) ?f ,3.4 Imng fgla[aY ]d AgZajjffg _jYfY\afg \]d hjgq]llg im] hY(
liglafyzy 1d L]a \] dgk JYak]k <Ybgk hYjY dY Yh]jimjY \] mf [Yfyd im] [gem(
fa[Yk] dgk \gk eYjlk hgj ]d dY_g \g Ha[YjYy_mY a Zg[Yk \][d jag MYf DmYf
IYf dm]_g [geg K] Imng [gfg[aealflg \] dgk Ifjeafgk ]f im] JkIYZY [off](

Za\g' |d M]llyjag \] LldY[agflk ?plljagilk’ D Ifliyd JNg ;) BljYf K]
\ajabat Yd \g a_mYd [dYK] \] =dfljY(efja[Y’ Jf dgk Ifjeafgk ka_mal]fl]k5
I 2k mf hjaflahag _]fljyde]fl] jllofg[a\g q Y\eala\g hgj dgk ?klIY(

\gk Yelja[Yfgk im] ]f glijg laJehg “m]jgf [gdgfaYk \] dY ?khY...Y' hYjY kmk
jlkhllanYk \leYj[Y[agflk ljjalgjaYdlk’ [b kj_ feii_Z[j_i Z[ ,3,+6 hjaflahag
im]' [gf jlkh][lg Yd ljjjalgjag im] “gq [gfklaimqg , dY Hm]nY AjYfY\Y' K]
[gehjgellaljgf  kgd]efle]fl] , jIkh]lYj dYk Jjgnaflayk Ofa\Yk \]d =]f(
lig \] ;efjalY’ hgj dgk Yjl,Jmdgk 2' 3 S4\d ljylymg im] [ld]zjYjof [of
=gdgezaY ]f ,0 \] eYqg \] ,3-06 q hjaflahag’ hgj gljy hYijl]' ]d eYk bmkig

g kIfladdg hYjY hgdf]j Ifjeafg , dYk \aM[jiffaYk im] hmmaljYf kmk[alYjk]
kgzj] dgk Yijj_dgk \] d,eallk [jjalgjaydlk 1fl] 1kgk eakegk ?klY\gk)
S leh KWb =[ZkbWA['Y\Y 1f MYf Fgjlfrg If .+ \] fgnalezj] \ld

Y...g \g ,3+. K] \[[dYjt5 lim] dY hyYjl] \] dY [gklY \] Ggkimalg \lk\{] I]d

! [YZg AjY[aYk x >agk af[dmkan] °JaY ]d jag =',_jlk' im]\] Kk]_jJLLY\Y \]
IdY  =YhalYf,y  _Ifliyd \] AmYlleydY q \lh]falfl] \ld PajlafYlg \]

I MYflYAf6 | q JkIYf\g [gehjjfa\Yk dYk Zg[Yk \ld jag MYf DmYf \[fljg
\] dgk d.eallk g[falflvdlk Z[b O _h[ dWje Z[LWdjW'| gbj ied b,4 c_icei

- Jjolg[gdg gjabafyd) =gfr]jlflaY kflaeY)
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Z[ bW G:b[W  AhWAWRW]Y \] Ig\Y \m\Y im] ]d AgZaljfg \] =Ifljg
;efialY fg hg\j, hljealaj dY Yh]jimjy \]d [YfYd [edgk Ifjeafgk ]phj](
kY\gk' kaf nJja*alYjdg hgj ]d ljjalgjag im] d]_.laeYelfl] hijifl] , dY
Hm]nY AjYfY\Y)!

>] [kl] eg\g k] jl[dYeYZY ]d jlkh]lg Yd lljjalgjag \] dY L]hfzda[Y' im]
JiY 1d eakeg \]d Yfla_mg PajJafYig6 a hYjY ~abYj kmk d,eallk k[ ViN]dXEZY
KWb =|ZzkbW ,3+.) OfY n]F5%Yk K] afng[YZY 1d hjaflahag \]kj_ feii_)
Z[j_i( im] [JY 1d Z=b%[YXehgk]]j JeYfY\g \] mf |imdg n,da\g' [gfljY dY
hgklkagf \]d [Jjjalgjag im] fg JjY kafg mf af[a\]fl] ]f ]d dala_ag)

18# 2f ,3/' |d AgZaljfg n]flrgdYfg' dm]_g im] fg “mf YhjgZY\g [d
jYIY\g \] d,eallk YbmklY\g ]f ,3.. Iflj] dgk K]...gjlk JgeZg i Ga[ld](
fY' Y[j\alt [geg Gafaklijg Jd]fahgllffaYjag [Ji[Y \][d AgZaljifg _jYfY\afg
Y mfg \] kmk eYk Jeaf]fllk [am\Y\Yfgk' ]1d K]...gj >gf 5@]jeaf Ngjg) ?f dYk
aehgjlYfl,kaeYk [gfV]jIflaYk [1d]ZjY\Yk [of ]1d BfllYd BgYimaf ;[gklY'
im] JjY Y dY kYrgf M][j]lYjag \] L]dY[agflk ?plljagjlk a Jd]fahgl]flaYjag
Jkh][aYd hYjY k] Ykmflg' If[gfljiYegk Ikgjg afY_glYzd] hYjY ]d 1M[lg \]
dg im] fgk hjghgflegk hjgzY))

?fliyegk’ hm]k' Yd ]p.e]f \] Yim]ddY dm[a\Y \ak[mkagf a ]Jkh]jYjfgk
im] dYk ghafagflk \]ld K]...gj Ngjg 1Jf_Yf “~m]jrY ajjjimkYZa] Ig\Y n]r im]
1d K]...gj Gafakljg ZjYkad]jg ]f P]flrm]dY k] Yhggt If mfy \[ dYk e]egjaYk
hjlkIfIY\Yk 1f IkIY [ofljgn]jikaY' a dY afk]jlt YWi,fll_jYelfl] 1f km Igeg
\] I >g[melflgk jldYlangk , dY [m]klagf \] d,eallk 1flj] ]Jd <jykad q P](
firmldY" im] IYflyk n][lk ‘legk [alY\g' kgdg hgj [mYflg \a[] im] “YkIY
,21+ dYk eakagflk \] MYf <YdIYrYj a \] SYnalhWd j[d_ZWigjfg hgj(
Im_m]kYk)

Limfa\gk dgk Jd]fahgllflaYjagk' ‘YddYegk 1f dY [gfi]jlflaY \Ib*\]
eYqg %,3//&n im] [dGafakljg _jYfY\afg ]Jphmkg5 !lim] ]JpYeafY\Y [of
eYk \]liflagf q [of e]bgjlk \Ylgk dY [m]klagf \] d.,eallk ]flj dYk \gk
Llhfzda[Yk' [jlaY qY ]d AgZzajjfg \] dY HflnY AjYfY\Y im] ‘YzZaY kalg
[gfnifalfl] dY fl_YlanY \]d ljYIY\g \] ,3.." [['Y hgj ]d =gf_jlkg \]
Plflrm]dY" hgjim] 1jY qY [na\]fl] im] ]kIY eYlJjaY fg k[ "YZaY \ak[mla\g
[of Ig\Y dY eY\mj]r im[ \]leYAYZY km fYImjYd]rY' q hgjim] Yim]ddY fly
_YlanY d] hjghgjlagfYZY dY g[Ykagf \] hg\[j hjlk]flYj ]f bma[ag [ofljY\a[(
lgjag dgkvcnorim [dYjgk im] la]f] , nYjagk [[jjalgjagk im]s+s]d ljYIY\g
\] ,3.. im\Yjgf [gehj]fla\gk ]f bmjak\a[[agf \] P]flrm]dY) Km] ]klgk
l,ImdgksZ_cwdwd Z[bfM_dY_f_e o&fb simmc>2nel ,3,+ €HC=;

ZYK] \] hyjla\ly im] Jkl, \akhm]klg , Y\ealaj ]d AgZa]jfg _jYfY\afg' q\g
s HglY \ld M][j]lYjag \] LldY[agflk ?plljagjlk'\] 2\] Iflig \] ,3.4)

. Jjglg[gdgk gjabafyd]k) Im]\]f [gfkmdlYjk] 1f ]d !>aYjag IMa[aYd! ftefigk ,1+1a
ka_mal]fllk)



(!, H;F?M >? F; OHCP?0MC>;>)

dY)[mYd' [geg IYd ZYK]' fg hg\jaY kJhYjYjk] kaf afrjaf_aj kmk \JZ]gkf(
rYjik] Jf mfy \akjmkagf nY_Y 1 afl]ffafy,,[) M]flY\gk Jkigk hjaflahagk’
Y..Y\at im] d] hyYjj[aY [gfn]fa]fl] im] dY \ak[mkagf k] [gfljYb]K] ]f hjae];
dm_Yj , IpYeafYj [of [YAg] q Zmee 7] b:_j6%-,&eYcd[djei gk[ YWZW
Ib[d_fejldY_Wh_e fd6i[djYn{ii_d Z[MZMXed YjjWwdjw Wrfhen_cWY_ed fkY
UH['bW b}[W Z[ Z[h[Y&m] Jf k]_ma\Y K] Ifliyjay ]f ]d ]pte]f \] dY
[ofn]fajflaY \] dgk [YezZagk q ]fYb]fY[agflk jl[,hjg[Yk im] hYj]r[Yf aflak(
hifkYzdlk' k]Y hYe hjg[mjYj 1kIYZd][lj mf d,eal] fYImjyd q &alatk]Y
hye VYIf\]jl , dY e]bgj Y\eafaklf)=agf q k]_mja\Y\ \] dYk hjgnaflaYk
NgflljarYk)

I Y8BYZa]f\g [ofn]fa\g ]flg\g ]d Jd]fahgl]flaYjag n]flrgdYfg' kg
hjg[\at , JpYeafYj mfg, mfg bei ZzkYdcYdjei hjlk]flY\gk hgj ]d Gafak(
lig jYfY\afg #),)

=geg k] n]' ]d Jd]fahglgflaYjag \] Hm]nY AjYfY\Y \][,YjYZf'im] fg
1Y Y[hiYzd] gljy ZYK] im] ]ddj_feii_zz_i gd[i[ Z[ZK'[i[ Z[ bei ZeYk)
c[djei gk[ YWZYj kdW Z[ bWi rD=binjYk_Y %WNBD[Yjd}%=/Ydj€ bei LjbRHL(
Wawv< [n{c[d fheY[Z_[hed* ?d hjae]j hYkg im] I[faYf if] \Yj' a If ]d
[mYd ]<IYZY \] Y[m]j\g 1d k[...)gj Ngjg' JjY dY ~abY[agf \] dY ~gfljY \] \JjI(
[g' jlklinAgk]l hYjY eYk IYj\] ljYlY] \] dYk [kagflk a ]JfYb]fY[agflk
im] JpabaljY dY emimY milada\Y\)

FY \ak[mkagf fg n]jkuémY) fa [[fa¥Y gljY ZYkg im] dgk \g[me]figk hj](
KlflY\gk hgj ,eZYk hYjlgk' a ]f]ddgk fa k] Zmk[YZYf fa k] hYjYZY dY YI]f(
[agf If \YIgk jldYlangk Y dY hgk]kagf \] dgk l]jjalgjagk eglang \[,,alabag' kafg
1f dgk im] hmka]jYf ]f [dYjg dY bOd$ak\a[[agf Y %Cm] "YZaYf ka\g Y\k[jalgk
\akhgka[agf kmhljagj) ;k, ]k im]' JpYeafY\gk dgk hjae]jgk \g[me]figk im]
hjlklflt 1d k]...gj Bifliyd ;[gklY* ]d Gafakljg n]flrgdYfg fg “arg gljY [gkY
im] jllofg[li Yb [bYh[Y3m] \YZYf Yim]ddgk \g[me]figk’ a daealYjk] Y)
eYfarklyYj dY a_fgjYflaY [gehd]lY ]f im] kIYZY ]d AgZajjfg \] PIflrm]dY
jlkh][lg \] Yim]ddgk I, Imdgk’ if] ZYklY [fitf[lk “YzaYf ka\g a_mYde]fl]
\Ik[gfg[a\gk hYjY dY Hm]nY AjYfY\Y6 a Y_j_1' j]*ajaffi\gk] Yd ljYIY\g \g
3.5 D)) M] [jlat g k] [gfnafg \[*afalanYe]fl] im] ]d daf\] ']f ]d
[YZg \] =a['anY[gY 1Y Yjil_dY\g Ydij_feii_zYj_i Z[ ,3,+' g kYlak(
AY[aY dY [gfn]faJflaY im] Zmk[YZYf ,eZgk hYak]k)!z?jY g hg\aY Kk]j Yd
dj_ feii_Z[j_i Z[ NY"e im] "ga afng[Y ]d Cehljag Yd im] k] hg\aYf j]"jaj
JKIYk hYdYZjYk:

?f Yhgqg \] dY af[m]klagfyzd] zm]fY}[gf im] ]d AgZaljfg \] P](
fgrmgdY hjg[\aY 1f 1kI] Ykmflg' jlIm]j\Y 1d K]...gj $jgjg im] ]Jd Jd]fahg(
[[flaYjag _jYfY\afg' afklYfg Yd AgZa]jfg n]flrgdYfg hYjY dY YhjgZY[agdc
\Id ljYIY\g \] ,3.." d] \][aY ' FY d,flY Agfljjary \leYj[Y\Y hgj km



4 (-

MU L7777777
Yjl,[mdg -2 ]k [IdD"gjddd] Jf km Iglyda\Y\ [gf ]d bmklg g kYdm\Yzd] hjafla(
hag Z[b jZz feii_ Z[j i Z[ ,3,+ , i.+ ]d eakeg Jdgfa hgllflaYjag \] P+(
fgrmldY \[dYjt 1f 2 \] fgnalezi] \IZli Y\liak] [of Yijl_dg . kmk

afkljm(fagflk’ g im] ]k, jllgfgla\g [gifg hjaflahag \] \ll['g hgj lg\gk
dgk ?kly\gk \] dY ;efjalY ]khY...gdY)!
z?jY 1d “I['g Id im] K] jllgfglaY [geg ZYK] \] Yim]d hjaflahag Ye](
ja[Yfg: Hg6 dYeakeY fgly [alY\Y [gflaftY Yk,5 ! Ma If Yd_g K] \arjJflay
I dY \JjadYj[Y[agf af\a[Y\55I \] dal im] If ,3,+ Yedi_jjZW bW b_dW Z_Li,-(W
I'[djh[ [b O_h[_dWje Z[ LWdjW\ o bW =WIfYYd}W ][d[hWb [b] Okl[pk[bW(
! hgj dY=2mciH if] fg Imng \ata[mdIY\ If Y[gj\Yj 1d AgZzalifg \]d afjYk(
! fjalg' \]d hlim]...g ligrg \] [gklY eYjlaeY #)g)!

Ll[gfg[a\Y dY Ymlflafa\Y\ a nYda\lr \] dgk IImdgk ]p'aZa\gk hgj ]d
Jd]fahglif[aYjag _iyfviafg'  hlig jllydiYf\g 1d n]frgdYfg If dY Yedl)
d_[dY_W “Y[li mfy \anakagf Jimalylany \]d ljjjalgjag ]f \akhmly' [a](
flivd ;[gkly eYfall$kit5 196col “YZalf[dg [gfn]faddg If hgkhgf]j [ [m]klagf
\] [gfn]falflaY | Z\g laimdgk [jJaYy \]zaYy \d+Yd$k] [gfglifa]fl] | dY)
kl_mflY  [d][dYe[agf \]d Jd]fahgl]flaYjag n[fgrmdYfg fWhW YkWdZe Yijwj)
[i[d Z[ WYk[hZe [d bW b}[W Z[b kj_ f,4i_ZYj icM~Bjlk]jnYf\g bTdT
Ifitflk lg\Y \ak[mkagf kgZjg eYlgjaYk im] “m]klf 1IpljY...Yk Wb Y6D*6{c[d(
[ecfWcZed o I[h_"_YWZed Z[ bei jljdbem] mfg g glig Jd]fahgl]f(
[aYjag hjKIflyk]f  km kad]ffag fg 7,gZa.)afljhj]lYijk] If maf_ mCd [Ykg
[geg Yimalk[Jf[aY)!

NdYfiY\g  1d [pfe[f hjghmlklg" ‘“YddYegk If dY [gf'jlflaY [gdg(
ZiY\y 1d,/ \] eYqg' im]! ]d Jcfahgl]f[afjag _eféeViafg  eYfarklt  im]
d] hYjl,Y aftlad Yfydarvpei ZeYkc[djei hjlklflyY\gk hgj + 0'u...%&,$N\addakaNI
\] PlfrmldYy  [gf jldY[Fe )4+M5dd, @Yfklafg' j]6'hmlk Xk~+:) K) dYzaY
lpYeafY\g qY ]d [Yh,imdg \]Cf) elegjaY YddI[$fla[y \] eYf[dg [d\ Pajgq
?rh]d]lY’ g dgk \leYk \g[melflgk img hjgzYzYf kfhi$j5vzmf\*fa]'fgflg dgk
limdgk \] dY HminY AjYfyd'e} Yilsgd lJfalgjag’ q im] WYhYtr jYZBWd
Z[DUYdZ[dY_W de _dj[D%D%+j%bdf ZW Z[b O_h[_dWje Z[ <WdjW\ V))V!

AY fg liY kgdyddd])f I] mfy ghafagf \ld K]...&nflFD ;[gklY jlk(
hlllg \] dY aehgjlYflay \]J[akanY im] YljaZmaY Y dgk I,Imdgi] YhggYZY
kmk blklagflk' kafg img ]f naklY ]d] dgk \g[me]flgk ]p'aZa\gk' [geg [gfklY
If dY eakeY [gfVjiflay’ 1d JdifaddlliffaYjag \g PIflrmldy [gfn6Yg If
im] M[lanYelfll fg hg\aYf IY['Yjk] dgk IImdgk g \I=OC>$($ddIIMhj]k]flY(

\gk' o gk| feh be c ice de [-%WoW ZkZeie gk[ [b Wdj_JwbH ]JeX_[hde Z]
LWd @WEkij_de [eh-%][ifedZbW Gwij[lW AhWdWI[bY] f,8fcb immec>2nem
[b[ -4-*!

Ma ‘mZafklegk \] hjgdgf_Yj 1d lp.e]f \g dYk ghafagflk \] dgk \gk
Gafakligk im] [gf*]jliflaYzYf 1f ,3/I" “YZj,Yegk \] afk)jlyj ,fl_jYe]fi]

Nity )
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dgk hjglglgdgk’ hm]k im] ]Jf Jddgk fg “Ya mfY h,bafy im] fg [gjjoZgj] ]d
hjaflahag \],,dlafeii_Z[j_i Z[Dd-%[(%]jg [geg hjm]zZY \] im] daeZgk kgdg
Nfayf If [m]fly Id \I['g' \[geg jlkte[f \] dYk \g[ljafYk im] ,eZgk
kmkIflyZyf fgk ZYKIY JpljY[lYj ffy hYjl] \] dY [gfNjIflaYy [Id]ZjY\Y ]d

. \g eYqg)

?2d MI5...gj Ngjg “YZaY hjk]flY\g nYjagk \g[me]flgk im] Y[YZYZY \]
illaZaj \] km AgZaljfg' a ]flj] Jddgk dY B]JYd =f\mdY im] k]_jl_YZY Y MafY
eYaly \]dY JjgnaflaY \] GYjY[Yazg) ?KIY [fAmdY JjY dY eakeY Y\m[a\Y h
1d K]...gBlfliYd ;[gklY" im] “YZaY hjg\m[a\g ]d ]khd,[alg jl[gfg[aealflg "](

[(g hgj ]d Jd]fahgl]flaYjag n]flrgdYfg \] dY kgZ]jYf,Y \] Hm]nY AjYfY\Y
kgzj] Yim]d [Jjalgjag) Jlig [of Yim]ddY [fimdY n]faY !mf ]klY\g _]fljyd
\] dY JjgnaflaY \] <YjafYk' JfnaY\g , dY =gjl] hgj \gf @]ifY\g GaqYj]k'
[geYAYTfl] eadalYj \]dY eakeY hjgnafl[aY' ]f ,232' q ]Jf 1,k] If[gfliYZY
[gehjlfa\g ]d hm]zdg \] ;jYm[Y)! ?k] JjY ]d fm]ng lImdg hjJk]flY\g
hgj 1d k]...gj Ngjg' jlkh]llg \] Yim]d l]jalgiag’ a hYjY kYZ]j Jd ]*][lg im]
hjg\mbg' [ghaYjfegk ]d hjglg[gdg' im] [gflaftY Yk,5

I 2d Jd]fahgl]flaYjag _jYfY\afg \abg5 im] Ymf [mYf\g k] \a]k] ]Jfl]jY
A q [jf\alg Yd JkIY\g e]flagfY\g' YhYj][] kgdalYjaY kf Ymigja\Y\ [gfljY
em[gk gligk llklaegfagk [gflkllk' im] hjm]zYf im] dY ~mf\Y[agf \]
JYmIY' hgZdY\y Jf ,23-' de CbW Y[iWZe DWcWi Z[f[hj[d[Y[h Z[iZ[ Wgk[bb
[feYW{ bW lhel dY_W Z[ =WiWdBMi§"lklT hgj dg hjgflg’ [geg [ge(
hjgZYfllk' dYk \gk _maYk \] ~gjYKlJjgk' aehjlkYk g~a[aYde]fl] ]f JkIY [am\Y\
1f ,240 q ]f ,3+16 ]d af*gje] gja_afYd \]d AgZ]jfY\gj \] dgk FdYfgk ]f ,2 XX
Yd Pajjgé6 mfY fglY ]JphjlkY \]d YidYk \]d <Yjgf \] BmeZgd\l' im] \a[] im]
dY *mf\Y[agf \] ;jYm[Y JkKIYZY [gehjlf\a\Y \[flig \] dgk d,eallk \] JYKY(
fYjl5 gY..Y\at im]' Y\leYk \] dgk \YIgk im] Y[YZYZY \] [alY] hg\aYf [alYjK]
em[ gk gligk If Yhgqg u Z[b N[Y™e Z[ bW fei[i_ed de _dj[hhkcf ZW ~Wijw
,3,# i Jmn2LcitenceHN?s im] hgj Ig\gk kigk ~mfiYe]figk [j]] im] ]KI]
hmflg fg hm]\] [gfllklYjk]6 h]jg im] kafleZY|_g [gfna]f] [gf ]d Jd]fahg(
[IflaYjag \] PIflrm]ldY ]f im] ]d Kk]...YdYea]flg \] dgk d,eallk ]flj] dY hjg(
naffaY \] <YjafYk qdY \] =YkYfY]j] k] 'Y_X7#!'Yed\ehc[ _ bW K[Wb =|ZkbW
Z[ ,231 g-b[[i [b >I=odcczhni eYk AY[alfl] im] hgk]]f dgk \gk Jd]fahg(
[[flaYjagk' q im] k] Jfim]fliy [gf*gie] Y ka\g hjlk]flY\g +ex+s Mfg S
glig6 jlklin,Agk] Whj[hWh [ijw b}d[W Z[ Z[hk=™ek,+ bmr_Yjlf n]flYbgkg
g [gfn]falfl] \] mf [gemf Y[m]j\g' dm]_g im] dd]_m]f , \ak[mlaj dY [m]k(
lagf \] IfY_IfY[agflk jI[.hja[YK)!

>] eYf]jY) im] Ymfim] [b ~[Y?e Z[ bW fei[i_edfg afl]jjmehalY “YkIY)
3,7 a Ymf hgklljagje]fl]’ ~“mt hmlklg ~m]jY \] \m\Y hgj ]d Jd]fahgl]f[aY(
d$}g _jYfYiafg' dfbgk \] "mflYj If fd mf Yj_me]flg bmkla*a[Ylang \] dY kgZ

st =gfjIfI'$F \]d ., \] eYag \g ,3/))
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ef,Y' dg YZYf\gfY6 a dgk \g[me]figk \] [Yj,[l]] g*a[aYd' dgk eYhYk' dY gha(
fagf JphjlkY \] Bmezgd\l' Ig\g \IkYhYj][] Yfl] dY L]Yd If\mdY \],231'
im] ]k 1d I,imdg dlu,ladd,gleYfY\g \\ kgZ]jYfg' gdgim] ]k dg eakeg' kg
feii_[o[i [b[ -4-*

ljllegk im] Jkigk IpljY[lgk Kk]Yf km~a[a]fllk hYjY \]bYj hd]fYe]f]
\legkljY\g im] If JkIYk [gf*]iIflaYk fg k] \IK]YZY kafg ~abYj dYt,flY \ana(
kgjaY' [gf*gje] \a]jYf \lil['g , 1ddY dgk I,imdgk d]b,laegk im] K] ]Jp aZa]jYf'
jKlinAgk]  WhbjlhwhikY 7gflljy If najlm\ \] mf [gfn]fag ]f im] dYk
hYjllk K] Y[gj\YK]f kgZzj] dY [gfn]fal]flaY \] n]ja*a[Yjdg) Jljg afkaklaegk
Y[ folYj im]  [bbjyYDw¢dY g[mhY[agf g\] dY hgklkagf fg k] Yd]_t
hgj faf_mfY \] dYk hYjllk' a If dY *fa[Y n]r ]f if] dgk \g[melfigk 1pY(
eafY\gk [gehjgzYzYf mfY hgklkagf fg aflljjmeha\lY’ fg K] “arg hj]k]fl]
kafg hYjY im] "m]jY eYk ]phd,[alY' a ka k] ima]j] eYk kgd]ef] dY \]kakl]f(
[aY \] dY hYjl] Y ima]f ~YngjllaY ]kY hgklkagf' Y[YIYf\g dg hjln]fa\g ]f
mfY L]yd If\imdY"' im] JjY ]d \g[melflg "] Y[a]fl])

, kaflezYj_g' ]jY mfg \] dgk \g[me]figk [jmrY\gk ]f kY [gflijgn]jkaY
]d im] [alYZY ]d k]...gj Gafakljg ZjYkad]jg If PIfrm]dY' [mYf\g afkaklaY ]f
im] ]d Igf_jlkg aehYjlaljY km YhjgZY[agf Yd ljYIY\g \] d,eallk ]Iflj]
Yim]ddY L]htzZda[Y a ]d Ceh]jag' im] "YZaY im]\Y\g h]falfl]) 2f ]"[lg'
Jf -0 \] bmfag \] ,3// 1d "gfgjYZd] K]...gj Ngjg hjlk;ddIT mfY elegjaY im]
K] Y_j_T Yd hjglglgdg \] dYk [gf\]jlflaYk' ]f dY [mYd Y\m[aY dYk jYrgflk
im] d] YkaklaYf hYjY f_Yj im] dY d,flY \anakgjaY \] Hm]nY AjYfY\Y hmu
\aJjY Jpllf\lik] “YkIY ]d Ydlg ljafg[g' [geg .+ jl[dYeYZY ]d Jd]fahgl]f(
[aYjag _jYfY\afg) ?kYk jYrgflk K] jlkmeaYf ]f]d Jp.e]f \] dYk L]Yd]k
IfAmdYk' 1f dY \leYj[Y[agf gj\IfY\Y ]f 7$BYk'a ]f dY bmjak\a[[agf ]blj[a\Y
hgj 1d IYhalYf b]fljiyd \] Plfirm]dY g hgj bei AgZ]jfY\gjlk a Ymlgja\Y\]k
kmzYdlJjfYk kgzj] dYk hgzZdY[agflk “mfi\Y\Yk hgj dgk IYhalYflk ]ph]\a[ag($
fYjagk a hgj dgk Gakagf]jgk)

FY afk]jlagf \] dY eYqgj hYjl] \] kY elegjaY ]f ]d ngdte]f ]d]\g(
[melflgk Y im] IYflYk n][]k Jegk Ydm\a\g' k] “arg' k]_mf hm]\] [gd]bajk]
\] dYk AjYK]k im] []plt 1d k]...gj 5Gafaklig' hgjif] 1d k]...gj $jgjg Y ajeYZY
Jf 1ddY im] "YKIY dY Jph]\a[agf \] MgdYfg dYk eakagflk \] MYf <YdIWYj
SYnal, [hwd j[d_[bw4geg hgjlm_flkYké YK]n]jY[agf im] fg hjgzZYjaY ]f
lg\g [Ykg kafg im] "YKIY Yim]d hmflg k] “YZaYf ]pl]f\a\g dgk hgjim_m]k]k'
hlijg fg ,+ im] dgk ‘mZzaljY YmlgjarY\g hYjY “Y[ljdg' im\Yf\g hgj dg eak(
eg Y\njjla\gk \] im] [mYf\g ‘mza]jY \] [mehdajk] ]d ljYIY\g im] hgfaY
naf Y dYk af[mjkagflk a ~abYzY dY d,flY \anakgjaY K] hdeak]k' Yim]ddYk
[geYj[Yk \]ZljaYf “Y[]j hYjl] \] dYk im] Jgjlm_Yd °YZzZjaY \]jlklalmaj Y
?khYa,Y) Jljg [alYj ]afllj[lydYj dY elegja¥Y \]d k]...gj Ngjg' im] fg Y\m[aY
hYjY hjgzYj Jd \liil'g \] PIflrmldY kafg dgk lImdgk JeYfY\gk \]d Ag(
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Zajifg JkhY...gd'" ]k \][aj' dgk lImdgk \] \[[g' [mYfAg ]klgk kgf dgk
tfa[gk im] fg jl[gfg[] 1d eakeg im] dg556[alY' ]k jlYde]fl] aflphda[Yzd]6 a
Ymf hg\jaY \][ajk] im] ]k Jptlaly km afk]jlagf 1f mf ~gdd]lg ]f im] K]
hilll\] hjgZYj dY kmhjleY[,Y \ld “]J['g kgZzj] ]d \[i['9)

?f dY [ofljgn]jkaY \ahdge,la[Y [f im] \a['Y e]egja¥Y “mf hjlK]flY\Y"
fY\Y ka_faha[YZY idcfb[ ~[Y~e Z[ [jfeiYi_ed( [geg dg ‘legk [ge(
hjgzY\g afk]jlym\g dY [gf*[If[TT ]f im] JphjlkYelfl] im]\f jJkm]dig
]kl hmflg hgj ]d Jd]fahgllffaYjag _jYfY\afg' a ]Jf [mYflg Yd n]flrgdYfg’

]d eakeg K]...gjss+s+[0f[dmq] Yk, ]f ]d ddg[melflg e]flagfY\g5 ! Mmh]jY(

I zmfA\Yfllk kgf JklIYk hjm]zZYk hYjY \legkljYj im]Yb-jj_ feii_ Z[j_i Z]
I,3,+ 1kl If ~Yngj \] PIflrm]dY ujiL NINOFI  P{FC>I' feh H[-jfw)
I'Y_ed f[-\[Y]W ofeh feili_ed Yedj_dkW*!'?k \][aj' im] dY hgklkagf [gf(
lafmY nlfaY Y [gfklalmaj jYrgf \] \Jjjl'g hgjim] dY g[mhY[agf \] dg im]
K] hgkl,Y JiY hli*[IlY' adg JjY Yk, hgjim] dg im] k] “YZaY g[mhY\g JjY If
najlm\ \] mf I,Imdg nida\g)

?kgk I, imdgk Jef dgk im] dYk \gk hYjllk ]p'azaYf a JpYeafYZYf hgj(
im] fg kg ljiYlyzy \] kyz]j fa \] afimajaj imaff “YZaY hgkla\g' kafg imaff
j[d_W Z[h[Y"&] hgK]]ij6 a Ymfim] kgzj] ]kI] hfflg fg hm\aljy YZja_Yf6g
faf_mfY \m]dY \Jkhm]k \] dgk h,jjy~gk im] \]bYegk [ghaY\gk' afkaklaegk ]f
JryYrYj dy a\y \] im] hm\aljy [jJljk] im] kgdg fgk ‘Jegk jl*lja\g Y dYk
ghafagflk \]d JdJfahgllflaYjag _jYfY\afg' hgj dg [mYd \]Z]egk jl[gj\Y]
im] dY eYqgj hYjl] \] dYk elegjaYk a jfhda[Yk [jmrY\Yk ]f Yim]lddY o[Y(
kagf' IlmaYf hgj gzZbllg hjaegjaYd dY [f\imdY \] O \] eYqg \] ,213'
If [mqY afljhjllY]lagdd \anjaYfé Yk, ljYvil,Gafakljg n]flrgdYfg \]JaY5
u IKY Jgifg “m]j]' ]d Jd]fahgd]flaYjag \] PIfrm]dY im] 1f ]KI]
egelflg fg lalf] If eajY kafg \aK]flaj heY i kaehd]e]fl] ]Jd >?L?(

IBI \] [Y\Y hYijlg' fg lgeY Ifjeafgk e]\agk ]f 1klY [m]klagf g daea(
[fA\gk] Yd eHc=I >=0G?HNI P6OC>I g >? CLL?=OM;<F? ;ONILC>;> im]
YKIY Y giY K'Y hjlklfiy\g' -\ =|zk [wZ[ ,213' kgkla]f] im] dY d,f]Y
im] YZjYry \ld GJIY Yd Lag H]_jg lg\gk dgk ]klyzd]laealflgk ddYeY\gk
eakagflk \]d ;dlg q <Ybg ljafg[g g Lag H] jg' ]k dY \anakgja¥fihe

i i[ b[fheXWIi[ be YedihWh_e Yed ZeYkc[djei \YbmY_[djli(h[YedeY[h{ g
be [i bw g3j[fwiYj feh [b Hh_deYe( =Wi_glo Whé G[lhe( i[Jbjd bYw
[nfhli_ed Z[ [Y|zZkbYwY_jWZWe&f mfy gliy d.flY ]k "YKIY Y gj¥ear

i [mYdimal]jyY gljy YdljjY[agf K], 9zjy \] ddf Yn]faea]flg hgkljjagj' If
im] kaf \m\Y P]frm]dY g Hm]nY AjYfY\Y K] Jfllf\jaYf \] mfY eYf]jY
\a_fY \] YezZYk L]htZda[Yk)!..

>] eYf]jy im] ]d kJaagj Ngjg fg ZYKYZY km Yj_me]flY[agf a fg ~ff(
\YZY kmk \[j]['gk kafg Jf mfY L]Yd If\mdY' im] [Yda™a[YZY [geg ]d %fa[g

! Jjgo[gdgk gjabaddYd[k(h) ,,2)
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\g[melflg n,da\g a \] ajjjimkYzd] Ymigja\Y\ \] dgk im] “YZaff ]pYeafY(
\g' hljg fC eakeg laJeCDg hjgllklyzY im] Y[YlYjaY [mYdimal]jY hj]l]fkagf
im] *m]k] Yhgg¥\Y If Iimdgk \] JkIY fYImjYd]rY) 2k [dYjg: Jljg lg\Yn,Y
hYjY im] fg hm|\Y K]j hljeala\g \m\Yj \]d eg\g [geg dgk Jd]fahgl]f(
[aYjagk Jfiif\aYf [b kj_ feii_ZYj_i Jf Yim]ddfk [gf)jlflaYk' [fd]Zjlk hgj

efk \] mf Iimdg' [alYjlegk mf hjjy?g \] dY hY'jl] ~afyd \] dY [gfljY(
ifhdalY \Y\Y hgj ]d 5Gafakljg _jYfY\afg Yd n]flrgdYfg) >a[] Yk,5

I 2d AgZzalifg AjYfY\afg [jJgt Yd hjaflahag \] JkKIY f]_g[aY[agf im]
]d eg\g eYk Jph]\alg g bmklg \g [gAm[ajdY' Kk]jaY ]d \] im] [Y\Y mfY
\] dYk hyjlk f]_g[aY\gjYk hjk]flyk] kmk jkh][langk IImdgk hYjY im]'
Jf nakly \] Ig\gk Jddgk' K] \JljjeafYk] JimalYlanYe]fl] "uF; FCH?;
>?  >S?L?7IBIY IM?; <F ONC JIMMC>?NCM >?  3,+)u
?klY i)Y mfY e]\a\Y aflakh]fkYzd] , Ig\g Zm]f fpalg 1If dY eYljjaYy ]f
[mlklagf'" hmlk im] eaffliYk fg k] \]lljeafYk]f \] mfY eYf]jY hjjlakY dgk
[Njjalgiagk ~jgfljjargk im] h]jlifl[a]k]f , dY HmlnY AjYfY\Yi dgk im]
\]Z]jaYf [gjjlkhgf\]j , PIfrm]dY' aehgkazd] ddYj[[aY hg\]j lklaeY] g k](
...YdYj dgk JimanYd]fllk im] dgk \gk hYaklk \]za]jYf [gf[]\lik] hYjY dd]nYj ,
[YZzg bwi [kagflk T IfY_[fY[agflk im] km jl[,hjo[Y [gfn]falfla¥ d]k
Y[ofk]bYK]) !

liMegk hgj \leYk [mYdima]jY [gelflYjag6 a kgdg Y_j]_Yjlegk im]
Yim]ddYk JgfMljlflaYk Ymfim] \lk_jY[aY\Ye]fl] “mi]jgf lkIfjad]k hYjY ]d
gZb]lg im] dgk \gk AgZzaljfgk k] hjghgfaYf ~m]jgf °Yjlg ~[mf\Yk hm]kig
im] admkljYjgf JklIY [mlklagf' a kajnaljgf hYjY ]fjaim][]j 1d eg\lklg Yj['ang
\] fm]kljY =Yfladd]j,Y [gf \g[me]flgk im] "“a_mjYjaYf ‘“gfigkYe]fl] ]f
dYk eYk aehgjlYfllk6 h]jg 1d Ykmflg \] d,eallk im|\t kaf \][a\ajk]' Yh]kY]
\] dY [dYja\Y\ im] dY \ak[mkagf afljg\mbg ]f Yim]ddY [m]klagf 1Yf gk[mjY
“YKIY  JfIT[]k)

P) Jgj ]kl] eakeg la]lehg jl[azaY ]d AgZzZalifg mfY aehgjlYfl] [gem(
fa[Y[agf \]d DIfljyd N) =)\] Ggkim]jY' im] \]k]leh]...YZY dY Jd]fahgl]ffaY
_jYf\afy If ="ad]) =gfg[l\gj 1d DIfljyd dvCgkim]jyY \] dY b]g_jy~,Y \]d
hvak' a "Yzal\g ‘][g lkim\agk ]khllaYd]k \] dgk \g[melflgk Yfla_mgk' ]d
AgZajjfg d] 'YZaY h]\a\g mf af*gje] Y[[Y \] dg im] fd [gfka\ljyzY ]d
[Njjalgijag \ld PajlafYlg’ 2zYK] IKiffa¥d If Ig\Yk dYk [m]klagflk \] d,eallk’
[geg im] ]jY 1d hmflg \] hYjla\Y) >] \a['Y [gemfa[Y[agf ]pljY[lYegk dg
im] K] ji$7a)j] Yd Ykmflg if] fgk g[mhY"' im] \a]] Yk,5

I =geg kYZ] O) M'\] dYk fY[agflk im] "gq Jpakl]f 1f ;efja[Y' fg
hmN\f IflofliYik] If km ‘“akigjaY Yfl[Nfllk faf_figk Y[j[Y \] im]

If eYlljaY \] d,eallk “YqYf I[fa\g im] g[mjjaj , dYk \ak]mkagflk \ahdge5),(
la[Yk' kafg [of dY \]d <jYkad im] h]jl}fllat, Jgjim_Yd6I1! Y [d bW b[]_i)
bwYled [ifW_}ebWi WYjei"dh_iZz%tYY_edWhb]i iebe feZ[hdei \-jdZVWHI)
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h[YN4 Z[b Wdj_lke O_h[_dWje fWhW 44fdibwnc simmcsonem 73, +
im] kajn] \] jl_dY [geg hjaflahag Y\ghlY\g hgj dYk fmlnYk L]htZda[Yk
hYjY dgk ljYIY\gk \] d,eallk im] k] \]Z]f "Y[lj)! 1

k., hmlk' hYjY 1db]fliydGgkim]jY* [mqY ghafagf k]\IK]YZY [gfg[]}'
1d sjj_f,44_Z[j_i [gfkaklaY a \aeYfYZY \] dgk hY[lgk \ahdge,la[gk’ hYjY dgk
Ykmflgk [gf dYk fY[agflk \] \aklaflg gj,b]f6 \] dY d]bakdY[agf ]khY...gdY a\]
kmk Y[lgk bmjak\a[[agfYd]k' hYjY dgk f]_g[agk \gefkla[gk \] dYk L]hiZda[Yk
;elialYfYk)

PC) >Yfg [m]fly \] dYk f]_g[aY[agflk [gf P]firm]dY' a\] dYk [gf*](
iflaYk [1d]zZjY\Yk [of km Jd]fahgliflaYjag' K]...gj Ngjg' \][aY 1d M][j]lYjag
\] LIdY[agflk ?plljagjlk Yd =gf jlkg \] ,3/05 !>]k\] im] k] YZjal dY f](
I_glaY[agf' K] [gfnafg Jf Y\ghlY] [geg ZYK] \] lddY [bfh_dY_f e;ds,2Lc(
v=He o Z[b K f,44_Z[ 4 Z[3,+' q If [gfk][m]fla¥Y hYk1k] , Yn]ja_mYj
I [of dY eYk ]k[jmhmdgkY Yl]flagbW b}d[W b€d}jhe\ Z[ Z[-%laY
I JjgnaffaY \] GYjY[YaZzg ‘YKIY AmYqYfY6 jlk]inYAg hYjY mfY \ak[mkagf
I q Yjjl_dgk hgklljagjlk dY \]lJjeafY[agf \] dY d,f]Y \anakgja¥Y im] K] bmr(

I _Yj] eYk fYlmjyd q [gfn]falfl] “Y[al\g hYjY ]ddg jl[,d&jg[Yk [lkagflk
I ka dd]_YZY#§ K]j fllkYjaYk)! o«

PCC) >]klgkg ]d AgZzalifg _jYfY\afg \] \Yj hmflg Y dY [gfljgn]jkaY
[of P]flrm]dY" im] ddlnYZY qY IYflgk Y...gk \] \ak[mkagf ]kifjad’ hYjY ~abYj dY
d,flY \anakgjaY' ]Jfnal Jf ,3/1 dY eakagf \ahdge,la[Y im] [ghmbg ]d K]...gj
\gllgj GYfm]d ;f[rYj) =ajimfklYflaYk Jkh][aYd]k “a[aljgf im] dY F]_Y(

[agf K] jllajYjY YhffYk afalaY\Yk dYk f]_g[aY[agflk' hlig If dYk afkljm[(
[agflk \YAYK Yd 1M[lg K] K]...YdY dY dAYZ[h[Ybm(a K] afa[Y mfY d,fY
[gfn]flagfYd im] hg\jaY “abYijk] "YZa\Y [gfka\]jY[agf Y dYk [Jkagflk emimYk
im] "'mZa]jYf \] "Y[Jik]' hjlk[afalig [Y\Y [mYd \] Yd_mfY hYjl] \] km
\lillg "mA\Y\g If]d kj_f44_Z[_4 a [gflafmYf Yk,6

! Fg \leYk \] dY d,flY hjghm]kly °YkIY dY elaYf,Y \ld G]IY
1Kl I h)iMIY  [offgjealY\ [of 1d ki_ f4i_Z[j_i Z[ ,3,+ k]_mf dYk Yn](
ja_mY[agflk ‘[ 'Yk hgj dgk \gk AgZa]jfgk g kmk Jd]fahgl]flaYjagk' ]p[lh(
ImYf\g kgdg ]d lja,f_mdg \] dgk jagk =YlY ImeZg g TmdaY' q mfY d,flY lajY\Y
\] dY Zg[Y \|d <ag ljg x dY \] dY AjalY’ [mqY [Jkagf k] ha\] hYjY e]bgjY]j
dY \leYj[Y[agf' q fg hgj \IKlgk \] ItkYf['] ljjalgjaYd)! 0.

, JkIY tdlaeY YK]n]jY[agf im]\Y [gehjgZY\Y ]f dYk eakeYk afkljm[(
[agflk’ hmlk K] YmlIgjarYZY Yd Gafaklig' 1f mf [Ykg \Y\g' hYjY [\iPI(
firm]dY dY ealY\ \] dY JJf,fkmdY' AgYbajyljgk lJjjalgjagké [ajimfklYflaY
im] “Y[jfgk fglYj \] hYkg' hmlk im] Y\[dYfl] “YZjegk \] Y\m[aj \g[m(

‘g HglY gjabafyd \]d DIfliyd N) =)\] Ggkim]jw') MYflaY_g \] ="ad]" >\]\a[alezj] \],3/5,

x Cfrgie]l \ld MI[llYjag \] LldY[agflk ?plliagilk Yd =gf jlkg \] dM,0(h) -)
| Cfkjm[lagflk gjabafydlk Jphla\Yk 161\ Ifig | ,3/1)
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e]flyk ]f [gehjgzZY[agf \] im]' \]k\] dgk laJehgk \] =gdgeZaY' Hm]nY
AJYTY\Y fg kgdg fg 'Y YkhajY\g Y JkYf[] [jalgjayd" kafg im] k] 'Y
\Il_Y\g Y jl[aZzaj dYk K][[agflk \] gliYk fY[agfYda\Y\]k im] im]jaYf mfj(
kld]' a Y¥f 'Y dd]_Y\g 1d [Ykg \] im]lc_YdZe ]kY ]n]fimYda\Y\ k] \a[l]
mfY d]a JphjlkY hYjY aeh]\ajdg)

PCCC) 2f lg\Yk dYk n]Jk Jf img HmgnY AjYfY\Y q P]frmgdY °Yf
hY[IY\g hjldaeafYjlk hYjY mf ljYIY\g \] d,eallk’ fa mfY fa gljy fY[agf
'Y afng[Y\g kafg km \]jj['g ZYkY\g ]f IiImdgk h]j*][lgk a n,da\gké fa
Yf Y[lhlY\g img dY g[mhY[agf a h]klkagf K]Yf km~*a[a]fl] I,lmdg' ka fg
nYf YhggY\Yk ]f mfg h]j*|[lg' [gfka\ljYf\g [geg)ulYd mfY L]Yd =f\mdY)
Llkh][lg \] HmlnY AjYfY\Y' 1KY °Y ka\g afnYjaYzdleffl km j_dY \]
[oAm[lY" fg kgdYe]fl] [gf P]flrm]dY kafg [gf Ig\Yk dYk fY[agflk dae,(
ljg"lk' [mYfAg kg 'Y ljYIY\g Ymfim] “YqY ka\g afla\lflyde]fl] dY [m]k(
lagf \] d,ealgk)

;k,' nlegk im] If ,3/3 ]d AgZa]jfg Jd]Ha[YjY_mY [gemfa[t Yd _jY(
fY\afg dgk Y[lgk \] mkmjhY[agf [ge]la\gk hgj “mf[agfYjagk a kiZ\algk Zja(
Ifa[gk ]f dY [gklY \] Ggkimalg im] dgk \gk AgZa]jfgk l]faYf fhe _dZ_| ie(
kgdafalYf\g Yd eakeg laJehg' [geg hYijlg afl]ljlkY\Y" dgk Zm]fgk g~aJagk \]d
\] Hm]nY AjYfY\Y hYjY [gf+ \] M) G) NC)\] ifa]f kg \gZaY ]pabaj dY [|(
kY[aYf \] Yim]ddgk YI)flY\gk a dY jlhYjY[agf \]Za\Y6 a ]d dV Uafakljg \] L(
dY[agflk ?plljagjlk Yd eakeg lalehg im] dgk g”jg[aY IYf ]*a[Y[]k [mYflg
hm\a]jYf K]j fllkYjagk' Y_jl_YZY5

I J)jg hYjY im] fg k]Yf ]klfjadlk dgk Yeaklgkgk g”alagk im] dY Hm]nY
AJYEYAY hjlklYj, [gj\aYde]fll] g \] Zm]mdl ngdmflY\ 1} Ha[dljY_mdI' [gfn]f(
\jaY ]f Ydlg _jY\g im] ]k] ?klY\g q dgk \] BgimjYk q =gklY(La[dl' [geg
WYjkWbYi eYkfWdj[i Z[ bW fWhj[ Z[ bW YeijW Z[ -%RCeigk_jegsjfi[ W]h[]
bW GKk[W AhWdWzW feh KWb =|Zsip\®[Ael [cXh[ Z[ ,3+." [gfta(
jalklf kmk hd]fgk hg\lilk 1) Yd_mfdl h]jkgfdl \a_fdl \] km [gftaYfrdl' im]
[YkdY\,Agk] |) IkIY [dihaldld' [Jd]zj] [of ]d AgZa]jfg \] ddl Hm]nY AjYfdl\Y
mf ljYIY\g If im] k] ~ab]f dgk d,eallki k] Yjjl_d]f dYk jldY[agflk Yk, hgd,(
la[Yk [geg e]j[Yflad]k \] dYk hYjllk [gfljY IYfulk)! o

OfY n]r eYk nlegk im] dY g[mhY[agf fg JjY kaima]jY IJfa\Y ]f [m]f(

IY' \]Jk\] ]d egelflg If im] Y ]lddY k] ghgfaY dY L]Yd =fimdY \] .+ ]
fgnalezj] \] ,3+." im] JjY 1d Iimdg 7] Y[alfl])

CR) 2f 1d af*gje] hjlklflY\g hgj 1d M][jllYjag \] LldY[agflk ?plljag(
jk' >gof Pa[lgjadifg \] >) JYjf\lk' Yd =gf _jlkg \] ,30+" ljYIY [gf eY]kl},Y
lg\Yk dYk [m]klagflk \] d,eallk’ hlf\alfllk [of dYk L]hizZda[Yk n]afYk'
“aklgjaYf\g dYk f]l_g[aY[agflk im] k] "Yf afa[aY\g jlh\a\Yk n][k kaf dg_jYj
mf Yjjl_dg \]*afalang) ?f Ig\Yk ]ddYk la]f] if] "YzZdYj \][dmigii_Z[_i( a

o HglY \Jd MIjllvjag \g LldY[agflk 2plliagilk %kl*agj :flarYj& \g /\] ~zjlig \] ,3/3)



fg YDjfall] kaifa]jf im] hf]%,5d" k]j glig img 1d im] \aeYfy \] dgk I,Imdgk
nida\gk wvuddiv(b[ilk Y dY aflioff,]f[aY)

Joj lkg “Yzdyf\g \d ljYIY\g [offdma\g Iflig dgk Jd]fahgllffauBagk
_jYf\addl \ n[flrgdYfg 1f ,/ \] \a[alezj] \g ,3.." \a] im] }f fd K]
kIyzd]] af'F,\leYjlY]lagf \] ~ofljyk dddYk [gf*gie] { -4 ZWijei gk[ "WijwW
[djsdYYi fei[jWcei( Ymfim] hgj [a)jlg fg ~dd]k] dY eYk ~5bmklY\Ym]kljgk
\lillgk f afUllklké! [gfkalllY [geg mfY A~gjimfy hfiy dY Llhizdaly dY
aehd$lZzflagf \] Yim]d ljyOoldz' ! hgjifl [gflaftY \ K]...gj MI[[lYjag' Yk,
iBo\Yjgf YFald$ltk dYk hf]jl7$)3 hYe if] ]d C$d[fahgllffaYjag _jYfY\afg hm(
ka[53Y' [gegcdomi hYe kalehj] “mle \] lez \m\Y' ]f dY f[_g[aY[agf \]

3/ if5l)dgk nYkigk ljjalgjagk \] im] ]kimnaegk «shmflg 7,[\IK Y[lifgk

1B ,35.." h['5f][[f afu[")6$jYdd,[fl | dY HmlnY AjYfy\Y' g im] P]fg,5m]dY
de j [d[ ZeYkcYdje(j6jkMe(fa eTidd Yd_ffY ]Yhul=[d9\[ ghgfljk] | dgk em(
[gk im] fgkgligk hg\legk hjK[f,Yjd])!

>]d eaodl d,C$\g Yd lelf)j 1d hmflg \g fmlkljy d,fly \anakgjaY [gf
=gklY(La[Y' ]k dY <gYd =1\mdY W3+.dY im] afng[ud If Yhggg \] fm]k(
ligk \lillgk) <

R) jgDlegk’ hmlk' Y~ajeYj d$gimflYejfly if] fa lafYkg7 BT K] K]hYjt
Fmge AjYfY\Y \ld hjaflahag Y\gh vY7dg hgj =mF&bdWd'bY6 fg' fmfly [\at
mf a}ha]] 7,Vv&km \]i'g" YO Dim] ka[ehj] k] eYfad%'uSIt \a56hflklY Y Y[YIY]
dgk afF]jlklk \] kmk n]lafgk’ hlig ]Jpabagfg [geg [gf\alagf hjfnaY ] af\ak(
hifkyzd] 1d jllofglaealflg \]d \]jI['d' w55,) hg7dgj IflilYj dm]_g Y \ak[mlaj
dY =Id,v$[dda[dd[aY) =jllegk \[b'vj 1klg 5eh]jYZmf\Yfl]e]fl] hjgZY\g' hljg
hYjY ]f ;tese\] im] dlaD%,+=0ddoflgk Y\m[a\gk fg k] [gfka7d]dSUVK[f km"a[a]f(
k' \]Z]legk “Y[lj fglYj img dgk im] ‘Jegk [alY\g kgf YhffYk mfY em]k(
ljiy 7dgdgk im]' gjabaddYd]3'" Jpaki[f [f fm]klijg hg\gj' a \] dgk [mYd]k ka “ml]j]
filkY)jag “Yzjlegk \] "Y[li mkg' fg imlja]ig Y'giY °"Y[li \leYkaY\g
dYj_g [3l] %$Y]jalg’ )

BYKIY dgk fdlaegk lalehgk' ImYf\g qY HmlnY AjYfY\Y azY Y [YeZaY]
\] afklaim[agflk a “YkIY \] fgezjg' gzk]jnYZY dY eakeY hgd,la[Y YI,+hlY\Y
\IK\] km [jd$ad[ag)f) k., 1f ,30-" ]d AgzZa[d$ddg [gf*at Y =>gf DV,Yfm[d
f[a696Y $ OjDad \]da[Y\Y eakagf Y dY P==aFBB]htzZda[Y \]d ?[mY\gj6 a |f
dYk afkljm[[agflk im] kg d] \aJjgf ema L]lYddY\Yk kgZjg nYjagk hmfigk'
Y[Ykg dddma [ldddh[edaY\Yk <IZj] glj+3 hYjlajmdYjlk  hYjY h]kgfy elfgk If(
[fa\Y  ocad$,’ hmlk im] k] j\)$d$aYf Y dgk 7dg[Odf]flgk im] “YddYjay ]f ]d
Yj(ang \g dY F]_Y[agf ]f Kmalg' deddYegk ,+ ka_ma]fl]5

VJvYjl0 if] Ikl lk olYkagf ~YngjYzd] hYjY [off[dmaj [gf Zm]f fpalg
mf ljYIY\g \] d.eallk q mki\ \gZg Yhjgn]['YjdY kaf \legjy' afalaYflg dY
[m[klagf q “Y[al\g 1fil\j hjd$naYelfls im] dY HmlnY AjYfy\yY de j [d]

$! DfU+,$,,,$'J\ -)glillYjag \] ?\Y[agflk  ?pl[jd$y(y u, %gf_jlug \] ,3)56+)(h)&mBepre:
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fhijldi_ed[i ieXh[ fWhj[ WblkdW Z[ jihh_jeh_e gk[ bW Dkij_b&iVAi=(
=eim gk[ i[fed]wd [d YbWhe WZt'’kYb_gkYd Wb ?Y:pN&A}o%&gGdg \IK]Y
~abYj dgk daeallk \] dYk \gk L]htzda[Yk \] dY eYf]jY eYk [gf*gje] aa dgk af(
NjIk]k \] dgk \gk hm]zdgk)!

?f 1d [mjkg \] km eakagf , a,fllk \] im] ‘'mZa]jY ka\g hgkazd] dd]nYj Y
[YZg mf Yjj]_dg' dY ;kYezd]Y fY[agfYd ][mYlgjaYfY ]Jphal\at mfY d], Ymlgja(
ryf\g Yd Jg\]j ?b][mlang hYjY \Yj [f n]flY g Jf mjjji\rdDfalflg Yd Yb]fl]

\] dgk Y[iI\gjlk Zjaltfa[gk mfY [gfka\ljYZzd] ]plgfkagf dd] []jjlifgk ZYd\,gk6
\[geg Jklg “YZjaY \] NIlmYjk] Ffigk \] im] mf hY[lg ‘mZa]jY \lbY\g Y
[mzaljlg CHNoflljy _jYfY\afld' fmlkljg Gafaklig ‘'mzg \] hjgllklYj hYjY
\hbYj Y kYdng If Ig\g [Ykg dgk \$&j]['gk \] dY fY[agf) P]lYegk If imf ~mf(
\YZY dY hjgl]klY)

>lkhmlk \] eYfarklY] [teg °Y llfa\g [gfg[aealflg \]d \][jjlg Ip(
h\a\)g' [gflaffY Yk,5

I2d af\jYk[jalg k[ Y Iflljy\g hjanY\Ye]fl] ]d]im] dY eYljjaYy \]
Yim]d [ofljYlg' K]j,f If hudjl] dgk IJjiifgk g eaf]jydlk kalmY\gk gfdY “gqY
\[d jag HYhY6 ¢ [geg' Oa ]klg jJkmCI5,K] [aljlg’ hg\jaYf [gehda[Yjk] afl](
ilkgk _jYfY\afgk ]f dYk JklahmdY[agflk' k] “YddY ]f ]d \]Z]j 1d] eYfarklY]

Yd AgZaljfg ?[mYlgjaYfg Dgk af{gfllklYZdlk \]ij'gk \}5, Hm[nY AjYfY\Y'

Y aYfrY\gksde iebe [d [b kj_ feii_Z[j_i Z[ -4-,( hjaflahag j]l[gfg[a\g

hgj dYk L]dDdIFda[Yk IgdgezaYfYk 1f hmflg \] d,eallk ljjjalgjaYdlk’ kafg [f

dY hgklkagf jlyd Bkh_iZ_YY_ed YDY-%Y_ZYjZzYiZ[ j_[cfei Wdj=D%_ehYi [d
Wgk[bbWi -%hD_ed[i*!

FY ZYK] \] dY Jjgllkly k' hm]k[b jjj_feii_Z[j_i Z[ -4-, jllgfg[a\g
hgj dYk L]htzda[Yk IgdgezaYfYyk' ]k \][a]’ dYk L]Ydlk tj\lfgk im] \JeYj(
[Yjof dgk ljjalgjagk’ 1f [mqY najlm\  HmnY AjYfY\Y ]bljlat bmjak\,[[agf
\IK\] laJehgk YflJjagjlk 1f Yim]ddYk jlbagflk )\ [gfk]jnT km hgklkagf jJyd5
]d I,imdg JjY Id im] “Y[aY d]balaeY dY hgk[kagf)

RC)lIYka Yd eakeg laJehg im] 1d K]...gj ;fl.rYj \I"I\aY Yim]ddYk [g(
eYjlYk \] dY “gqY \ld HYhg' glig \] dgk Gafakljgk _jYfY\afgk' ]d k]...gj
JYjfAlk' \["\aY dY [gklY \] Ggkimalg' IYflyk n]k [g\a[aY\Y) >a[g
Kl...gj KIYZY IflYji_Y\g \] dgk fl_g[agk \] dY L]hiZdalY If nPYk'af_lgf
[mYfAg dY hjifkY ngdnat Y[ hmflg \] \ak[mkagf Ig\g dg jldYlang Y
Yim]ddY [gklY' Yljazmq]f\g Yd AgZaljfg \] dgk ?klY\gk Ofa\gk hdYflk mkmij(
hY\gjlk) FYk ghafagflk k] “YddYZYf \ana\a\Yk5 Yd_mfgk kgkl]faYf, im]
[Njjalgiag elffagfY\g [jY W2zYifejw{ afnalYZYf Yd AgZa]jfg Y im] dg g[m(
hYjY6 gljgk' “Y[aff\gk] ]1d 1[g \] dY gzjY \]d K]...gj GYdafY' jJ[ofg[,Yf dY

! Cfkljm[[agflk gjab afYd]k' ]Jph]\a\Y9 Jfeid]]flig \|  .36'-)

os HglY \]d K]>gj ;fl,rYj Yd M][j]lYjag \] ClldY[agflk ?plljagjlk \ld ?[mY\gj)yyAmYqgYimad'
3\] g[lm,Dj]\] 3616-)( P))%0 AY[lIf 1"a[aYd! ffelig yAA \ld ,, \glflig \]  .3A5)
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kgz]jYf,Y \] =gkly La[Y6 a fg ™IdIYZYm imalflk jl[gj\YK]f dgk \Jj][ gk
\]d lalimdY\g L]a im] egelflflYelfl] “YZaY dg_jY\g Yd[YfrYj dY hjgl][(
[agf Zjalfa[Y)

@mf IfiTfllk im]$ fmlkllg Gafakllg hmzda[t mf aehgjlYfl] “gdd]lg
kgzj]! Fj) [gklY \] Ggkimalg' a dY [m]klagf \] d,eallk ]fl] Hm]nY AjY(
fY\Y a =gkly La[Y" [gf ]d [mYd [gfka_mat [ljjYj 1d \]ZzYI]' \]bYfg If
[dYjg dgk \ljI['gk af[gfljgn]jlazd]k \] dY fY[,Yf im] jlhjIKIflYZY)

z=m,d lk dY zZYk] \] km Yj_melflY[agf: =m,d]k kgf dYk hjm]ZYk im]
Y\m[]: Mgf dYk eakeYk afng[Y\Yk kalehj] hgj Ig\gk dgk JkIY\aklYk Ye](
ja[Yfgk' dgk l,lmdgk n,da\gk leYfY\gk \]d Yfla_mg MgZzZ]jYfgé dgk ljYIY\gk
hizda[gk im] [gfllfaY f ]d jJ[gfg[aealflg \]d \geafag ]khY...gd kgZj] Yim](
ddY jlbagf im] klYAg YflpY\Y Yd PajlafYlg \ld Hm]ng L]afg' “gjet hYijl]

\] dY “lilflaY \] HmlnY AjYfYYY)

>lkhmlk \] [gehjgzY] “YKIY dY kY[a]\Y\ dgk \]jl'gk Y\imaja\gk hgj
?khY...Y [geg JgliffaY [gfimaklY\gjY a [gdgfarY\gjY \] dY ;efja[Y" \]JjI(
[ok jllofgla\gk a Y[YIY\gk hgj lg\Yk dYk fY[agflk' fYjjY dYk \]KYn]flflaYk
glmjja\Yk [of dgk k¥zZ\algk Zjalfa[gk im] “YzaYf Jklyzd][a\g Ydd,$ 1d [gjl] \]
eY\|jYk' a im] d]Jflye]fl] k] azYf Yhg\ljYf\g \]d lJjjalgjag a YdrYf\g ~gj(
la*a[Y[agflk) L]*alj] dm]_g [feg hgj ]d ljYIY\g \] ,231 ]d AgZaljfg Zjal,(
fa[g YK_mjt hYjY kmk kizZ\algk Ig\Yk dYk #jYfimalaYk Yh][a\Yk' \]fljg
\] mfY Jpllfkagf k]...YdY\Y' a gj\Ift dY \Jegda[agf \] dgk *m]jllk im] “YZaYf
[ofklma\g' a dY afe]aYlY \lkg[mhY[,gf \] Ig\Y dY [gklY af\a[Y\Y' [geg
h]jif][alfl] _dYedjijWXb[hd[dj[ W bW ?2ifW~W*

Mmklalma\Yk dYk fmlnYk L]hiZda[Yk 1f dgk \lill'gk \] dY GY\j] JYljaY"
Yim]lddY [gklY n]faY Y h]jiif]l]j Y dY Kk][[agf Y im] dg ‘mZa]jY Y\k[jalg ]d
Yfla_mg MgZ]jYfg)

FY [m]klagf im\YZY jJ\m[a\Y Y dgk lalmdYk im] Hm]nY AjYfY\Y a
=gklY LalY hm\a]jYf hjkiflyj hmlk im] mfy \] dYk \gk fY[agflk ]jY ]d
/m]...g d]bJaeg’ im]\YA\g ]k[dma\Yk Ig\Yk dYk gljYk hj]llfkagf]k)

?2d K]...gj GYdafY' im] YZg_YZY dgk afl]ljlklk \] =gklY La[Y"' hjlk]flyzy
hgj km hYjl] nYjagkeYkc[djei [cWdWZei Z[ Wkj,-%_ZWZ][i [ifW~ebWK
ghafagflk \] em['gk ‘“aklgjaY\gjlk' a dYk \] nYjagk b]t_jY~gk a [jgfaklYk)
?2d K]...gj JYjf\lk' Yd j]*mlYj km Jk[jalg' jJzYlaY dY nYda\]r \] ]kgk \g[me]f(
Igk' a YhggYZY kmk \]jJl'gk If mfY dYj_Y daklYy \] YmIgjlk' a ]f em['Yk [Y|(
IYk blg_j"a[Yk' dg im] fg hg\aY \]bYj \] "Y[]j Ig\Y n]r im] Id K]...gj GY(
dafY \YZY aehgjlYflaY Y ]kIY [dYK] \] Yj_me]flgk6 a dm]_g Y_j]_Y5

IFY HmnY AjYfY\Y la]f] \[jll gk h]j"l[lgk “YKIY dY Ajgfljy im] K]

'Y af\a[Y\g' fg [geg ima]jY hgj dYk jYrgflk j]Mja\Yk' im] kaf \m\Y fg kgf
dYk eYk "mjjllk' kafg hgj gligk \an]jkgk I,mdgk im] YfaimadYf [gehd]lY(
elfll [Y\Y mfg \] hgj k} dgk \fZadlk Yd]_Ylgk \] =gklY(La[Y) 2flj] lkigk



1g

l,iImdgk [m]fly ]d im] d] \YoW K[Wb H|ZkbW.+Z[Z[ del_[cXhY Z[ -4,/(

hgj dY [mYd k] k]_jl_Yjof \]*afalanYe]fl] \] dY =YhalYf,Y _Ifliyd \] AmY(
leydY dYk akdYk \] MYf ;ejlk g dY =gklY \] Ggkimalgk' \]k\] ]d [YZg
Af,JaYk , >agk af[dfkan]' ", JaY ]d Lag =",_jlk' o i[h[_dYehfehWhed Wb
O_h[_dWje Z[b Gk[le K[ _de Z[ AhWdW gd\txk

?d Gafakljg jJ[dYeYzZY' hmlk' *fa[Yelfl] hYjY HmlnY AjYfY\Y' dg im]
‘YZaY h]jlififla\g Yd PajlafYlg6 a [geg hjm]ZY \] im] ]k] hjaffahag \] kmk(
lalm[agf ]f dgkZ[M=Y~"eilJjjalgjaYd]k 'Y ka\g dY ZYK] YeJja[YfY' Yd eakeg
lalehg im] [geg jfhda[Y Yd K]...gj GYdafy im] “YZaY hjk]fiYddw fwhjY
\] mfYy fgly \]d Gafakljg Zjalfa[g ]f <g_gl,' DIfljiyd >) @) I$F]Y|q'
[mYf\g dY AjYf <jllY...Y hYljglafyzY dY afliflgfy \]d laimdY\g L]a' afk]jlY
SH_jYelfl] dY elflagfY\Y [gemfa[Y[agf' \] dY [mYd IgeYegk ]d 5!a_ma]f(

1 hjjy*g5

! Jljg kmhgfalf\g im] dgk kgZ]jYfgk ]khY...gdlk ‘mZa]k]f IJfa\g
mf h]j*[lg \lill'g \] \geafag kgzj] 1d ljjjalgjag \akhmiY\g' YhYij][JjaY
im] Yim]d \Jjll'g \]ZaY jl[Y]j kgZj] Hm]nY AjYfY\Y eYk Za]f im] kgZj]
=IfligGefjalY' hgjim] ZYbg ]d jfbaelf [gdgfaYd dY bmjak\a[[agf kgZzj] ]d
Njjalgjag 1f [m]klagf" \lkhflk \] “YZ]j ka\g ljYkAjaly Aj[mifije]fl]

\]d PajlafYlg \] dY Hm]nY AjYfY\Y{ bW =Wf_jwWd}W D[d[hWb Z[ AKWj[cWbW
&W7nehW K[f€Xb_YW Z[ =[djhe)c|j%a YT{In]jkY' g mfY n]r \]d \] JkIYk

\gk [gdgfaYkx dY =YhalYfY _Ifljyd \] =mzZ¥sb| \ dWbc[dj[ hYij_jd_zZW

bW GK[W AhWdAWZV8H; L?;F =|>OF; d$?=B;>; q -+ %ka[&? Hi(

PC?G<L? >? ,3+.) uJgj IYflg' ka 1d \jl['g \] dgk kgZ]jYfgk ]khY...g(

dlk ljY nda\g' dg ]k IYezalf 1d \] dY HmInY AjYfY\Y' q hgj [gfka_mal]fl]

dYy hjllitkagf \] =lfljgG;efjaly ]k YjzaljyjayY q fmdY' q ]d afka_fa™a[Yfl]
JklYZd][aea]flg \] dY \kleZg[Y\mjY \]d jag MYf DmYf q ]d\] GYlafy ¥

hmJjlg \] =YjlY_g'" kgf mkmjhY[agf]k)!

JYjY ]d K]...gj DIfljyd 1$F]Yjq' [ofg[]\gj \] dY hgd,la[Y \] dgk fm]ngk
?kiY\gk eYk im] em['gk \] dgk eakegk ]kIY\aklYk Yelja[Yfgk' [geg im]
Jf1ddY ‘YzaY “a_mjY\g ka]ehj] If hjaeliyY d.flY' dY L]Yd [f\mdY e]f[ag(
fY\Y ]jY 1d Iimdg \] hjgha\Y\ \J[akang' a ]d "]['g \] g[mhYj' \] hgK]]j' \]
AmflYj hgj ima]f fg JjY 1d hjgha]lYjag' 1jY kaehd]e]fll mfY mkmjhY[agf)

?kYk kgf dYk \g[ljafYk \]kYjjgddY\Yk hgj ]d Kk]...gj JYjf \Ik' im] dg_jt
\IbYj If [dYjg Yim]ddY hYijl] \] fm]kljY ~joflljY' Yd \lbYj [gehd]lYe]fl]
\["afa\g a [gehjgZY\g fm]klig \lil['g)

RCC) Blegk hYkY\g hgj Ydig dY fhg[Y ]f im] \lkhm]k \] em['gk Y...gk
\] Jk"m]jrgk aftlad]lk hYjY ]d \lkdaf\] \] fm]klijg [Jjjalgjag [of 1d <jYkad' dY
[m]klagf hYjJ[ayY Y hmflg \] im]\Yj jlkm]dlY) ?2d “gfgjyzd] k]...gj FakzZgY'
Gafakljg Jd]fahgllflaYjag \]d Ceh]jag' "YZaY dd]_Y\g Y <g_gl' a Ij]daY

oozaFY =gklY \] Ggkimalg#vym) .+ a ka_ma]fl]k)
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Yjjl_dg \Y dgk d,eallk ]fljj] dgk \gk hYaklk [geg g'b]lg hjaegjaYyd \] kf
eakagfg ; 1ddY\Yd ljYlu\g im] [[d]zjt If -0 \gbmdag \g ,30. \lklafYegk

mf [Yh,Imdg ]kh][aYd 6 h]jg Yd dd]_Yj Y dY fhg[6l ]f img Yim]d Yijj_dg
hjgq][lt' ,+elflagfYegk af[a\]flY,e]flg hgj “YZ]j ka\g Yim]CDY bYijfth )
c[hW aFr; eHc=; n]r Jf im] mf Gafakljg AjYfY\afg “YqY [gfk]fla\g |f

\Yj Yd hjaflahag \]djj_feii_Z[j_i mfY ka_fa”a[Y[agf \aklaflY \g dY im]

>iv kmk ddjj\[lkgjlk d] “YZaYf \Y\g' [geg .+ \]bYegk [gehjgZY\g' a \]

dY imgni=im  kmk km[gkgjlk d] "Yf \Y\g' [geg hYkYegk Y [gehjgZYjdg)

=IH@?>?L;=CIH AL;H;>CH;(?MN;>IM OHC>IM >? =IFIG<C;)

SY hYjY ,303 dY a\lyY M\jjYlanY ‘“YaY _YfM\g lliigfg’ a dY L]hi da(
[Y Y\ghlYzY ]kY fm]nY ~gjeY ]Jf kmk afklaim[agflk' ~"gjeYA\g mfY =gf(
iY[agf \] ?kiY\gk 1fl] dgk [mYd]k K] \akljiaZmaY ]d l[Jjjalgjag \] dY
Yfla_mY L+,3Z,a[Y []fliYd)

) PfYegk [mYd JjY+ lJjjalgjag K]...YdY\g ]f dY =YjlY ~mflYe]flyd
Jph\a\Y ]f ,303' im] \a[g Yk,5

L) -)x Fgk d,eallk \]d ljjalgjag \] dY =gf][liY[agf AjYfY\afY
s ied beic_ iDdei gk[ [d [0 W_je Z[3,+ Z | Z Wd [bjlhh_jeh_ e Zb O)
-%[_dWije Z[ G-j[OW AhWdWZW/( Z[b Z[ bWi YWf_jWd}Wi TD[d[hWb[iZ] C
o AKWj[cWbY&Z[b Z[ bWi fei[i_ed[i fehjkTD-j[LWiZ[b <hWi_bgj dY hYijl]
elja\agfyd kgf' hjgnakagfyde]fl]' dgk \]ka_fY\gk Jf ]d ljYIY\g []d]ZjY\g
[of 1d Agalifg \]ld ?[mY\gj ]f 4 \g bmdag \] ,301' q dgk \leYk im] ,+
klhYjYf “gq \] Yim]ddY L]htzZda[Y)!»

OfY n]r eYk nlegk [gftajeY\Y dY jl_dY im] Y\ghlYjgf dgk *mfiY\g(
jlk \] dY L]htzdaly \]k\] ,3,4' 7 [gf*ajeY\Y ]f Ig\Yk kmk hYjllk' hm]k
im] 1d ljYIY\g [gf[dma\g [gf ]d ?[mY\gj Y im] K] Y]] j]NilflaY" Y\ghlal
[geg d.eallk’ “YKIY 1Yflg im] k] [gf[dmqY mfY [gfn]flagf JphjlkY' dgk
eakegk K]...YdY\gk hYjY dgk \lhYjlYelflgk \]d =Ym[Y a\]d ?[mY\gj ]f dY
dga [gdgeZaYfY \] -0 \] bmfag \] ,3-/) we-

114jg mfY fm]qY _m]jjY [anad ]fkYf_j]fit ]d hYak' im] fg ngdnat Y
1fliYj 1f mfY naY jl_mdYj kafg Yd [YZg \g lj]k Y...gk \] dm[Y) FY HY],of
k] gi_Yfart jglazalf\g \] dY =gfn]flagf’ im] “YzaY ka\g [gfng[Y\Y Yd
"gllg' mfy fmgnY =gfklalm[agf a ]d fgeZjg \] ?klY\gk O fa\gk \] =gdge(
ZaY) ?kly =gfklalm[agf' img ]k dY im] “ga jabg' \a[] ]f km Yjlajmdg .)x

IFgk d,eallk \]d [Jjjalgjag \] dgk ?klY\gk Ofa\gk \] =gdgezaY
s ied bei c_icei gk[ [d [o W~e Z[ ,3,+ Z_| ZIWd [b j[hh_jeh_e [b[b O)

% =gfklalflagf ~ LOdd]agfY\m If -- \] ,C,)S] ,3vbB)

x ;jl,[mdg -A\ld liYlvadg)(=gd[[agf [al) V) \] ,372)(h) wg)&)
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h[_dWje Z[ G-b[W AhWdWZW Z[b Z[ bWi =Wf_jWd}Wi ][d[hWb[i Z[ O[d[pk[bV
0 AjbWj[cWbW Z[b Z[ bWifei[i_ed[i fehjk]k[iwi Z[b <hWi_bégj dY hYijl]
elja\agfyd kgf hjgnakagfyde]fl]' dgk \lka_fY\gk Jf 1d ljYIY\g [ld]ZjY\g

[of 1d AgZaljfg \]d ?[medgd$ If 4 \] bmdag \] ,301 q dgk \leYk img dY K](

hYjYf “gq \] Yim]ddY L]hiZdalY q\] dY \[d Jljt)bs

?k \] fglYj im] ]Jf gklY n]r dgk d]bakdY\gj[k imakagd$gf k]j eYk ]Jphj](
kgk If dY \JjjeafY[agf \] dg %] [gfklaimaY Cf)L]htZda[Y' a Y_j_Yjof Yd
K]...YdYj Ifb]fliyd kmk d,eallsei gk[ bW i[fWhWtH Z[ b=bZ[b I[d}* Maf
\m\Y im] 1klgk JKIYZYf [gehjlfla\gk ]f Cjl \leYj[Y[agf \ld | h[ dWjeY
im] If 1d Yjl,[mdg K] Y] jMiIflaY" hljg f[Ykg dgk d]bakdY\gjgk hm\a]jgf
legj im] eYk 1Y}\] kg imakagk] kY[Yj Yj_me]flg \]d ‘['g \] _mYj\Yj
kad]flag jlkh][lg 1d]gkY hYijl] \] fm]kljY ~jgfl]iY6é glYd n]r imaka]jgf jlfg(
nYj mfy hjgllkly [ofljy dY [kagf ‘]I['Y hgj +, J]jt Yd Cehjjag’ \] mfY
hyjl] \]d [Jjjalgjag [gdgeZaYfg)

Hm]n[ [gfklaim[agflk “YZaYf jlba\g [d hY,k \]k\] im] k] Jpha\at dY
dla *mf\Ye]flyd \] ,3,4 1f ;f_gkimjY' “YKIY im] k] kYflagft dY Igfkla(
Im[agf M\jjYd \] ,31. ]f Lagf]_jg6 a ]f kmk \akhgkalagflk IYf ~jj[m]fi](
elflg nYjaY\YkK' ]f[gfljYegk ka]ehj] dY eakeY jlkh][lg \]d l]jjalgjag \]
dY L]htZda[Y)

)

>mjYfl] ]d fdlaeg hlj,g\g ‘YddYegk e]fgj fteljg \] \g[me]f(
Igk 1f im] “YqY “YZa\g f=$[lka\Y\\] jJ*ljajk] Yd hjaflahag \]d-bj_feii_)
Yb[j_i(geg im] “Yf ka\g hg[gk g faf_mfgk dgk [Ykgk ]f im] K] Y [JjY(
IY\g \]d \Ikdaf\g [JjalgjaYd) MaflezYj g df ,31- ‘'mZg \g e]f[agfYjk]
affa\]flyde]fll6 nlYegk [teg K] aflljhjllyzY a dYk [aj[mfklYflaYk ]f
%CA[ [jY afng[Y\g)

d) Fgk 5dV,afakljgk Ye+ja[5egk jlka\fllk If VPYk'af Igf ]f Yim]ddY 21hg(
[Y' fYImjYde]fl] YdYjeY\gk hgj dY ]ph][da[agf im] dYk =gjllk Jmjgh]Yk dYf(
rYdedd kgzj] dv$df5Sba[g' imakaljgf hjJ[Ynjjk] [gfljY Yim]d eYd if] eYk IY}\]
g eYk llehjyfg hg\aY YelfYrYj Y kmk jlkh][lanYk fY[agflk' Zmk[Yf\g
jleNag If Cf)ffaly IYzdY \] kydnY[agf hgkazd] hYjY dY ;efja[Y5 dY mfagf
Y  \[gj\aYd \] dgk hm]zdgk hYjY dY \J"[fkY [gemf) Igf IYd eg(
lang hY[lYjgf 1d jYIY\g if] kg ddYet =dgflaflflyd" ]d [mYd \]ZaY K]j [gf(
kmdIY\g Y dgk jlkh][langk AgZzaljfgk hYjY kgdalalYj km kYflagfg ;im]d hYkg'
af\jm[imgkg hgj Iflxf[lk' fg “arg kafg [gfn]f]j \] dY f]Jka\Y\ \] dY jlm(
fagf \] mf =gf_jlkg Yelja[Yfg)

Lleala\g 1d ljYIY\g Yd AgZzZaljfg \] =gdgezaY' ]1d M][jllYjag \] L]dY(
[agflk ?plljagjlk’ >gf GYfm]d ;fl,rY]" dg [ldddmfa[t Yd Jjlka\]fl]' im]

1 ?ph[[,” 1f 3] dd,jjag \] ,3u’
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Y dY kYrgf k] ‘YddYzy Jf [YehY..Y6 a ]f dY fglY jleakgjaY Ifljy If
1d Ip.e]f \] dYk ZYklk Y[gj\Y\YK' “Y[a]f\g fglYj dgk af[gfn]fa]fllk \]
Yd_mfYk \] 1ddYk) ?f dY 0)! JklahmdYzYf dgk Jd]fahgllflaYjagk’ dak
ddyfyelfll im] dYk Jglflayk ka_fYlyjaYk _YjYflaryjaYf 1d lljjalgjag
im] [Y\Y mfY )\] ]ddYk [gehjlfaY6 a Y hjghtkalg \] kKIY ZYK] \][aY ]d
M][lIYjag5 !ka 1d ljjalgjag im] [gehjf\lf g im] K] _YjYflaryf dYk
fY[agflk [gfljYIYfllk' fg ~m]j] 1d im] hgj ljYIY\gk \] d,eallk d]k h]j(

Nfirly  (5)[gfllklYzdlelfll’ dY JklahmdY[agf kljaY egfkljmgkY' hm]k ]f(
_IfjYjay  IYfiyk  _mijjyk  afljfy[agfydlk [mYflYyk “m]jYf dYk hj]l]f(
kagflk \] [Y\Y HY[agf im]' [geg ]d <jYkad' hgk]qljY [Jjalgjagk ]na(
\"$flle]fl] mkmjhY\gk) u?d \aY im] dY :efja[Y dYlafy ][] ]f gdna\g

]d hjaflahag ~mfiYe]flyd \]d aeh]jag \] [Y\Y HY[agf ]klg ]k'[bbbj_
feii_Z[j_i Z[jh[( k] \aY [gelfrYjf dYk eYk YjzaljYjaYk q \kYkljgkYk
_$0jjYk \] [ofimaklY' [mqg ]k[,AYdg ][dahkYj, Ig\gk dgk ]k[,f\Ydgk
hYkY\gk)! o4

\) ?f dgk \gk tdlaegk Y...gk' a [gf eglang \]dY eakagf \ahdge,la[Y \]d
‘ofgjYzd] K]...gj ;rYeZmbY' dgk M][jllYjagk \][d >]khY['g "Yf [Jfa\g im]

\Yj [m]fly Y dYk leYjYk FlbakdYlanYk \] dYk f]l_g[aY[agflk afa[aY\Yk) ?pY(
eaflegk dYk ZYk]k hjghm]klYk)

?d K]...gj \gf 1jdgk GYijlaf jJ*alj] [teg Yd afa[aY] dYk f]_g[aY[agflk [gf
]d K]...gj Gafakljg ZjYkadljg' \Ik]Yjgf "abYj dYk ZYk]k \] kmk *mIimjYk \ak[
kagflk' eYfarkl,f\gk] \lk\] dgk hjaelijgk hYkgk ]d [gehd]lg \lkY[m]j\g
Jf im] k] 'YddYZYf hgj dY afljhjjly[agf \aYe]ljyde]fl] ghm]klY im]
\YZYf Yd hjaffahag \]dbj_ feii_Z[j_i*

INg\Yk dYk HY[agflk Yelja[YfYyk' im] \Jhjf\aYf \] dY e]ljthgda
JkhY...gdY' \a[] ]d K]...gj M][jllYjag'" "Ydd Y\eala\g [geg ZYKk] hYjY kmk Yijji(
_dgk \] d,eallk 1dj_ feii_z[j_i Z[ ,3,+6 ]k \][aj' udYk \leYj[Y[agflk
MabY\Yk hYjY dYk \aklaflyk hgjlagflk \]d lljjalgjag Yelja[Yfg' hgj Y[lgk
n,da\gk' hgj d]qlk' hgj \ljl['g \ld Yfla_mg kgZz]jYfg [gemf [mqY ~m]jrY
lo\Yk jllofglf) { faf_mfY \] lddYk k] d] Y g[mjja\g If g[Ykagf Yd_mfY"
jAryYrYj mfy [fimdY 1 Tj\]f \]d egfYj[Y ]khY...gd kgZj] d,eallk' hj]l]f(
\a]f\g im]' fg gzklYfl] kmk \akhgkalagflk' ]d AgZaljfg \] mf Yfla_mg Pa(
jlafYlg T =YhalYf,Y _]1fliyd mkmjht hgjlagflk [JjalgjaYd]k Y\bm\a[Y\Yk ,
mfY K][[agf n][afY)

1Ge hm]\ 1fljf\jk] \] gliy eYf]jY ]d hjaflahag \]dllla feii_Z[j_i
Z[ 3, ) 1+

AAMNTgk elklk eYk IY}\] ]1d “gfgjYZd] K]...gj Gafaklijg k] \ajaba¥Y Yd
K]...gi M][llYjag \] L]dY[agflk ?pljjagjlk “Y[a]f\g hjlk]fl] dY [gfn]falf(

o GejWgjabafvyd \ld M][jllVjag \] LldY[agflk ?plliagjlk) 0\l g[imzj] \] W3A-)
1 GlegiaY \d MIfjllYjag \] LldY[agflk ?plliagilk Yd =gf jlkg \] ,3A3(h) -,)
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[aY \] im] k] fgeZzjYjY mf Jd]fahgllffaYjag hgj hYjl] \] =gdgezZaY hYjY
hg\lj dd]nYj Y Zm]f Ifjeafg mfY [gfn]flagf kgZzj] fYn]_Y[agf ~dmnaYd'
a gliy kgzj] \lkdaf\] \] dgk \gk hYak]k6 h]jg [gfka\]jYZY [geg af\ak(
hifkYzd] 1d Yjjl_dg hjlnag \] dgk d,eallk’ hYjY dg [mYd \][aY5 !fg k]jaY
\a™alad jlegn]j dYk \a*a[mdIY\lk im] “Yf JeYjYrY\g “YKIY Y gjY dY kgdm(
[agf ka K] IgeYf hgj ZYK] \] dY f[_g[aY[agf l.mdgk im] K]Yf [gehYlazd]k
[of dY kgZ]jiYf,Y \] dYk \gk YdIYk hYijllk [ofljYIYfllk)!., , Y Jklg [gfu
Nkiyzy 1d M][jllYjag' >gf MYflaY_g Jfjlr' 1fli] gljYk [gkYk5

17k \] lg\Y ]na\lflaY im] faf_mfy \] dYk \gk hYjlk [gfljYIYflk
hm[\] 1f 1d Yjjl_dg \] kmk d,eallk’ fa ]f glig Yd_mfg' YZz\a[Yj km hjghaY
kgz]jYf,Y fa hjlif\lj im] dY gljy \kYla]lY T [gehjge]lY dY kmqY6 q
[alilelfl] im] fg 'Y ka\g ]klg (" im] "YKIY Y 'gjY Y Yd]bY\g Id Ifjeafg
\] dY [m]klagfg

I' >] km dY\g=ebecX_W de "W [n_]_Ze d_ [n_]_h{ -jdWb}d[W Z[ jlhh[de
cWi Wbb{ Z[ bW gk[ i[fWYecfhk[XY gk[ Yed Z[h[Y”e bY f[hj[d[Y[7i ]k
[dYjg im] 1ddY fg nY Y gjY , []]Y] kafg , Jp’a’aj kmk I,Imdgk' l,d]k [geg K]
bei\Yf [geh]lfllk Ymlgja\Y\lk “akltja[Yk' d]_Yd]k' blg_j"a[Yk g \ahdg(
ela[YK) S glig IYflg k] [gehj]f\] im] kI, If [b [Ykgi [gf dY ngdmflY\
\] "Y[j 1d <jYkad)

IMgzj] dY ZYK]' hm]k' \]dkj_ feil_Z[-%i >2 >or2=B1  Z[ ,3,+ i
\] dYk ]JklahmdY[agflk \] dgk ljYIY\gk \] ,.\] Iflig \] ,20+ q\] ,)x\] g[u
Imzj] \] ,222' la]f] afkljm[[agflk ]kI] >]khY['g hYjY YZjaj q Y\|dYflYj dY
fl_glaY[agf \] d,eallk [gf ]d <jYkad [mYf\g M) ?) l]f_Y , Za]f afa]aY] dYk
[gfjflaYk' T [gfn]faj 1f [1d]ZjYjdYk)

BB
Hgk hY]j][] afflad Y_dgeljYj eYk \g[melflgk hYjY [gehjgZYj dY ka_(
fara[Y[agf im] kalehj] k] “Y \Y\g ]f fm]kljY fY[agfYda\Y\ Wb-jj_ feii_ZY]_i
Z[ ((&
zHY\Y ima]j] \l[aj kY afnYjaYZada\Y\ [gf im] 'Y ka\g IgeY\g hla!
lg\gk dgk =gf jlkgk' hgj Ig\gk dgk M][j]lYjagk’ hgj lg\gk dgk Gafakljgk \a(
hdge,la[gk \]d hYak: >]k\] dY Fla “mf\Ye]flyd \] =gdge’aY' ]ph]\a\Y5
lg\Yn,Y ]f e]\ag \]d ]kljm]i\g \] dgk [ge YI]k' “YkIY dY =gfklalm[agf "](
\liYlanY \] ,31." Jph]\a\Y [fYf\g Yh]fYk k] \akahYZY ]d ‘'meg \] dY _m]y
jY [anad6 \]k\] dY Fla \] Ofagf \] dYk \gk K][[agflk im] “gjeYjgf dY
_dgjagkY =gdgezaY' "YklY ]d hY[lg im] [gfkY_jYZY dY \] dgk ?kIY\gk _jY(
fY\afgk im] “Jj\Yjgf km fgeZj]' nlegM kalehj] kYflagfY\g \jllofg[a\g
1, HglY \]d B) K]...gj ;rYeZzmbY(,/ \] fgnalezj] \] ,313)(Cf*gje] Yd =gf jlkg\] ,314'
>g[me]flgk(h) 22)
1 HglY \] -'\] fgnalezj] \g d313(dVC]vh)gjaY [al)(>g[me]flgk)(h) 23)
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]d hjaffahag \] dY \JeYj[Y[agf l]jjalgjaYd °]['Y hgj ]d Yfla_mg kgZ]jYfg' a
YhggY\Y If dgk I, imdgk d]b,ladd,+k im] \] fd JeYfYZYf)

Hdd]nY AjYfY\Y' “Y[a]\g hYjl] \] dY Yfla_mY fY]agfyda[dY\ [gdge(
ZaYfyée YzYAgfY\Y dm]_g \] dYk gljYk k][[agflk a [gfkl)almg]f\g mfY L]h3(
Zdaly af\lh]falfllé hYkYf\g \]d _gZa]jfg [Ifliyd Y dY ~\[Y[agf a dd]n,f(

\gdY “YKIY km fdlaeg km]...g' dY kgZ]jYf,Y \] dgk ?klY\gké [YeZaYf\g \]
Igflalim[agflk a “YKIY \] fgezj]' fg 'Y [gfk]jnY\g af[tdme] kafg mf hjaf(
[ahag5 km ljjjalgjag ]k ]d eakeg if] "l \] ?khY...Y)

?kY Y ka\g dY ZYK] afnYjaYzd] k] 1d ljjjalgiag kgZj] 1d [mYd “Y ]b]j(
[a\g km aeh)jag’ a ]dji_ feii_z[j+i ., ka\g ]d k,eZgdg \] kmk \]jj['gk
[[jalgjaYd]k) Jgj ]kg+ dml hjg[dYeY\g \]d eakeg eg\g Jf kmk =gfklaim[ag(
flk im] If dYk tj\]flk Y dgk Jj]"[lgk \] dgk ljjjalgjagk6é dg eakeg If dgk
afgjelk Yd [m]jd&K d]bakdYlangf WHY[,gf" %Cm] Jf dYk [gfljgn]jkaYk \ahdg(
ela[Yk [gf dgk hYak]k dae,ljghlké dg eakeg ]f dYk afkljm[[agflk Y kmk ea(
fakljgk a ]f 1d hjglg[gdg \] dYk [gf*]jIflaYk' im] ]f ]d eYfaralklg \] _m]jY"

im] ]f 1d jYIY\g \] hYr im] ka_mat Y dY na[lgjaY)

z?kY afnYjaYzZada\Y\ fY\Y ka_ fa™a[Y: z;dCY\g \] dgk \g[me]flgk %am]
\IbYegk [alY\gk' K] [gfka\ljY \] _jYf hlkg dY ghafagf \]d enc=1 \] dgk
eafakligk _jYfY\afgk im] k] YhYjlt \] dY afl]D$hj]lY[agf \Y\Y Y ]KY \g[(
ljafy: 5Hg6 hgj ema YdlY im] “m]jY ]kY ghafagf a Yh]kYj \] dY j]l[gfg[a\Y
‘gfgjYZada\Y\ \] ima]f dY geala¥s HY[aYf ]jY eYk YdIY' a hjgllklt [gf(
ljY gddY' [of Ig\g+, flie im] la]fg dY _cfb%eXWY_edH{Hcdv 2 \Y\Y hgj ]d
eYk Ydlg [m]jhg [gd]baY"g \] dY BlhfzdalY)

Fgk ddYjla\gk hgd,lajgk k] “Yf km[J\a\g ]f ]d Jg\]j6 kmk "geZjlk eYk
Jeaf]fllk “Yf a\g Y dYk =feYjYk Y \a[lY]j If ~gjeY \] d]glk dY kmi]jl] \]d
ddYak6 Yh]fYk ka Y “YZa\g mf hjaffahag hgd,la[g' g Y\eafakljYlang' g "ak]
g kaima]jy mfY l]gj,Y im] fg k] JfkYq]6 h]jg dg ffa[g im] Y fY\a] d] °Y
glmjja\g gk im[ fm]kljg ljjjalgjag K]Y gljg im] ]d im] “]jj\Yegk \] dY eY(

\] JYljaY' a [mqggk d,eallk “abYj]f MddMdgqlk im] “Jegk jlkh]IY\g' qY im]
fg jlkh]lYegk Y kmk Ymigjlk)

JYjY lg\gk' \Ik\] ,3,4 "YKIY "ga' ugd Njjalgjag \] dY Y[ImYd L](
hizdalY \g dgk ?klY\gk Ofa\gk \] =gdgezaY [k ]d eakeg \leYj[Y\g hgj
1d kgZ]jYfg gkhY...gd Yd PajgafYlg \]Jd Hm]ng L]afg5 fa mf hYdeg eYk \]
la[jjiY' fa mf hYdeg effgk)



